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Pentru Elin Carlson viata in Suedia este ca o iarna nesfarsita dupa moartea parintilor ei. Cand
circumstantele devin de nesuportat, ea decide sa gaseascd un adapost sigur pentru surorile ei.

Asa incepe célatoria lor spre America, pamantul visurilor si al celei de-a doua sanse.

Dar cum dificultatea devine tovardsul lor constant, Elin, Kirsten si Sofia pun la indoiala
decizia lor de a imigra in Chicago. Vor fi vreodata realizate sperantele lor pentru viitor?

Doar traversand un ocean aparent
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E bine sa ajungi la capatul calatoriei, dar pana la urma, caldtoria 1n sine conteaza cel mai mult.

Ursula K. Le Guin



CAPITOLUL 1

Elin Carlson intrad in sopron si avu sentimentul ca Intreaga lume 1 se daduse peste cap. Sora ei,
Sofia, se oprise din treaba si statea scaldata intr-o raza de lumina; iar aproape de ea, vorbin-du-i incet,
era unchiul Sven. Méana lui se odihnea pe parul Sofiei, care-i atdrna pe spate intr-o coada lunga,
impletita, de culoarea spicelor de grau. Elin isi aminti greutatea mainii lui pe crestetul ei si, pentru o
clipa, sim{i ca nu mai are aer.

Sa nu mai spui niméanui, Elin.

Frica ei se dezlantui intr-un urlet gatuit.

— Sofial

Sora ei tresari. Sofia era atat de timida, ii era groaza de intuneric si de gastele matusii Karin si
uneori, chiar de propria-i umbra. Sofia 1si duse mana la piept si se intoarse catre Elin.

— M-ai speriat!

— Elin se furiseazd mai ceva ca un soricel, nu-i asa? zise unchiul Sven razand binedispus si
asezandu-si sapca inapoi pe cap. El pasi cu pasi mari pe langa Elin, atingdndu-i umarul in treacat in
timp ce parasi grajdul, iar paiele scartaira sub cizmele lui grele.

Sa nu mai spui nimanui...

Lui Elin 1i batea inima mai sa-i sard din piept. Tintuitd locului, Elin nu reusi nici sa se miste,
nici si scoatd vreun cuvant. Aburul respiratiei ei tiiate stripungea aerul rece de iarni. Intre timp,
Sofia isi reluase treaba, dar dupa o clipa se opri si i1 ridica din nou privirea.

— Ce s-aintdmplat, Elin?

— Nimic.

Totul.

Sofia avea saisprezece ani, aceeasi varsta ca si Elin in urma cu trei ani, cdnd unchiul Sven si
familia sa venisera sa locuiasca cu ele. Elin trebuia neaparat s-0 avertizeze pe Sofia, sa-i spuna ce s-
ar putea intampla, ce aproape ca se intdmplase azi. Dar Sofia era atat de mica, atat de nevinovata.
Atat de fericita. In urma cu trei ani, si Elin fusese la fel.

— Ce s-aintamplat? o intreba Sofia din nou.

Elin dadu din cap si iesi in graba din grajd, alergdnd dupa unchiul ei, incercata de frica si
manie in acelasi timp. Cizmele ei muscau din stratul de zdpada in timp ce fugea. Elin il ajunse din
urma cand acesta se opri langa stiva de lemne. El se intoarse incet catre ea.

— Doresti ceva, Elin?

Cum indrazneste sa pretinda ca nu stie. Cum indrazneste sa zimbeasca ca si cum nu s-ar fi
intamplat nimic, niciodata. Elin deschise gura, dorindu-si cu ardoare sa strige: Las-0 pe Sofia in pace!
Dar nu fu in stare sa articuleze niciun cuvant.

Unchiul Sven se uitd la ea, cu privirea pironita in ochii ei, zZimbindu-i netulburat, dupa care
se apleca tindnd toporul intr-o mana si un bustean in cealaltd. Sven aseza busteanul 1n picioare pe
butuc si 1l crapa dintr-o lovitura.

Daca spui cuiva, vei regreta amarnic.

Mania lui Elin disparu, acum simtea doar frica. Pur si simplu nu mai avea cuvinte. Era cu
totul neajutorata.



Elin 1i intoarse spatele si alerga spre sopron, constientd ca totul se schimbase. De acum
inainte, trebuia sad-si pazeasca sora zi $i noapte. Nu mai putea s-o lase niciodata pe Sofia singura cu el.
Si nici pe Kirsten. Kirsten era sora lor mijlocie, de numai optsprezece ani — oare reusise unchiul lor
sd faca in asa fel incat sa fie singur sicu ea?

Teama 1i cutremura pieptul in timp ce o privea pe Sofia care punea fin proaspat in boxele
vacilor. Afard se auzea sunetul constant al loviturilor de topor ale unchiului lor. Tremurand, Elin
trase adanc aer in piept, luptindu-se sa-si mentina o voce calma.

— Ajunge pentru azi, Sofia. Du-te in casa.

— De ce? Ce-i cu tine? Esti palida ca varul.

— Nimic. Elin Ingfaca furca din mainile Sofiei si o sprijini de perete. Vin cu tine.

— Te porti atat de prosteste cateodata, zise Sofia incrun-tandu-se.

N-o sa te creada nimeni, Elin. Vor zice ca esti nebuna.

Dar poate chiar era nebund. Apasarea din suflet crescu, dar Elin trase din nou aer in piept si
incerca sd vorbeasca normal.

— Ce facea unchiul Sven aici?

— N-o sa ghicesti niciodatd! Ochii de un albastru deschis ai Sofiei straluceau de bucurie. Mi-
a spus ca daca vreau, pot sd merg cu el in sat maine. Ca imi cumpara ceva dulce de la magazinul lui
IMagnusson — orice vreau eu.

Deci asa avea sa inceapa pentru Sofia. Sofiei 1i placeau dulciurile foarte mult; la fel de mult
cum tanjise Elin sa fie consolatd dupd moartea parintilor lor. Unchiul Sven awusese cuvinte
mangaietoare pentru Elin, Tmbratisari calde si un umar pe care sd planga. Esti deosebita, Elin. Stii
lucrul asta? Fetita mea deosebitd. Acum, increderea Sofiei avea sa fie cumparatd cu bomboane de
menta si batoane de lemn-dulce.

— Nu te poti duce cu el, Sofia. Trebuie sa ma ajuti la... la... Am nevoie de ajutorul tdu maine.

— Dar unchiul Sven a spus ca...

— O sa mergem noi doud in oras, altd datad. Acum vino in casd cu mine. Elin Incerca s-0 ia de
brat pe Sofia, dar Sofia se trase inapoi. Expresia de fericire de pe chipul ei rotund si dulce se
transformase Tn manie.

— Nu trebuie sa fac ce zici tu. Nu esti mama mea!

— Stiu, stiu... Dar la urma urmei, ce faci aici in sopron? Credeam ca e randul lui Kirsten sa
faca asta. Unde e Kirsten? $i nu trebuia sa ai grija de copii pentru matusa Karin?

— Kirsten i-a luat la o plimbare in padure. Mi-a promis ca spala vasele timp de o saptamana
daca facem schimb de sarcini.

Dupa cum o stia Elin pe Kirsten, ea si cei trei verisori ai lor urmareau elfi prin padure sau
pornisera la vanatoare de troli.

Pentru Kirsten, orice plimbare prin padure era o aventurd, orice bolovan — un trol cocosat,
orice adiere cu fosnet de frunze — un elf care se furisa grabit. Lui Elin 1i veni rau cand isi aminti de
cate ori lucrase Kirsten singura in sopron in ultimele doud saptamani.

Dar nu, unchiul Sven nu va putea s-o amigeasca pe Kirsten, nu-i asa? In primul rand, ea
facea tot timpul ceva, nu statea locului o clipd, asa ca nu avea cum sa fie ademenita cu minciunile lui.



In al doilea rand, Kirsten era la fel de hotaratd si indrizneati ca stramosii lor vikingi, rareori
respectand regulile cuiva si purtindu-se tot timpul mai degraba ca un baiat decat ca o fata. Kirsten
mai degraba s-ar fofila de la treburile casei si s-ar aventura in padure, decat sa stea 1anga foc si sa
brodeze. Chiar si parul ei de culoarea paielor era de neimblanzit, mereu reusind sa se sloboade din
ace si cosite si sa fluture la fel de liber ca si ea.

Nu, unchiului lor i-ar fi mai usor s-o momeasca pe Sofia, care era blanda si timida, cu un
caracter linistit $i ascultator. Sofia era plamadita ca si Elin, cu oase fine si delicate. Elin 1si aminti
ziua in care unchiul ei 1si strecurase degetele groase in jurul taliei ei, soptindu-i: Ia te uita, Elin.
Zvelta ca o nuielusa. As putea foarte bine sa-ti rup oasele, uite agsa. Dar amenintarile astea au venit
mai tarziu, dupa ce Elin mai crescuse si incepuse sa se indeparteze de el.

Elin isi dadu seama brusc ca nu se mai auzeau loviturile de topor. Inima incepu sa-i bata mai
tare.

— Hai in casi cu mine, Sofia. In momentul asta!

— De ce esti atat de furioasa?

— Nu sunt furioasa. Doar ca... doar ca nu-mi place cand tu si Kirsten faceti schimb de sarcini.
Intotdeauna profiti de tine. Elin o conduse pe Sofia afard din sopron, aruncand o privire spre stiva de
lemne. Unchiul Sven nu mai era acolo. Elin cercetd cu privirea hotarele padurii ce marginea ferma,
in cautarea lui Kirsten, convinsa ca putea sa-i zareasca haina rosie si sorful cu dungi albastre, dar nici
pe eanu o vazu.

Asta era un alt motiv pentru care unchiul ar alege-0 pe Sofia. Kirsten putea si se faci
nevazuta la fel de repede ca un spiridus de padure, in schimb micuta si timida Sofia nu facea nimic
pe graba. Ea trecea prin viata in varful picioarelor, ca si cum o ita nevazuta era acolo s-0 Tmpiedice
sd cutreiere Tmpreuna cu toti ceilalti, pe drumul catre viitor. Sofia ar fi fost o prada usoara.

Elin stia cd era doar vina ei ¢ Sven isi indreptase atentia spre Sofia. In ultimele luni, Elin il
evitase, rezistand avansurilor sale, disperatd sa scape de el. O stia si el foarte bine.

— Trebuie s-o ajutam pe Elin sa-si gaseasca o slujba in oras, ii spusese el matusii Karin. Elin
meritd sd aiba un pic de libertate si sa aiba propriii bani de cheltuiald, nu crezi? Unchiul Sven facea
sd para ca si cum i-ar fi facut o favoare lui Elin — si pana azi, Elin abia asteptase sa plece de acasa.
Acum, Elin nu mai indraznea. Desi 1si dorea din tot sufletul sa plece cat mai departe posibil de el, nu
putea sa le lase in urma pe Sofia si pe Kirsten.

Apropiindu-se de casuta, Elin si Sofia auzira rasete la distanta. O clipa mai tarziu, o vazura pe
Kirsten iesind din padure impreund cu cei trei verisori ai lor. Elin se simfi un pic mai usurata
ascultand rasetul vesel al lui Kirsten si vazand-o pe ea si pe copii batandu-se cu bulgari de zapada.
Kirsten parea mult prea fericita si fara griji ca sa fi simfit apasarea minciunilor unchiului Sven.

Sofia se desprinse de Elin si fugi catre Kirsten prin nametii de zapada.

— Pana unde ati mers? Copiii sunt inghetati! Matusa Karin o sa fie furioasa cand o sa vada ce
uzi sunt.

— Am ajuns tocmai pana la drum. Si uite ce am adus. Kirsten baga méana in interiorul hainei
si scoase un plic mic, alb, pe care il flutura in aer. Eram in drum spre casa, zise ea fara sa respire,



cand ne-am intalnit cu Tor Magnusson. A batut tot drumul din oras pana aici ca sa ne dea scrisoarea
asta. E din America!

— Da-mi sa vad. Elin intinse mana dupa scrisoare, dar Kirsten o Tnhata inapoi in ultimul
moment $i o ascunse la spate.

— Cat Tmi dai pentru ea?

— Nu-ti dau nimic. Da-o Incoace, Kirsten. Elin era prea suparatd de ceea ce descoperise in
sopron ca sa mai aiba rabdare pentru jocurile lui Kirsten,

— De la cire e? Intreba Sofia, care se uitd atenti din spatele lui Kirsten, inclindndu-si capul
in timp ce incerca sa citeasca.

— De laun faimos sef indian! zise Kirsten razand.

— Trebuie sa fie de la unchiul Lars, zise Elin. Pe cine altcineva mai cunoastem noi in
America? Elin se Intoarse, deschise usa casei si scuturandu-si zapada de pe cizme, inainte sa intre in
bucatarie.

— Nu stii sd te distrezi deloc, zise Kirsten, intinzandu-i scrisoarea. Sofia si cei trei verisori
rabufnira pe usa in spatele lui Elin, ca niste catelusi, si cazura pe podea unul dupa altul, apoi incepura
sa-si scoata hainele ude.

— Grabeste-te, deschide scrisoarea odatd, o implora Sofia in timp ce isi scotea cizmele.
Citeste-ne-o cu voce tare.

Elin gasi un cutit pentru filé cu care deschise cu grija plicul, apoi scoase scrisoarea. Unchiul
lor din America era suparat sa afle de la Elin ca fratele lor mai mare, Nils, plecase de acasa. Asta se
intAmplase tot din vina unchiului Sven. El si Nils se certasera atat de des, incat Nils se hotarase sa
plece la Stockholm sa-si gaseasca de lucru, chiar daca ferma era a lui de drept. Elin il implorase pe
Nils sd o ia cu el, dar el refuzase, nevrand sa “aibd obligatii”, dupa cum se exprimase. Nils nu le
trimisese nici-o scrisoare.

Nils ar trebui sa vina Tn America, scria unchiul Lars. As putea sd-i gasesc o slujba aici. Sau,
daca vrea sa aiba o ferma a lui, si in America este destul pamant. Macar atat pot face pentru fiul
surorii mele.

— Si cu fiicele surorii lui, cum ramane? se intreba Elin cu voce tare. Acela fu momentul in
care Elin realiza ca trebuia sa se ocupe ea singura de tot si de toate. Nici fratele ei, nici nimeni
altcineva nu avea sa le salveze. Kirsten si Sofia nu mai erau in sigurantd in casa asta. Odata ce
unchiul Sven ar fi obligat-o pe Elin sa plece de acasa, asa cum se descotorosise de Nils, surorile ei ar
fi devenit prada sa. Elin trebuia sa le ajute sa scape. Trebuia sa-i scrie unchiului Lars in America.

Elin se prabusi pe un scaun din bucatarie, simtindu-se deodata obosita. Asta era casa ei draga,
plina de amintirile cu parintii ei si cu momentele fericite, cand fusesera cu totii impreuna. Dar acum,
amintirile neplacute le goneau pe cele frumoase — inmormantari, lupte si secrete de nedezvaluit. Elin
era coplesitd de rusine ori de cate ori se uita la unchiul Sven.

Elin lua cutitul pe care-1 folosise sa deschida plicul si 1l strecura in buzunarul de la sort. De
acum Tnainte il va tine la ea, pana ce vor fi toate trei in sigurantd, departe de aici. Daca unchiul ei se
va mai apropia de ea, Elin era hotarata sa-I foloseasca ca sa se apere.

lar daca si-ar pune vreodatd mainile ticaloase pe Sofia sau pe Kirsten, Elin 1l va ucide.



CAPITOLUL 2

Kirsten Carlson stia foarte bine ca nu curatase indeajuns separatorul de smantana, dar trebuia
sd se grabeasca si sa-gi termine treburile ca nu cumva sa rateze sa-1 vada pe Tor. Dacd mai sosea azi
vreo scrisoare pentru Elin, el i-0 va aduce oricand de-acum fnainte. In ultimele doud luni surorile
primiserd multe scrisori din America, iar Tor Magnusson iesea intotdeauna din magazinul tatalui sau
din oras ca sa le aduca. Si ca s-o vada pe Kirsten.

Una dintre piesele aparatului ii aluneca printre degete in timp ce incerca sa o reataseze si
Kirsten rabufni frustratd. Chestia asta dura prea mult. O sa termine mai tarziu. Kirsten lasa
separatorul neasamblat si se furisd din sopron in lumina magnificd a soarelui de sfarsit de martie,
luand-o pe scurtatura catre padure. Kirsten cunostea drumul cu ochii inchisi si probabil 1-ar fi putut
strabate pe Tntuneric sau Tntr-o noapte fara luna, mai ales daca stia ca Tor 0 astepta.

Kirsten o lud la goana prin padure, dand la o parte ramurile care i se agatau de par si de fusta.
Cand ajunse la drum, il vazu pe Tor in departare, venind cu pasi mari spre ea. Kirsten se opri sa-I
astepte si sa-si traga sufletul, savurand mireasma jilava a pamantului si a pinilor din padure. Parul 1i
era incalcit, cositele incurcate i se eliberasera din ace. Kirsten isi culese o frunza ratacita de pe,
flanela si 151 indeparta suvitele rebele de pe fatd. Noroiul de pe tivul fustei il putea curata foarte bine
mai tarziu.

Tor alerga spre ea cu 0 mana ridicata in aer, fluturdnd un plic mare.

— Uite, Kirsten! O scrisoare mai groasa, de data asta. Tor se opri sd-si tragd sufletul si
Kirsten 1i lud plicul din mana. Era mult mai gros decat toate celelalte si mult mai greu. Ce crezi cd e
inel? o intreba el.

— Nu stiu. Elin nu ni le mai citeste si noud. Zice ca-s personale. E foarte secretoasd cu
privire la asta.

— Poate ca are un prieten acolo in America.

— Ha! Nu Elin, zise Kirsten cu un hohot de ras. Nu, dupa adresa expeditorului, e de la
unchiul Lars din Chicago. Totusi, e tare zdravan, sa stii. Kirsten pipédi plicul ca sa-si dea seama ce era
induntru.

— Hai sa-1 deschidem putin si sa ne uitdm inauntru. Tor rdnji malitios, prefacandu-se ca
inhata scrisoarea. Kirsten il plesni peste mana.

— Nu, nu putem. Elin o sa ma ucida.

— i spunem ca s-a rupt pe drum. Tor rase, si rasul lui o facu pe Kirsten si-si simtd inima
batand mai tare decat 1i batuse cand alergase prin padure. Se parea ca Tor avea efectul asta asupra ei,
in ultimul timp. Kirsten crescuse cu el si 151 petrecuse mai mult timp cu el si cu fratele ei, Nils, decat
cu oricare prietene. Insa de la plecarea lui Nils, Tor devenise mult mai mult decat un prieten. lar el
parea ca simte acelasi lucru pentru ea.

— Hai Tncoace, zise el, apucand-o pe Kirsten de brat si tragand-o spre el. Am newvoie de un
sarut dupa ce-am batut tot drumul pana aici.

Kirsten se uita in susul i n josul drumului.

— Asteaptd... nu aici, in vazul lumii. Daca vine cineva? Kirsten o porni pe cararea deja
cunoscutd, si se lasd de bundvoie in bratele lui de indatd ce se aflard la adapostul codrului des.



Kirsten stia ca fetele cumingi nu le permiteau baietilor asemenea libertati, dar el nu era unul oarecare
— era Tor. lar Kirsten era Indragostita pana peste urechi de el.

— EU m-am saturat sa tinem secret ca... stii tu... ca suntem Tmpreunad, zise Kirsten cand se
oprira sa respire. Hai sa stam unul 1anga altul in biserica, duminica viitoare.

— Nu putem. Zambetul lui Tor se pierdu Tntr-o mina framantata. Tata spune ca trebuie sa
stau cu familia mea.

— Dar ai doudzeci de ani, Tor. Nu poti sa stai oriunde vrei tu?

— Bineinteles ca pot Dar el vrea sa stau cu familia mea, asa ca...

— Asa ca, de acum inainte, o sa stau cu tine si cu familia ta. Kirsten 1i ridica mana lui Tor,
care o strAngea pe a ei, i 1i sarutd dosul palmei, asteptandu-se ca el sd o ia in brate si s-o sarute din
nou, in schimb el i didu drumul mainii §i facu un mic pas Thapoi.

— Nu poti sa stai cu noi, Kirsten. Nu stii cum e tata.

— Eu stiu ca e un batran ursuz care urla la toti copiii care trec pragul magazinului ca s caste
gura la bomboanele lui. Kirsten incerca sa-si pastreze un ton degajat si sacaitor in timp ce ii indeparta
de pe frunte suvitele de culoarea nisipului.

— Lasa-ma. Tor 1i diddu mana la o parte. Dintr-un motiv sau altul, deveni foarte serios, iar
ochii lui albastri erau intunecati acum.

— Ce s-a intamplat? {1 intreba ea. Ti-e teami sa-i spui tatalui tdu despre noi?

— E prea curdnd. O sd aiba nevoie de timp ca sa se obignuiascad cu ideea ca... cd noi doi
suntem Tmpreuna.

— Dar de ce nu ma place? Ce am facut, Tor?

— Dar n-am zis cad nu te place...

— E ca si cum ai fi spus-o! Tu nu vrei sa stai cu mine, iar eu nu pot sd stau cu tine — ce
altceva ag putea crede?

— Hai, Kirsten... Tor incerca s-o ia din nou 1n brate, dar ea il indeparta.

— Nu. Gata cu sarutarile, Tor. Daca ti-ar pasa cu adevarat de mine, nu ar conta ce zice tatal
tau. Kirsten 1si Incrucisa bratele peste piept, asteptand o explicatie.

— Tatal meu este si seful meu, parca n-ai sti asta. Daca il supar, ma da afara si n-o sa mai
gasesc nimic in sat. E greu sa gasesti ceva de lucru in toata Suedia, stii bine. De-asta a plecat si Nils,
nu-i asa?

— Ne-am putea muta si noi la Stockholm, ca Nils. Asa am putea fi impreuna.

— Am putea, zise el, dar dupa expresia fetei lui, Kirsten realizd ca el nu voia asta. Asculta,
trebuie sa stiu care este planul tatei pentru moment, asta daca vreau sa mostenesc magazinul intr-o zi.
Putem sa continuam sa ne vedem in secret si... i intre timp o s incerc sa-i schimb atitudinea. Bine?

Tor 1si deschise bratele catre ea, iar Kirsten il imbratisa, agatandu-se de el. Ce minunat era sa
fie tinutd asa, sa se sprijine de pieptul lui si sa-i simta bratele in jurul ei. Kirsten nu mai voia sa-i dea
drumul niciodata.

— De ce nu ma are la suflet tatél tau? murmura ea.

— Hai sa nu mai vorbim despre tata. Si-asa petrecem foarte putin timp impreund. Si mai am
inca patru scrisori de livrat



Kirsten il 1dsa s o sarute din nou, pana ce veni vremea ca el sa plece.

— Promite-mi cad nu vei spune nimanui despre noi, o implora el, ludndu-si ramas bun. Nu
inca, cel putin!

— Promit.

Kirsten se intoarse in padure cu pasi marunti, imbatata de dragoste, dorindu-si sa se marite cu
Tor Magnusson in clipa aceea si sd fugd impreuna la Stockholm. Kirsten inca se mai gandea la
sarutdrile lui Tor si se intreba de ce oare nu o placea domnul Magnusson, cand aproape ca se ciocni
cu Elin in usa bucatariei. Elin inhata plicul voluminos din mana lui Kirsten fara niciun cuvant de
multumire §i urca scarile ca s-o citeasca in dormitorul lor din pod. Kirsten nu afld ce era in
misteriosul plic decat mai tarziu in acea seara, cand ea si surorile ei se pregateau de culcare, sus, sub
jgheaburi.

— Am ceva sa va spun amandurora, incepu Elin, care stitea incovoiata pe marginea patului
de parca ar fi avut un sal in jurul umerilor, care s-0 protejeze de un vant aspru. Elin se ghemuia
mereu asa, chiar si in cea mai calda seard de vard, iar acum strangea plicul cu ambele maini, ca si
cum acesta ar putea zbura daca nu l-ar tinea strans intre degete.

— De ce vorbesti in soapta? o intreba Sofia in timp ce se urca in patul pe care-l impartea cu
Kirsten.

— Ssss! Nu vreau sa ne auda nimeni.

— Ce e In plic? o Intreba si Kirsten.

— O sa va arat imediat. Elin trase aer in piept fara sa se grabeasca, iar lui Kirsten i se paru ca
era ca o femeie matura -imbatranita inainte de vreme — chiar daca Elin era doar cu unsprezece luni
mai mare decat Kirsten.

— Spune-ne odata, zise Kirsten, gesticuland nerabdatoare. Elin o privi incruntatd, dar intr-un
final Incepu sa vorbeasca.

— Acum cd unchiul Sven a preluat conducerea fermei, suntem cam multi §i ingramaditi pe
aici. Si-apoi, noi nu avem niciun viitor aici, in sat. Mama voia o viatd mai buna pentru noi, nu-i aga?
Inainte s moard, mama ne-a implorat si nu ne despartim si si avem grija una de alta. Asa ci...

— Ar trebui sa mergem toate trei la Stockholm, sa stam la Nils, zise Kirsten. Apoi se strecura
in pat langa Sofia si incerca sa-si aranjeze perna.

— Cum s facem asta? Intreba Sofia. Nici micar nu stim unde eNils.

— Nu ma intrerupeti, le spuse Elin. Lasati-ma s termin.

— Si nu te mai foi atata, Kirsten, adduga Sofia. Strici tot patul.

Kirsten o ciupi de brat, facand-o sa tipe.

— Esti o plangacioasa si o pedantd, Sofia. La tine orice fir de par, cuta si tiv, trebuie sa fie
perfect aranjate.

— Ssss! Taceti odata amandoua si ascultati-ma. I-am scris unchiului Lars in America si 1-am
intrebat daca ne putem duce acolo sa locuim cu el.

— In America? Sofia facu ochii mari, speriati. Ai innebunit, Elin? Nu putem pleca de-acasa.



— Da, in America, intari Elin. $i astazi am primit astea de la unchiul Lars. Elin goli
continutul plicului pe pat. Uitati-va — bilete de tren si de vapor cu care vom pleca din sat pana in
Chicago, in America. Ne-a trimis bilete pentru toate trei.

Kirsten ingfaca unul din bilete si se holba la el, apoi il tranti pe pat

— Eu nu merg. Kirsten era indragostita de Tor Magnusson, iar el o iubea. Urmau sa se
casatoreasca. Kirsten i-ar fi spus lui Elin adevarul pe loc, daca Tor nu ar fi facut-o sa promita ca va
pastra secretul incd o vreme.

— Nici eu nu merg, zise Sofia cu vocea tremurdnda si cu lacrimile gata-gata sa-i tdsneasca
din ochi. Tu poti sa pleci daca vrei, Elin, dar eu raman aici.

— Ascultati-ma amandoud. E o ocazie incredibila. Toata lumea care a plecat In America
spune ca acolo e un paradis. Fermele sunt imense, iar recoltele cresc de doua ori mai mari decat in
Suedia.

— Nu-mi pasa ce spune lumea, zise Sofia. Eu nu plec de acasa.

— Poti sa ramai cu mine si cu... Kirsten aproape ca zise Tor, dar se opri la timp.

— Nimeni nu ramane acasa, zise Elin hotarata. Noi suntem o familie. Am mai ramas doar noi
trei, si n-o sa ne despartim.

— Dar nu esti tu sefa, Elin, zise Kirsten.

— Dar cum poti si te gandesti la plecare? Intrebd Sofia, cu vocea crescandi. Aici e casa
noastrd. Nu avem ce cauta in America. Sofia se facu mica, sub paturi, ca si cum totul ar fi fost stabilit,
apoi adauga: Eu nu plec!

— Ssss! Nu vreau sa ne auda nimeni.

Avertismentul lui Elin veni prea tarziu. Surorile auzirad scar-taitul treptelor, semn ca cineva
urca la ele si, o clipd mai tarziu, unchiul Sven intra in odaie.

— Ce se intampla aici, hm?

— Nimic, zise Kirsten. Apoi se uita la Elin si o vazu ca ascunse biletele sub o perna. Sofia e
supdratd fiindca am ravasit cuverturile, dar le aranjez inapoi. Kirsten nu stia sigur de ce minfise, dar
cevadin felul in care unchiul lor le privise o facu sa vrea sa-si traga plapuma pana la barbie. Voia ca
el sd iasd din dormitorul lor.

— O satreziti copiii, fetelor.

— Ne pare rau, unchiule Sven. N-o sd@ mai facem galagie, zise Kirsten.

Unchiul mai zabovi cateva momente, ca si cum n-ar fi vrut sa plece.

— Bine, atunci... noapte buna, fetelor.

Elin fixa cu privirea usa deschisd pana ce unchiul Sven parasi camera. Elin parea si mai
garbovitd decat inainte. Cand scoase in, sfarsit din nou biletele, mainile 1i tremurau.

— Ce s-a intAmplat? o Intreba Kirsten. Tremuri toata.

— Nu-1 putem lasa sa stie ca plecam decat 1n ultima clipa, le sopti Elin, altfel o sa incerce sa
ne opreascd. Mai degraba as trai in padure decat sa stau aici cu el.

— Cum poti sa spui asa ceva? o Intreba Sofia, ridicindu-se in capul oaselor. Te porti de parca
ar fi un capcaun sau asa ceva.

Elin Tnchise ochii pentru un timp.



— Nu vreti macar sa va ganditi la plecarea In America? le intreba pe surorile ei cand deschise
ochii din nou. Avem biletele...

— Nu, 1i raspunse Sofia. Eu nu vreau sa plec! exclama ea si se tranti pe burta facandu-si loc
sub cuverturi ca un soricel care alearga in gaura sa.

Kirsten nici nu mai trebuia sa stea pe ganduri. Ea nu se putea muta in America pentru ca
urma sa se casatoreasca cu Tor si sa locuiasca cu el. Tor o va salva de indata ce Kirsten i-ar spune
despre planurile lui Elin. El isi va infrunta tatal si ii va declara in sfarsit dragostea. Tor n-ar accepta
niciodata ca ea sa se mute in America, unde n-ar mai vedea-o defel. Kirsten abia avea rabdare; sa
astepte trei zile pand si-1 vada, dardmite si-1 pardseascd pentru totdeauna. insi acum trebuia si
astepte pand duminica ca sa-i povesteasca despre noutatile lui Elin, caci nu avea niciun pretext sa
mearga in orag pana atunci.

Duminica dimineata, in timpul slujbei de la biserica, Tor statea ascultator alaturi de familia
lui, iar Kirsten stitea cu surorile ei. Dupa slujba, in timp ce toti ceilalti enoriasi se foiau pe afara,
Kirsten ii facu semn lui Tor sa vind si se intdlneascd cu ea in spatele uneia dintre cladirile anexe. in
momentul in care furd singuri, Tor Incerca s-o traga spre el, s-o sarute.

— Nu, asteaptd, Tor, asculta-ma, 1i spuse Kirsten. Elin vrea ca eu si Sofia sd ne mutam
impreuna cu ea in America. Asta era in plicul mare din ziua aceea — bilete spre America cu vaporul.
Pentru toate trei.

Kirsten astepta ca Tor sa protesteze vehement, sa-si declare dragostea, dar Tor pur si simplu
se holba la ea, ca si cum nu ar fi inteles.

— l-am spus lui Elin ca nu merg. [-am spus ca raman aici. Vreau sa fiu cu tine.

— Cumine?

— Da! De ce oare era atat de greu de cap? Kirsten ar fi vrut sa-1 scuture bine, sa-si revina.
Noi tinem unul la altul, nu-i asa, Tor? Tu nu vrei sa fim impreuna pentru totdeauna? Va veni oricum
si ziua cand ne vom casatori.

Tor facu ochii mari, tulburat.

— Oh, Kirsten... Tor facu un pas inapoi. Nu... noi nu putem sa ne casatorim.

— Bine, poate nu acum, dar mai tarziu.

— Nu... nici atunci.

— Dar de ce nu? Si nu-mi spune ca e din cauza tatdlui tau.

— Nu. E din cauza tatélui tau.

Acum fu randul lui Kirsten sa faca ochii mari, nevenindu-i a crede.

— Din cauza tatdlui meu? Dar tatal meu este mort.

— Da... s-asinucis.

— Poftim?

Cuvintele iesira din gura lui Tor toate deodata, ca si cum ar fi vrut sa le arunce la pamant si sa
fuga.

— Tata nu ma lasa sa ma casatoresc cu tine pentru ca sinuciderea este un pacat, si zice ca ar
aduce rugine familiei noastre si magazinului daca...
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— Tatal meu nu s-a sinucis! E o minciuna! Numai lasii se sinucid, iar tata nu a fost niciodata
un las. Nu stiu de ce ar zice tatdl tau un lucru atat de ingrozitor, dar nu e adevarat si eu nu il cred!
Tata a facut o greseala, atata tot. Gheata era prea subtire, el a cazut si s-a Tnecat.

Tor dadu stingherit din umeri §i isi muta privirea de la ea.

— Nu-mi spune ca si tu crezi minciuna asta! A fost un accident, Tor. Tata nu ne-ar fi lasat
singure Tn felul asta. Ne iubea.

— Nu conteazd ce cred eu. Conteaza ce crede tatdl meu. Si o gramada de oameni din oras
cred, de asemenea, ca e adevarat.

— Ei bine, oamenii aia se ingald. Recunosc ca tata suferea uneori de astenie de iarna, dar asta
a fost tot. Multi oameni se simt la fel inainte sa vind primavara. Spune-i tatalui tau ca se Tnsala!

Tor se uita 1n jos si se juca lovind o pietricica cu piciorul.

— Si fratele tau Nils crede ca a fost sinucidere.

— Nu-i adevarat! E o minciuna, si te urasc pentru ca-mi spui asta!

Kirsten facu stinga-mprejur fara sa se uite inapoi, luand-0 in graba pe drumul spre casa. Se
astepta s auda pasii lui Tor Tn spatele e, rugand-o sa-1 astepte, sa-l asculte. Dar Tor nu fugi dupa ea.
Nu incerca s-0 opreasca.

Acuzatia ca tatdl ei s-ar fi sinucis ii ardea sufletul. Dar Tor o ranise si mai tare prin faptul ca
lasase sa intervina ceva in calea dragostei lor. Asta nu putea sa Insemne decat un lucru: Tor nu o
iubea cu adevarat. Iar constiinta acestui lucru o0 durea la fel de mult ca moartea mamei ei. Kirsten
reusi sd-si stdpaneasca lacrimile pand ce ajunse la marginea oragului, dar in final, nu se mai putu
abtine.

Se indragostise de un barbat care nu-i Tmpartasea dragostea; si se facuse de ras in fata lui,
acceptandu-i sarutarile si mangaierile, crezand ca insemnau ceva, crezand ca o iubea si voia sd se
cdsatoreasca cu ea.

Kirsten mai avea cateva sute de metri de mers pand acasa, cand familia ei o ajunse din urma
cu caruta.

— Ce s-aintamplat? i sopti Elin dupa ce Kirsten se urca in spatele cirutei, lingi ea si Sofia.

— 1ti spun mai tarziu, murmura Kirsten. Daci ar fi vorbit acum despre Tor, sau si daca s-ar fi
gandit numai la el, ar fi izbucnit in lacrimi. Elin astepta pana ce fura singure in sopron in dupa-
amiaza aceea, inainte s-o intrebe ce se intamplase. Kirsten tranti cu zgomot galetile de lapte goale, pe
care le tinea In maini.

— Stii ce vorbesc oamenii 1n oras? Ei cred ca accidentul tatdlui nu a fost de fapt, un accident.
Ei cred ca a murit intentionat.

Elin puse mana pe umarul lui Kirsten.

— Nu-ti amintesti ce trist era tata catre sfarsit? Ce mult a plans dupa mama? Tata a incetat sa
traiasca cu mult inainte sd Inceteze sa respire.

— Stiu, stiu. Cu totii am fost tristi dupa ce a murit, dar asta nu inseamna...

— Eu cred ca tata s-a hotarat s-0 urmeze ih mormant.

— Nu! Eu nu cred asa ceva! A fost un accident. Gheata a fost prea subtire.

Elin o apuca de maini.
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— Gandeste-te, Kirsten. Tata stia cum sa Incerce gheata mai bine decat oricine. Doar ne-a
invatat pe toti cum si ascultim cu exactitate sunetul perfect, iti amintesti? in dimineata aceea a iesit
din casa si s-a indreptat direct catre lac. N-ar fi putut sd se Insele. Pur si simplu nu a vrut s mai
traiasca.

Kirsten i1 acoperi obrajii cu palmele.

— De asta nu a fost inmorméantat alaturi de mama in cimitir, zise Elin. N-au vrut sd permita
lucrul asta.

— Dar n-ar fi putut sa ne lase singure!

— Dar ne-a lasat singure, Kirsten. Si acum nu ne avem decat una pe cealalta.

Kirsten se sprijini de sora ei si incepu sa planga. Tatal lor nu le iubise. Nu voise sa fie cu ele,
si din cauza lucrului rusinos pe care-1 facuse, Tor nu voia sa se casatoreasca cu ea.

— Ce-am sa ma fac? plangea ea cu hohote. Iubea un barbat care nu o voia.

— Trebuie s-o luam de la capat, departe de aici, zise Elin incet. Oamenii nu-l vor ierta
niciodata pe tata pentru ce a facut, si nici nu vor uita. Elin 11 dddu drumul si o tinu de umeri. Trebuie
sd plecam in America.

— Singure? Atata drum? Elin incuviinta.

— Sofia o0 sa vind cu noi, odata ce se obisnuieste cu ideea. Dar nici Kirsten nu voia sa plece
de acasa. Nu putea sa-l lase pe Tor. Cu toate acestea, daca ramanea, cum avea sa dea ochii cu el la
biserica, pe strazile din sat, zi dupa zi, pentru tot restul vietii ei?

CAPITOLUL 3

Sofia Carlson se trezi cand abia se crapase de ziud in acea dimineatd memorabila de aprilie,
in care o ceatd deasa invaluise ferma intr-o paturd umeda si gri. Sofia trase perdeaua ca sa se uite pe
fereastra mansardei pentru ultima dati. Forma familiari a sopronului era neclari si incetosata. In
spatele lui, micuta lor cireada de vaci disparuse de pe pajiste ca si cum ar fi furat-o spiritele padurii.
Era ultima dimineata in care Sofia mai putea privi de la fereastra dormitorului. Nu avea sd mai vada
privelistea asta niciodatd. Cu timpul, formele bine cunoscute ale pamantului i se vor sterge din
memorie, la fel ca si chipul familiar al mamei.

Elin ii spusese Sofiei sa se imbrace frumos pentru calatorie. In timp ce isi imbraca juponul si
fusta si 151 Incheia nasturii de la cadmasa scrobita de duminica, Sofia mai pastra inca speranta ca nu va
pleca pentru totdeauna, ca totul era doar un cogsmar. Te rog, Isuse,fa sa fie doar un vis.

Dar nu era un vis. Elin si Kirsten se hotarasera sa plece in America, si o faceau pe Sofia sa
mearga cu ele. Bagajul lor era pregatit. Azi vor pleca de acasa, pentru totdeauna. Sofia se intreba ce-
ar face Elin si Kirsten daca ea s-ar decide sa se tina strans de stalpii usii si sa refuze sa plece. Oare ar
tari-o cu forta in America?

Dar nu, Sofia isi va insoti surorile oriunde ar hotari ele sa mearga. Ele erau singura familie pe
care o mai avea. Elin si Kirsten fusesera alaturi de ea de cand se stia pe lume. Oricat de Tngrozitoare
ar fi situatia, sau oricat de neagra ar fi noaptea, Sofia putea sa infrunte orice daca ele erau langa ea.
Elin parea sa stie intotdeauna cand Sofia avea nevoie de ea si 1i va lua in continuare méana in tacere si
i-0 va strange ntr-a ei. Mainile cu oase delicate ale lui Elin nu erau mai mari decat ale Sofiei, dar
odata ce erau Tmpreunate, Sofia se simtea protejatd, in sigurantd. Indiferent daca erau batdusi, ori
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caini ce latrau, ori barbati nemernici in Intunericul noptii, Elin va avea grija de ea. Surorile ei erau
mai mari $i mai inteligente decat ea, st mult mai curajoase. Sofia si-ar fi dorit sa fie ca ele.

Cu toate acestea, Sofia era foarte supdratd pe ele pentru cd o fortau sa facd o alegere
imposibila. Sofia nu voia sd plece de acasa, dar nici nu voia sa se despartda de surorile ei. A fost
destul de rau, ca mama, tata si Nils o parasisera cu totii. Sofia nu putea suporta sa fie abandonata si
de Elin si Kirsten.

Fetele fura gata de plecare mult prea curand. Cei trei verisori ai Sofiei incercard sa se suie in
spatele carutei unchiului Sven sa | mearga si ei pana la gara, dar unchiul Sven 1i goni.

— De ce nu pot si vini si ei cu noi? Il intreba Sofia.

— Ma tem ca drumurile vor fi impotmolite dupa cat a plouat,; iar geamantanul vostru e deja
destul de greu pentru cai.

Sofia se gandi ca adevaratul motiv era faptul ca unchiul Sven era supdrat pe ele pentru ca
plecau. Cine se va ocupa de acum Tnainte de toate treburile casei? Unchiul Sven seména cu tatal ei,
dar era foarte diferit de el. Statea rigid in caruta, pe locul pe care il ocupase tatal ei, o amintire cruda
a faptului ca ramaseserd] orfane, pasate de la un unchi la altul ca o boala nedorita.

Sofia o Tmbratisa pe matusa Karin de ramas bun si simtii aceeasi durere si apasare in suflet ca
in ziua in care ii murise mama. Isi imbratisa strans la piept verisorii, stiind ci nu-i va mai vedea
niciodata. Kirsten plangea si ea, in schimb Elin se indrepta] catre caruta incarcata fara nicio privire
Tnapoi.

— De ce nu te sui aici, Sofia? zise unchiul Sven, batand cu-dosul palmei locul de langa el.

— Nu, refuza Elin inainte ca Sofia sa apuce sa deschida gura. Vreau sa stea aici n spate cu
mine, zise ea, apoi 1i Intinse mana Sofiei si o facu sa stea pe bancheta din caruta, langa geamantanul
lor. Sofia statea asezata cu spatele la cai, cu privirea atintitd la lumina slaba, linistitoare, care
stralucea la ferestrele casutei. Insd dupa nici doua sute de metri, luminile se topira in ceatd, ca si cum
matusa Karin ar fi stins toate lampile.

Ceata se contopea cu lacrimile Sofiei, estompand célatoria spre oras, facand ca totul sa para
nefamiliar §i amenintator. Sofia 1si petrecuse copilaria in padurea asta, iar brazii Tnalti, tacuti,
fusesera mereu prietenii ei. Acum insa, ei se indltau intr-o tacere distantd, ascunzandu-se in spatele
unui val de ceatd gri, ca si cum i-ar fi plans plecarea. Ciori invizibile urlau la ea din adapostul
varfurilor de brazi.

Nimeni nu scotea un cuvant, chiar si Kirsten parea neobisnuit de supusd, cu picioarele
atarnandu-i din caruta, pe drumul bine cunoscut catre oras. De cand fusese de acord sa se mute in
America, Kirsten nu se mai purtase in felul ei indraznet si furtunos. Mai mult, Kirsten fusese la fel de
mahnita si agitatd cum era Elin de obicei. Deodata, Kirsten se 1dsa sa alunece in fata si sari din caruta.

— Ce faci? o Intreba Elin 1n timp ce caruta isi continua drumul, intoarce-te in caruta in clipa
astal

Sofia isi tinu rasuflarea, sperand ca in cele din urma Kirsten se razgandise i nu mai voia sa
plece in America. Daca Kirsten ramanea in Suedia, atunci si Sofia ar putea sa ramana. Sofia se
apropie milimetric de marginea bancutei, gata sa sard din caruta si sa fuga acasa cu sora ei.

Te rog, Doamne, fa sa se razgandeasca.
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Insa Kirsten se ghemui langd un manunchi de flori salbatice de primivara si incepu si le
culeagd, formand un buchet. Unchiul Sven nici macar nu incetini caruta, ca si cum nu i-ar fi pasat ca
tocmai pierduse un calator. Kirsten fu nevoita sa fugd dupa caruta ca o scolarita, ca sa-i ajunga din
urma, ridicandu-si fusta si sarind inapoi 1anga surorile ei.

— Tntr-o zi o sa-ti rupi vreun picior ficand asta, o certd Elin.

— Cui 1i pasa? Ii raspunse Kirsten indepiartindu-si suvitele de par de pe chip si dandu-i Sofiei
buchetul de flori. Uite. Le-am cules pentru tine. Poti sa le presezi intr-o carte, ca sa-ti aminteasca de
casa.

Indurerata, Sofia fsi indbusi un nod in gat.

— Dar in America nu sunt flori salbatice?

— Bineinteles ca sunt, 1i raspunse Elin, asa ca nu mai fi bosumflata, Sofia.

Sofia se uita la bobocii delicati ce fusesera smulsi din pamantul' de langa drum, apoi isi puse
capul pe genunchi si incepu sa planga.

Inca de cand 1i murise mama, cu cinci ani in urma, frica si tristetea se cuibdrisera in sufletul
Sofiei ca niste lupi care abia asteapta sa se napusteasca. lar de cand tatal ei o urmase pe mama in
mormant, dupad mai pufin de un an, lupii 151 dublasera numarul, devenind niste animale uriase,
lacome, care amenintau s-o inghitd pe Sofia de vie, mai ales daca se confrunta cu ceva nou. Sofia
invatase sa tina aceste bestii in friu facand totul exact la fel, zi dupd zi, neindepartandu-se de
lucrurile familiare.

Bestiile se domolisera un pic dupa ce matusa Karin si unchiul Sven se mutasera la ferma, dar
in clipa in care Elin i aratase biletele catre America, Sofia isi simti frica si tristetea crescand si
transforméndu-se in niste monstri giganti care o urmareau pretutindeni, cu ghearele lor
inspaimantatoare si coltii fiorosi. Sofia isi dorea nespus sa stie cum sa-i faca sa dispara.

Cand caruta ajunse 1n sat, soarele incepuse sa se arate de dupa nori. Sofia isi dorea din toata
inima sa sard din caruta si sa fugd la cimitirul din spatele bisericii, ca sd vada mormantul mamei sale
pentru ultima oara. Dar in loc de asta, Sofia 1si lud rdmas bun in tacere, de la biserica si de la cimitir,
de la scoala de lemn in care invatasera ea si surorile ei, de la magazinele curate, aliniate pe strada
principala. Era zi de piata, iar satenii isi vedeau de treburi ca de obicei, instalandu-si chioscurile in
piata, scotand branza si ouale la vanzare.

Kirsten se strecura din nou din carutd, inainte ca aceasta sa se opreasca in gara.

— Ma intorc imediat, striga ea.

— Nu, Tntoarce-te inapoi, i strigd Elin. O sa pierzi trenul!

— Nu-t1 face griji, o sa aud fluierul.

Sofia sari din caruta in spatele lui Kirsten.

— Asteaptd-ma! Vin cu tine. Daca Kirsten s-ar decide brusc sa ramana acasa, atunci Sofia ar
ramane si ea. Sofia isi ridica poalele fustei deasupra noroiului si se grabi s-o ajunga din urma pe
Kirsten, inca tinAnd strans in mana buchetul de flori salbatice, ignorand protestele lui Elin.

Kirsten fu iritatd sa o vada pe Sofia alergand in spatele ei.

— De ce-ai venit dupa mine? Unde crezi ca mergi?

— Nu ma urc 1n trenul spre America decat daca te urci si tu.
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— Nu fi prostuta. Bineinteles cd o sd ma urc in tren. Nu ne putem razgandi acum. Eu... eu
vreau doar sa-mi iau rdmas bun de la cineva.

— Si dup-aia putem trece pe la cimitir? Vreau sa vad mormantul mamei pentru ultima data.
Cu ceva noroc, se gandi Sofia, vor pierde amandoua trenul.

— Bine, zise Kirsten, apucand-o pe Sofia de mana. Hai.

Kirsten o trase dupa ea pe trotuar, gonind prin zona pietei fara

sd se opreasca sa salute pe cineva. Daca Kirsten se indrepta spre bisericd, atunci asta era cel
mai lung drum, trecand prin fata magazinelor de pe strada principald, in loc sa o ia pe drumul cel mai
drept. Kirsten se opri brusc in fata magazinului lui Magnusson, unde fiul proprietarului, Tor, tocmai
matura trotuarul de lemn.

— Ramai cu bine, Tor, i se adresa Kirsten mahnita. Astazi plecam spre America si nu ma vei
mai vedea niciodata. Niciodata. Plecam de indata ce ajunge trenul, si nu ne mai intoarcem.

Zicand acestea, Kirsten facu stinga-mprejur inainte ca Tor sa apuce sa spuna ceva, pasind
atat de repede, incat Sofia abia tinea pasul cu ea. Sofiei 1 se paru c-o vede pe Kirsten stergandu-si
ochii. Tor se intoarse la maturat.

Kirsten nu se opri pana ce nu ajunserd la mormantul mamei lor.

— Grébeste-te si 1a-{i ramas bun, 1i spuse Sofiei, altfel o sa pierdem trenul.

Ochii Sofiei se umplura de lacrimi in timp ce ingenunche sa puna pe iarba florile salbatice
ofilite. Era pentru ultima oara cand isi putea vizita mama. Sofia venise aici sd se roage in fiecare
saptamand de cand murise mama lor si isi petrecuse fiecare duminica din ultima lund — de cand
primisera biletele — implorandu-si mama sa vorbeasca cu Isus ca sa faca o minune si sa ramana toate
in Suedia. Ar fi bine ca minunea sa se intample cat mai curand.

Sofia isi ridica privirea catre Kirsten care astepta dupa ea cu mainile incrucisate.

— Cum s-o lasdm pe mama?

— Dar mama nu-i aici, sa stii, 1i raspunse Kirsten nerabdatoare. Mama e in rai. Nu te aude
cand 1i vorbesti.

Sofia isi pierdu firea.

— De unde stii tu daca ma aude sau nu?

— Pai, daca te aude aici, sunt absolut sigura ca te va auzi si in America. Acum vino. Kirsten
incepu sa meargd spre poarta cimitirului.

— Nu ai deloc sentimente, Kirsten! strigd Sofia, luptandu-se sa se ridice in picioare. Ai
sufletul de gheata!

Surorile alergara inapoi spre gara, iar cand ajunsera, gafaind dupa atata efort, Elin era atat de
furioasa, incat le intoarse spatele si nu vru s le vorbeasca nici in ruptul capului. Cand Kirsten se 1asa
pe o banca pentru a astepta, Sofia alese in mod intentionat o altd banca, holbandu-se la spatele lui
Elin. Era vina lui Elin ca plecau. Si a lui Kirsten.

Unchiul Sven umbla incoace si incolo pe peron asteptand sa vina trenul, trecandu-si degetele
prin par si uitdndu-se la sine ca si cum ar fi dornic sd scape de ele pentru a-si putea vedea mai
departe de treburile lui. Sofia se simtea ca un prizonier, exilata pentru o crima pe care nu 0 comisese.
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Cand fluierul trenului se auzi in sfarsit in departare, Sofia se temu ca s-ar putea sa i se faca
rau. Se uitd la Kirsten in timp ce trenul oprea cu o bubuiturd si se rugd de ea in minte sa se
razgandeasca i sa ramana. Kirsten avea obrajii foarte roz, iar coditele incepusera deja sa se elibereze
din ace, Tnsa 151 lud geanta si se ridicd 1n picioare.

— Réamas bun, fetelor, le spuse unchiul Sven deasupra sunetului asurzitor al trenului. Noroc!

Sven se intinse spre ele sa le imbratiseze, dar Elin se trase deoparte. Sofia se duse in bratele
lui de bunavoie.

— Sa stii cd poti sa ramai aici cu mine, micuto, ii spuse el. Nu trebuie sa pleci. Unchiul Sven
Tncercase s-o convinga sa ramana inca din momentul in care Elin i spusese de bilete, dar Elin fusese
neclintita si insistase ca Sofia s mearga cu ea.

— Mulfumesc, ii raspunse Sofia, dar trebuie sa merg cu surorile mele.

— Haide, Sofia, ii striga Elin, ludnd-o de mana si tinand-0 Strans in timp ce se indreptau spre
tren. Gata. Plecau cu adevarat de acasa si nu se mai intorceau niciodata.

— Adio, Incerca Sofia s rosteasca, dar nu reusi decat sa sopteasca. Adio...

CAPITOLUL 4

Trenul huruia si suiera ca un dragon in timp ce Elin se indrepta spre el, tindndu-si strans sora
de mani. Sofia plangea in hohote si chiar si Kirsten isi trigea nasul si isi stergea ochii. Insa Elin era
atat de usurata sa stie ca atata timp cat va trai nu-1 va mai vedea niciodata pe unchiul Sven, incat nu
varsa nicio lacrima.

Elin o ajutd pe Sofia sa urce In tren, si apoi o ghida pe culoar) printre randurile de scaune.
Kirsten se urcase in tren prima, si gasise niste scaune fata in fata.

— Stai cu spatele, ca mine, Sofia, ii spuse ea. O sa poti vedea mai multe.

Sofia dadu din cap si se rezema de Elin, cautand consolare, surorii ei. Cand fluierul trenului
sund strident pe neasteptate, Sofia tipa de frica. Elin o stranse la piept. Niciuna dintre ele numai
calatorise cu trenul.

— O sa fie bine, le linisti Elin. O sa vedeti.

Elin se straduise sa fie curajoasa pentru surorile ei, dar exista un punct mort Tnduntrul ei care
nu credea ca va mai invia vreodatd. Acum era prea tarziu sa se razgandeasca. Nu putea sa renunte.
Elin se intreba daca tatal lor simtise la fel atunci cAnd gheata ii cedase sub picioare si se afundase in
lacul intunecos, fara fund.

Lui Elin tot nu-i venea si cread ci pleca de acasa. {i placea ferma lor mic, asa saricacioasi
si ponosita cum era, iubea padurile, izvoarele si dealurile ,line care inconjurau pamantul familiei sale.
Muncisera cu totii atdit de mult dupa moartea mamei lor, avand grija ca ferma sa functioneze... Mama
obisnuia sa le spund ca cele mai de pret comori ale unei femei sunt casa si familia ei, iar Elin credea
asta cu tot sufletul ei. Dar nu putea sa ramana. Trebuia sa le duca pe Kirsten si Sofia intr-un loc sigur.

Ele nu stiau nici acum adevaratul motiv pentru care plecau de acasa. De fapt, nimeni nu stia.

Trenul porni din statie scotdnd aburi, iar Kirsten isi deschise geamul si se apleca in afara,
privind lung in urma la satul lor si la pamanturile ce-l inconjurau, care dispareau treptat in ceatd. Pe
obraji 1i curgeau lacrimi. Elin se agezase cu spatele la sat, cu fata spre viitor, refuzand sa priveasca in
urma.
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— O sa fim bine. O sa fim bine, spuse ea, desi se indoia ca Sofia o credea.

Durerea o amortise pe Elin — probabil ca le amortise si pe Sofia si Kirsten. Elin privea
peisajul ce ramanea n urma, vrand sd-si intipareascd in memorie locurile natale. America s-ar putea
sa arate cu totul altfel.

— Se face frig deja, zise Elin dupd un timp. Sofia 1si freca bratele ca sa se incalzeasca. Mai
bine ai Tnchide geamul, Kirsten.

Kirsten il inchise cu o smucitura si se aseza la loc. Calatorisera de mai bine de o ora, dar
lacrimile curgeau inca rostogolindu-se pe obrajii lui Kirsten.

— Esti bine? o intreba Elin.

Kirsten isi sterse fata cu dosul palmei.

— Sunt bine. Aerul rece m-a facut sa lacrimez.

— Am auzit ca sunt multi barbati necasatorifi in America, zise Elin incercand sa readuca
zambetul pe chipul lui Kirsten. In schimb, nu reusi decat s-o scoat din fire.

— Si in satul nostru erau o gramada de barbati neinsurati, dar niciunul dintre ei nu s-ar
casatori vreodatd cu noi, din moment ce tofi din oras susoteau pe la spate cum ca... Kirsten aruncd o
privire spre Sofia si se opri brusc. Sofia inca nu stia ca moartea tatdlui lor nu fusese un accident. Dar
Kirsten spusese deja prea multe.

— Ce vrei sa spui? o intreba Sofia. De ce ne vorbeau oamenii pe la spate? Spune ce voiai sa
spui. Elin incerca sd facd cumva sa evite intrebarile Sofiei, cand Kirsten ii séri in ajutor.

— Nu vreau sa vorbesc despre casatorie, spuse ea.

— Mai térziu, ii sopti Elin Sofiei, punandu-i un deget pe buze si sperand ca Sofia va uita de
asta intre timp.

Surorile se cufundara din nou in tacere, la kilometri distanta una de alta, cu toate ca genunchii
si umerii li se atingeau. Nici Elin, nici surorile ei, nu mai céalatorisera niciodata atat de departe de
casd. Pe masura ce orele zburau si trenul le ducea tot mai departe, peisajul incepea sa se schimbe
treptat, aratand din ce Tn ce mai nefamiliar. Elin inchise ochii, cu dorinta de a-si aminti dé casa,
temandu-se ca avea sd uite cum era acasa.

— Dormi? o intreba Kirsten dupa o vreme.

— Nu, ma odihnesc doar. Elin se indrepta de spate si se intinse dupa sacosa cu mancare pe
care o pregatiserd. Vrea cineva de mancare?

Kirsten clatina din cap.

— Nu, mulfumesc, raspunse Sofia.?

Dupa raspunsul afectat al Sofiei, Elin stiu ca era incad supdrati pe ele pentru cd nu primise
niciun raspuns la intrebarile ei. Sofia putea sa poarte dugsmanie mai mult decat oricine.

Kirsten se ridica in picioare si facu cativa pasi ca sa se dezmorteasca.

— Cred ca merg sa ma uit pe aici. Sofia, hai cu mine.

— Nu, multumesc.

— Nu cred ca ai voie sda umbli pe aici, 1i zise Elin.

— De ce nu? De pierdut nu ma pot pierde, decat daca cad din tren, nu?

— Nu asta e ideea. Nu stim ce fel de oameni sunt Tn vagoane. Mai bine ai sta aici.
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Kirsten 1i intoarse spatele si pasi tantosa pana in capatul culoarului. Elin isi {inu respiratia,
sperand ci sora ei nu va incerca si deschidi usa ca s meargi in celilalt vagon de persoane. Insi
Kirsten se intoarse si se plimba cu pasi marunti pe lungimea culoarului in cealalta directie, Tnainte de
areveni la locul ei, unde se prabusi cu un acces de manie.

De ce trebuiau Kirsten si Sofia sa fie atat de dificile — acum, mai mult ca oricand? Elin se
framantase luni de zile, temandu-se sa creadd ca vor putea sd scape cu adevarat. Protejarea surorilor
ei de unchiul Sven fusese o corvoada istovitoare, care necesitase o veghe permanenta. Dar acum Elin
schimbase frica ei bine cunoscuta cu altele si mai necunoscute. Daca se dovedea ca unchiul Lars sa
fie un monstru si mai mare decat fusese unchiul Sven?

Dar nu, unchiul Lars platise pentru toate biletele lor §i se ocupase de tot. El avea sa ia povara
asta grea de pe umerii lui Elin si sa le ofere la toate un nou camin. Promisiunea unui acoperis
deasupra capului, a odihnei si a ajutorului pe care-l va primi o ajutase pe Elin s se descurce. Tot ce-
si dorea era ca surorile ei sa inteleaga lucrurile astea si sa fie recunoscatoare pentru alegerile pe care
le facuse, in loc sa fie suparate.

Elin 1i intinse lui Kirsten o bucata de knackebrocl din sacosa cu mancare. Sofia didu din cap
canu voia, cand Elin 11 oferi si ei o bucata.

— la macar o inghititura, insista Elin Tmpingind o bucaticd in mainile Sofiei. O s-o manance
soriceii, daca n-0 vrei tu.

Sofia sovai, si in cele din urma lua o imbucatura. Nici Elin nu prea avea pofta sa manance.
Durerea pe care o simtea in stomac o facea sa se simta ca si cum ar fi Inghitit o gramada de pietre.

— Painea va avea acelasi gust in America? Intreba Sofia o clipd mai tarziu.

— Bineinteles, prostuto, zise Elin, Tnghiontind-o usor in coaste. Cel care coace painea ii da
gustul, nu locul in care e coapta.

Cateva lacrimi cazura pe painea nemancatd din mainile Sofiei.

— N-o0 sd-mi placa deloc in America.

— Oh, nu mai fi copil, i zise Kirsten. Daca vei continua sa fii aga de morocanoasa toata viata,
voi plati eu personal ca sd te trimit napoi in Suedia. Crezi ca noud ne este mai ugor? Elin 1§ dadu
seama ca Kirsten abia se stapanea sa nu planga.

— Ascultati-ma, peste cateva luni vom fi bucuroase ca an parasit acest loc, le spuse Elin. Sau
voiati sa fiti servitoarele matusii Karin pentru tot restul vietii voastre, stergandu-le copiilor nasurile
murdare si fundurile ude leoarca?

— Maécar matusa Karin ne lasd sd ne ridicam si sd ne plimban incoace si incolo, zise Kirsten.
De-acum o sa fim servitoarele tale.

— N-am putea, va rog, sa incetdm sd ne mai certam? zise Elin oftand. Varog!

1 Paine crocanta folosita in Suedia si in tarile nordice, continand in special faina
de secara. Este populara in unitati militare, in scoli si in calatorii lungi pentru ca
este usoara si poate fi depozitata in locuri uscate, pastrandu-se proaspata si buna
de mancat pentru mai mult timp. Este o mancare de baza si a fost considerata
multa vreme dieta saracului, (n.ed.)
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Drept raspuns, Sofia isi trase nasul. Kirsten rupse o alta bucata din painea uscata si o mesteca
ncet.

— Dar la urma urmei, cine i-a invitat pe unchiul Sven si pe matusa Karin sa se mute la noi?
Intreba Kirsten cu gura plini. No ne descurcam foarte bine singure, dar de indati ce s-au mutat cu
noi, totul s-a schimbat. Se presupunea ca ferma sa fie a lui Nils, nu? I-au furat ferma.

— Nils azis canu o vrea, zise Sofia. L-am auzit eu cu urechile mele. Cred ca nu voia nici sa-
si batd capul cu noi.

— Ei, toate astea tin de trecut, spuse Elin. De-acum Tnainte nu vom mai privi in urma, ci
inainte, spre viitor. Cred cd unchiul Lars o duce foarte bine acolo In America, daca a putut s ne
cumpere toate biletele astea. Si el era fratele preferat al mamei. Se va purta cu noi ca si cum am fi
propriile lui fiice, nu servitoarele lui.

— Pun pariu ca nu va mai trebui sa muncim nicio zi din viata noastra, zise Kirsten. N-o sa
mai trebuiasca sa mulgem vacile dac-o sa vrem un pahar cu lapte, si nici sa gonim gainile de pe
cuibare de cate ori o sa vrem niste oud. O sd ludm totul din magazine.

— Si ce-0 si facem toatd ziua? Intreba Sofia. Vocea ei lind ii amintea lui Elin de ciderea
fulgilor de zipada.

— Nimic. O sa fim exact ca doamna Olsson, cea din sat, cu servitoare care sa faca toata
treaba. Kirsten se apleca plictisita peste scaun, prefacandu-se ca ridica o ceasca de ceai cu degetul ei
roz intins.

— Kirsten! Ti se vede juponul, o atentiond Elin, aranjandu-si fusta peste glezne.

Kirsten o ignora.

— In scurtd vreme vom uita ci am trait vreodata intr-o cisuta innegrita de fum, la o ferma
ruinata.

— Nu era ruinata! se rasti Sofia.

— Bine. Crezi ce vrei. Kirsten se ridica in picioare i ii aranja fusta cu un aer de aroganta.
Foarte curand o sa uitdm de toti oamenii dia nerozi i marsavi din orasul ala plictisitor si urat.

Trenul ajunse 1n orasul Gothenburg dupa-amiaza tarziu. Elin privi lung pe geam afara, la
oragul asta atat de mare, incat i se parea ca-i ia o vesnicie sa ajunga de la periferie la gara din centru.
Kirsten deschisese geamul ca sa se aplece in afard, dar il inchise repede la loc.

— Vai! Pute-a peste stricat.

— Da, pai orasul e la malui oceanului, spuse Elin. Piata de peste de aici e foarte vestita.

Tatal lor fusese o datd in Gothenburg si i-l descrisese atat de frumos lui Elin — strigatele
pescarusilor, suspinul valurilor oceanului, mireasma sarii care se simtea atat de tare in aer, incat o
puteai simti pe buze. Dar probabil ca orasul se schimbase de cand il vizitase tatal lor, caci Elin nu
auzi niciun pescarus, doar sunetul strident, huruit si suierat al trenului. De asemenea, nu putea sa
guste sarea, doar duhoarea pestelui, a fumului si a aburilor.

Kirsten se ridica in picioare inainte ca trenul sa se opreascd, apucandu-si geanta de parca era
gata s-o ia la sanatoasa. Elin asteptd pana cand trenul opri, dar chiar si cand se ridica in picioare,
simti ca si cum ar fi Inca In miscare.
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— Compania White Star Steamship a trimis o trasurd ca sa va preia de la gara, le zise
conductorul in timp ce coborau din tren. Va va duce la o pensiune de langd dig, ca sd petreceti
noaptea acolo.

— Vedeti? Unchiul Lars s-a gandit la toate, zise Elin. Si totul este deja platit. Elin spera sa-si
asigure surorile — si pe ea insasi -ca vor fi bine ingrijite.

Peronul vibra sub picioarele ei in timp ce un alt tren iesea pufdind din gard. Hamalii
ingramadisera deja bagajele tuturor pe peron, iar caldtorii isi cautau fiecare bagajul prin gramada.
Elin cauta si ea prin morman dupa geamantanul lor, dar nu-1 gési. Nici urma de geamantan, nici chiar
dupa ce mormanul de bagaje disparuse.

Elin incepu sa se ingrijoreze si strabatu intregul peron uitdn-du-se la fiecare cutie si lada, dar
niciuna dintre ele nu era a lor. Ce aveau si se faca fara valiza? In ea erau toate lucrurile lor si toata
mancarea pentru calatorie. Elin se zori sa ajungd Tnapoi la locul unde o asteptau surorile ei.

— Bagajul nostru lipseste! Trebuie sd ma ajutati sa-l1 gasesc! Vreme de cateva minute
ingrozitoare si nesfarsite, Elin si

Kirsten alergara incoace si incolo cuprinse de spaimd, in timp ce Sofia se prabusise pe o
banca, coplesita de mila pentru situatia in care se aflau.

— De ce nu ne ajuti? o Intreba Kirsten.

— Pentru ca sper ca intr-adevar 1-am uitat acasd. Asa, am putea sd ne suim in urmatorul tren
si sd mergem acasa.

Elin se intreba daca unchiul Sven pastrase geamantanul la el intentionat, ca s-o pedepseasca
si sd se asigure ca se vor intoarce acasa. Gandul acesta o infurie de-a binelea.

— Nu ne intoarcem acasa, Sofia. Mai degraba las totul in urma si rabd de foame in
urmatoarele doua sdptdmani, decat sa ma intorc.

Dar puteau oare sa lase totul in urma? Elin revazu mintal continutul valizei, incercand sa-si
aminteascd ce Tmpachetasera. Puteau foarte bine sd inlocuiascd hainele si paltoanele de iarna si
asternuturile — desi Elin nu-si imagina de unde vor avea bani sa cumpere altele. Elin pusese n bagaj
si cateva lucruri pe care le mostenisera, chiar daca acest lucru insemnase sacrificarea altor lucruri ca
sa le faca loc. Ibricul de arama pentru cafea, pe care mama lor il folosise mereu cand avusesera
oaspeti, era in valiza, la fel si cartile cu cantece religioase, prosoapele de panza si sorturile si
servetele pe care mama ei le brodase pentru lada ei de zestre.

Elin mai Tmpachetase si mojarul2 cu pistil cioplit de tatal lor, o vaza pictatd cu rosemaling si
o fatd de masa din panza alba care fusese a bunicii lor. Nu era nimic de valoare mare, §i cu toate
acestea, pierderea geamantanului era o alta suferinta dupa atatea altele.

2 Denumirea unui model specific de pictura decorativa care ilustreaza flori si care

isi are originea in zonele de campie din estul Norvegiei, in preajma anului 1750,
(n.ed.).
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— Uite-1! striga deodata Kirsten. Elin fugi intr-acolo si vazu geamantanul pe care-1 crezusera
pierdut, ascuns sub una dintre carutele de la White Star. Elin rasufld usurata si ii facu semn Sofiei,
care statea inca pe banca.

— Haide! L-am gasit!

Sofia se ridicd 1n picioare si se Indreptd fard nici-o tragere de inimd catre trasura care le
astepta. Afara se nnoptase si era prea intuneric ca fetele sa vadd mare lucru din orasul pe care-I
traversau in drum spre camerele pe care le pusese la dispozitie compania de cale ferata. Elin se
simtea sleita de puteri. Inchise ochii, ascultindu-le pe Kirsten si pe Sofia care vorbeau incet langi ea.

— De ce nu vrei sa te muti in America? o intreba Kirsten pe Sofia.

— Uite-aga. Unchiul Sven mi-a spus ca ar trebui sd va las pe tine si pe Elin sa plecati fara
mine. A zis cd pot s raman cu el.

Vorbele Sofiei o inspaimantara pe Elin.

— Unchiul Sven nu e atat de binevoitor pe cat crezi, ii spuse ea cuo voce tremuranda.

— Din cauza lui a plecat Nils de acasa, nu mai tii minte? adauga Kirsten. Si |-am auzit
spunand ca Elin 11 va urma lui Nils. Voia sa o facad sa se mute de acasa si sa-si ia o slujba in oras.

— Asaci, in loc de asta, a trebuit si ne mutam toate trei? Intreba Sofia. Nu mai inteleg nimic.

— Eu ma dau batuta, Sofia, spuse Kirsten. Continud sa fii tristd daca asa vrei. Dupa aceea,
niciuna dintre ele nu mai spuse nimic tot restul drumului.

Camera lor din pensiune mirosea a transpiratie Invechitd. Kirsten incerca sa deschida
fereastra minuscula, dar nu reusi cu niciun chip. Cele trei surori se dezbracara si ramasera in lenjeria
de corp si, dupa ce isi asezard cu grija hainele astfel incat sa nu se sifoneze, Sofia si Kirsten se urcara
in pat. Elin, insd, era prea necdjita ca sa doarma, asa Incat stinse lampa cu gaz si aprinse o lumanare.

— Va suparati dacd Tmi iau un ragaz sa scriu? Promit ca nu stau mult.

— Numai sa nu dai foc la camerd, ii spuse Kirsten Tnainte sa-si tragd perna peste cap.

Elin 1si deschise jurnalul si incepu sa scrie.

Suntem intr-o pensiune in Gothenburg dupa o zi istovitoare de calatorie. Odaia noastra mica,
saracacioasd, cu pereti goi si paturi inguste pare nimeritd. Tot ceea ce odata Tmi Incdlzea si proteja
viata mi-a fost luat; geamantanul nostru addposteste ramasitele vietii mele. Ma simt la fel de goala si
de fragild ca o oitd de-a tatei dupa ce a fost tunsd. Imi tot spun cd asa sunt mai usoara, mai liberd. Va
veni si ziua in care voi recupera tot ce-am pierdut, nu-i asa? Voi avea din nou o familie si un camin.
Poate ca totul va lua o altd forma, ca si 1ana tunsd a unui miel, care devine o pereche de manusi sau
un sal sau un pulovar cald de iarna, insa sunt hotarata sa nu ma mai simt niciodata atat de pustiita si
pierduta.

Maine vom lua vaporul si vom strabate Marea Nordului pana la un oras numit Huli, in Anglia.
Acolo ne vom sui intr-un alt tren si vom traversa tinutul pana la Liverpool. De-acolo ne vom imbarca
pe un vapor cu aburi pentru calatoria de doud saptamani peste Oceanul Atlantic, catre New York, in
America. Dar calatoria noastra nu se va sfarsi acolo. Va mai trebui sa mai luam un tren cu care vom
ajunge la unchiul Lars, in Chicago. Imi amintesc ca I-am intalnit o datd pe unchiul Lars, ciAnd eram
foarte mica, si tocmai pleca din sat ca sa-si gdseasca norocul in America.
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Elin se opri, Tntrebandu-se ce sd mai adauge. Kirsten adormise deja, dar Sofia doar se
prefacea ca doarme. Ea 1si ingropase fata in perna moale si gri ca sa nu se auda, dar Elin stia ca Sofia
plangea. Elin simti imboldul de a se sui in pat si de a plange si ea, dar nu, ea trebuia sa fie tare de
dragul surorilor ei. Elin trase aer adanc in piept si expira incet, incercand in acelasi timp si se
elibereze de sentimentul de frica pe care il avea.

Cu toate ca Sofia si Kirsten sunt cu mine, ma simt pierduta si singurd. Daca as fi avut o alta
alternativa la calatoria asta lungd si de neimaginat catre un loc atdt de indepartat, as fi ales-0
bucuroasa pe aceea. Dar Tnainte de a se duce, mama m-a rugat staruitor s am grija de surorile mele,
si singura posibilitate, singurul mod in care stiam sa fac asta, era sa plecam de acasa si sd ne mutam
n America.

Tntr-un fel, simt ¢ am dezamagit-o, dar nu am stiut cum altfel sa fac si trebuia sa iau o
decizie. Sper doar ca am luat decizia potrivita.

Elin Tnchise ochii, dorindu-si sa se poata ruga asa cum obisnuia mama ei sd se roage, insa
intre ea si Dumnezeu era o prapastie adanca, plina de vinovatie si regrete. El cunostea toate lucrurile
rele pe care ea le facuse. Prapastia era de asemenea, plina de furie. De ce n-0 protejase Dumnezeu de
unchiul Sven? Elin fusese silita sa gaseasca singura o cale de a scapa de el. Daca nu i-ar fi scris
unchiului Lars rugandu-1 sa le lase sa mearga in America, nu ar fi fost niciodata salvate. Ea trebuise
sd gaseasca o cale sa inceapa o noud viatd pentru ea i pentru surorile ei. lar acum trebuia sa faca
cumva sa-si adune curajul sa duca la capat misiunea asta. Elin se apleca din nou asupra jurnalului.

Mi-as dori sa nu fiu eu sora mai mare. Mi-as dori ca cineva sa aiba grija de mine, in loc sa fiu
nevoitd sa am eu grija de toatd lumea. As vrea sd nu trebuiasca sa iau eu toate deciziile i sa fac
primii pasi si sa fiu indrazneata si curajoasa si inepuizabila.

Inteleg cum se simte Sofia, pentru ci si eu imi doresc nespus s ma sui in tren maine si sa ma
intorc acasa — la casa si la viata de acum cinci ani. Tot ce vreau sa fac e sa stau in casuta noastra si sa
impletesc ciorapi langa foc, si s-o ascult pe mama citind cu voce tare din Biblia ei mica, cu mireasma
painii abia coapte umpland odaia.

Dar viata aceea nu mai exista. Eu sunt cea mai mare dintre surori, iar Sofia si Kirsten depind
de mine. Nu putem da inapoi. Si-apoi, eu tdnjesc dupa un loc mai sigur atat pentru ele, cat si pentru
mine. Nu stiu ce ne va astepta la capatul calatoriei, dar poate oare sa fie mai rau decat ce am lasat in
urma — este oare posibil?

Elin sterse o lacrima ce cazuse pe pagina jurnalului, apoi inchise si sufla in lumanare. Abia
astepta sa se bage in patul cal pentru ca ii era foarte frig si i se parea ca nu se poate opri din tremurat.

CAPITOLUL 5

O bubuitura de tunet o facu pe Kirsten sa tresara din somn. Se ridica in capul oaselor si privi
in jur, prin odaia nefamiliara, nestiind cu certitudine unde era. Apoi o scaparare de fulger invalui in
lumina peretii varuiti si Kirsten isi aminti de sosirea la pensiune in seara dinainte, dupa nesfarsita
calatorie cu trenul citre Gothenburg. Ea si surorile ei fusesera conduse in camera asta saracacioasa
de la etaj de proprietarul care se aratase foarte ostil.

In departare, tunetul hurui ca o locomotiva cu aburi. Pe cer, alte scaparari de fulger. Lui
Kirsten ii reveni in minte ultima ei intdlnire cu Tor, despartirea de el si durerea pe care o simtise, ca
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si cum cineva i-ar fi despicat sufletul si I-ar fi smuls pe Tor afard cu un cutit pentru filé. Kirsten
sperase ca suferinta din pieptul ei se va domoli pe masura ce calatoria o purta tot mai departe de casa,
dar in dimineata asta durerea era mai adanca decat ieri. Cand isi luase ramas bun de la Tor, el isi
ferise privirea si evitase sa se uite la ea.

O altd scanteiere de fulger, un alt bubuit de tunet, mai departe de aceasta data. Kirsten 1si dori
s-o loveasca un trasnet §i sd-i curme chinul. Se dadu jos din pat si trase deoparte perdelele grele.
Afara se luminase de ziud, insa furtuna adusa de mare intunecase rasaritul. Vijelia biciuia pervazurile
cu vant si ploaie si dezlantuia valuri albe uriase in port.

— E dimineata deja? o intreba Elin, cu vocea inabusita de sub cuverturi.

— Ja3. Insa ma indoiesc ca feribotul nostru va pleca azi din port. Ar trebui si vezi ce-i afara!

Tn copilarie, Kirsten isi dorise din tot sufletul si aiba parte de aventuri, invidiindu-si stramosii
vikingi care pornisera atdt de curajosi si exploreze alte tdrimuri. Insi chiar si Erik Roscatul ar fi
ramas in port intr-0 zi ca asta.

— Ploui? Intrebd Elin.

— Toarnd cu galeata! Sa vezi ce valuri gigantice sunt!

Pasi grei tropdird pe scari in sus spre dormitorul lor si, o clipd mai tarziu, usa zurui de o
bataie puternica.

— Feribotul pleaca intr-o ord, doamnelor.

— Multumim. Ne-am trezit, strigd Elin inapoi, intinzandu-se catre celalalt pat s-o trezeasca
pe Sofia. Ai auzit? Haide, Sofia. Trebuie sa te trezesti si sa te imbraci.

Sofia raspunse printr-un mormait.

O rafala de vant biciui casa din lemn, suierand prin fiecare crapatura si facand sa duduie
sticla din geam. Kirsten simtea odaia tremurand.

— Asculta numai vantul! Nici nu vreau sa ies afard pe o vreme ca asta, dardmite sd ma mai
urc §i intr-un vapor.

— Fi bine, trebuie sd facem ce ne spun oamenii care au organizat caldtoria. Unchiul Lars a
trimis instructiuni...

— Si ce daca? De ce trebuie sa hotarasca tot altii pentru mine? Cand o sa iau si eu o decizie
n numele meu?

Elin se ridica si 151 puse mainile in solduri, ludndu-si expresia aceea autoritara pe care Kirsten
nu o putea suferi.

— Nimeni nu reuseste mereu sa faca numai ce vrea. Nici macar oamenii mari.

— Da, bine, pai asta nu se cade deloc, sa stii!

Surorile se Tmbracard, isi adunara lucrurile si luara in graba un mic dejun cu paine si hering in
sala de mese de la parterul pensiunii. Kirsten isi puse un sal pe umeri si deschise usa, stran-gandu-si
bratele in jurul ei ca sa se protejeze Impotriva vantului. Elin o lud pe Sofia de mana si o trase dupa ea
pe usd, in urma celorlalti pasageri, in mijlocul furtunii.

3 In suedeza, da, (n.ed.).
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— Vaporul nostru o sa se scufunde! se auzi vocea Sofiei deasupra suieratului vantului.

— O sa fim bine, insistd Elin. Marinarii si capitanii stiu cum sa navigheze pe mare pe o
vreme ca asta. Nici n-ar porni la drum daca nu am fi in siguranta.

— Prostii, zise Kirsten. Vasele se scufunda tot timpul!

Cele trei surori se luara de brat, {indndu-se una de alta ca sa nu le sufle vantul in timp ce
treceau strada de la pensiune cétre drumul ce ducea la doc. In fata lor, valurile se spargeau de dig si
se revirsau pe trotuar, amintindu-i lui Kirsten de un cazan n care clocotea apa. In fata portului erau
aliniate randuri de carute incarcate cu lazi, butoaie si cufere, toate imbibate de ploaia torengiala si
rece. Kirsten voi s-o ia la fugd pe chei in jos si sa se urce in feribot, dar Elin o opri.

— Asteptati-ma aici. Mai intai trebuie sa gasesc geamantanul si s ma asigur ca-1 vor incarca.
Tot ce avem e 1n el si nu vreau sa-1 pierdem din nou.

Kirsten se lipi de Sofia sub ploaia vijelioasa in timp ce Elin vorbi cu cei care se ocupau de
bagaje. Vase de toate formele si dimensiunile se clatinau si se izbeau unul de altul, iar lui Kirsten i se
facu rau sa le mai priveasca. Aerul umed in care plutea mireasma de peste era cel mai infect care-i
ajunsese vreodata la nari. Sofia isi stranse nasul intre degete ca sd nu mai simta nimic.

Mirosul 1i aduse aminte lui Kirsten de ziua aceea inabusitoare de vard, cand a mers la pescuit
impreund cu Nils si cu Tor, la lacul 1n care se Tnecase tatal lor. Kirsten, Nils si Tor au curatat pestii
pe care-i prinsesera si le-au scos maruntaiele, pe care le-au aruncat peste gramada de gunoi, unde au
putrezit sub soarele arzator. Unchiul Sven fusese foarte furios pe ei, reprosandu-le ca putoarea se
putea simf{i pana in oras. Nils si Tor au ras, imitdndu-i umerii aplecati si mersul cracanat de indata ce
unchiul le intoarse spatele Si se Indeparta.

Amintirea rasului lui Tor o zdruncind pe Kirsten de parcd cineva i-ar fi dat o loviturd in
stomac. Kirsten se uitd in jur dupd Elin, care cauta inca geamantanul, si dadu cu ochii de acoperisul
proeminent al magaziei pentru bagaje, care se afla in apropiere.

— Hai sa asteptdam sub acoperis. Aici ne udam leoarca. Ea si Sofia se grabira sa ajunga la
addpostul darapanatei cladiri. Acum nu le mai uda ploaia, dar erau inca nevoite sd indure asaltul
vantului.

— Mai stii povestile pe care le citeam la scoald despre nacks de apa? Intreba Kirsten in timp
ce ploaia rapaia pe jgheaburile de deasupra lor.

— Nu. Ce-s alea nacks?

— Hai, chiar nu-ti amintesti? Sunt niste creaturi misterioase care traiesc in mari si ii atrag pe
oameni in regatele lor, la moarte sigura...

— Opreste-te, Kirsten, zise Elin, care ajunsese la timp ca sa auda ce spunea Kirsten. Nu esti
de niciun ajutor.

— Tot ce vreau sa zic ¢ ca daca exista astfel de creaturi nacks de apa, atunci asta din portul
Gothenburg pare foarte furioasa in dimineata asta. Cred ca e hotarata sa ne inece pe toti.

— Inceteaza.

— Cand o sa-ti dai seama ce greseala e calatoria asta tAmpita si o sd ne duci acasd? o intreba
Sofia.

— Vezi ce-ai facut, Kirsten? Ai speriat-0.

24



— Pai i eu sunt speriatd, in caz ca nu ti-ai dat seama. Numai niste oameni nebuni s-ar
Tmbarca ntr-o zi ca asta.

— Sunt sigura ca marinarii stiu ce fac.

— Da, sigur... mormai Kirsten ca pentru sine, problema e ca tu nu stii ce faci.

Pasarela catre vapor se legana in sus si in jos, facAnd imbarcarea foarte periculoasa. Valurile
manioase ii udara lui Kirsten fusta si pantofii si faceau ca vaporul sa se balanseze dintr-0 parte in alta
si sa se izbeasca de doc. Hurducatura asta o ametea pe Kirsten n timp ce incerca sa paseasca, de
parca avea febra. Cele trei surori se clatinara si se leganara pe punte ca niste sateni beti, agatandu-se
de tot ce gaseau in drumul lor. Kirsten se prabusi pe prima banca goala pe care o intilni in cale. Sofia
cazu pe genunchii ei.

— Feribotul asta o sa se scufunde inainte sa apuce sa iasa din port! fu de parere Sofia.

Elin 0 méngaie pe spate ca s-o linisteasca.

— Cu siguranta cdpitanul va astepta ca vremea sa-si revind inainte sa se aventureze din port.

Insa capitanul nu astepta. Se auzi tipatul strident al fluierului, carena gemu greu si motoarele
zanganira trezite la viatd. Vasul porni din port exact in mijlocul furtunii.

Sofia vomita de trei ori intr-una din galetile impartite incoace si incolo de marinari, si plangea
neconsolata.

— Te rog, Elin, te rog. Nu putem pleca acasa? Bineinteles ca raspunsul era nu, dar Elin nu se
mai obosea sa-1 rosteasca cu voce tare.

— Odati ce-ai sd vezi America, n-o si mai vrei si te intorci acasi, ii spuse Kirsten. Ii parea
rau ca o speriase pe Sofia aducand vorba de creaturile nacks si voia sa se revanseze. O sa fie asa de
frumos acolo, cd o sd ne dorim sa ne fi mutat mai repede. Numai uita-te la toti ceilalti calatori. Sunt
sigurd ca majoritatea o sa continue drumul spre America, la fel ca noi. Chiar crezi cd ar bate atata
drum catre America, daca acolo nu ar fi un paradis?

Sofia isi sterse lacrimile.

— Cum o si fie acolo? Intrebi ea.

Kirsten nu stiu cum sa descrie un loc pe care nu-1 vazuse niciodatd, dar putea cel putin sa
inventeze povesti cu care sa-si linisteasca sora.

— O sd ne casatorim toate cu niste soti bogati, o sa stam toata ziua in caldura soarelui si o sa
mancam capsuni si frigca.

— Nu mai pomeni de méancare! o implora Sofia, aplecandu-se din nou peste géleata.

Kirsten avu aceeasi senzatie de greatd cand adusese vorba de mancare, iar cand pomenise de
soti, un junghi neasteptat o lovi in piept. Kirsten isi jura in minte sa nu-si mai ofere dragostea
nimanui dupa modul in care Tor 1si batuse joc de ea. Si-apoi, Kirsten se indoia ca ar mai putea iubi
pe cineva atat de mult cum 1l iubise pe el.

— Trage adanc aer in piept, ii spuse Elin Sofiei care Incd suspina. Elin 1i amintea lui Kirsten
de mama lor, care obisnuia sa le spuna sa inspire adanc ori de cate ori una dintre ele se simgea rau.
Lui Kirsten i era dor de ea. li lipseau si tatil ei si Nils, chiar daca amandoi le abandonaserd. Mama
lor nu avusese de ales, daca sa moara sau sa traiasca, dar tatal lor si Nils alesesera in mod intentionat
sd plece. Amandoi o respinsera la fel de necrutator ca Tor.
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— Gandeste-te la toti banii de mancare pe care o sd-i economisim dacd ne e prea rau ca sa
mancam, zise Elin. Painea si branza ne vor tine mult mai mult in acest fel.

Sofia inhata galeata de parca ar fi fost un colac de salvare, si gemu.

— O sa mor. Daca vaporul spre America salta si se clatind ca dsta, o sd mor cu siguranta de
rau de mare — asta daca nu ne inecam ntai.

Elin o mangaie pe Sofia pe spate siii aranja suvitele de pe frunte.

— Nu-ti face griji, ii spuse. Oceanul va fi mult mai linistit decat Marea Nordului. Si-apoi, 0
sd calatorim pe un vapor cu aburi, imens, nu pe un vas inghesuit ca asta. Vaporul va infrunta valurile
mult mai bine. O sa vezi.

Kirsten o privi pe Elin deasupra capului aplecat al Sofiei si 1i puse intrebarea: E adevarat?
Elin ridica neputincioasa din umeri.

La cateva ore de la plecarea din port, lui Kirsten ii fu la fel de rau ca Sofiei, vomitandu-si
micul dejun ntr-o galeata. Cand criza 1i trecu, Kirsten se intinse peste randul de scaune crestate de
lemn, la fel ca Sofia. Kirsten nu dormise foarte bine noaptea trecuta la pensiune. Si nici noaptea de
dinainte.

Majoritatea celorlalti calatori se Tmbolnavira si ei pe feribotul care se legana si salta, azvarlit
ca o jucarie de valurile imense.

Kirsten il vazu pe unul dintre mateloti curatand puntea cu o carpa, si 1i veni in minte imaginea
lui Tor, maturand trotuarul din fata magazinului tatalui sau. Tor se oprise din maturat, mirat s-o vada,
insd dupa ce ea 1si luase ramas bun de la el si se intorsese cu spatele, Kirsten auzise sunetul maturii
sale dinapoia ei, semn cd el isi continuase treaba. Kirsten isi aduse genunchii la piept ca sd-si
domoleasca durerea dinduntru.

Ea, Tor si Nils fusesera prieteni de cand se stia ea pe lume. Apoi Nils fugise la Stockholm,
lasandu-i pe ea si pe Tor in urma. Lui Kirsten ii fusese dor de fratele ei, la fel de mult ca de parintii ei
— si aga se regasise in bratele lui Tor intr-o dupa-amiaza, plangand dupa toti cei pe care-i pierduse.
Tor o consolase mur-muréndu-i incet la ureche. Si mie mi-e dor de el, Kirsten.

In clipa urmatoare, Tor isi lipise buzele de ale ei, si se sarutasera. Kirsten fusese coplesita de
niste senzatii puternice, ca si cum ar fi deschis o usa secreta si ar fi descoperit un nou taram. Kirsten
nu voise ca Tor sa se opreasca. Chiar si acum, amintirea aceasta o facea sa se inmoaie. Sarutarile lui
Tor fusesera ca si cum ar fi gustat ciocolata pentru prima oara si nu s-ar mai fi saturat. Oare Tor doar
se prefacuse ca o iubeste? Kirsten se Intoarse pe partea cealaltd a bancii inflexibile si isi ascunse
chipul 1n palme. Oare cum se putea sa urasti pe cineva si in acelasi timp sa-1 iubesti?

CAPITOLUL 6

Cand Sofia se trezi din somn, stiu cd trecuserda multe ore de cand erau pe mare. Cineva
micsorase lumina lampilor cu gaz din salonul feribotului, iar oamenii dormeau intinsi in jurul ei,
raspanditi pe banci si garboviti pe scaunele lor. Ploaia nu se mai auzea rapaind pe acoperisul cabinei,
iar marea parea mult mai linistitd, ceea ce era un lucru bun. Sofia isi simtea stomacul ca si cum o
turma de vite 1-ar fi calcat in picioare, dar indraznea sa creada ca poate nu va muri, totusi.

Sofia se ridica si se uitd pe o fereastrd. Privelistea de afard se schimbase din nori de furtuna
gri si densi si valuri navalnice, intr-un ntuneric nemarginit, incat se parea ca vasul se scufundase pe
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fundul oceanului, unde nici-o lumind nu-lI putea ajunge. Singurul lucru vizibil Tn cadrul ferestrei
Tntunecate era propria-i reflexie palida.

Kirsten dormea intinsa pe banca din fata ei, cu genunchii stransi la piept. Si ei ii fusese rau
toatd dupa-amiaza, iar obrajii ei, care straluceau de obicei de la soare, erau albi ca varul. Buzele 1i
erau lipsite de culoare, ca cele ale unui mort.

Elin adormise in picioare, iar chipul ei pastra o expresic de ingrijorare, chiar si Tn timpul
somnului. Sofia stia ca ea cauzase o parte din acea neliniste prin faptul ca se certase cu Elin. Sofia
voise sa o pedepseasca pe Elin pentru ca le smulsese din caldura casei lor, dar acum 1i parea rau, mai
ales cand vazu cat de palida si obosita arata Elin.

Sofia 1§i trase geanta mai aproape, atenta sa n-o tulbure pe Elin, §i cauta prin ea pana ce gasi
Biblia mamei ei, invelita si protejata de unul dintre cele mai frumoase sorturi ale mamei. Biblia era
indeajuns de mica ca Sofia s-o poatd tine Intr-o singurd mand si avea o copertd din catifea neagra
inramata in alama, cu 0 incheietoare din alama ca sa stea inchisd. Tiparul ondulat era vechi si foarte
mic. Tatal lor i-o ddduse mamei lor ca dar de nunta.

Mama lor obisnuise sd le citeasca cu voce tare din Biblie in fiecare seard, iar Sofiei 1 se
paruse ca emotionantele cuvinte si promisiuni sariserd din pagini ca niste icre de peste, ajungand
pana in inima ei. Insa ori de cate ori incercase si citeascd ea insasi Biblia, cuvintele nu cipatasera
niciodata inteles. Sofia nu gasise nici-0 promisiune care s-o linisteasca, numai cuvinte mari si
avertismente ingrijoratoare caorice pom care nu face roade bune, este taiat si aruncat in foc.

De cand murise mama lor, ori de cate ori incercase sa se roage in biserica sau noaptea in pat,
Sofiei i1 se paruse ca rugaciunile ei zburau fara {intd, ca niste porumbei prinsi in capcand, ce bateau
din aripi izbindu-se de tavan, incapabili sa zboare mai sus. Singurele rugaciuni care se ridicau spre
cer fara prea multa greutate erau cele pe care le rostea in goapta in cimitir, la mormantul mamei sale.
[ar acum, multumita lui Elin, Sofia nu mai putea merge acolo sa se roage.

Pe maésurd ce se crapa de ziua, salonul se lumina din ce in ce mai tare. Dupa un timp
indelungat in care stituse nemiscatd, Sofia se hotari sa inchida ochii si sa deschida mica Biblie la
intamplare si sa citeasca pasajul pe care 1si va pune prima data degetul. Sofia avea de gand sa nu se
opreasca din citit pand ce nu va gasi cuvinte de mangaiere si incurajare. Amintindu-si ca toate
povestirile despre Isus erau pe la sfarsitul Bibliei, Sofia deschise cartea catre sfarsit, insd cand
deschise ochii, titlul alarmant din capul paginii era Naufragiul lui Pavel. Soarele si stelele nu s-au
vazut mai multe zile, si furtuna era asa de puternica incat la urma pierduseram orice nadejde de
scapare.

Sofia inchise Biblia cu zgomot. $i unde era consolarea in asta?

Treptat, vederea de pe hublou se schimba dintr-una inneguratd intr-una cenusie. Ceilalti
pasageri incepura sa se miste. Sofia mai avea inca Biblia inchisa pe genunchi cand Elin si Kirsten se
trezira.

— Ce noapte! exclama Kirsten in timp ce se intindea si casca. E 0 minune ca nu ne-am
scufundat in Marea Nordului pe furtuna aia.

Elin veni langa Sofia.

— Cum te sim{i? o intreba ea, aranjandu-i parul de pe frunte.
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— Inca mi-e greatd, raspunse Sofia, punandu-si méana pe burta.

— Ja, si mie, zise Kirsten. Dar priveste partea bund a lucrurilor. Cel putin mancarea pe care
am luat-o cu noi ne va tine mai mult asa.

— Poate ca ce a fost mai rau a trecut, zise Elin. Si macar un lucru e sigur: Nu va mai trebui sa
trecem niciodata Marea Nordului.

Sofia isi musca buza. Ea ar trece din nou bucuroasa marea tulburata de vanturi si ar indura
din nou furtuna, daca asta insemna ca putea sa se Intoarca acasd, insa isi tinu gandurile pentru ea; era
evident ca Elin facea eforturi sa o inveseleasca.

Cele trei surori se spdlard si se aranjard pe rand in lavaboul pentru femei. Aproape toti
pasagerii avusesera rau de mare si lasasera toaletele murdare, mirosind in ultimul hal. Sofia se misca
repede, nerabdatoare sd iasa din Incaperea ingrozitoare.

Mai tarziu, in acea dupa-amiaza, Sofia statu afara cu surorile ei, la balustrada feribotului, in
timp ce vasul se apropia de Hull, Anglia. La inceput nu vazura decat o pata intunecata la orizont care
incepu treptat sd se limpezeasca si sd ia forma unor siluete de pdmant, de cladiri, de catarge si de
carene ale celorlalte vase. Debarcaderele se intindeau ca niste degete pentru a le primi in port. Cerul
avea nuanta aceea de gri tulbure, de peste mort, iar Sofia se gandi ca va ploua din nou, insa cand
norul dens ce plutea deasupra orasului nu se miscd deloc, Sofia 1si dadu seama cd era de fapt
funinginea si fumul care se ridicau de la Tnaltele si numeroasele cosuri ale fabricilor. Copacii din orag
aratau de parca cineva le-ar fi inmuiat frunzele-in vopsea cenusie ca sa se asorteze cu apa si cu cerul,
iar aerul nisipos 1i statea in gat ca si cum tocmai ar fi terminat de maturat vatra de acasa.

Sofia abia astepta sa paraseasca puntea miscatoare si sa paseasca din nou pe uscat dar i se
paru ca tine o vesnicie pana ce marinarii sa se lupte cu funiile groase si cu lanturile rigide ca sa
opreasca nava in siguranta.

— In sfarsit! exclama ea usurati, in timp ce picioarele ei atingeau pimantul tare. Nu mai
vreau sd ma urc intr-un vapor cat traiesc!

— Atunci banuiesc ca o sa traiesti aici tot restul vietii, 11 spuse Kirsten.

— Ce vrei sa spui?

— Anglia e o insula, prostuto. Singura modalitate sa ajungi undeva e sa te urci intr-un alt
vapor. Doar nu vrei sa trdiesti aici $i nu in America, nu?

— Eu vreau sa merg acasa, zise Sofia. Auzind-o, Kirsten isi dadu ochii peste cap.

Unul dintre mateloti le verifica biletele si le indruma cétre un sir de carute si trasuri puse la
dispozitie de compania White Star Steamship. Cand geamantanul lor fu incarcat in sigurantda in
caruta, aceasta porni la drum pe strazile aglomerate, miscandu-se atat de Tncet, incat Sofia fu
convinsa ca daca ar fi sarit jos si ar fi luat-0 pe jos, s-ar fi deplasat mult mai repede. Intersectiile erau
pline de trasuri si cai, iar oamenii misunau in fiecare spatiu liber. Toatd lumea parea ca striga. Sofiei
7i era dor de sunetul muzical si cadentat al limbii ei, caci engleza suna ca un stol de ciori care se
atacau una pe alta.

— Oragul asta zici c-a fost ridicat de troli, isi dadu Kirsten cu parerea. E atat de murdar si de
galagios! Ba chiar miroase a troli.
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Sofia se trezi zZambind fara sa vrea, inchipuindu-si troli dolofani ce calcau apasat pe trotuare
cu meloane si toiege.

Caruta i1 croi drum prin oras si dupd o ord ajunse in gara din Huli, unde harababura si
zgomotul o infricosard pe Sofia. Trenurile huruiau in garad ca niste furtuni de vard cu trasnete,
varsand potopuri de caldtori pe peroanele deja impanzite, apoi se indepdrtau cu suierdturi
ingrozitoare si danganit de clopotei. Afise uluitoare atarnau peste tot, iar Sofia stia ca probabil
contineau niste lucruri importante, dar nu putea sa citeasca niciunul. Sofia o lua pe Elin de brat si
toate trei se uitara in dreapta si-n stanga dezorientate.

— Cum o s stim care e trenul nostru? Intreba Kirsten.

Elin 1si indrepta umerii ca si cum si-ar fi adunat ultima rezerva interioara de curaj.

— O sa aflu eu cumva. Tu si Sofia gasiti un loc unde sa stati jos, 1i spuse ea lui Kirsten. Si sa
nu pierdeti din ochi valiza.

Sofia is1 dorea din tot sufletul sa fie la fel de curajoasa ca Elin, dar ghiarele fricii o
Tnconjurasera din toate partile si ei 1i era teama sa se miste.

— Ce o sd faci? o intreba pe Elin.

— Unchiul Lars mi-a dat o scrisoare, in caz ca ceva merge prost, raspunse ea, cautandu-si
prin geantd. E in engleza si explica toate aranjamentele pentru caldtoria noastrd, destinatiile si alte
lucruri. O sa stau la coada acolo sio sa o arat la cineva.

— Dar cum o sa intelegi ce-ti vor spune? o intreba Kirsten. Surprinsa, Elin deschise gura sa
zica ceva, dar inghiti 1n sec.

— Ma descurc eu.

Elin se indepartd in graba, {indnd strans in mana scrisoarea de la unchiul lor. Sofia se ageza
langa Kirsten si langd geamantan, uitandu-se la Elin care stitea la coada si Tnainta treptat catre
ghiseul functionarului.

Sofia isi impreund mainile pe genunchi, ca sa nu 1i mai tremure.

— Spune-mi adevarul, Kirsten! Tie ti-e la fel de frica ca si mie?

— Adevarul? Kirsten facu o pauza, uitandu-se peste tot in jur, nelinistita ca cineva ar putea-0
auzi. Uneori mi se pare ca am facut o greseald imensa. Elin ar putea foarte bine sa fie surda si muta.
Nu poate sa comunice cu nimeni si nu infelege niciun cuvant.

— Crezi... adica... ce s-ar intdmpla dacd am recunoaste ca am facut o greseala si ne-am
intoarce sd plecam acasa?

— Nu se poate, Sofia. Trebuia s parasim satul. Kirsten 1i raspunsese cu acelasi ton iritat pe
care il adopta si Elin cand vorbea cu ea. Sofia era furioasa sa vada ca cele doud surori ale ei se
intorceau impotriva ei si o tratau ca pe un copil.

— Eu tot nu inteleg de ce! De ce trebuia sa plecam? Si vreau sa stiu la ce te-ai referit zilele
trecute cand ai spus cd oamenii din oras ne vorbeau pe la spate.

Kirsten clatina din cap, refuzand sa-i raspunda, cu privirea atintitd la podeaua cu placi din
ceramica si muscandu-si buzele.

Sofia se uitd la ghiseul de bilete. Venise in sfarsit randul lui Elin, care 1i dadu scrisoarea
functionarului. Cativa alti suedezi din feribot o urmasera pe Elin, iar acum erau stransi in jurul ei,
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vorbind si gesticuland. Sofia fierbea de frustrarea de a nu fi inteleasa, de a nu fi auzita, intr-atat Tncat
1i venea sa tipe.

— Cred cd am dreptul si stiu de ce a trebuit sa plecam de acasa! Ii strigd ea lui Kirsten.

— Pentru ca suntem orfane! Ii raspunse Kirsten strigind inapoi. Gata! Acum esti multumiti?

— Si ce legatura are faptul ca suntem orfane cu plecatul de acasa? Sau cu gasitul unor soti?

— Noi nuavem un tatd sau o mama care sd ne apere sau sd ne gaseasca o partida buna 1n sat.
Si nimeni nu vrea sa se casatoreasca cu niste orfane.

— Asta-i o prostie. Nu e vina noastra cd mama si tata au murit. Daca i-am pierdut nu
inseamna cd avem vreo boala sau ceva.

— Dar exact asa ne trata toatd lumea — de parca familiile lor puteau muri si ele, daca fiii lor
se casatoreau cu una dintre noi.

— Si ce daca? Mie nici macar nu-mi pasa daca ma marit sau...

— Tntr-o zi o sa-ti pese, ii spuse Kirsten cu asprime. Si atunci?

Elin se intorsese. Era trasa la fatd, dar zimbea cu curaj.

— De ce, ori de cate ori oamenii nu reusesc sa te faca sa-i intelegi, incep sa strige la tine — de
parca numai volumul vocii ar putea rezolva problema?

Kirsten facu niste gesturi de nerabdare, invartindu-si mainile in aer, ca si cum ar roti un ghem
de ata.

— Deci? Al aflat ceva despre trenul nostru?

— Da. A trebuit sa ne punem toti suedezii capul la contributie ca sd ne dim seama, dar in
mod evident, trenul a plecat fara noi.

Sofia fu cuprinsd de teama si din ochii ei tagnirad lacrimi. Avea acelasi sentiment de parasire
pe care-1 traise la inmormantarile parintilor ei. Sofia se simtea abandonatd, inca o data.

— Dar de ce aplecat trenul fara noi? intreba ea. Doar aveam bilete!

— Furtuna a facut ca feribotul nostru sa intarzie, raspunsei Elin luand mana Sofiei in ména ei,
iar trenul trebuia sa-si respecte orarul.

— Bine, dar ce ziceti de unul dintre astelalte trenuri? Nu putem sa ludm unul dintre ele?

— Anglia e un loc mare, Sofia. Niciunul din trenurile astea nu merge la Liverpool, unde se
afla vaporul nostru. Va trebui sa asteptdm pana maine ca sa-1 luam pe urmatorul.

— O sd pierdem si vaporul spre America? Intreba Kirsten.

— Hai sa mergem mai bine acasa, zise Sofia.

— Nu, ascultati-ma. Vaporul nostru nu porneste din port decat poimaine. Si chiar daca s-ar
intdmpla ceva si 1-am pierde, unul dintre suedezi a zis ca probabil putem lua urmatorul vapor — asa
cum luam acum urmatorul tren. A zis ca probabil biletele noastre, vor fi inca bune.

— Deci trebuie si petrecem noaptea aici? Intreba Kirsten. Cu trolii?

— Asa se pare, i1 raspunse Elin. Unii dintre suedezi pleaca din gara in cautarea unui loc unde
sd manance si sa doarma la noapte.

— Putem sd mergem §i noi?
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— Noi nu avem bani pentru asemenea desfatari, Kirsten. Si apoi, cum o sa ne descurcam sa
gasim un hotel si sd ne Intoarcem inapoi? Niciuna dintre noi nu vorbeste engleza si nu stie sa citeasca
afisele. Daca o luam pe un drum gresit si ne pierdem? Cine o sa ne ajute?

— Iti faci prea multe griji, i spuse Kirsten. Hai, eu cred ci ar trebui s mergem in cercetare.

— Nu, se impotrivi Sofia. Nu vreau sa ma pierd. Sofia simtea presiunea lacrimilor care
amenintau sa iasa la iveala si dorea sa fuga la o toaleta pentru femei unde sa planga in voie. Dar cum
vor gasi una? Pe cine ar putea intreba? Cum se vor face ntelese?

— Vreau la toaletd, zise ea, plangand nabusit.

— Pai n-ar trebui sa fie greu sa gasim una, zise Kirsten, care se si ridica pe varfuri, scrutand
gara. Ma duc sa arunc o privire pe aici.

— Nu, Kirsten, tu stai aici cu valiza noastra. Ma duc eu cu Sofia.

Elin o lua pe Sofia de brat si plecara impreund sa cerceteze perimetrul, gasind intr-un final
toaletele. Imensa toaletd cu ecou era surprinzator de eleganta pentru un loc public, desi pardoseala
din placi de ceramica era murdara i uzata.

— Nici nu miroase asa de rau, zise Elin.

Sofia se desprinse de Elin si fugi catre una din boxe, trantind usa 1n spatele ei. Se aseza pe
scaun si 151 ingropa fata in fusta, eliberandu-si in sfarsit durerea si teama. Era orfana. Satenii nu le
doriserd, iar acum ea si surorile ei erau pierdute i singure intr-un oras strain. Sofia se simtea ca si
cum ar fi fost impinsa Intr-un rau cu curenti repezi §i lasatd sa se inece in timp ce aluneca tot mai
departe in aval. Planse in tacere timp indelungat, {inand tristetea inauntrul ei.

— Sofia? Esti bine? Ii striga Elin intr-un final.

— Da, raspunse ea, tragandu-si nasul. Ies imediat.

Sofia evita sa se uite in oglinda, uitdndu-se in schimb in jos. Ea si Elin se intoarsera in locul
in care o lasasera pe Kirsten si o gasira stand alaturi de doi baieti suedezi, de vreo doudzeci de ani.
Sofia ii recunoscu din noaptea trecuta de pe feribot.

— Oh, iata-le si pe surorile mele, zise Kirsten cand le vazu apropiindu-se. Elin si Sofia, vi-i
prezint pe Eric si pe Hjelmer. Sunt verisori dintr-un sat aproape de Stockholm, si merg si ei in
America.

— Incantat si va cunosc, domnisoarelor, zise Eric, ducindu-si mana la palarie.

— Nu-i asa ci suntem norocoase cd sunt alti cativa suedezi naufragiati aici cu noi? Intreba
Kirsten. Macar o sa avem cu cine sa vorbim 1n afara de troli.

Baietii pareau foarte prietenosi si draguti, insa Sofia isi dadu seama ca Elin era furioasa dupa
felul in care Tsi strangea buzele.

— Ma scuzati, nu vreau sa fiu nepoliticoasa, domnilor, zise Elin, dar afi putea sa asteptati in
altd parte? Am ceva de discutat cu surorile mele. In particular.

— Ja, sigur... putem si ne ducem mai incolo. Insa baietii nu se grabira deloc. Cel pe nume
Eric paru chiar ofensat.

— Ne bucuram ca v-am cunoscut, zise Hjelmer in timp ce se Indeparta aplecat.

Kirsten privi urat la Elin pana ce fu sigura ca baietii nu le puteau auzi, avand trupul incordat
ca si cum ar astepta sa se napusteasca asupra ei.
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— Ce-icutine, Elin? De ce i-ai trimis de aici?

— Pentru ca nu stim nimic despre ei. Nu stii cum sunt ei in realitate.

— Si ce? Tocmai de aceea vorbeam cu ei — ca sa vad cum sunt! Si ei sunt departe de casa, la
fel canoi. Ce are daca ne imprietenim cu ei §i...

— Ce are? Intrebi Elin furioasa. Suntem singure, Kirsten. E periculos si vorbim cu striinii...

— Eric si Hjelmer nu sunt periculosi! Sunt foarte draguti. Daca nu ai mai fi asa banuitoare
fata de toata lumea si ai vorbi cu ei, ai vedea si tu.

— Sigur, ne imprietenim cu baietii astia, ca dup-aia sa nu-i mai vedem niciodata! Nu ne-am
luat deja destul ramas bun?.

Pret de o clipa, Kirsten ramase inmarmurita, apoi se mahni.

— Ja... Multumesc foarte mult cd mi-ai amintit, zise ea cu amaraciune, incrucisandu-si
bratele ca si cum s-ar fi imbratisat si se prabusi inapoi pe banca.

— Imi pare rau, zise Elin, dar nu putem vorbi cu strainii, dupi care se intoarse cu spatele si se
aseza pe una din bancile de vizavi, lasdndu-le pe Kirsten si pe Sofia agezate una langa alta.

Sofia se simtea incd amenintata de lacrimi, chiar si dupa criza de plans din lavabou, in schimb
Kirsten vorbea necdjita de Una singura, bombanind alaturi de ea.

— Cum anume isi inchipuie ca o sa ne gasim soti odata ajunse in America? Oare n-o sa fie cu
tofii niste straini? E asa de proasta uneori. O sa ajungem toate niste fete batrane pentru ca Elin n-o sa
ne lase niciodatd s vorbim cu nimeni.

Sofia Tnghiti in sec.

— Si in America o sa ne fie greu sa ne gasim soti, din cauza ca suntem orfane?

— Nu stiu... dar cel putin nimeni de acolo nu va sti cum a murit tata.

— Ce vrei sd spui? A cedat gheata sub el si s-a inecat. Ce legatura are asta?

— Hmm... niciuna. Las-o balta.

Kirsten se ntoarse repede Tntr-o parte, insa Sofia apuca sa vada privirea vinovata de pe chipul
ei. Kirsten 7i ascundea ceva.

— Nu, n-o las balti. Imi ascunzi ceva, Kirsten. Inceteazi si ma mai tratezi ca pe un copil.

— Atunci nu te purta ca un copil.

— Am dreptul sa stiu totul!

Sofia fu surprinsa sd o vada pe Kirsten stergdndu-si o lacrima.

— Nu pot, Sofia. Am aflat si eu de una singur4, si... doare prea tare.

Sofia astepta.

— Te rog, spune-mi, o ruga ea incetisor.

Kirsten ofta din greu si ramase tacuta atat de mult timp, incat Sofia se gandi ca va trebui s-0
scuture bine, ca sa-i spuna ade varul. Dar, intr-un final, Kirsten se hotar1 sa-i spuna.

— Oamenii... oamenii spuneau ca tata s-a dus pe gheata intentionat. Ca a vrut s moara.

— Nu-i adevarat!

—Ja, Sofia. Cred cae adevarat.

— Tata nu ne-ar fi lasat niciodata singure... Nu dinadins!

— Nu-ti amintesti ce trist era tot timpul? Abia mai vorbea cu noi. Eu cred cd a vrut sa moara.
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— Nu... nu, nu, nu...
Sofia clatina din cap, nevrand s creada ce tocmai 1i spusese Kirsten. Dar undeva in adancul
ei, stia ca era adevarat. Kirsten o imbratisa cu toata puterea.
— De asta nu a fost inmormantat 1n cimitirul bisericii. Si de asta a trebuit sa plecam de acasa.
Toatd lumea crede ca ce a facut tata este un pacat ingrozitor, iar rusinea lui ne-ar fi urmarit mereu.
Sofia crezu ca nu mai avea lacrimi sa verse, dar teribilui adevar o facu sa planga si mai tare
decat inainte. Elin tasni de pe banca dinaintea lor.
— Ce e? Ce s-a intamplat?
I-am spus despre tata.
— Kirsten!
— Sofia are dreptul sa stie, Elin.

Dupa o vreme, Sofia se trase inapoi si isi sterse obrajii, fixdnd-0 pe Elin cu o privire
acuzatoare.

— Ce altceva mi-ai ascuns?

— Ni-nimic, Sofia. Insa Elin evita sa se uite in ochii ei.

Fetele petrecura noaptea in gara, silite sa doarma pe niste

banci tari de lemn pentru a doua oara. Sofia si Kirsten stiteau intinse amandouad, cu salurile in
chip de perne, in timp ce Elin era agezata pe banca intre ele, scriind 1n jurnal.

Sofia incerca sa se roage, dar rugaciunile ei nu ajungeau nicdieri, ci pluteau ca fumul catre
tavanul Tnalt si arcuit al garii, incapabile sa se elibereze. Sofia se simti ingrozitor de singurd, cu toate
ca Elin si Kirsten erau chiar acolo, alaturi de ea.

CAPITOLUL 7

Elin era amortita de oboseald. Trecusera doar trei zile de cand erau pe drum, dar ei i se parea
ca erau trei ani. Povara responsabilitdtii pe care o purta o facea sa se simta ca si cum si-ar fi carat
surorile Tn spate Intregul drum. $i poate chiar asa si era. Oare nu o tarase pe Sofia dupa ea, impotriva
vointei ei, pe toatd durata calatoriei? Si chiar si Kirsten fusese ostild. Sofia si Kirsten dormeau
amandoud Intinse pe banca, langa ea, dar lui Elin 1i era teama sd inchida ochii. Erau inconjurate de
straini in gara aceea imensa si oricine ar fi fost atent, si-ar fi dat seama ca ea si surorile ei calatoreau
singure.

Elin se uitd la Sofia si 11 netezi suvitele aurii care stiteau dezordonate pe obraz. Prima
amintire a lui Elin era ziua in care se nascuse Sofia. Elin avea pe-atunci aproape patru ani, iar cand
auzise tipetele mamei ei in chinurile facerii, se ardtase furioasd pe bebelusul care ii pricinuia atita
durere. Mai tarziu, mama ei ii daduse voie lui Elin sa intre in camerd. Mica Sofia dormea in bratele
mamei sale, iar dragostea din ochii ei in timp ce isi privea copilul, o facuse pe Elin sa explodeze de
gelozie. Elin simgise imboldul de a o impinge pe Sofia pe podea si de a-i lua locul, dar tocmai atunci,
mama ei 1si ridica privirea spre ea.

— Vrei s-o tii in brate pe surioara ta? o intreba ea.

Mama nici nu mai asteptase ca Elin sa-i raspunda, ci ii facuse repede loc sa stea sprijinita de
perne. Elin 1nca isi amintea greutatea trupusorului cald al surorii sale lipit de al ei, foindu-se plin de
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viatd. Elin mangaiase puful blond deschis care acoperea capsorul Sofiei. Parea atat de fragila si
vulnerabila.

— Tu esti sora ei mai mare, Elin, 1i spusese mama ei. Va trebui sa ai grija de ea. Si Sofia si
Kirsten au nevoie de tine.

Elin se simtise puternica in clipa aceea. Nu voia sd-si dezamageascd mama. Din acel moment,
Elin si surorile ei furd unite cu niste corzi invizibile care, pe masura ce anii trecura, se micsorasera ca
0 haind noud din bumbac, apropiindu-le si mai mult. $i chiar daca Elin ar fi vrut sa rupa legaturile,
nu si-ar fi putut imagina viata fara Sofia si Kirsten. Ele erau parte din ea, parte din mama si tatal ei,
iar ea trebuia sa fie tare de dragul lor. Ea le va proteja, va veghea asupra lor si va gasi un camin sigur
pentru toate trei Tn America.

Pe misuri ce se innopta, gara devenea tot mai intunecoasa, imbiind-o pe Elin la somn. Insa
nu, in efortul de a ramane treaza, Elin rascoli printre amintiri, rememorand vremuri mai fericite de la
ferma, cand erau cu totii impreund. Numai ca in cea mai neagrd parte a noptii, gandurile lui Elin
ratacird catre unchiul Sven. Lucrurile pe care le facuse pareau sa tind de taramul intunericului si al
secretelor. Elin se simti coplesitd de rusine si alungd toate gandurile despre el — tot asa cum ar fi
trebuit sa-1 respinga de la bun inceput. Nu ar fi trebuit sd aiba nevoie de el, ar fi trebuit sd stie canu e
bine.

De indata ce soarele incepu sa se ridice pe cer, gara se umplu treptat de oameni care forfoteau
in jur ca niste furnici intr-un musuroi, in graba lor de a prinde trenurile. Cand surorile ei se trezira,
pazira geamantanul si mersera pe rand la toaletd sd se improspateze, dupd care Elin scoase
knackebrod, branza si salamul cu cartofi pe care le adusesera de acasa si pregati un mic dejun rapid.
La vederea mancarii, ochii Sofiei se umplura de lacrimi.

— Te simti rau iarasi? o intreba Elin.

— Nu... Salamul asta era preferatul tatei, si... si... Of, nu putem sa ne Intoarcem acasa?

Sofia pusese intrebarea asta de atatea ori deja, incat Elin se saturase s-o mai auda. Voia sa
tipe Nu! iar sunetul strigatului ei sa rasune in gara imensa. De le-ar putea spune Sofiei si lui Kirsten
adevarul despre felul in care caminul lor devenise un infern pentru ea in ultimii trei ani, adevarul
despre cum le salvase pe amandoua de la suferinta la care ar fi fost supuse impreuna cu ea, in acel
iad. Dar bineinteles ca Elin nu ar tipa niciodata intr-un loc public. S$i nici nu le-ar fi spus adevarul.
Niciodata. Elin trase adanc aer in piept si expira incet, facand mari eforturi ca sa se controleze.

— Nu, Sofia, nu ne putem Intoarce in Suedia. Asa ca pune-{i in cap sa privesti spre viitor de
acum inainte, in loc sd te uifi mereu inapoi. Stiu ca deocamdatd nu avem o casa, dar o sa gasim una,
va promit. Noi nu plecdm de acasa, noi mergem spre casd. Acasa este locul unde suntem iubite si
dorite, unde putem sa radem in timp ce impletim langa foc in fiecare seard, si sa cantdm 1n timp ce ne
facem treaba in fiecare dimineata. Jur ca o sa avem din nou un camin asa.

— Cum poti fi sigura de asta?

Elin ezita o fractiune de secunda, dandu-si seama cat de pierdute si ale nimanui erau de fapt
n acel moment.

— Pentru ca o sd ma asigur eu ca asa se va intdmpla. Si-apoi, chiar si gara asta e casa noastra
acum, pentru cd ne avem una pe alta.
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Surorile mancara in tacere in timp ce trenurile veneau si plecau cu zgomot din gara, facand sa
tremure pardoseala si bancile pe care stateau. Murmurul vocilor §i goana oamenilor din jurul lor erau
ca o maree, cu flux si reflux. Cu atatea trenuri care veneau si plecau, Elin incepu sa-si faca griji ca-l
vor pierde pe al lor in toata zapaceala aceea. Tocmai se pregatea sa se duca din nou la functionarul de
la ghiseul de bilete, cand unul dintre béiefii suedezi cu care se imprietenise Kirsten, veni la ele
zambind si fluturand o bucata de hartie in aer.

— Uitati-va aici, domnisoarelor. Englezul mi-a explicat orarul trenului prin desenele astea.

Baiatul le arata o schita cu cele doua fete ale orologiului.

— Vedeti? Trenul nostru va ajunge aici la 11:15 si va pleca la 11:45. Tot ce trebuie sa facem
este sa fim atenti la ceasul din gard, zise el, aratand spre ceasul urias de deasupra ghiseelor de bilete.

Trenul lor nu ajungea decat peste citeva ore. Elin era atat d obosita dupa ce statuse treaza
toata noaptea, incat se hotari sa inchida ochii un minut. Cand ii deschise din nou, vizu ca trecusera
doua ore. Adormise in sezut, chiar in mijlocul garii zgomotoase. Kirsten se mutase pe banca opusa ei,
vorbind razand cu Eric, tanarul suedez care le aratase desenele.

Elin intelegea motivul pentru care acesta era atras de Kirsten: Kirsten era o fire vesela care
iubea distractia si care astfel, atrdgea oamenii ca un magnet. Radea si il tachina pe baiat la fel cum
obignuia sa-i tachineze pe Nils si pe Tor, prietenul fratelui lor. Probabil ca ea nici nu-si dadea seama
ca flirta cu el, insa cu siguranta Eric interpreta voiosia ei ca pe un flirt.

Kirsten avea un par blond, sanatos si frumos. Pe timpul lunilor de vara, petrecea atat de mult
timp pe afara, incat soarele ii decolora parul, facandu-i-1 aproape alb, iar ea stralucea de sanatate si
vitalitate. Daca Kirsten si-ar fi permis o rochie la moda in loc de obisnuitele ei haine de lucru, cu
sigurantd ar fi oprit soarele in loc. Kirsten era mai inalta si mai bine facuta decat Elin, cu forme
feminine — chiar daca inci era doar o copil in atitea privinte. Intre ea si Elin erau doar unsprezece
luni si, cu toate acestea, Elin se simtea in varsta in comparatie cu ea. Cand se uita Tn oglinda, Elin
vedea o femeie imbatranita, apasata de povara rusinii — si de aceea Elin evita oglinzile.

Macar daca i-ar putea explica lui Kirsten ce li s-ar putea intdmpla fetelor prea increzitoare.
Insa chiar daci ar avea curaj sa-i spund despre unchiul Sven, Kirsten nu ar crede-o niciodata.

Elin 1i surprinse privirea lui Kirsten si 1i facu semn. Cand Kirsten se ridica in picioare si se
indrepta spre ea, baiatul o urma.

— 1ti multumim c3 ne-ai ajutat in aceastd dimineat, ii spuse ea, dar imi dai voie si vorbesc
cu Kirsten intre patru ochi?

— Aa... ja... Ne vedem mai tarziu, Kirsten, zise el, indepartdndu-se sovaitor.

Kirsten era furioasa.

— De ce atrebuit sd faci asta?

— Esti tdndra si naiva, si mult prea credula. Singurii baieti pe care-i cunosti sunt cei din sat.
Tu nu stii ce 1 se poate intAmpla unei femei prea prietenoase — iar eu nu stiu cum sa-ti explic lucrurile
astea.

— Nu e treaba ta sa fii cainele meu de paza, Elin. Nu esti mama mea.

— Stiu, ofta Elin. Crede-ma, mi-as dori ca mama sa trdiascd, ca sd nu trebuiasca sa-{i spun eu
ce sd faci, dar ea m-a rugat sa am grija de tine i de Sofia si eu i-am promis ca asa am sa fac.
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— Tu chiar nu vrei sa ma simt si eu bine.

— Asculta-ma, baietii astia au viata lor, iar noi o avem pe a noastra. America e o tara imensa,
stii? E de zece ori mai mare ca Suedia, asa ca e foarte probabil ca odata ce ajungem sa nu-i mai
vedem niciodata.

— Dar am putea sa-i intrebam incotro merg, nu? Poate ca...

— Nu, Kirsten. As prefera s nu mai vorbesti cu ei de acum Tnainte.

Kirsten batu din picior:

— De ce? De ce s nu mai vorbesc cu ei?

— Ti-am spus deja de ce, ii raspunse Elin cu calm, realizand in acelasi timp ca Kirsten nu o
auzea si nu 1i asculta cuvintele.

— Esti invidioasa, asta e! 1i strigd Kirsten, lovind geamantanul cu piciorul. Elin incerca sa-si
pastreze calmul.

— Kirsten, pantofii dia sunt luati la mana a doua si sunt aproape uzati deja, iar daca vei
continua sad-1 tocesti $isa faci abuz e ei, se vor rupe si vei ajunge descultd in America.

— Nu-mi pasa!

— Hai sd brodam un pic; ca sa treaca timpul mai repede. Elin cautd in sacosa dupa setul de
cusut al mamei lor, sperdnd sa-i distraga atentia lui Kirsten. Ba chiar voia s-o lase sa foloseasca
pretiosul degetar de argint al mamei. Insd Kirsten se strimba. M-am saturat si-mi spui ce si fac. M-
am saturat sa stau jos. Ma duc sa ma plimb prin zona, sa-mi Tntind picioarele.

— Stai! Elin o apuca de fusta ca s-o impiedice sa plece. Nu poti sa ratacesti pe aici complet
singura.

Kirsten ii indeparta degetele de pe fusta, ca i cum ar fi pus mana pe niste scai.

— Pot sa fac orice vreau, Elin.

— Dar... dar trebuie sa stam Tmpreund. Sofia doarme $i nu ne-putem lasa lucrurile aici...

— Eric si Hjelmer pot sa vina cu mine. Béietii stateau pe un rand de banci la mica distantd de
ele. Cand Kirsten incepu sa le facd cu mana, Elin o apucd de mana si i-0 trase in jos.

— Fii cuminte, Kirsten.

— De ce sa fiu? Tu poti sa stai aici toatd dimineata daca vrei, dar eu ma duc sa ma plimb,
zise ea eliberandu-si mana si indepartandu-se.

Elin nu voia sa strige la ea si sa se uite oamenii la ele, insa nici nu putea s-o lase singura pe
Sofia ca s-o urmareasca pe Kirsten. Se uita necdjita la Kirsten care masura gara cu pasi mari, furiosi,
ca de barbat. Era atat de manioasa, incat Elin se gindi ca va fi in sigurantd — niciun strdin nu va
indrazni s-0 abordeze.

Elin statu cu un ochi pe sora ei si cu celalalt pe ceas pana ce mai trecuse o jumatate de ora.
Kirsten 1si va toci fard indoiald pantofii cu mersul ei apdsat si zgomotos prin preajma cladirii.
Probabil ca si ea fusese cu ochii pe ceas, fiindca cu cateva minute inainte ca trenul lor sd ajunga in
gard, Kirsten se Intoarse 1n sfarsit inapoi si se prabusi bosumflata pe banca, alaturi de Elin. Elin voia
s faca pace.

— Imi pare rau, Kirsten. Nu vreau si fac pe sefa, dar uneori astepti si-ti spun ce si faci, iar
alteori nu-ti place cand o fac. Cum sa-mi dau seama cand e in regula si cand nu?
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— O spui de parca iti fac o gramada de probleme, raspunse Kirsten suparatd. Dupa mine, tu
iti faci singura probleme prin faptul ca iti faci atatea griji. Eu pot sd am grija de mine, sa stii. Si ar fi
timpul sa n-o mai dadacesti nici pe Sofia atat de mult, si s-o lasi sa aiba si ea singura grija de ea.

Sofia se trezise de cateva minute, iar Elin se astepta sa se apere, pentru ca nu-i placea sa fie
considerata un copil. Insa Sofia se uita tinta la podea, fara si spuni nimic. De fapt, abia scosese un
cuvant toata dimineata.

— Hai sa nu ne certam, te rog, spuse Elin, Tntinzandu-se sa-i ia mana lui Kirsten. Spre
surprinderea ei, ochii lui Kirsten se umplura de lacrimi. Ce s-a intamplat?

— Mi-e dor de mama si de tata si... si de Nils. Daca nu ne paraseau, nu ne aflam in gara asta
urata gi... si...

Elin se ridica in picioare si o imbratisa. Kirsten fusese foarte apropiata de fratele lor Nils si de
prietenii lui, petrecandu-si tot timpul ei liber cu ei. Nu era de mirare ca simtea nevoia sa flirteze cu
baietii astia noi si sa le castige atentia.

— Si mie mi-e dor de toti, ii spuse Elin in timp ce o imbritisa strans. Imi vine si-l string de
gat pe Nils pentruca a plecat de langa noi. Ar fi putut macar sa ne scrie i sa ne spund unde este.

Kirsten rase usor si se desprinse din bratele lui Elin, ster-gandu-si lacrimile.

— Te-as ajuta cu placere sa-i vii de hac.

Trenul lor ajunse in sfarsit in gara, exact la timp, si surorile gasira locuri intr-unul din
vagoane, cu cei doi baieti suedezi asezati chiar vizavi de ele.

In timp ce trenul isi incepu calatoria lenesa prin regiunile rurale ale Angliei, Elin incerci si le
faca pe surorile ei sd vorbeasca cu ea, dar Sofia ii intoarse spatele si privi posomorata afard pe geam,
iar Kirsten era mult mai interesata sa vorbeasca cu baietii, si oricit de mult ar fi vrut Elin s-0
impiedice sa mai vorbeasca cu ei, stia ca nu putea. Elin 1si scoase jurnalul si incepu sa scrie:

Suntem din nou 1n tren, cu o zi intarziere. Peisajul de tara este minunat, mult mai frumos
decat orasul din care tocmai am iesit, dar mi-e teama ca monotonia calatoriei cu trenul ma va adormi.
Si nu indraznesc sa inchid ochii.

Eric, noul prieten al lui Kirsten, incearca s-o vrajeasca, iar ea ii cade in mreje, se arata tot mai
prietenoasa si ii povesteste totul despre viata ei, care de fapt, nu-1 priveste deloc. Nu stiu unde merg
baietii astia in America, dar sper ca intr-un loc departe de Chicago. Doar nu ne-am dat vietile peste
cap si n-am plecat de acasa pentru ca Kirsten sa cada in mainile unui strain din tren. ] Am plecat
pentru ca ea sd fie in sigurantd — pentru ca noi toate sa fim in siguranta.

Mi se pare ca dureazd o vesnicie caldtoria asta. De cate ori locomotiva primeste forta de la
aburi si prinde viteza, trebuie sa incetineasca din nou pentru urmatoarea statie. Oprim, pornim, oprim,
pornim. Oamenii coboara si urca, ma intreb incotro se indreapta cu totii. Unii au fericirea si speranta
intiparite pe chip, ceea ce imi spune ca pleaca acasa. Aproape ca pot sa le vad inimile batand de
nerabdare, in timp ce 151 strang lucrurile si se aliniaza pe culoare ca sa se dea jos Intr-una din gari. De
cum coboara pasagerii din tren, oamenii se grabesc sa-i intAmpine si aud strigite de bucurie, inecate
apoi de sunetul fluierului ce anunta plecarea trenului.
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Incerc sa-mi imaginez ci si unchiul Lars si mitusa Hilma ne vor intimpina asa cand vom
ajunge in sfarsit in Chicago. Pe fetele lor vom vedea niste zambete calde, iar acasa la ei ne va astepta
0 masa bogata.

— Valkommen, va spune matusa Hilma imbratisandu-ne. Bine ati venit acasa. Si astfel, toate
durerile si greutatile noastre vor fi uitate.

Te rog, Doamne, da sa fie asa.

Mi-e cam somn acum, asa ca cred cd ma voi odihni un pic. Mai avem multe ore de mers pana
s-ajungem Tn Liverpool. Surorilor mele nu li se poate intAmpla nimic rau pe tren -nu-i asa?

CAPITOLUL 8

Incercarea de a-1 uita pe Tor Magnusson se dovedea imposibil, in unele zile, lui Kirsten i
era mai usor, dar azi era una din zilele grele. Eric si Hjelmer aveau locuri de cealaltd parte a
culoarului, iar Eric 1i amintea de Tor. Avea aceeasi frunte inalta si lata ca Tor, acelasi par blond
nisipiu si sprancene deschise la culoare. Dar Tor era mai inalt i mai zvelt... si 11 cdlcase dragostea in
picioare.

Kirsten nu putea intelege de ce se supara Elin ori de céate ori vorbea si rddea cu baietii astia.
Cum sa-i explice ca daca n-ar fi ei, ea ar plange tot timpul? Elin nu fusese indragostita niciodata.

Oare daca Tor ar vedea-o vorbind cu doi biieti frumosi, nu ar fi gelos? Inca o datd, ochii i se
umplurd de lacrimi la gdndul ¢ Tor nu o iubise destul ca s-0 roage sd ramana.

Kirsten reveni in prezent si isi dddu seama ca Eric o Intrebase ceva.

— Imi pare rau... ce spuneai?

— Ma intrebam ce-o sa gasim de facut in urmatoarele doud saptamani. Cel mai probabil o sa
calatorim cu acelasi vapor, stii?

— Ah... sunt sigurad cd ne vom distra cumva. Cel putin vom avea mai mult spatiu sd ne
miscam pe vas, decat 1n trenul asta.

Eric isi rezema cotul pe cotierd si barbia in palma, uitandu-se la Kirsten aga cum obignuia si
Tor sa se uite.

— Si unde anume in America mergeti voi, domnisoarelor?

— Avem un unchi care locuieste intr-un orag numit Chicago, si o sa stam la el.

— Am auzit ca Chicago e un oras imens — chiar mai mare si mai modern decat Gothenburg,
cu multe fabrici si altele. Mie nu mi-ar placea sa locuiesc acolo. Prefer sa locuiesc la tara, de-asta
mergem in Minnesota.

— Asta e tot un orag mare?

— Nu, raspunse el rdzand, Minnesota e un stat, nu un oras. O sa ne angajam undeva sa tdiem
lemne iarna asta, ca sa castigdm niste bani, iar apoi o sa ne stabilim undeva si o sd ne cumparam
fermele noastre. Am auzit ca poti cumpara o bucata de pamant pe nimic — patruzeci, saizeci sau chiar
o sutd de acri, daca vrei. Si e pamant buny»

— Dar de ce ar da gratis asa de mult pamant? Care-i smecheria?

— Nu-i nicio smecherie. America € un tinut imens si au nevoie, de multi oameni care sa-|
populeze.
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Kirsten se gandi din nou la Tor. Poate ar trebui sa-i scrie i sd-i spuna despre pamantul oferit
gratuit. Daca nu voia sa fie fermier, poate si-ar putea deschide propriul magazin in America si... Dar
nu. Nu ii va scrie. Nu se va umili si mai mult decat s-a umilit deja.

— Daca nu-ti place Chicago, i zise Eric, poti oricand sa te muti in Minnesota, cu mine.

Kirsten isi sprijini capul de spatar, inclindndu-si barbia, ca sa, nu-si lase lacrimile sa-i cada pe
obraji.

— Nu stiu daca mai vreau sa trdiesc la o ferma, raspunse ea. E prea multa treaba de facut la o
ferma. Eu si surorile mele ne vom imbogati in Chicago si vom avea servitori care sd faca totul in
locul nostru.

— Servitori? Si-atunci ce-o sa faci toata ziua?

— Orice vreau eu — sau nimic. Insi Kirsten nu-si putea imagina ca nu va face nimic. In tren
nu avea ce si faca, decat si sel uite pe geam sau sa lucreze la broderia aia stupida, iar faptul cU nu
facea nimic o plictisea. Acasa ii plicuse la nebunie si se aventureze in padure cu Nils si Tor. Inca o
data, Kirsten rezistd eroic atacului propriilor lacrimi.

— Nu ti-e teami? {1 intreba ea pe Eric. Ma refer, la faptul ci te muti atat de departe de casa,
ntr-un loc pe care nu l-ai vazut niciodata.

— Nej4, cred cad e emotionant. Locul in care mergem a fost deja organizat de cateva familii
din satul nostru din Suedia, asa cd nu vom locui cu niste straini. O sa avem prieteni si rude acolo. Cu
totii spun ca e ca si acasa, ba si mai bine, pentru ca fiecare va avea bucata lui de pamant... indiferent
ca e fiul mai mare din familia respectiva sau nu.

— Asta-i bine.

— Asculta, am vorbit serios cand am spus ca ar trebui sd vii cu noi in Minnesota. Odata ce
voi termina constructia la casa mea, imi voi cauta o fata frumoasa ca tine pe care s-o iau de sotie.

Kirsten nu stiu ce sd spuna si ar fi vrut ca Tor sa-1 auda pe Eric cerand-o de nevasta. Gandul
la Tor, amintirea vremurilor in care fusese fericitd, o facura sa simta din nou o durere ascutita in
piept.

Eric se apleca spre ea.

— Pun pariu ca acasa, la usa tatalui tau, 1si faceau aparitia zeci de admiratori. Probabil ca
tatal tau a trebuit sd-1 goneascd cu matura ca sd-1 faca sa plece.

Durerea din sufletul lui Kirsten o ardea ca niste carbuni incinsi. Kirsten clatind din cap.

— Nej, n-am avut niciun admirator.

— Asta-i greu de crezut. O fata frumoasa ca tine?

Kirsten 1i curma cuvintele cu o ridicare din umeri, prefa-candu-se ca nu-i pasa. Tor 1i Spusese
de nenumarate ori ca era frumoasa, in timp ce se sarutau in padure.

— Spune-mi tot ce stii despre America, il ruga ea, nerabdatoare sa schimbe subiectul. Ea si
Eric vorbira despre America toata dupa-amiaza — cum va fi, cat de mare era tara, cat de diferit va fi
fata de acasa.

4 In suedeza, nu, (n.ed.).
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— In America exista locuri unde e intotdeauna cald, ii spuse Eric, si unde nu ninge niciodata,
nici macar in ianuarie.

Kirsten nu putea sa inteleagd lucrul acesta. Pe masura ce Eric 1i spunea mai multe despre
noua lor casa, Kirsten devenea tot mai interesatd, molipsindu-se de visul lui ca de o febra, ca si cum
speranta lui pentru viitor ar fi fost contagioasa. Kirsten stia ca ea plecase de acasa nepregatita, fugind
de vechea ei viatd in loc sa célatoreasca spre una noud, asa cum faceau Eric si varul lui. Macar daca
nu i-ar fugi gandul la Tor la fiecare cateva minute,; caci asta o aducea iarasi in pragul suferintei.

Mai tarziu, in acea dupa-amiaza, Hjelmer isi scoase armonica din bagaj si canta niste cantece
folk ca sd mai treaca timpul. Avea talent, iar Kirsten si Eric incepura imediat sa cante impreuna cu el.
Elin broda, abia ridicAndu-si privirea, purtandu-se atat de rece si de rigida ca un stalp de fier in luna
ianuarie. Sofia era cufundata intr-o tristete tacuta — ceea ce era surprinzator, avand in vedere ca acasa,
ei 1i placea foarte mult sa cante.

Kirsten nu le baga in seama pe niciuna dintre ele, ci stitea pe culoar langd Eric, batand din
palme pe ritmul muzicii. Cantand, cantecele astea vechi, familiare, facea sa treacad mai repede
nesfarsita calatorie cu trenul. Aproape ca putea sa uite ca nu era acasa, in Suedia, cu Tor.

— Maine vom incepe sa traversam oceanul, zise Eric cand se 1asa seara, iar Hjelmer puse
armonica deoparte.

— Ja. Sunt foarte entuziasmata.

— De wreme ce 0 sa fim pe acelasi vas, spuse el, coborandu-si vocea, crezi ca am putea sa
petrecem mai mult timp impreuna?; Poate putem sd mergem in cercetare pe vapor — fard surorile tale.

— Aa... Kirsten ezita, uitandu-se la Elin.

— Nu cred ca sora ta ma place, 1i sopti Eric. Cred ca va trebui sa pleci pe furis de langa ea.

Gandul de a face ceva interzis 1i placu lui Kirsten, la fel si ocazia de a explora. Si-apoi, Elin
nu era sefa ei.

— Voi face tot posibilul sa scap de ea, ii raspunse Kirsten. Dar daca vaporul e atét de mare pe
cat spui si transporta atatia oameni, cum ne vom gasi?

— Nu-ti face griji, spuse el zZambind larg. Te voi gasi eu.

Dupa caderea noptii, ajunsera in Liverpool. Compania de vapoare cu aburi le puse din nou la
dispozitie trasuri i cazare pentru noaptea aceea; barbatii la o pensiune, femeile la alta. Kirsten le
spuse noapte buna lui Eric si varului acestuia, si se sui 1n trasurd alaturi de surorile ei. Era prea
intuneric sa mai vada ceva, iar orasul mirosea si mai urat decat celalalt.

— Sper cd Chicago nu pute asa cum pute orasele din Anglia, zise Kirsten in timp ce caii
mergeau la trap pe straduta Ingusta. Si sper ca are multi copaci. Mi-e dor de padurile si de pinii
giganti de acasa, voud nu?

Cam tarziu, Kirsten isi dadu seama ca faptul ca pomenise de casa putea s-o faca pe Sofia sa
plangd din nou. Se uitd la sora ei §i vazu cd Sofia avea privirea atintitd Tnainte, in Intuneric. Abia
scosese un cuvant toata ziua. Kirsten o Inghionti cu cotul.

— Hei, te simti bine? Nu ti-¢ rau, nu?

Sofia clatina din cap, in semn de raspuns.
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Camaruta lor de la pensiune avea un singur pat. Proprietara parea ca vrea sd le dea doua
camere identice, aflate fatd in fatd pe hol, dar nici Kirsten, nici surorile ei, nu vrurd sa se desparta si
sd petreacd noaptea singure, asa ca se hotarara sa se inghesuie toate trei intr-o camera. Sofia se
dezbraca repede si se urca in pat fara sa le spund nici noapte buna.

— Cum se poate sa fii obosita? o intreba Kirsten. Doar ai dormit in tren aproape toata ziua.

— Pai, pur si simplu sunt, 1i raspunse ea.

Kirsten o privi tragandu-si cuvertura peste cap si sim{i un fior de teama. Si tatal lor dormise
aproape tot timpul, catre final. Si nici el nu mai vorbise cu nimeni.

— Crezi ca e bine? o intrebd pe Elin in soapta.

Elin dadu din umeri. Nici Elin nu spusese mare lucru toata ziua. Uneori surorile ei o enervau,
dar ele erau singura familie pe care 0 mai avea pe lume, $i nu era bine sa se culce suparate una pe
alta. Asta fusese una dintre regulile mamei lor.

— Esti supdrata pe mine pentru ca am vorbit cu Eric si cu Hjelmer? o intreba Kirsten in timp
ce isi scotea pantofii.

— Sigur cd nu.

— Daca ti-ai face timp sa vorbesti cu Eric, ai vedea ce dragut este. Si ei pleaca de acasa, la
fel ca noi. Ne-ar putea ajuta.

In timp ce vorbea, Elin se juca cu usa, deschizand-o si Tnchizand-o si apasand manerul.

— Ceea ce mi se pare ciudat, Kirsten, este ca ai incredere in strdinii astia, si nu ai incredere in
mine, propria ta sora, ca stiu Ce e mai bine pentru tine. Eu doar incerc sa-{i port de grija.

— Stiu, stiu... Agitatia lui Elin o enerva pe Kirsten.

— Ce tot faci cu manerul ala?

— Nu pot sa-mi dau seama cum se inchide usa asta. Proprietara nu ne-a dat nicio cheie.;

— Lasa-ma sa vad. Kirsten Tnconjura patul ca sd ajungd la usa. Nu cred ca are incuietoare,
dar sunt sigura ca va fi bine.

— Dar... dar e periculos sd dormim cu usa neincuiatd. Ar putea sa intre oricine peste noi in
timp ce dormim. Cum vom cere ajutor? Nici macar nu stiu cum se spune ajutor in engleza.

Kirsten isi Tnabusi un oftat si se intoarse cu spatele pentru ca Elin sa nu vada ca-si dadea ochii
peste cap.

— Poate ca ajutor ar trebui sa fie primul cuvant in engleza pe care sa-l inveti, daca e atat de
important pentru tine.

Kirsten se dezbraca, isi impaturi frumos hainele si le aseza deasupra hainelor Sofiei, pe
singurul scaun din camera. Elin continua sa mestereasca la usa.

— De ce nu impingi pur si simplu patul in fata usii, daca-ti faci atatea griji? o intreba Kirsten
intr-un final.

— Ce idee buna! Ma ajuti?!

— Eu glumeam, Elin, dar daca asa n-0 sa te mai agiti si o sa te culci, merita efortul.

Sofia nici nu se misca in timp ce Kirsten si Elin impinsera patul si blocara usa. Cum era prea
greu sa-1 ridice, picioarele patului scartdira cu zgomot pe podeaua din lemn.
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— Dupa asta, cu sigurantd proprietara va da fuga pe scari in sus sd vada ce facem, zise
Kirsten chicotind. Mai tii minte ca, unchiul Sven urca scara la cel mai mic zgomot?

Elin nu zdmbi la amintirea asta, in schimb o fixa pe Kirsten cu ochii mari de spaima.

— Crezi ca patul asta va impiedica lumea sa intre?

— Ar trebui — asta daca persoana respectiva nu e slaba cat un bat. Usa se deschide induntru,
nu in afard, iar tablia patului o blocheaza ca o poarta.

Dar chiar si dupa ce usa fu inchisa, Elin nu se sui in pat, ci aprinse o lumanare si se aseza pe
podea, sub fereastra, sa scrie in jurnal.

— Te deranjeaza? Intrebi ea. Poti sa dormi de luméanare?

— Da, sunt destul de obosita, 1i raspunse Kirsten cascand, dupa care urcd in pat langd Sofia,
lasandu-i lui Elin loc la margine. Dar Kisten nu adormi decat dupa multa vreme. Ii era dor de Tor. in
camera intunecoasa nu era nimic care sa-i distragd gandul de la el. Nu putea decat sa zaca in patul
plin de cocoloase si sa-si lase lacrimile sa-i curgd pe obraji, In timp ce asculta zgomotele
necunoscute ale orasului de dincolo de fereastra, si sunetul creionului lui Elin care zgaria hartia
jurnalului ca niste picioruse de soricei.

CAPITOLUL 9

Sofia nu mai vazuse ceva atat de mare ca vaporul care era acostat pe cheiul din Liverpool.
Cum putea oare sa pluteascal intregul ei sat, cu toate magazinele, casele si bisericile, putea sa incapa
in acel vapor. Si oamenii! Se parea ca erau mai multi oameni decat 1n toata Suedia, inghesuiti pe chei
in hainele lor saracacioase, cu legaturile si sacosele lor zdrentaroase, sporavaind entuziasmati intr-0
gramada de limbi.

Cu cat calatorea mai departe de casa, cu atat mai imposibil i se parea Sofiei sa se mai Intoarca
vreodata. Tocmai se pregateau sa treacd un ocean care era atat de intins, incat avea sa dureze doua
saptamani pand sa ajungd de cealalta parte. La gandul acesta, Sofia simti o durere acutd in stomac.
Niciodatd nu-si imaginase o lume atat de mare si de coplesitoare ca asta — si inca nici nU ajunsesera
in America. Elin le promisese ca intr-0 zi vor avea din] nou un camin. Te rog, Doamne, fa sa fie
adevarat.

Sofia prinse cu 0 mana geanta, iar cu cealalta unul dintre manerele valizei in timp ce intrara
in mijlocul gloatei si inaintara Incet ca sa se Imbarce. Ca de obicei, Kirsten o luase Tnainte, de capul
ei.!

— Kirsten, intoarce-te si asteapta-ne, ii striga Elin. O sa te pierzi.

— Nu-ti mai face atatea griji, ii strigd ea inapoi. Cum as putea sd ma pierd? Kirsten se ridica
pe Varfuri, uitdndu-se imprejur, ca si cum ar cauta pe cineva.

— Cred ca1i cauta pe baietii dia pe care i-a cunoscut, zise Elin. E hotarata sa se faca de ras cu
ei.

— Eu cred ca i e dor de Nils si de prietenul lui, Tor, isi dadu Sofia cu parerea. Era mereu cu
el, iti amintesti?

— Probabil, ofta Elin. Dar 1i place si s ma necdjeasca. Flirteaza cu ei ca s3 ma enerveze.

— Poate se simte singura.

— Ar putea sd vorbeasca cu noi, Sofia. Si ar putea sa ne ajute cu bagajul asta.
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Toatd lumea avansa cu incd vreo doi pasi, apropiindu-se de rampa de Tmbarcare. Sofiei nu-i
placea sa fie Inghesuitd cu atatia straini laolaltd. Se loveau de ea din toate partile, venind atat de
aproape, incat nu mai putea respira. Nu auzi pe nimeni vorbind in suedeza. Sofia ajunse la capatul
cheiului si stomacul i se stranse. Mai aveau putin si urcau pe punte, ca sa se imbarce pe vapor, cand
Sofia puse jos capatul ei de valiza.

— Ce s-aintAmplat? o intreba Elin.

— Sper ca drumul asta nu va fi la fel de greu ca cel cu feribotul.

— Nu va fi, o asigura Elin. Uita-te in sus, ce frumos e cerul! Vezi? Fara furtuni de data asta.
Abia vezi un nor.

Sofia prinse din nou de capdtul ei de geamantan §i Incepu sa urce rampa. Se simfea
recunoscatoare pentru ca de data aceasta, la imbarcarea pe vas, nu mai simtea balansul acela care 1i
facuse greatd. Multimea se Tmpinse peste o punte Ingustd, apoi printr-o poartd, ajunse pe vas.
Inghesuiala calatorilor deveni si mai teribild odati ce se adunara toti induntru. Macar afard cerul
fusese senin §i se simtise briza cu mireasma de peste, insd culoarele Tnguste, cu tavan jos o faceau pe
Sofia sd sufere de claustrofobie in timp ce 11 urma pe ceilalti pe holurile nesfarsite, coborand pe
scarile abrupte de metal, pAnd in maruntaiele vaporului.

— O ezi pe Kirsten pe undeva? Intreba Elin.

— E acolo. Ii vid vesta rosie.

— As vrea sa ne astepte.

Sofia nu mai stia cate scari coborase, dar stia ca se afla cu siguranta sub nive lul marii.

— Suntem sub apa? Intreba ea. Ura gandul ci era inconjurati de apa intunecati, inghetats,
care o impresura din toate partile.

— Nu stiu... nu cred, 1i raspunse Elin.

— Minti.

Urmara alte coridoare, pand ce Sofia se temu cd se pierduse» si vor ajunge in vreo cala de
depozitare. Nu voia decat sa faca stanga-mprejur si sa fuga afard la lumina si aer proaspat, insa
holurile erau intesate de oameni. Abia putea sd se miste, daramite sd se mai si intoarca. Ceilalti
pasageri erau galagiosi si murdari iar mirosul parului si a trupurilor nespalate o facu pe Sofia sa vrea
sa se tina de nas. Daca Kirsten credea ca strainii din tren erau niste troli, oare ce-ar fi spus de oamenii
astia?

Tntr-un final, suvoiul de oameni se pierdu intr-un dormitor imens, plin cu sute de paturi ca de
cazarma. Sofiei ii veni sd planga la gandul ca va trebui sa stea in locul asta pentru urmatoarele doua
saptamani. Insotitorii 1i directionau pe barbati intr-0 parte, iar pe femei si copii in cealalta parte, dar
Sofiei i se parea cai erau mult prea multi oameni pentru spatiul acela — erau cel putin 0 mie ntr-o
incapere destinata doar pentru jumatate din numarul acela. Sofia simtea ca se sufoca.

— Eu nu pot sa stau aici doud saptamani, ii spuse ea lui Elin. Nu sunt ferestre... nu pot sa
respir!

— Sunt sigurd ca odata ce ne instaldm putem sd urcam pe punte si sd ne plimbam pe undeva
pe-aici. Nu va trebui sd stdm aici tot timpul. Dar chiar si Elin parea socatd la vederea incaperii
enorme, in ciuda asigurarilor ei.
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Kirsten fugise Tnainte pentru a rezerva trei paturi, aruncandu-si geanta si salul pe un pat de
sus si pe unul de jos, si asezandu-se alaturi pe un altul. O femeie cu pielea maslinie, cu o esarfa
brodata pe cap 1si aseza lucrurile 1anga Kirsten. O ceatd de copilasi roia in jurul femeii, care se
incruntd suparatd in timp ce dadu drumul la un val de ordine, ordine pe care copiii le ignorara,,
comportdndu-se de parca nu ar fi inteles-o, asa cum nici Sofia nu o intelesese. Mama se ntoarse
catre Kirsten, cu o Intrebare in voce si in ochi, gesticuland si bolborosind, aratand catre paturi. Drept
raspuns, Kirsten nu putu decat sa clatine din cap, indicandu-i clar care «mume dintre paturi erau ale
el.

— Haideti, grabiti-va, spuse Kirsten, facandu-le semn Sofiei si lui Elin. Stati jos si ocupati-va
paturile pana nu vi le ocupa altcineva.

— Ne-ai fi putut ajuta cu bagajul asta, ii spuse Elin. Vrei patul de jos sau cel de sus? o intreba
apoi pe Sofia.

— Pe cel de jos, cred.

— Bine, céci eu il voiam pe cel de sus, zise Kirsten, urcandu-se in pat de parca s-ar fi catarat
Tntr-un pom, in timp ce Sofia si Elin se asezara pe paturile de jos, tindndu-si strans gentile.

Copiii se catarau peste tot in spatiul nghesuit, sarind pe paturi ca sa testeze saltelele,
Tmpingandu-se si sacdindu-se reciproc. Sofia incerca sa numere cati erau ai femeii cu esarfa — cel
putin cinci sau sase — dar era ca si cum ar fi Tncercat sa numere boisteni intr-o apa curgatoare. Unul
dintre cei mai mici baieti cazu in timp ce incerca sa se urce intr-un pat cu fratii sai, aterizand pe
dusumea cu o bufniturd. Sofia se intinse catre el din instinct, ca sa-l linisteasca, insa femeia il inhata
repede si-1 trase sus.

Un alt copil, o fetitd de vreo patru ani, incepu sa se urce in patul Sofiei, insa Sofia o goni.

— Nu, pleaca. Asta-i patul meu, du-te si gaseste-ti si tu unul.

Fetita mai sari pe salteaua Sofiei timp de alte cateva secunde,

dupa care sari pe un alt pat. Toti copiii, cu exceptia baiatului cel mai mare, se jucau de-a
tumba pe paturi, ignoréndu-si mama. Baiatul, despre care Sofia banuia ca are vreo opt ani, avea o
tuse suparatoare si nu parea sa se simta bine. In loc sa sara prin jur cu ceilalti copii, baiatul se intinse
pe patul de jos de langa cel al lui Elin si isi duse bratul peste fata ca sa-si protejeze ochii. Instinctiv,
Sofia isi acoperi gura si nasul, intrebandu-se cum s-ar putea feri sa nu ia boala pe care acesta o avea,
in asemenea conditii de viatd inghesuite.

— Locul asta e ingrozitor, zise Sofia. Oamenii astia sunt atdt de murdari! Oare nu se spald
niciodata?

— Nu au ce sa faca daca sunt saraci, zise Elin. De asta merg in America — pentru o viatd mai
buna.

— Pai nici noi nu suntem bogate, dar macar folosim sapun.

Kirsten se apleca din patul ei peste cel al Sofiei.

— N-ar fi atat de saraci daca n-ar avea atatia copii. Uitati-va la ei, sunt ca niste purcelusi.

— Nu fi1 insensibila, Kirsten, o certd Elin incruntandu-se.

— De ce? Oricum nu inteleg o iota din ce spun.
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Tnvartindu-se dintr-un loc in altul si aruncandu-si bagajele pe paturi.

— In locul asta miroase mai rau decat in grajdul nostru! exclami Sofia, ridicAndu-se n
picioare si abtinandu-se sd nu fuga afara.

— Nu, nu-ti parasi inca patul, o avertiza Elin, facandu-i semn cu mana sa stea jos. O sa ti-l
ocupe cineva, daca pleci.

Sofia se aseza la loc, tinAndu-si un colf de sal peste gurd si nas, ca sa blocheze duhoarea.
Pasagerii continuau sa ndvaleasca in camera, uitdndu-se peste tot dupa paturi libere.

— Nu ai nici-o intimitate aici, se planse Elin. Cum vom dormi?

— Lasa intimitatea; e prea mult zgomot ca s mai $i dormi, zise Kirsten.

Elin se intinse catre Sofia si 0 mangaie pe genunchi.

— De ce nu faci ceva, ca s mai uiti de miros? De ce nu brodezi, de exemplu?

Sofia clatina din cap. Mainile 1i tremurau prea tare ca s mai manuiasca un ac si atd. Se gandi
sd citeasca din Biblia mameli, pe care o avea inca in geanta, dar ultima data cand o deschisese si citise
despre un naufragiu, se simtise mai rau, nu mai bine. Sofia stia ca in Biblie mai era o poveste despre
un om care fusese inghitit de un peste urias. Nu, nu voia sa mai citeasca din Biblie. Sofia asculta
vocile copiilor si tipetele constante ale mamel lor, Tntrebandu-se ce limba vorbeau.

Treptat, valul de calitori se reduse considerabil, apoi se opri. Insotitorii ajutard cateva familii
care se invarteau pe-acolo, sad-si gaseasca paturi aproape unii de altii, pana ce, intr-un final, toata
lumea gédsise un pat pe care-1 si ocupase. Sofia vru sa se ridice din nou in picioare, dar durerea
ascutitd din stomac o impiedica sa se miste.

Un zgomot intermitent si profund se auzi de la motoarele vaporului, si Sofia simti o trepidatie
constantd sub picioare. Se intreba cat va dura pana ce se va obisnui cu tremurul continuu si daca
acesta va creste in intensitate odatd ce nava se va pune in miscare. Elin 1si scosese broderia, dar Sofia
avea gandurile intr-o mie de parti si nu se putea concentra, asa ca se intinse pe pat si 131 inchise ochii.

Te rog, Doamne, Te rog...

Sofia nu putu si-si termine fraza. Nici nu stia pentru ce se ruga. Isi dorea si se trezeasca si si-
si dea seama ca totul fusese un cogmar.

Se auzi 1n sfarsit fluierul.

— Pornim, zise Kirsten, lasandu-se sa alunece din patul de sus. Haideti sd urcam pe punte si
sd ne uitam.

— De ce? Intreba Elin. Acum nu plecdm de acasi si nu avem pe nimeni care si ne faci cu
mana, $i-apoi, nu ne putem lasa geamantanul.

Kirsten batu din picior.

— S& nu-mi spui cd In urmatoarele doud saptadmani o sa ne {ii aici sa pazim valiza aia idioata.
O sa innebunesc!

— Tu si Sofia puteti urca daca vreti, eu raman aici.

Oricat de mult ar fi vrut sa simta aerul proaspat si spatiul deschis, Sofiei 1i era teama sa se
miste din pat.

— C-cum 0 sa stim sa ne intoarcem Tnapoi? O sd ne ratacim!
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Kirsten o trase de ména.

— Of, hai cu mine, cat de greu poate sa fie? O sa urcam pe scari pand ajungem la capatul lor
si apoi o sa ne Tntoarcem la fel cum am venit. Dormitorul asta e atat de zgomotos, incat sunt sigura ca
0 sa auzim harmalaia de la un kilometru distanta.

Sofia o lasa pe Kirsten sa o duca prin labirintul de coridoare si ajunse sa se convinga ca nu
vor mai gasi niciodatd drumul inapoi, Tnsa simti in sfarsit aerul rece, sarat, care sufla dinspre casa
scarii si vazu cerul albastru si lumina soarelui de deasupra. Puntea ei plina de calatori, inghesuiti mai
ales de-a lungul balustradei, dar macar Sofia putea sa respire aerul proaspat si sa vada norii all purtati
de briza deasupra ei.

Cand Sofia si Kirsten reusira in sfarsit sa avanseze si sa-si gaseasca loc langa parapet, Sofia
facu greseala de a se uita in jos la apa. Erau atat de sus, incat oceanul parea la kilometri dedesubtul
lor. Sofia simti ci se pribuseste. Se agitd de parapet si Inchise ochii, luatd de ameteald. Cand ii
deschise din nou, Sofia se] hotari sa se uite direct Tnainte, la linia orizontului, in loc sa se uite in jos,
la mare. Ea simtea briza adiind placut pe fata ei, iar soarelei] o incalzea de deasupra. Coasta scadea
in departare, pe masura ce intinderea de apa dintre vapor si portul Liverpool se facea din ce 1n ce mai
mare.

— Nu-i minunat? Intreba Kirsten.

Sofia nu putu sa scoata un cuvant, cu nodul pe care-l avea in gat.

— Spune ceva, Sofia.

— M-mi-e dor de casa noastra. Mi-e dor sa merg dimineata in grajd, sa mulg vacile si sa beau
lapte cat incd e cald. Mi-e dor sa] ma duc la cotetul gainilor dupa oua si sa le mananc la micul dejun,
si s4 mananc pestele pe care Nils obisnuia sa-1 prinda pentru cind. Mi-e dor sa ma duc la biserica
duminica... si s ma rog la mormantul mamei...

— Stiu, stiu. Dar nu-i si asta distractiv, Intr-un fel? Faptul ca strabatem oceanul si exploram
locuri noi? Acasa totul era mereu la fel.

— De-asta imi placea.

— Ma dau batuta, ofta Kirsten. Fii nefericita tot restul vietii, daca aga vrei. Mi-e totuna. Nici
eu nu am vrut sa-mi las... aa... prietenii — dar acum suntem aici §i eu am de gand sa profit de fiecare
clipa.

In urmitoarele zile, Sofia incerci si ea sa profite de fiecare moment, dar oriunde s-ar fi dus,
dadea peste multimi de oameni care pufeau a transpiratie, lipiti de ea ca heringii in conserva. Cand
era vreme bund, toatd lumea se inghesuia pe punte, iar barbatii fumau tigari tari, ceea ce facea ca
aerul curat al oceanului sd fie imposibil de respirat. Sofia se bucurase de un aer dulce si proaspat
toatd viata ei, iar acum tot ce-si dorea era o mireasma de fan sau de pini sau chiar de grajd.

Jos, la bucatarie, mirosul de usturoi si de alte condimente necunoscute era atat de puternic,
incét Sofia nu mai avea nici-o pofta sa manance din mancarea pe care o aduseserd de acasa. Apa de
pe vas avea gust de conserva ruginitd, asa ca trebuia sd se forteze s-o bea. Latrinele ramasera curate
doar in prima zi, dupa care incepura sa miroasa si ele, obligind-o0 ca in fiecare dimineata si seard sa
se spele cat de repede putea si sd iasd de acolo. Aerul infect si umed ce venea de la clasa a treia 1i
provoca mancarimi la scalp.
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Mirosurile din dormitor erau si mai intense 1n timpul noptii, cdnd aerul devenea rece si umed
de la numarul prea mare de oameni care transpirau. Sofia se misca incoace si incolo in pat, abia
putand sa inchida un ochi din cauza sforaitului barbatilor si a plansetelor copiilor. Nu stia din ce era
facuta salteaua plind de cocoloage si Invelitd in panza de saci, Insa cu sigurantd mirosea ca si cum
sute de oameni sdraci dormisera pe ea inaintea ei. Elin scosese din geamantan propria lor lenjerie de
pat si, la inceput, asternuturile groase de olanda raspandisera un miros placut de soare si adieri cu iz
de pin, precum si mirosul sipunului pe care-1 foloseau mereu acasi. Insa nu trecu mult timp, si
mirosul de acasa incepu sa se piarda, iar duhoarea saltelei incepu sa urce prin agternut, pana in narile
Sofiei.

— De ce vorbeste toatd lumea atat de tare? se planse Kirsten Tn timp ce mancau seara
urmatoare. Elin intindea intotdeauna o fatd de masa peste geamantan §i apoi ageza mancarea, de
parca valiza era masa lor de bucitarie de acasi. Inainte s manance, isi aplecau capul si spuneau o
rugaciune — desi Sofia nu intelegea de ce Dumnezeu s-ar hotari deodatd sa le binecuvanteze
mancarea, dupa ce ca nu ii raspunsese la niciuna dintre cererile ei.

— QOare numai familia noastra vorbea mai incet, sau toata lumea din Suedia era mai linistita
decét oamenii dstia? Intreba Kirsten. Nici nu mai reusesc sa-mi amintesc.

— Nu, ai dreptate, raspunse Elin, rupand o bucata de knackebrod. Acasa, oamenii nu vorbeau
niciodata asa de tare. Elin 1i intinse Sofiei o bucata, dar aceasta clatind din cap. Nu avusese pofta de
absolut nimic de cand se imbarcasera.

— Bada, ia-o, insistd Elin. Trebuie sa mananci ceva.

— Poti intotdeauna sa-ti dai seama care sunt germanii — uitati-va doar la familia de acolo,
continud Kirsten, aratand din cap in directia lor. Pare ca sunt suparati atunci cand vorbesc, chiar daca
nu sunt. lar italienii vorbesc foarte repede si toti deodatd,] gesticuland mereu cu mainile, asa. Kirsten
imita niste migcarii ample, care tdiau aerul, pana ce Elin 1i trase mainile in jos.

— Al grija, o sd dai peste mancare.

— Mi-e dor de linistea profunda din padurile de acasa, zise, Kirsten oftand. Uneori era atat de
liniste, incat puteai auzi fulgii de zdpada cazand din crengile copacilor si facand zgomotul acela'
suierdtor cand aterizau pe pamant, va aminti{i? M-am saturat pana peste cap de gilagia asta — oameni
care se cearta, copii care plang si femei care tipa la copiii lor. Eu nu-mi amintesc ca mama sa fi tipat
la noi tot timpul, voi?

Kirsten 1i adresase Intrebarea Sofiei, Tnsa drept raspuns, aceasta dadu din umeri si clatina din
cap. Elin o mangaie pe Sofia pe obraji, dupa care ii ridica barbia, fortdnd-o sa-si ridice privirea.

— Vorbeste cu noi, Sofia. Abia mai scofi un cuvant in ultimul timp.

— Nu am chef, murmura ea. Daca ar fi vorbit, ar fi podidit-o lacrimile, iar daca incepea din
nou si planga, Sofia se temea ca nu va mai putea sa se opreasca niciodata. Si-apoi, nu avea nimic de
spus, in afara de ”Vreau sa merg acasa”, iar Elin se supdra ori de cate ori rostea cuvintele astea.

Sofia vazu ca Elin si Kirsten facura schimb de priviri. Cele trei surori isi terminara masa de
seard, dupa care Elin impacheta si puse deoparte mancarea care ramasese, se ridica in picioare si o
lud pe Sofia de mana, facand-o sa se ridice si ea.

— Hai sa mergem toate trei sus pe punte, sa ne plimbam.
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Oferta ei o surprinse pe Sofia..De obicei, Elin rimanea in

dormitor ori de cate ori ea si Kirsten mergeau afard la o gura de aer. Si Kirsten paru la fel de
surprinsa.

— Chiar? Intrebi ea.

— Condu-ne, Kirsten. Elin o impinse pe Sofia inainte, afara din cala suprapopulata a clasei a
treia si apoi pe scari in sus.

Odata ajunse afard, Sofia se bucura ca iesise. Nu stia cum se facuse, dar macar o data, puntea
nu era supraaglomeratd, iar cerul era incarcat de milioane de stele. Luna era aproape plind si statea
agatata la linia orizontului ca o farfurie ciobita, uriaga, aruncand o panglica de lumina peste valurile
care clipoceau cumpatate. Apa arata ca $i cum ai putea umbla pe ea.

— Uita-te in sus, 1i spuse Elin Sofiei. Aceleasi stele si aceeasi luna stralucesc si deasupra
casei noastre din Suedia. Ne conduc la noua noastra casa.

— Stiti ce-i azi? Intreba Kirsten. Ajunul Walpurgis5.

— Al dreptate, raspunse Elin. Aproape cd am uitat ce zi este, iar maine e prima zi din luna
mai.

— Probabil ca acasa, toatd lumea se aduna in jurul focului din sat, spuse Kirsten, uitandu-se
in zare, ca §i cum s-ar fi asteptat sa vada in departare o coloand de scantei urcand spre cer.

Sofia era cea mai bucuroasa cand se adunau Tmpreund cu prietenii si cu familia in Ajunul
Walpurgis ca sa sirbatoreasca intoarcerea soarelui si a vremii calde. Ii plicea si cante cantecele
vechi si bine cunoscute prin care isi lua ramas bun de la noptile lungi si intunecate de iarna.
Lacrimile care 11 umplura ochii la amintirea aceasta de acasa facura ca stelele sa straluceasca si sa se
roteasca ca niste fulgi de zapada.

— Asa ca, spuse Elin dupa o pauza lungd, trecutul este in urma noastra, la fel ca iarna rece si
nesfarsitd. E timpul sa ne facem noi planuri. Hai sd ne uitdm dupa o stea cazatoare si sd ne punem
fiecare o dorinta. Tu ce ti-ai dori, Sofia?

— Ea wrea sa plece acasd, zise Kirsten imitdnd vocea planga-reata a Sofiei.

— Tu taci, si las-o sa spund. Hai, Sofia.

— Sa spuna Kirsten prima, murmurad ea.

— Bine, oftd Kirsten. Hai sa vedem... Tmi doresc... Imi doresc si ma casatoresc cu cel mai
minunat barbat din toatd lumea asta mare si sa fiu bogata ca o regind, doar ca sa le ardt la toti idiotii
dia din sat cd nu am nevoie de niciunul dintre ei. Vreau sa regrete toti cd au considerat ca nu suntem
Tndeajuns de bune sa ne maritam cu fiii lor urati si prosti — dar pana atunci, va fi prea tarziu.

— Asta-i dorinta ta? o Intreba Elin. Stii ca ai putea sa-ti pui absolut orice dorinta, nu? Si tu
alegi sa te razbuni?

S Un festival traditional de primavara sarbatorit pe data de 30 aprilie sau 1 mai in
multe parti ale Europei Centrale si de Nord. Celebrarea acestui festival este
asociata cu dans si focuri in aer liber. Numele festivalului este dat dupa Sfantul
Walpurga (cca 710-777 / 779). In suedeza, Valborgsmassoafton sau simplu,
Valborg, (n.ed.).
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— Oh, stii la ce ma refer, zise Kirsten dind din mana. Imi doresc ca aceasta calitorie s ne
aducd lucruri noi si ca oceanul pe care-1 traversdm sa ducd departe tot ce e vechi. Imi doresc un
camin nou impreuna cu unchiul Lars si matusa Hilma si un sat nou in care sa traim. Si multe aventuri!

— Asa-i mai bine. E randul tau, Sofia. Uita toate lucrurile prin care am trecut si gandeste-te
la viitor. Viseaza visuri marete. Ce-ti doresti cand ajungem In America?

— Nu stiu, raspunse ea, dand din umeri.

— Hai, Sofia, trebuie sa-ti doresti ceva.

— Vreau ca lucrurile sa fie asa cum erau cand mama si...

— Nu, Sofia, nu poti sa traiesti in trecut. Chiar daca am fi ramas in Suedia, nu am fi putut-o
aduce pe mama Tnapoi, iar £ucrurile nu puteau fi niciodata la fel cum au fost. Schimbarea face parte
din viata, nu intelegi? Iti amintesti cAt de repede s-a schimbat totul dupa ce a murit mama? Apoi tata
a renuntat, iar ferma a cazut in ruina si lucrurile s-au schimbat din nou. Dupa aceea a vemit unchiul
Sven si... situatia a fost foarte diferitd. Nimic nu ramane la fel, niciodati. incearci sa-ti amintesti la
ce visai Tnainte ca mama si tata sa moara.

Sofia se gandi mult si bine, si isi dadu seama ca nu avea niciun Vis si o necajea faptul ca nu
voia aventuri ca si Kirsten sau un nou inceput, ca si Elin.

— Tot ce-mi doresc..., zise eaincet, cu privirea la stele, tot ce-mi doresc este ceea ce am lasat
in urma — o casuta la o ferma, vacutele si gainele mele si o bucatica de pamant cu pajiste si copaci.
Vreau sa plantez cartofi si flori si sa iau cina cu familia mea n jurul mesei, in fiecare seara. Vreau sa
simt mirosul supei aburinde pe plita si cel al painii ce se coace in cuptor, peste care sa pun unt
proaspat batut... Sofia se opri, Tnecatd de emotia dorului de casa pe care-l resimtea. Elin o luad de
dupa umeri.

— Tntr-o zi, poti si ai toate astea, Sofia. Poti s intAlnesti un om bun cu care si te casitoresti
atunci cand esti pregatita si cu care sa ai din nou un camin, o familie, vacute, si copii. Nu-i asa ca-ti
doresti sd ai copii intr-o buna zi?

Sofia incuviinta si 1si sterse lacrimile, amintindu-si cum isi strangea acasa verisorii la piept.

— Si tu, Elin? o intreba Kirsten. Ce-ti doresti in America?

— As wvrea sa ma simt 1n sigurantd, veni raspunsul lui Elin, atdt de repede incat parca
exersase dinainte.

— Sa te simti in siguranta? repeta Kirsten. Pai suntem in siguranta si acum, nu-i asa? De ce
ti-e atat de frica?

— Nu mi-e fricd. Nu am vrut sa sune asa. Daca mi-ar fi fost frica, nu as fi pornit in calatoria
asta, nu? Doar ca trebuie sd avem grija, pentru cd suntem singure. Trebuie sa ne folosim bunul simt
cand vine vorba de straini.

Kirsten isi intoarse capul spre Sofia si isi dadu ochii peste cap.

Niciuna dintre ele nu mai spuse nimic, cu privirea la cerul instelat. Oceanul parea imens,
intunecat si fara capat. Cu cat se uita mai mult, Sofia se simfea o picatura tot mai mica, pierduta si
singurd intr-un univers fard margini. Sofia inchise ochii, dorindu-si s se intoarca inauntru.

— Vi amintiti psalmul pe care ni-l citea mama tot timpul? Intreba Kirsten. Ceva despre
uitatul la cer noaptea, gandul la Dumnezeu si la motivul pentru care ne-a creat?
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— Cred cd da, raspunse Elin. Ar trebui sa-1 cautam 1n Biblie candva.

Si Sofia si-1 amintea si voia cu ardoare sa-1 gaseasca, dar 1i era teama sa mai deschida Biblia.

Cerul nesfarsit si oceanul fara fund o faceau sa se simta neinsemnata, amintindu-i ca
Dumnezeu si toti ceilalti o parasisera — toti, in afara de surorile ei. Sofia o stranse mai tare de mana
pe Elin, fiindu-i teama sa-si imagineze ce s-ar intmpla daca si ea ar abandona-o.

— Spune ceva, Sofia, o indemna Elin. Spune-ne la ce te gandesti.

— E frig aici, raspunse ea. Vreau sa ma ntorc inauntru.

CAPITOLUL 10

Elin n-ar fi crezut ca usile unsuroase de la clasa a treia puteau sa devina si mai unsuroase de
cum erau, insa acest lucru se intAmpla. Vaporul fu surprins de o furtuna, iar célatorii care aveau rau
de mare pusera la grea Incercare latrinele deja mult abuzate. Toata lumea trebuia sa stea sub punte,
altfel oamenii riscau ca ploaia i marea sa-i ude pana la piele. Jos la clasa a treia, migcarea valurilor
care se ridicau si coborau producand greatd, era si mai puternica decéat pe feribot. Elin nu avusese
incad nevoie de o galeatd in care sa verse, dar daca nu facea ceva ca sa nu se mai gandeasca la greata
care o coplesea, cu sigurantd va avea nevoie de una.

— Eu urc pe punte, zise Kirsten in cea de-a treia zi de furtund, si se 1asa sa alunece cu zgomot
din patul ei de sus.

— Asteapta, Kirsten.

— Acum ce mai e? Intrebid Kirsten cu mainile in solduri si cu o privire exasperat,
intorcdndu-i vorba lui Elin. Kirsten isi regasise prietenii, pe Eric si pe Hjelmer, in a doua zi de
calatorie, si petrecea prea mult timp impreund cu ei. Elin dorea tare mult sa-i spuna ce se putea
intampla fetelor care erau prea increzatoare, dar se temea ca lucrul acesta ar putea duce la intrebari
stingheritoare despre propria-i experient — intrebiri la care nu voia si raspundi. in loc de asta, Elin
cauta scuze ca s-o tina pe Kirsten departe de ei.

— Parca ziceai ca nu te simti bine.

— Asae, dar Eric spune ca riul de mare se agraveaza daci stai sub punte. Intr-o vara a lucrat
la o barca de pescuit si zice ca ajuta daca stai la aer, unde poti sa-ti tii privirea pe linia orizontului.

— Dar ploua. Nu poti merge sa stai in ploaie.

— Puntea are un fel de acoperis si o sa stau sub el.

— Dar daca valurile sunt mari si te uzi toata? Cum o sa-ti mai usuci hainele atunci?

— Vrei te rog, sa nu-ti mai faci atatea griji? Ma innebunesti deja.

— As vrea sa nu mergi acolo...

— FEi bine, eu as vrea ca tu sa mergi! De ce vrei sa stai inchisa aici, cand sunt atatea lucruri
interesante de vazut pe vasul asta?

Cand Elin nu raspunse, Kirsten ii spuse:

— Stii, am fost atat de ferite toata viata. Lumea noastra era ferma si familia noastra. Cea mai
mare aventura era plimbarea pana in sat. Dar acum suntem aici, cu toti oamenii astia, pe vaporul asta
imens, pe oceanul asta nemarginit, iar eu nu pot sa inteleg de ce vrei sa stai numai intr-un loc, cand
sunt atatea d vazut. De ce ti-e atat de frica?

— Nu mi-e frica...
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— Dar te porti ca si cum ti-ar fi. Si cu cat ti-e tie mai frica de tot si de toate, cu atat mai
curajoasa vreau sa fiu eu. Nu-mi doresc sa fiu ca tine, Elin.

— Nici nu trebuie sa-ti faci griji in privinta asta, pentru ca pur si simplu te arunci cu capul
Tnainte!

Kirsten se intoarse inapoi la Elin care stitea pe pat. In loc de zambetul care ii insenina de
obicei chipul, Kirsten avea buzele stranse de manie.

— Nu inteleg cum ai putut sa fii atat de curajoasa acasa, in Suedia, cand ne-ai spus ca asta o
sa fie o aventura incredibila si ne-ai convins sa strabatem aproape toatd lumea ca sa incepem 0 viata
noud — iar apoi sa te porti atat de precaut cu toata lumea care o intalnim.

— Oamenii astia sunt niste straini, iar baietii aia cu care stai tot timpul sunt mai mari si mai
zdraveni decat tine.

— Si ce-i cu asta?

— Ar putea sa profite de tine.

Kirsten clatind din cap, ne venindu-1 sa creada.

— Nu esti in toate mintile!

Elin se cutremura auzind-o. Daca intr-adevar era nebund? Sperase ca daca va pleca de acasa,
va gasi liniste, siguranta si odihna, dar temerile ei pareau sa se inmulteasca cu fiecare zi ce trecea.
Uneori isi facea griji ca-si pierde mintile.

— De ce esti atat de banuitoare cu toatd lumea? o intreba Kirsten. Cine ar vrea sa-gi traiasca
viata in felul asta? Kirsten se intoarse sa plece, dar Elin o apuca de fusta.

— Asteapta, 1a-o si pe Sofia cu tine.

— Nu, gemu Sofia, nu vreau s ma ud.

— Sofia, te rog du-te sus cu ea, o ruga Elin, coborandu-si vocea. Ma ingrijoreaza faptul ca
petrece atat de mult timp singura cu baietii aia. Te rog! Pentru mine?

— Dar daca ma imbolndvesc din nou?

— De ce nu mergi sus sa vezi dacd Kirsten are dreptate? Poate o sa te simfi mai bine la aer
curat.

— Poti sa it si tu, sa stit, 1i spuse Kirsten lui Elin.

Elin scutura din cap.

— Nu de data asta.

— Nu inteleg de ce stai tot timpul in locul asta ingrozitor. De fapt, nu te Infeleg deloc!

— Ei bine, nici eu nu te inteleg pe tine, 1i replica Elin. Uneori chiar se intreba cum se putea
ca ea si Kirsten sa fie surori — avand aceeasi parinti, crescand in aceeasi casd — si cu toate acestea sa
fie atat de diferite. Si n-o infelegea nici pe Sofia care plangea pe la toate colturile de parca era
sfarsitul lumii. Elin 151 aminti cum se purtase tatal lor spre sfarsit — dormea mult, refuza sd manance,
abia le vorbea — si vedea acelasi comportament la Sofia. Gandul acestao facu sa se cutremure.

— Duceti-vd amandoua, le indemna Elin, si intoarceti-va si spuneti-mi cum e vremea.

Elin le urmari cum pleaca, serpuind printre paturi si indrep-tandu-se spre scari. Imensa
camerd parea mai tacutd azi decat de obicei, cu atatia pasageri bolnavi. Elin 1si facuse griji ca
numeroasa si galagioasa familie din paturile de langa ea, va fi de necontrolat pe durata intregii
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calatorii, dar acei copii se imbolnavisera si ei cu totii. Baiatul cel mare se simtise rau inca din ziua n
care lasasera in urma orasul Liverpool, ciAnd vremea fusese inca insoritd si navigasera linistiti. Insa
chiar inainte ca vaporul sa dea de furtuna, inca trei frati de-ai lui se imbolnavisera, unul dupa altul,
cu febra si tuse. Acum si ceilalti doi zaceau la pat cu febra. Zile la rand, Elin o urmarise pe femeie
avand grija de ei, sperdnd ca nu aveau nimic mai grav decat difterie sau pojar, boli pe care ea si
surorile ei le avusesera deja. Elin 1si dorea sa stie cun s invingad bariera limbii si s-0 ajute pe
zbuciumata mama, insa in cele mai multe zile, Elin fusese prea preocupata cu surorile ei ca sa-i mai
fie de ajutor femeii.

Elin ofta si-si scoase la iveald jurnalul. Faptul ca scria in jurnal o ducea ntr-un loc in care isi
putea uita temerile si senzatia de greatd pe care i-o dadea marea tulburata. Cand inca traia, mama lor
stiuse exact unde sa caute 1n mica ei Biblie, toate raspunsurile de care avea nevoie, toate cuvintele
potrivite care sa-i potoleasca temerile. Dar mama lor nu mai era, iar Biblia ei nu mai folosea la nimic.
Rusinea pe care o simtea Elin o inchisese mai ermetic decat incheietoarea de alama a copertilor.
Invatase in schimb sd-si astearnd temerile in jurnal. Elin deschise la o pagini noud si incepu si scrie:

Navigam pe oceanul Atlantic, departe de pamant, iar vasul nostru e o bucatica de lemn si otel
pe 0 mare nemarginita, aidoma peste tot. Pana acum n-am mai locuit intr-un loc fara copaci, si nu-mi
place deloc. Acesta este un loc strain, neroditor, fara pasari sau animale — doar apa cenusie cat vezi
cu ochii. Tot ce era familiar a disparut, iar cand urc pe punte ma simt ca si cum as fi murit $i nu ma
mai aflu pe pamant. Poate ca am lasat iadul in,

urma, insd nu pot s nu ma intreb ce ma asteaptd de acum — si daca voi fi pedepsita pentru
pacatele mele.

Kirsten ma implora sa urc sus si sa explorez vaporul impreuna cu €a, iar eu inventez scuze.
Adevarul este cd nu pot sa fac fata nesfarsitei intinderi de apa. Se intinde cét vezi cu ochii, n orice
directie, si stiu ca este atat de adanca, incat m-as putea cufunda 1n ea timp de o ord sau mai mult si tot
nu i-as atinge fundul. Ori de céte ori urc pe punte, ma cuprinde frica, asa ca stau aici ca sa-mi tin
frica la distanta. Acesta e modul meu de a supravietui, nu un mod de a-mi neglija surorile.

Kirsten |-a regasit pe prietenul ei, Eric, si stiu cd ori de cate ori nu ¢ aici jos, isi petrece timpul
cu el. Temerea mea 1n ceea ce o priveste este mare, dar frica mea de oceanul nemarginit este si mai
mare. Nu pot sd vad oceanul. Si-apoi, sunt atatia oameni inghesuifi pe punte Impreuna cu ea si cu
baietii, incat Kirsten abia se poate misca. Sper sa fie bine.

In timpul zilei, aici la clasa a treia e foarte mare galagie, iar zbarnaitul interminabil al
motoarelor imi pulseazd in vene. Noaptea aud geamatul carenei, ca un batran care se stinge in somn.
Uneori ma trezesc din cogsmaruri si, in timp ce zac in intuneric, am senzatia ca vaporul se scufunda
pe fundul oceanului siimi voi gasi sfarsitul intr-un mormant rece, marin.

Totul 1n caldtoria asta pare o imagine a vietii mele. Nu ma mai aflu pe pamant solid, ci am
fost azvarlita pe o apa schimbatoare, nestatornicd. Cand mama si tata erau in viatd, parcd nu trecea
nici-o zi in care soarele si nu straluceasca si cerul si nu fie albastru. Insa furtunile au inceput si se
dezlantuie de indata ce-am coborat-o pe mama in mormant, si incepand de atunci, viata mea a stat in
bataia vantului.
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O parte din greata pe care o simt este provocata de miscarea vasului, Tnsa cea mai mare parte
vine din spaima chinuitoare ca am facut o greseald groaznica. Poate ca sunt ca fata aceea prostutd
care a fugit de un sarpe si a dat peste un urs. Daca viata noastra in America va fi mai grea, in loc sa
fie mai usoara? Cand unchiul Sven a venit sa locuiasca impreuna cu noi, am crezut ca lucrurile se vor
imbunatati, si uite ce s-a Intamplat. Poate ar fi trebuit sa caut o alta cale de a ne salva.

In orice caz, nu le pot lasa pe Kirsten si pe Sofia si stie cat de teama imi este de ceea ce ne
asteaptd In America, de cum se va purta unchiul Lars, de cum va fi viata noastra. Trebuie sa las frica
deoparte si sa fiu puternica — de dragul lor. Trebuie...

Elin auzi pe cineva plangand si se opri din scris. Se uita in jurul ei si o vazu pe femeia cu
pielea maslinie din patul de langa ea, tindndu-si copilul cel mai mic in brate, leganandu-| inainte si
inapoi, §i plangdnd. Micutul zacea moale si fard viata in bratele ei.

Oare murise? Elin se cutremura de groaza.

Isi lasd jurnalul deoparte si se duse sa stea langa femeie. Baiatul deschise ochii cand salteaua
se misca sub greutatea ei, apoi ii inchise din nou. Elin se simti usurata, Insa inldturand o suvita de par
negru de pe fruntea copilului, simti ca are febra.

— Mi-as dori sé stiu ce sd va spun... cum sa va ajut, murmura Elin catre mama copilului. Pot
savad...?

Elin ridica cu grija camasa baiatului si vazu ca avea o eruptie de un roz pal pe piept. Elin o
ajutase pe matusa Karin sa-i Ingrijeasca pe cei trei copii ai ei cand acestia avusesera pojar, dar eruptia
aceasta nu semana cu pojarul.

Femeia continua sd plangd, iar Elin isi trecu bratul in jurul umdarului ei, in semn de
compasiune. Indati ce o atinse, simti prin haine febra pe care o avea si mama.

— Oh, biata femeie, sunteti bolnava si dumneavoastra, nu-i asa? Nu-i de mirare ca plangeti.

Elin arata spre pieptul copilului si apoi spre pieptul femeii. Aceasta Incuviinta din cap drept
raspuns, hohotind §i mai tare si acoperindu-si ochii cu o mana. Corpul ei Incepu sa tremure cu fiori
reci.

— Nu va faceti griji, va voi ajuta, 1i spuse Elin, ludnd copilul din bratele femeii si facandu-i
semn sa se intinda pe pat. Apoi ageza copilul langa ea si 1i acoperi pe amandoi cu o patura. Dupa
cateva minute, mama si copilul adormira.

In urmatoarea ora, Elin nu avu timp sa-si faca griji pentru surorile ei, deoarece ii spild cu apa
rece atdt pe mama, cat si pe toti cei sase copii ai ei pentru a le scadea febra, si se asigura ca fiecare
dintre ei bause ceva. Toti copiii aveau aceeasi eruptie, cu pete mai Tntunecate la copiii care se
imbolnavisera primii, acoperindu-le tot trupul 1n afara de palme si talpi. Unii din copii tuseau si tofi
gemeau si delirau, inclusiv mama.

Elin tocmai se hotarase sa mute copiii si saltelele din paturile de sus pe podea, ca sa nu cada,
cand Kirsten si Sofia se intoarsera.

— Oh, ce bine ci v-ati intors. Puteti si ma ajutati? Incerc s ajut familia asta napastuita.
Mama s-a imbolnavit si ea de boala pe care o au copiii §i...

Kirsten facu un pas inapoi.

— Nucred ca ar trebui sa te apropii de ei, Elin. Daca te imbolnavesti si tu?
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Elin ignora preocuparea ei.

— Eu am avut toate bolile obisnuite ale copilariei, si tu la fel.

— Dar ce crezi ca au?

Elin ezita, nevrand sa recunoasca faptul ca eruptia nu semana cu nimic din ceea ce vazuse ea.

— Nu stiu, dar asculta-ma: ajuta-ma sa mut copiii din paturile de sus pe podea, ca sa nu cada.
Dureaza doar un minut.

Atat Kirsten cat si Sofia ezitara, insa Elin adauga:

— Haideti, va rog. Nu putem sa-i lasam sa sufere. Trebuie sa-i ajutdam. Dacd am fi noi
bolnave si am avea nevoie de ajutor?

— Bine, zise Kirsten in sila. Tu ridica copiii, iar eu iau saltelele. Dar las-o pe Sofia sa plece,
ca macar una dintre noi sa nu se imbolnaveasca.

— Nu ne vom imbolnavi. Cred c familia asta era deja bolnava dinainte si se imbarce. Iti
amintesti ce fara viatd era baiatul cel mai mare?

— Te rog sd ai grija, Elin, o sfatui Kirsten.

— Voi awea.

Cand terminard cu mutatul copiilor si al saltelelor, Elin ii spuse lui Kirsten sa se Indeparteze,
si continud sa aiba grija de ei singura. Zilele treceau, iar Elin isi petrecea tot timpul ingrijind familia.
Niciunul dintre ei nu ardta semne ca si-ar fi revenit. Elin se trezea de mai multe ori pe noapte si
incepuse sa fie obosita, Tnsa refuzi sa le lase pe Kirsten si pe Sofia sd o ajute, temandu-se ca vor lua
si ele boala. Sarcina de care-i era cel mai groaza era schimbatul scutecelor bebelusului, care trebuiau
spalate si atdrnate la uscat in fiecare zi. Mirosul de la clasa a treia era destul de insuportabil deja si
fara scutecele murdare.

La inceput, majoritatea calatorilor de la clasa a treia suferiserad din cauza raului de mare i nu
bagasera de seama boala pe care o avea familia. Dar odata ce furtuna se opri i marea deveni din nou
linistita, Elin vazu ca toatd lumea era rezervata cu familia, pastrand distanta fatd de membrii sai — si
fatd de ea. Frica era vadita pe fetele oamenilor.

— Cred ca ar trebui sd chemi pe altcineva sa-i ajute, 1i spuse Kirsten. Pe vasul asta trebuie sa
fie si un doctor, nu crezi?

— Nu stiu... I-am promis femeii ca o voi ajuta...

— Cum si-i fi promis ceva? Intreba Kirsten. Nu intelege un cuvant din ce spui. Si-apoi, daca
au ceva contagios, trebuie sa fie luati de aici, pana nu se imbolnaveste toata lumea din jur.

— Nu stiu... tu ce crezi ca ar trebui sa fac, Sofia?

Sofia dadu din umeri.

— Mie nu-mi pasa daca ma imbolnavesc i mor, murmura ea.

— Taci, Sofia! Sa nu mai vorbesti asa, m-ai auzit? Elin fusese atdt de preocupata in ultimele
zile, incat nu observase dispozifia din ce in ce mai proasta a Sofiei, iar acum, pe 1anga toate celelalte,
acesta era Incd un lucru pentru care trebuia sa-si faca griji.

In final, Elin nu a fost nevoita si raporteze boala de care suferea familia. Altcineva trebuie s
le fi spus autoritatilor de pe vas despre ei, pentru ca intr-0 Seard, doctorul cobori la clasa a treia si
consulta copiii. Elin nu intelese o boaba din ce spunea doctorul, dar acesta ordond insofitorilor de
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bord sd i transporte pe mama si pe copii pe targi, iar apoi sa le strangd toate lucrurile si sa le
elibereze paturile.

Cand totul fu strans, doctorul se intoarse catre pasagerii care ocupau paturile din jur, inclusiv
catre Elin si surorile ei si incepu sa 1i consulte, pipdindu-le fruntile s vada daca au febra, punand
Intrebari pe care niciuna dintre ele nu le intelese. Era evident ca familia avea o boala foarte grava din
moment ce doctorul facea tot efortul acesta. Daca aflase ca ea i ajutase? Daca o luau si pe ea?

— Nu pot sa-mi las surorile, i spuse ea doctorului, chiar daca acesta nu o putea intelege. Va
rog, lasati-ma sa raman. Noi trei nu avem nimic.

Elin rasufla usurata vazandu-1 plecand, dar pe masura ce zilele treceau, nu putu sa scape de
senzatia ca ceilalti pasageri o urmareau. Elin nu avea nici-o indoiald ca o vor raporta autoritailor in
clipain care ea sau surorile ei ar fi aratat vreun semn de boala. Sofia era atat de ofilita mai tot timpul,
incat Elin se temu cd depresia ei va fi interpretata ca o boala. La fiecare ord, atingea fruntea Sofiei ca
sa vada daca nu face febra siincerca s-o inveseleasca.

— Vorbeste cu mine, Sofia. Spune-mi ce gandesti. De ce esti atdt de tacuta?

— Nu am nimic de spus.

— Esti sigurd cd nu ai nimic? Nu ti-e rau, nu? Elin intinse mana sd-i pipaie fruntea Inca o
data, dar Sofia o indeparta.

— Lasa-ma in pace! Ti-am spus cd nu sunt bolnava!

— Atunci hai sd mergem pe punte toate trei. Elin se ridica in picioare, isi indrepta fusta si
apoi Ti Tntinse mana Sofiei. Haide.

— Asta-i ceva nou, zise Kirsten, balabanindu-si picioarele pe podea. Esti sigura ca tu te simti
bine?

— Sigur ca da. Haideti, aratati-mi si mie cum e acolo sus.

Impreund, Elin si Kirsten o dezlipira pe Sofia de pe pat si o luard cu ele. Si orict de obosita
ar fi fost, oricat ar fi detestat vederea marii, teama lui Elin pentru Sofia fu mai tare decat orice. Elin
Tsi lud sora de mana si o urma pe Kirsten pe scari in sus.

CAPITOLUL 11

Toata lumea vorbea ca va fi ultima noapte pe vas, ultima noapte pe mare. A doua zi, Kirsten
si surorile ei vor ajunge in America. Cu atatea limbi care se vorbeau pe vas si atata confuzie, Kirsten
NuU-si putea imagina cum se transmisese vestea, insd entuziasmul calatorilor era contagios.

— Haideti cu mine seara asta pe punte, 1si ruga ea surorile dupd cind. Va fi ultima noastra
noapte pe vapor si trebuie sa sarbatorim impreund. Va rog!

— Da, cred cd am putea merge, zise Elin.

Sofia le urma fard un cuvant.

Deasupra lui Kirsten, bolta cerului era incarcata de nenumarate stele, iar sunetul muzicii si a
rasetelor umplea aerul rece al noptii. Oamenii pornisera o petrecere spontana, sarbatorind Tnceputul
unei noi vieti. Lui Kirsten 1i venea sa-si ia surorile de maini si sa danseze de bucurie, dar pe puntea
supraaglomerata abia avea loc sa se miste, daramite sa mai danseze.

— Se pare ca nu suntem singurele bucuroase ca au ajuns la capatul calatoriei, zise Kirsten. Si
in seara asta nici macar nu trebuie sa vorbim aceeasi limba. Bucuria e universala!
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Elin incuviintd din cap. Pérea sa studieze mai degraba podeaua puntii decat sa observe cat de
stralucitoare era marea in lumina lunii ce-i aurea valurile. Sofia ramase la fel de grava si neinsufletita
ca un pin. Kirsten isi dorea sa-i impartaseasca fericirea.

Numai de-ar fi Tor aici — de-ar fi putut sd impartaseasca aceasta aventura cu el! Lui i-ar fi
placut la nebunie petrecerea asta imensa. Dar Kirsten refuza sa lase amintirile cu Tor sa-i strice
bucuria, asa ca isi Intinse bratele cat putu in spatiul inghesuit, si se roti in cerc.

— Tmi va fi dor de ocean. Nu-i minunat? E atat de puternic -e ca si cum ar fi viu! Iar noi ne
taram pe suprafata lui ca un purice pe un urs.

Surorile ei se uitard la ea cu privirea pierdutd. Kirsten isi dorea sa le scuture bine. Poate ar fi
trebuit sd urce singurd pe punte. In jurul ei, Kirsten auzea sporoviiala celorlalti pasageri, adunati in
grupurile lor etnice. Multi sarbatoreau cu mancare si, judecand dupa rasul lor harait, bauturi alcoolice.
Copiii sareau 1n toate partile ca iepurii. Aparurd si instrumente muzicale: o vioara, un acordeon, o
mandolind. Unii cantau, in timp ce alfii is1 facura loc ca sa danseze.

— Oh, uite-i pe Eric si pe Hjelmer, spuse ea, zarindu-si prietenii. lar Hjelmer gi-a adus
armonica. Haideti sd mergem sa vorbim cu ei.

Kirsten le trase pe Elin si pe Sofia dupa ea prin multime, la locul unde baietii vorbeau cu
familia Lindahl, o altd familie suedeza care imigra cu cei trei copii ai lor. Kirsten Ti cunoscuse cu
cateva zile Tnainte, §i le prezenta pe surorile ei.

— Nu mi-am dat seama cd mai sunt si alti suedezi pe vapor, zise Elin surprinsa. Kirsten se
abtinu sa nu-i aminteasca lui Elin ca daca s-ar fi deranjat sa urce pe punte mai des, i-ar fi putut Tntalni.
Unde stati? i intreba Elin. Nu v-am vizut la clasa a treia.

— Ja, tot acolo stam si noi, zise domnul Lindahl, insa cred ca e usor sa te pierzi intr-un loc
atat de mare.

In scurt timp incepura sa vorbeasca despre America — cum va fi acolo, ce le scrisesera rudele
despre America, care erau sperantele si visele fiecdruia odatd ajunsi acolo. Judecand dupa povestile
pe care le auzise Kirsten, strazile din America erau pavate cu aur. Ea avea sa trdiascad ca o regind
acolo. In America orice era posibil. Pe masuri ce fiecare isi impartisea propria viziune despre tara,
imaginea finala era a unui paradis.

— Voi, domnisoarelor, sunteti foarte curajoase sa calatoriti singure spre America, 1i spuse
doamna Lindahl lui Elin.

— Pai nu prea am avut de ales. Parintii nostri au murit, si ne-ar fi fost prea greu sa {inem
ferma singure.

— Nu aveti alte rude care si va ajute? Intrebd domnul Lindahl.

— Fratele nostru ne-a parasit, raspunse Elin. A plecat de acasa si nu ne-a Scris sa ne spuna
unde este, iar unchiul Sven si familia lui au preluat ferma, asa ca... Aproape ca nu-i mai auzeai vocea.
Elin parea sa se ofileasca ca un boboc de floare sub soare, chiar sub ochii lui Kirsten.

— Asa ca mergem la Chicago sa locuim cu celélalt unchi al nostru si cu sotia sa, continua
Kirsten. Si dumneavoastra? V-a fost greu sa plecati de acasa?

— Ja, am lasat in urma multi, multi prieteni si membri ai familiei, zise domnul Lindahl. Dar
deja avem o familie si iIn America. Ma saturasem sa fim saraci si sd ne luptam din rasputeri sa
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supravietuim dintr-un sol sarac, cu ierni grele. Se spune ca in America, pamantul este foarte bun si ca
poti sd-ti gdsesti o slujba buna daca nu-ti place sa lucrezi la ferma. In orice caz, vom manca la fel ca
nigte regi in curand.

— Insa ne-a fost foarte greu sa plecam, adiuga doamna Lindahl. Am plans foarte, foarte mult.
Probabil nu-i vom mai vedea niciodata pe cei dragi noud... Doamna Lindahl se opri, inrosindu-se, ca
si cum si-ar fi amintit brusc ca parintii surorilor erau morti. Dar voi, fetelor, stiti cum e. N-ati spus ca
mama voastra e in rai?

— Ja. Amurit in urma cu cinci ani, zise Elin.

— Imi pare atat de rau... Mi-e putin teami cu venirea asta in America, zise doamna Lindahl,
dar sunt §i entuziasmata. Se uita la Sofia, care nu rostise niciun cuvant, si o intreba: Si tu, draga mea?
Esti nerabdatoare sa debarcam maine?

— Elin zice ca vietile noastre nu vor fi niciodata la fel, raspunse Sofia morocanoasa.

— Nu-1 adevarat, zise Kirsten. Elin a spus cad depinde de tine, Sofia. Viata ta va fi asa cum ti-
0 \ei construi.

Kirsten observa ca Eric si varul lui se uitau in toate partile, ca si cum ar fi fost plictisiti de
discutie si nerabdatori sa se alature petrecerii. Hjelmer isi ridicd armonica si ciupi cateva corzi.

— Uitati-va la toti oamenii acestia, zise el, aratand spre mulfime. Suntem cu totii atdt de
diferiti — limbi si haine diferite, chipuri diferite. Insa cu totii avem aceleasi sperante pentru viitor.

— Fratele meu din America spune ca asa ¢ acolo, adauga Eric. Oameni de toate
nationalitatile care devin o noua familie.

— Ja, si in curdand vom fi toti americani, zise domnul Lindahl. Odata ce debarcam, nu vom
mai fi suedezi.

Afirmatia lui 1i dadu lui Kirsten o senzatie ciudata. Nu-si putea imagina cd nu va mai fi
suedeza.

Discutia continud inca o vreme, pana ce copiii familiei Lindahl se simtira obositi.

— Cred ca e timpul sa-i ducem la culcare, zise doamna Lindahl. Ne asteaptd o zi mare maine,
si trebuie s aratam cu totii cat mai bine, ca sa trecem de inspectia de imigrare.

— Nu ne-ai spus nimic de nici-o inspectie, ii sopti Kirsten lui Elin, dar cuvintele ei se
pierdura in aer in timp ce familia le spunea tuturor noapte buna si pleca. Eric si Hjelmer se
indepdrtara si ei.

— Mi-e frig, zise Sofia, frecandu-si bratele. Vreau sa merg inauntru.

— Dar nu vrei sa te alaturi celor care canta? Tie iti placea sa canti. Sofia scutura din cap drept
raspuns. Oh, haide, o implora Kirsten. Petrecerea abia a inceput.

— Si eu ma simt cam obositd, zise Elin. $i cum a spus si doamna Lindahl, trebuie sa fim
odihnite méine.

— Nu te imbolnavesti, nu? o intreba Kirsten.

— Nu, dar am pierdut multe ore de somn in zilele cdnd am avut grija de familia aceea.

Pe Kirsten incad o deranja faptul ca mama si copiii ei nu se intorsesera.

— Ce boali crezi cd au avut? Intrebi ea.
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— Nu poate fi nimic grav, zise Elin indreptdndu-se usor catre usa, altfel ar fi un adevarat
vacarm pe vas. Tu nu vii cunoi? o intreba pe Kirsten.

— Nu, eu vreau sa mai stau, nu sunt deloc obosita. Kirsten 1si didu seama ca Elin cauta un
motiv ca s-o faca sa vina cu ele, asa ca isi incrucisd mainile sfidatoare, si astepta. Nici-o suta de troli
infuriati n-ar fi putut-o forta sa se intoarca in temnita aceea intr-o seara atat de frumoasa. Rasetele si
cantecele umpleau aerul noptii, iar cineva incepu sa cante la armonica. Kirsten nu se putu abtine sa
nu bata ritmul cu picioarele.

— Te rog, lasd-ma sa raman, se ruga ea.

Elin ofta.

— Sa nu stai prea mult.

Din clipa 1n care Elin si Sofia plecara, Kirsten 1si facu loc prin multime si ajunse langa Eric.
Un grup de oameni se adunase in jur ca sa-1 auda pe Hjelmer cantdnd la armonica, iar Kirsten asculta
si ea, si chiar cantd unele din cantece. Acesta era cel mai fericit moment al ei de cand il parasise pe
Tor cu mai bine de doud saptamani in urma. Kirsten se gandea la el, cand Eric isi strecurd mana intr-
aei.

— Vrei s exploram vaporul impreuna? i sopti el.

— Dar nu cred cd avem voie sd exploram, nu? N-au spus ca pasagerii de la clasa a treia
trebuie sa ramana pe puntea asta?

— De unde sa stiu eu? spuse el, zambind. Nu pot sa citesc semnele. Daca ne prind, spunem
cd n-am stiut. Si-apoi, noi nu intelegem engleza, nu-i asa?

Kirsten era incantatd de ideea unei aventuri, asa ca il urma de bundvoie in timp ce el trecu
poarta, intrand pe teritoriul interzis.

— Unde mergem?

— Eu si Hjelmer am explorat deja putin. In acest fel am aflat drumul secret care duce spre
puntea pasagerilor de la clasa intdi. Ar trebui sd vezi ce frumos e acolo, cu scaune confortabile pe
punte si sala de mese cu vase din portelan si pahare din cristal. Au pana si o sala de bal. Vino cu
mine, o sa-{i arat.

Kirsten 1l 1asa sd o conduca, dar de indata ce zari pasagerii bogati, in rochii de bal din satin si
smochinguri, se opri, tragdndu-1 pe Eric de mana.

— Isi vor da seama c aici nu e locul nostru. Uita-te la hainele lor — si uiti-te la ale noastre.

— Si ce? Doar n-o sa ne arunce peste bord. Asculta... auzi muzica din sala de bal? Au o
intreaga orchestrd care canta.

Kirsten isi tinu barbia in sus, iar vantul le aduse acordurile unui vals.

— Se aude destul de tare ca sa dansam, zise ea.

— Ssss... vine cineva! Eric o trase in umbra, plonjand in spatele unei barci de salvare in timp
ce un marinar trecu grabit. Cand omul nu se mai vazu, ea si Eric ramasera acolo, unul langa altul,
ascunsi in spatele barcii de salvare.

— Nu ti-e frig? Eric nici nu-i astepta raspunsul, ca isi si trecu bratul peste umarul ei si o trase
mai aproape ca s-o incalzeasca. Inima lui Kirsten incepu sa batd mai tare. Simti forta cu care o
apucase Eric si, pentru o clipa, simti un fior de teama la gandul ca era singurd cu el. Isi aminti
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avertismentul lui Elin: Béietii dia sunt mai mari $i mai zdraveni decat tine... Ar putea sa profite de
tine.

Insa bataile inimii isi incetinira din nou ritmul, iar frica ei disparu in timp ce privea marea
impreuna cu el. Apa spumega in dara lasata de elice, iar valurile straluceau in lumina lunii.

— Oceanul e atat de frumos, murmura ea. O sa-mi lipseasca.

— lar mie o sd-mi lipsesti tu. Vocea lui Eric sund ragusita si inecatd. M-am tot Intrebat daca
si tu simti la fel ca mine.

— Eu... da... nu stiu ce simt. Kirsten voia sa-i explice despre Tor si sd-i spuna cd inca era
indragostitd de el, dar mandria nu o lasa sa recunoasca faptul ca Tor nu o iubise. Ne cunoastem doar
de doua saptamani, Eric, 1i spuse ea, in schimb.

Eric o imbratisa si mai strans.

— Mie mi se pare cd a trecut mult mai mult. Nici nu vreau sa ma gandesc ca s-ar putea sa nu
ne mai vedem niciodata.

—Niciodata! Dar locurile in care mergem sunt foarte departe unul de altul?

Eric 151 schimba pozitia corpului ca sd-o priveasca in ochi.

— Kirsten hai cu mine Tn Minnesota. Ai spus ca te-ai saturat de sora ta care face pe sefa.
Maine poti sd-ti ei ramas-bun de la ea, si sa vii cu mine si cu Hjelmer .

— Cum sa vin cu tine! Am bilet de tren céatre casa unchiului meu in Chicago.

— Pun pariu ca, compania feroviara ne va lasa sa-1 schimbam, cu un bilet catre Minnesota.

— Dar, Elin, tine toate biletele noastre in geanta ei.

— Asteaptd pana ce adoarme si ial pe al tau. Te-ai distra mult mai mult daca ai veni cu noi.

— Asta e adevarat, dar... nu stiu. Eu si Elin, nu me intelegem intotdeauna, si m-am saturat de
dispozitia proastd a Sofiei. Dar ele sunt singura mea familie, Eric. Nu cred ca as putea sa le parasesc.

— Haide Kirsten. Nu suport gandul ca n-am sa te mai vad de maine.

Kirsten il privi si batdile inimii i se accelerara. Tor, nu o voise, dar Eric, da.

La lumina lunii, parul lui ardta ca si cum era tesut din aur, iar ea nu rezistd imboldului de-as
trece degetele prinel.

In clipa urmatoare, se trezi ca Eric, o saruta. Kirsten, inchise ochii si isi imagina ca era Tor,
insd in urmatoarea secunda, Kirsten realiza ca, Eric o saruta, foarte diferit de Tor. Eric o {inea prea
strans si o saruta prea posesiv. Pe Tor 1l stia de o viata, iar pe Eric, doar de doud sdptamani.

Kirsten isi intoarse fata si 1l impinse la o parte.

— Trebuie sa ne oprim, ii spuse ea. Nu e bine ce facem. Pe calea asta mai fusese cu Tor, si
odata chiar mersese prea departe cu el, lar idila aceea se sfarsise cu o inima zdrobita.

Dar Eric, nu voia sa se opreasca. O trase pe Kirsten, din nou aproape de el si o saruta cu forta.
Lui Kirsten ii fu teama. Tl impinse cu mainile cat putu de tare si isi intoarse fata de la a lui, constient
de faptul ca daca ar vrea, el ar putea foarte usor sa 0 domine.

— Lasa-ma, zise ea indeajuns de tare ca lumea din apropiere s-o auda. Din fericire, el o
asculta.

— Kirsten, ce s-a intamplat?

— Trebuie sa plec. Kirsten se urni din loc, iar Eric o urma.
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— Asteapta... Ce s-a Intdmplat? Am facut ceva gresit?

— Da, nu trebuia sa ma saruti.

— Nu inteleg. Am crezut ca ne placem unul pe altul.

— Asta-i tot ce voiai — sa fii singur cu mine ca sd ne sarutam?

Si Tor voise acelasi lucru si, cu toate acestea, era evident ca nu 0 iubise. Poate ca toti barbatii
erau la fel. Kirsten se uita la Eric si la parul lui auriu si ochii lui de un albastru deschis si isi jurd in
gand sa nu mai aiba niciodatd incredere in declaratiile de dragoste ale unui barbat. Va trebui ca acel
barbat sa-si dovedeasca dragostea, cu mult mai mult decét cuvinte, inainte ca ea sa-1 creada.

— Adio, Eric. Kirsten se Intoarse si fugi repede de el, sperdnd ca nu va veni dupa ea, sperand
sd gaseasca singura drumul inapoi catre puntea clasei a treia. Nu arunca nici-0 privire in urma.

— Haide, Kirsten... nu pleca. Eric o urma aproape tot drumul, implorand-o sa-| asculte, dar
renunta cand ea ajunse pe puntea aglomerata de la clasa a treia si isi facu loc prin multime. Oamenii
inca dansau Si radeau, petrecerea era in toi.

Kirsten dorea tare mult sa ramana si sa se alature distractiei, dar in loc de asta, alerga pe usa
si pe scari in jos, treptele de metal rdsunind goale in urma pasilor ei. Kirsten 11 tinu respiratia in
timp ce trase perdeaua ce despartea zona de dormit a barbatilor de cea a femeilor, sperand ca Elin si
Sofia erau deja in pat, ca sa nu trebuiasca sa vorbeasca cu ele. Daca Elin i-ar vedea chipul si i-ar
observa lacrimile, ar vrea sa stie ce s-a intamplat.

Kirsten rasufla usurata cand vazu ca luminile erau stinse si ca surorile ei erau Tn pat, sub
paturi, insa stia ca Elin nu adormea niciodata pana ce ea nu se intorcea.

— M-am 1intors, sopti ea, atingdnd umarul lui Elin.

— Iti multumesc ci nu ai zabovit prea mult, murmuri ea. God nat 6.

Kirsten se dezbraca incercand sa nu faca prea mare zgomot, si se urca in patul de sus. Numai
atunci, cu suspinele Tnabusite in paturd si in pernd, Indrazni sa-si elibereze tristetea. Se indragostise
pana peste cap de Tor Magnusson — pe care incd 1l iubea. Dar el o mintise de la bun inceput.

CAPITOLUL 12

Elin statea in pat si asculta zarva din jurul ei. Azi era ziua in care vasul va ancora in America.
Ar fi trebuit sa se ridice, sa scoatd micul dejun si sd se Imbrace cu cele mai frumoase haine, dar se
simtea prea obositad sa se miste, 1i era prea greata ca sa manance. Capul 1i pulsa in ritmul zgomotului
produs de motoare, si nu-si dorea decat pace si liniste. Dormitorul de la clasa a treia era la fel de
intunecat si sumbru ca intotdeauna, insa ochii o dureau de cate ori ii deschidea, ca si cum cineva i-ar
fi aprins o lumina stralucitoare in fata. Probabil ca durerea de cap se datora vacarmului, isi spuse ea.
Sau poate nervilor.

Elin se ridica si arunca o privire catre Sofia, surprinsd sa vada ca era deja imbracata si statea
pe pat cu mainile Timpreunate pe genunchi.

— De cand te-ai trezit? o intreba Elin.

Sofia dadu din umeri.

6 In suedeza, Noapte buna, (n.ed.).
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— De ceva vreme. Habar nu am cum poate cineva sa doarma in galagia asta.

— Cred ca eram franta de oboseala. Elin trase aer in piept si isi scoase incet picioarele afara
din pat, bajbaind dupa geanta cu mancare. O durea tot trupul.

— Nu te imbolnavesti, nu? o intreba Sofia, urmarindu-i migcarile tardganate.

— Nu, doar ca sunt obosita in dimineata asta. Si ma doare foarte rau capul. Vrei sa mananci
ceva, Kirsten? Intreba Elin scuturand usor umflatura din patul de sus.

— Nu! Kirsten raspunse mult prea repede si prea energic, tragandu-si patura peste cap ca si
cum ar fi vrut sd-si accentueze refuzul. Comportamentul ei i se paru ciudat lui Elin.

— Kirsten, ma mir ca nu esti prima in picioare azi, gata pentru toata agitatia. Te simti bine?
Elin se ridica in picioare pe marginea patului si se intinse sd atingd fruntea lui Kirsten, sa vada daca
nu are febra. Kirsten ii Tmpinse mana napoi.

— Vrei te rog, sa nu mai faci asta? Nu sunt bolnava!

— Atunci de ce nu vrei sa mananci nimic?

— Pentru ca locul asta pute mai rau ca niciodata. Chiar si un trol si-ar pierde pofta de
mancare aici.

— Ei bine, ar trebui sa incerci sa mananci ceva, oricum. Cred ca va fi o zi foarte lunga si cine
stie cand vom mai apuca sa mancam.

Elin se aseza pe patul de jos langa Sofia si ii aranja parul de pe fata, folosindu-se de gest ca
scuza sa vada dacad nu are fruntea calda. Dar si Sofia 1i impinse mana la o parte.

— Ma intreb ce s-a intdmplat cu ei, zise Elin, aratand cu capul catre paturile goale ale
vecinilor lor. Nu s-au mai ntors.

— Sper ca n-au murit, spuse Sofia.

Elin simti un gol in stomac la acest gand. Isi aminti felul in care femeia isi protejase ochii cu
mana, ca §i cum camera i se paruse prea luminoasd, si o trecu un fior de spaima. Nu se putea
imbolnavi — in niciun caz astazi.

— Haideti sa ludm micul dejun, zise ea, incercand sa fie veselda. Apoi ne vom imbraca cu cele
mai bune haine de duminica si vom iesi afard, la aer curat, ca sa vedem America pentru prima oara.
Hai, Sofia, ajuta-ma te rog sa scot mancarea. Kirsten, trebuie sa «mananci pentru foamea care va
veni», dupa cum zicea mama.

— Mergem toate trei pe punte? Intreba Sofia.

— Da, cred ca ar trebui sd mergem, nu? Este una din cele mai importante zile din viata
noastra si trebuie sa ne bucuram de ea. Elin va lupta cu senzatia asta dureroasa, care o {inea in loc si
nimic n-o va impiedica sa debarce astdzi in America, si va face tot posibilul ca surorile ei sa nu se
imbolnaveasca si ele. Fortificandu-le organismul cu mancare era un bun inceput.

Elin se simti mai bine odatd ce iesi in lumina soarelui, respirdnd aerul sarat si proaspat.
Kirsten si Sofia parura si ele Tnsufletite. Cerul era de un albastru clar, fara nori, iar oceanul parea
calm si linistit. Dar atatia pasageri entuziasmati blocard puntea, incat Elin abia se putea misca.
Majoritatea celorlalfi oameni se imbulzird Tnainte, incercand sa fie primii care sa vadd America,
impingandu-le pe Elin si pe surorile ei in spate. Surorile se uitard in zare peste o mulfime de capete
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miscatoare. Elin 151 mentinu privirea pe cer, si evitd sa se uite la valurile care spumegau necontenit.
Toata lumea astepta primul semn de pamant, si chiar si Elin avea inima stransa de emotie.

— Eric zice ca ne vom putea da seama cand suntem aproape de pamant, pentru cd vom
incepe sa vedem pasari, le spuse Kirsten.

Elin se uitd in jur, intrebandu-se unde erau Eric si Hjelmer in dimineata aceasta, si de ce
Kirsten nu se dusese sa-i caute ca de obicei, dar se hotari sa nu pomeneasca de ei.

— Mi-a fost dor sa aud cantecul pasarilor 1n fiecare dimineata, zise Elin.

— Stiu ce vrei sa spui, zise Kirsten. Mie mi-a fost dor pana si de cucurigul cocosului nostru
dimineata. Credeti ca unchiul Lars si matusa Hilma au vreun cocos prin curtea lor?

— lar mie mi-e dor de cantecele Sofiei, zise Elin. De ce nu mai canti pentru noi, Sofia?

Sofia dadu din umeri.

Chiar atunci, multimea fu strabatuta de un murmur de entuziasm.

— Uitati-va! strigd Kirsten, aratand spre cer. Cred ca acelea sunt pasari!

Elin is1 feri ochii de lumina orbitoare a soarelui. Durerea de cap i1 se accentud in timp ce se
concentrd asupra cerului stralucitor.

— Ai dreptate, spuse ea dupa o clipa. Uitati-va cate sunt! lar aerul parca e diferit, nu-i asa?

Kirsten sarea in sus de emotie.

— Nu-1 minunat? Momentul in care o sd punem piciorul in America, va fi un nou inceput
pentru noi.

— Mie mi se pare ca e sfarsitul, nu inceputul, zise Sofia cu tristete.

Elin o lua de dupa talie.

— Hai, Sofia, inveseleste-te. Caldtoria noastra se apropie de sfarsit. Si ca sa fiu sincera, ma
voi bucura cand se va sfarsi, in dupa-amiaza asta o sa fim pe tren catre Chicago, unde ne asteapta
noua noastra casa. Doar atunci va gési Elin adevarata liniste §i va putea sa se relaxeze.

— Nu vom mai vedea Suedia niciodata, murmura Sofia.

Elin se hotari sa-i ignore proasta dispozitie si isi lua privirea de la cerul aprins de soare,
observand astfel ca familia suedeza pe care o cunoscusera cu o seara inainte, se apropia de ele.

— God morgon7, domnule si doamna Lindahl. Va fi o zi mare pentru toata lumea, nu-i asa?

— Ja, va fi o zi foarte mare, raspunse doamna Lindahl. Lui Elin i se paru ca aude mai mult
teama decat emotie in vocea femeii, si se Intreba dacd nu cumva ideea de a imigra fusese a domnului
Lindahl si nu aei.

— Sunt atat de emotionatd, cd nu pot sa stau locului, zise Kirsten. Vedeti punctele acelea pe
cer? sunt pasari. Asta inseamna cd ne apropiem de pamant.

Domnul Lindahl incuviintd din cap, fara sa se uite in sus. Nici el nu parea sa impartaseasca
entuziasmul lui Kirsten.

— O sd@ ma simt mai bine dupa ce vom trece cu bine de imigrare, zise el.

7 In suedeza, Buna dimineata, (n.ed.).
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— Ce vreti sa spuneti? Intreba Kirsten. Ce trebuie sa facem? Nu putem pur si simplu sa
coboram din vapor cand ancoram?

— Nej. Mai intai trebuie sa trecem prin centrul de imigrare de pe Insula Ellis si sa trecem de
inspectie, ca sa ne lase sa intram in America.

— Inspectie? repeta Kirsten. Nu cred, ati ndscocit asta.

— Nu, ¢ adevarat. Rudele mele care au venit de ceva vreme, mi-au povestit tot. Pe Insula
Ellis sunt doctori care te consulta sa vada daca esti sanatos. Se uita la ochi, la scalp, se uita sa vada
daca nu esti schilod sau daca ai vreun defect, sau daca suferi cu inima. Toata lumea primeste o fisa
de consultatie medicala, iar daca descopera ca ceva nu e n ordine cu tine — afara! Domnul Lindahl
facu un gest peste umar cu degetul mare. Nu te lasa sa intri in America.

— Ei bine, noi suntem sanatoase, zise Elin, asa ca nu cred cd avem de ce sa ne facem griji.

— Dupa examenul medical, continud domnul Lindahl, va trebui sa asteptati la coada ca sa
prezentati documentele si sa fiti chestionate de un ofiter de la imigrari, care va va pune sa cititi ceva
sa vada daca stiti carte.

— Unchiul Lars nu mi-a pomenit de asa ceva, zise Elin. Sper cd nu va trebui sa citim n
engleza.

— Nej, ne vor da un pasaj in suedeza.

— Pai, asta-i bine... Ce fel de intrebari vor pune?

— Nu sunt sigur, dar prietenii mei spun ca este important sa-i convingi ca esti capabil sa
muncesti si sa te Intretii singur. lar daca te intreaba cati bani ai, spui ca ai douazeci si cinci de dolari.

— Dar... dar noi nu avem atatia bani, zise Elin. Temerile domnului Lindahl incepeau sa se
rasfranga asupra ei.

— Nu conteaza. Nu va vor cere sa le aratati banii. Cel mai bine este sa le spuneti ca aveti
rude care va asteapta.

— Noi avem, zise Elin. Noi mergem n Chicago, la casa unchiului nostru. Avem biletele de
tren si tot.

— Atunci, atata vreme cat treceti de consultul medical, zise el dand din umeri, totul va fi bine.

— Mulfumim pentru informatii. Elin se simti linistita din nou. Capul inca 1i pulsa, dar cu
sigurantd nu va pica la examenul medical doar din cauza unei dureri de cap. De unde sa stie ei ca o
doare capul?

Surorile ramaserd pe punte pana tarziu in dimineata aceea, pana ce Elin nu mai putu suporta
durerea pe care i-o provoca lumina soarelui si se duse sa se adaposteasca sub acoperisul puntii,
umbrindu-si ochii cu mana, dar tot o durea.

— Inca te mai doare capul? o intreba Kirsten.

— E atata lumina aici, Tncat ma mir ca nu ne doare pe toti capul. Nu stiu daca mai pot sa stau
afara mult timp.

— Sa nu le spui celor de la imigrari, o avertizd domnul Lindahl. S& nu le dai motive sa te
retina.

Elin se hotari sa mai stea un pic, de dragul surorilor ei. Apoi, tocmai cand incepea sa-i fie
greatd de la durerea care nu o mai lasa, se auzira urale de la pasagerii din cealaltd parte a puntii.
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Pamant! Cineva zarise pamantul. Toatd lumea se inghesui Tnainte, impingandu-se ca sa vada. Elin
vazu o patd intunecata in zare, care putea fi o adunatura de nori.

— Asta e! striga Kirsten. Asta-i America!

Elin 1si imbratisa surorile. Toata lumea avea lacrimi in ochi, dar Elin banui ca lacrimile Sofiei
nu erau de bucurie. Pe masura ce timpul trecea, peticul de pamant se facea tot mai mare si mai vizibil,
atrigandu-le atentia si capatind forma. In zare apdrurd tot mai multe nave. Uralele crescurd in
intensitate, pana ce Elin se temu ca-i va exploda capul.

— Ma duc jos sa adun lucrurile. Veniti dupa mine cand ne apropiem. Va trebui sa ma ajutai
cu geamantanul.

Elin se clatina pe scari 1n jos, cu ochii inchisi, agatandu-se de balustrada ca sa se ghideze,
recunoscatoare pentru faptul ca holurile erau goale si slab luminate. Dormitorul de la clasa a treia era
si el aproape gol. Elin se intinse pe pat si isi inchise ochii, cautand o alinare care nu veni.

Nu putea sd cadd bolnavd, nu acum, cand erau atat de aproape de destinatia lor. Trebuia sa
mai reziste citeva ore, sa treaca de inspectie si sa ia trenul spre Chicago. Elin se, intreba ce s-ar
intampla dacd nu ar trece de inspectie, dar se temuse sd-1 puna domnului Lindahl aceasta intrebare.

Elin se trezi intr-un zumzet de voci entuziaste si se ridica in capul oaselor, dezorientatd. Nu
voise sd adoarma. Se uitd 1n jur si 11 vazu pe ceilalti pasageri Tmpachetandu-si lucrurile si pregatin-
du-se sa le care pe scari, sus pe punte. Asta ar trebui sa faca si ea.

Elin se dadu incetisor jos din pat si termind de pus totul in valiza, tocmai cand Kirsten si
Sofia coborara sa o ajute.

— Gribeste-te, Elin, o indemna Kirsten. Aproape c-am ajuns in America. Tn orice minut ar
trebui sa vedem statuia aceea din Franta.

Le-a luat destul de mult timp facand tot felul de manevre cu geamantanul lor tragandu-1 si
Tmpingandu-1 in sus pe nenumaratele scari, mai ales ¢ pe Elin o durea ingrozitor tot corpul.

— Sa-1 coboram a fost cu sigurantd mai usor, zise ea.

Afard, lumina soarelui parea si mai orbitoare decat inainte, Tnsa in fata lor, vizibil in ceata
aburilor, era orasul New York. Se intindea in departare cat puteai vedea cu ochii, cu cladiri care
pareau ca urca spre soare. Elin nu mai vazuse atatea vapoare in viata ei, ancorand si navigand in sus
si in jos pe raul larg. Si copaci! Era usuratd sa vada ca In America erau copaci. Zarea era verde
datorita lor.

— Uite! Acolo-i statuia, exclama Kirsten, aratand peste capetele tuturor. Statuia Libertatii.

Pasagerii alergarad spre partea stingd a vasului ca s-o vada, silind-o pe Elin sa se ridice pe
varfuri, si sd se ridice printre capetele oamenilor care nu incetau sa se miste, ca sa vada si ea. La
Tnceput, era ca o umbra de arama ce arata spre cer, deasupra copacilor, dar odata ce se apropiara de
Insula Libertatii, statuia se facu tot mai mare si mai mare. Elin se uitd cu admiratie la imensul
piedestal de piatra si la figura gratioasa. Barbatii isi scoasera palariile Th semn de respect.
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Doamna Libertatii8 purta o coroana ca din stele pe cap, iar rochia ei lunga si eleganta atarna
n falduri minunat drapate.

Intr-o mana tinea o tabla si in cealaltd o faclie, sus deasupra capului, ca si cum ar lumina
drumul spre port.

— E frumoasa, murmura Elin.

La inceput, multimea privea aproape tacutd, apoi cineva incepu sa batd din palme, dupa care
incepura si altii, si sunetul dobandi putere pana ce deveni asurzitor. Bucuria si speranta sunau la fel
in orice limba.

— Parca visez, zise Kirsten. Suntem in America! Am ajuns, in sfarsit, In America!

Elin se uita la Sofia ca sa-i vada reactia, dar sora ei nu era vesela, ci privea incruntata statuia.
Lui Elin 1i fu teama s-o intrebe ce gindea. Renuntase sa mai incerce sa-i ridice moralul. Timpul va
trebui sa-i vindece tristetea. Pana atunci, Elin se alina cu gdndul cd o salvase pe sora ei de la un viitor
prea ingrozitor ca sa fie exprimat in cuvinte.

Vaporul navigd pe langd monument. Doamna Libertatii era atat de aproape, atdt de mare,
Incat parea ca umple cerul. Pentru prima oara, Elin indraznea sa spere la libertate — fata de trecutul ei
si fatd de unchiul Sven. Se afla cu adevarat in America, si nu va mai trebui sd-1 vada niciodata.
Lacrimi de bucurie 1i alunecara pe obraji.

— De ce plangi? Intreba Sofia.

— Nu stiu... e Doamna Libertatii si e aici sa ne intdimpine. N-as putea sd-ti spun de ce plang.

— E o imagine frumoasa, zise emotionatd Kirsten. N-am mai vazut niciodatd ceva atat de
imens si minunat. America trebuie sa fie un loc foarte bogat... Tu ce crezi despre ea, Sofia?

Sofia nu spuse nimic. Elin o privi din nou si o vazu uitandu-se posomorata in departare.

— Stiu ca la inceput nu am vrut sa vin cu tine, ii spuse Kirsten lui Elin, dar ma bucur tare
mult cd am venit. E atdt de emotionant totul! Nu cred ca as mai putea sa trdiesc niciodata la mica
noastra ferma, atat de departe de oras. Oh, daca... Kirsten se opri.

— Daci ce? Intreba Elin.

— Nimic. Nu-mi vine sa cred cd am ajuns in sférsit. Sunt atdt de emotionatd cad simt ca
ametesc! Ce parere aveti despre statuie, doamnd Lindahl? Intreba Kirsten. Familia Tnaintase n
multime ca sa stea alaturi de ele, din nou.

— Este cu adevarat o minune. N-am mai vazut nimic asemandtor 1n viata mea — §i probabil
nici nu voi mai vedea.

— Am auzit ca existd o inscriptic pe piedestal, zise domnul Lindahl, care spune cum fi
intampind statuia Tn America pe tofi oamenii saraci si suferinzi din lume. Tine faclia sus ca sd le
lumineze calea.

8 Prin personificarea "Doamna Libertatii”, autoarea face referire la Statuia
Libertatii, (n.ed.).
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Elin inca nu-si putea stapani lacrimile. Se simtea atat de slabitd si tremurdnda dintr-odata,
incat trebui sd se aseze pe geamantan, sa se odihneasca. I se tragea probabil de la toata agitatia din
jur.

Vaporul lor se indeparta incet de statuie, strabatand raul pana in portul orasului New York.
Lui Elin America i se parea atat de mare si de frumoasa, cerul si apa atat de albastre — ca intr-un vis.
Semana cu paradisul. Si ce era i mai bine — ca ea si surorile ei vor fi1n siguranta.

CAPITOLUL 13

— Abia agtept sa cobor de pe vaporul asta, zise Kirsten, lovind parapetul cu piciorul. Stiu ca
au fost doar doud saptamani, dar mi se pare ca am trait in dormitorul de la clasa a treia mai bine de o
sutd de ani.

Toti ceilalti pasageri erau si ei nerabdatori sa coboare, si se inghesuiau cu lucrurile lor,
Tmpingandu-se n balustrade si unii in altii. Insa chiar si dupa ce vasul fu ancorat in docul din New
York si toate funiile si ancorele si pasarelele fura securizate, bariera care tinea multimea pe puntea de
la clasa a treia, rdmase inchisd. Asteptarea era ingrozitoare.

— Era evident cé-1 vor lasa pe tofi oamenii bogati cu bilete la clasa Intai sd coboare primii,
mormai Kirsten in timp ce priveau la mulfimea de pasageri bine imbracati care debarcau. As vrea sa
se grabeasca.

— Dar noi nu coboram aici, le spuse domnul Lindahl.

— Nu?

— Nej. Toti pasagerii de la clasa a treia sunt trimisi la centrul de imigrare de pe Insula Ellis.

Kirsten se infurie la auzul vestii. Elin ardta mai slabitd si mai bolnava cu fiecare clipa, si
judecand dupa felul in care 1si umbrea privirea cu mana, durerea ei de cap trebuia sa fie insuportabila.
Daca nu treceau de examenul medical in curand, Elin nu va mai putea sa pretinda ca se simtea bine.

Kirsten stia ci era aproape ora pranzului, cici soarele incilzea ca focul deasupra lor. Incepea
sd se simta putin ametita si isi dori sa fi mancat la micul dejun.

— Unde e Insula Ellis? Cat e de departe?

Domnul Lindahl dadu din umeri.

— Nu sunt sigur. Insa vor incepe si strige numele pasagerilor in curdnd si si ne dea fise de
debarcare cu numere pe ele. Trebuie sa fim atenti cand ne strigd numele, caci americanii nu stiu sa ne
pronunte corect numele.

Valul de pasageri de la clasa intdi si a doua se termind intr-un final, pana ce la bord
ramasesera numai pasagerii de la clasa a treia. Strigarea dupa liste dura foarte mult, caci autoritatile
de pe vas strigara fiecare pasager dupa nume, unul cate unul. Barbati si femei cu tichii si basmale de
muncitori iesira Tnainte, tragandu-si copiii dupa ei, asteptand ca hartiile de debarcare sa le fie prinse
cu acul de haina. Kirsten nu mai putea de nerabdare.

Autoritatile strigara familia Lindahl, apoi pe Eric si pe Hjelmer. Kirsten 1si feri privirea, ca sa
nu se uite in ochii lui Eric. El o evitase cu succes toata dimineata, ceea ce ei ii convenea.

— Carlson! striga ofiterul. Elin Carlson... Kirsten Carlson... Sofia Carlson... Kirsten o ajuta
pe Elin sa se ridice, tinand-o de brat si iesind astfel in fata.
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— Ma3 simt ca un produs de vanzare in magazinul lui Magnusson, zise Kirsten in timp ce
autoritatile 11 agatau o eticheta pe haina. Sperase ca gluma ei o va face pe Elin sd zdmbeasca, dar nu
se intampla asa. Elin arata tot mai rau cu fiecare minut ce trecea, chipul ei avea o paloare mortala.
Esti bine? o intreba Kirsten in soapta.

— Am doar emotii. Acesta-i ultimul hop de trecut.

— Ei bine, ciupeste-{i putin obrajii, pentru numele lui Dumnezeu. Arati de parc-ai fi vazut o
fantoma.

In cele din urma, bariera se deschise, dar in loc si lase pasagerii sa pun, in sfarsit, piciorul pe
pamantul Americii, autoritatile ii Inghesuira pe toti pe feriboturi.

— Ajutd-ma cu valiza, o rugd Kirsten pe Sofia. De obicei, Elin avea grija de geamantan, dar
arata prea slabita ca sa le ajute sa-l traga dupa ele la bord. Sofia nu arata bolnava, doar imbufnata si
incapatanata. Putea sa faca mutre cat voia; nu era treaba lui Kirsten s-o inveseleasca.

Feribotul era mic si aglomerat pand peste poate. Era foarte instabil pe apa, leganandu-se
inainte si1 inapoi si lovindu-se de doc ori de cate ori un alt vas naviga in sus sau in jos pe rau, lasand o
dara in urma. Cand fiecare centimetru fu acoperit de pasageri si bagaje, se pornird motoarele si nava
pufai incet indepartan-du-se de doc si, ludnd-o din nou n aval, Tnapoi la statuie, pe raul larg. Apaera
atat de agitata, incat era aproape imposibil sa ramai in picioare fara sa te tii de ceva.

— Oh, nu, oftad din greu Kirsten. Nu o alta calatorie cu zdruncinaturi. Sper ca nu trebuie sa
mergem departe.

Nu era nici jumatatea drumului pe rau, cand lui Kirsten incepu sa-i fie rdu. Nu se putea
imbolndvi tocmai acum, cand trebuiau sa treaca de o inspectie. Kirsten se uitd in jur §i vazu ca toatd
lumea era afectatd de balansul feribotului. Isi fixa privirea in zare, asa cum o sfétuise Eric. Feribotul
parea ca se indreapta direct cétre statuie.

Apoi Kirsten vazu o gramada de barci mici asteptand sa ancoreze la malui unei alte insule, nu
departe de statuie. Pe masura ce se apropiard, o structurd de lemn cu trei etaje se arata vederii. Parea
un castel din poveste, cu acoperis din placa de ardezie albastra si patru turnuri foarte frumoase cu
varfuri ascutite. Fatadele erau decorate cu zeci de ferestre cu stalpi. Kirsten o inghionti pe Elin.

— Uita-te la locul acela. E ca un palat sau ca un hotel imens sau ceva.

— America trebuie sa fie o tara foarte bogata, zise Elin, dacd asa 1i intimpina pe oamenii
sdraci ca noi — Intdi cu o statuie giganta si apoi cu asta.

Motoarele incetinird si apoi se oprira. Feribotul se alinie 1n spatele altor feriboturi, iar vasul
deveni o sala de asteptare plutitoare. Cu exceptia bebelusilor care plangeau, ceilalti pasageri erau
neobisnuit de tacuti. Probabil aveau si ei emotii. Kirsten isi dori sa vorbeasca cu ceilalti imigranti si
sd-1 intrebe de ce si-au parasit locurile natale si ce anume isi doreau sa faca in America.

Daca i-ar fi cerut cineva sa-si spuna povestea, ea ar fi marturisit ca fugise de barfa unui orasel
si de un iubit mincinos. Ce isi dorea in viitor? Dorinta ei era imposibil de indeplinit. In ciuda a tot ce
se intamplase, ea inca 1l iubea pe Tor.

Soarele incdlzea din ce in ce mai tare cu fiecare minut. Privirea lui Kirsten incepu sa se
incetoseze. Dacd mai trebuiau sa astepte mult, se temea ca s-ar putea sa lesine. Cautd in geanta dupa
ceva cu care sd-si facd vant. Elin statea pe valiza lor cu ochii inchisi.
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Intr-un sfarsit, feribotul lor se apropie de doc. Marinarii trantira pasarela la loc si toata lumea
se Inghesui spre rampa, luptandu-se cu bagajele impovaratoare si copiii fara astaimpar. Pe fiecare
chip se citea teama, emotia si speranta. Kirsten isi dorea sa fie prima persoand care sa coboare din
feribot, prima care sa treaca de inspectie, insa Elin abia mai putea sa stea in picioare, daramite sa mai
traverseze puntea instabila a feribotului.

— Stai jos, Ti spuse ea lui Elin. N-are rost sa ne grabim. Va trebui oricum sa ne asteptam
randul. Elin se prabusi din nou pe geamantan. Parea usuratd. Drumul &dsta pe rdu m-a ametit, zise
Kirsten. Si dupa ce-am auzit tot ce-a spus acel domn Lindahl, cred ci mi-¢ si un pic frica. Inca o data,
se gandi ca ar fi fost bine sa manance de dimineata. Prea tarziu acum.

Cand in sfarsit pusera piciorul pe pamant uscat, lui Kirsten i se paru ca uitase sa mearga.
Dupa atata timp pe mare, capul 1i vajaia, iar genunchii parca-i erau din cauciuc. Kirsten facu eforturi
sa-si recapete echilibrul, clatinAndu-se ca o femeie beatd. Bine ca si ceilalfi se miscau la fel de incet
casi ea, altfel americanii ar fi crezut ca ceva nu e in ordine cu ea. Ar fi vrut sa-si inchida ochii, dar ea
si Sofia trebuiau sa traga valiza dupa ele, in cladire. Surorile se balabanira cu ea pe debarcader si
apoi se aliniard sirului lung de oameni care asteptau sub acoperisul de la intrare.

Kirsten vizu mai multi barbati in uniforma care stiteau in picioare intre doc si intrarea in
cladire si spera ca erau Insotitori care le vor ajuta cu bagajul, Insd barbatii nici nu se miscara de la
posturile lor, caci supravegheau cu atentic multimea. Kirsten isi aminti ce spusese domnul Lindahl
despre procesul de inspectie, in mod clar, acesta incepuse deja. Ea si Sofia ridicara valiza si o asezara
intre ele, tragdnd-o cateodata pe jos, apoi impingand-o in sus pe rampa.

— Nu te incrunta, ii sopti Kirsten Sofiei. Incearca sa pari puternica si sindtoasa.

— Dar eu sunt sandtoasd, mormai ea. Tu si Elin sunteti cele care pareti bolnave.

Era adevarat. Elin nu arata deloc bine. Si era mult prea tacutd. Se agata de bratul Sofiei, cu
ochii stransi ca sa evite stralucirea soarelui.

— Am ajuns? murmura Elin.

— Aproape c-am ajuns la cladire, zise Kirsten, si-apoi va mai dura vreo ora sau cam asa pana
cand vom fi in trenul spre Chicago.

Inauntru, o sald imensa pentru bagaje ocupa aproape tot nivelul principal al cladirii. Mormane
de cufere, de valize, de cosuri de rachita si lazi de toate marimile si formele aduse de pe vapor
umpleau mai tot spatiul, iar niste barbati in uniforma directionau valul de imigranti catre niste scari
nesfarsite si abrupte, aflate in centrul salii. Kirsten vazu cativa oameni lasandu-si bagajele acolo, in
timp ce altii le tarara dupa ei, pe scari. Kirsten stia ca nu aveau cum s urce valiza sus decat daca o
impingeau si o trageau toate trei, $i nici nu vru sa se gandeasca la asta, insd mai stia si cd din prima zi
a calatoriei, Elin refuzase sa piarda valiza din ochi.

— Cred ca ar trebui sa ne lasam valiza aici, zise Elin cu o voce obositd. Kirsten si Sofia
cascara gura mirate.

— Esti sigura? o intreba Kirsten.

— Da, sunt sigura. Ne-ar fi imposibil sd o caram singure pe scarile alea. Vazand ca surorile ei
continuau sa se holbeze la ea, Elin adauga: Stiu ca am fost obsedata sa nu pierd prostia asta din ochi,
dar nu vad cum am putea s-o Tmpingem mai departe. Uitati-va cat de abrupte sunt scarile alea.
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— Slava Domnului. Sofia dadu drumul capatului ei de geamantan si acesta cazu pe podea.

— Multi altii si-au lasat lucrurile aici, asa ca trebuie sa fie Tn siguranta, spuse Elin.

Kirsten Tnmana bucuroasa valiza greoaie unuia dintre agentii de la bagaje si primi in schimb
un bilet pe baza caruia isi putea recupera valiza, apoi se alaturd din nou cozii si i urma pe ceilalti
spre scari. Alti functionari 1i opreau pe oameni sa le verifice etichetele prinse de haina.

— Cred ca stiu cum se simteau vitele cadnd mergeau la licitatie in ziua targului, zise Kirsten
cand un barbat 1i verifica si 1i eticheta.

— Kirsten... $sss... 0 avertiza Elin.

— Nu intelege nimeni ce spun, zise ea. Desi mi-as dori sd ma poata intelege. Mi-as dori sa
ma ridic si sa spun: “Hei! Sunt o persoana, stiti? Am sentimente!”

— Taci! O sd creada ca esti nebuna si o sa te trimitd Tnapoi acasa.

— Foarte bine, murmura Sofia ca pentru sine.

— De ce fac si fie atat de umilitor? Intreba Kirsten. Te imping incoace si incolo, striga la tine
daca faci ceva gresit — ca si cum infuriindu-se, ne ajutd sa ne ddm seama ce vor sd spund. Si de ce
poarta toata lumea uniforma? Parc-am fi cu totii in inchisoare sau ceva de genul.

— Nu e o inchisoare, zise Elin. Insi cu atitia oameni, banuiesc ci cineva s-ar putea pierde.
Cred ca etichetele 1i ajuta si pe ei, dar si pe noi, la fel de mult.

— Si-apoi, aici pute de-ti muta nasul, se planse Kirsten. Pun pariu ca mare parte din oamenii
astia n-au facut o baie 1n viata lor.

Mirosul sutelor de trupuri nespalate, intensificat de caldura, o facea sa-i fie greatd din nou.
Kirsten se uita in jur la toate chipurile preocupate si aproape ca putu sd miroasa si cat de teama le era.

Kirsten stia ca autoritatile 11 verificau pe oameni in drumul lor pe scéari in sus. Functionarii
oprird deoparte o femeie mai in varsta care zabovi sa-si recapete suflul la jumatatea scarilor. Kirsten
si surorile ei trecurd de inspectorii de la scari, dar in capul scarilor le asteptau un sir de medici cu
haine albe. Primul doctor studia oamenii din cap pana-n picioare, dupd care ii trimitea la urmatorul.
Daca oamenii aveau palarii sau basmale, acesta le cerea sa si le scoatd, ca sa le verifice scalpul.
Marea majoritate era directionata catre urmatorul doctor, insd o femeie care avea un semn facut cu
creta pe reverul hainei, fu dusa intr-o camera laterala. Cel de-al treilea doctor avea un instrument care
semana cu un carlig, pe care il folosea sa impinga pleoapele fiecaruia ca sa-i cerceteze ochii.

— Eu tot n-am vazut nicaieri familia bolnava de pe vapor, voi? le intreba Kirsten in timp ce-
si asteptau randul.

— Bietii de ei, murmura Elin. Ma intreb ce s-a IntAmplat cu ei. Elin se sprijinea cu toata
puterea de bratul Sofiei, inca strangand din ochii inchisi.

— Incearca si fii bine, Elin. Te rog, o implora Kirsten. Aproape c¢-am reusit.

Barbatul 11 examind intdi ochii. Instrumentul care semana cu un carlig o pisca pentru un
moment scurt si dureros, apoi gata. Kirsten se intoarse si se uitd cum 1i examina ochii Sofiei, dupa
care veni randul lui Elin. In clipa in care doctorul ii atinse ochii, Elin suspind de durere. Se clatini
inapoi si isi acoperi chipul.

— Nu, Elin, nu... sopti Kirsten ca pentru sine. Rezista... nu-1 lasa sa-si dea seama ca esti
bolnava...
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Insa durerea lui Elin era evidenta. Elin isi acoperi ochii si planse. Medicul o facu si-si ridice
capul si 1i puse o intrebare. Niciuna dintre ele nu intelese ce intrebase. Medicul vru sa-i examineze
din nou ochii, dar Elin ii inlaturd méina. Se straduise atit de mult sa fie bine, dar nu era. Pe Elin o
treceau fiori reci in cladirea supraincalzita si Kirsten stiu ca facea febra. Era evident ca si medicul isi
dadu seama.

Acesta 11 insemna lui Elin umarul si 1i facu semn cu mana sa meargd in camera din stanga, nu
in fatd, cu toti ceilalti. Sofia si Kirsten o urmara. Pentru prima oara de cand intrasera in cladire, lui
Kirsten i era cu adevarat teama.

— Ce se intampla? De ce merge toati lumea in cealalta parte? Intreba Sofia.

— Imi pare rau. Imi pare atat de rau, zise Elin. Trebuie doar si ma asez undeva. Fusese palidi
toata dimineata, iar acum obrajii ii ardeau de febra. Kirsten 1i lud ména si o conduse cétre un scaun in
mica sald de asteptare. Locul emana un miros intepator de sapun. Kirsten simtea caldura nefireasca
din corpul lui Elin, chiar daci ea tremura de frig. Imi pare rau, repeti ea.

— Nu-ti face griji... O sa fim bine, o linisti Kirsten.

Tntr-un final, aparu o asistenta care o lui pe Elin de brat si o duse intr-o alta sali. Atat Sofia
cat si Kirsten se ridicard in picioare sa mearga cu ea, insa asistenta le bolborosi ceva si le facu semn
sd stea jos.

— Sunt sigura cd ma voi intoarce imediat, zise Elin. Astep-tafi-ma aici.

Sofia nu-si mai putu retine lacrimile.

— Elin, nu! strigd ea. Vreau sa vin cu tine! Sofia era ingrozita.

— O sé fii bine, Sofia, zise Elin. Kirsten o s aiba grija de tine.

Kirsten o vazu pe Elin poticnindu-se pe coridorul lung si disparand in altd camerd. Apoi,
Kirsten se prabusi pe un scaun, zdruncinatd. Elin era cea puternica, cea inteleapta. Ea stia ce sa faca
si unde sd mearga. Cum vor trece peste Incercarea asta fara ea?

— Eunu vreau sd merg in America fard Elin, se smiorcai Sofia.

— O sa fie bine, ai sd vezi. O s-o0 aducd imediat inapoi. Kirsten isi dori sa-si creada si ea
propriile cuvinte..

— Daca o trimit inapoi in Suedia, eu ma duc cu ea.

— Sss, nu mai vorbi aga. Nu se Intoarce nimeni in Suedia.

Kirsten si Sofia asteptard multd vreme ca Elin sa se intoarca,

dar Elin nu se mai intoarse. Alti imigranti venira si plecara, stind in sala de asteptare un timp,
pana ce asistentele 1i chemara, dar nimeni nu veni dupa Sofia si Kirsten. Si nimeni nu le spuse ce se
intdmplase cu Elin.

— Ce-o si ne facem? Intrebd Sofia dupa mai multe ore. Kirsten nu raspunse. Nu stia ce si-i
spund. Surorile se {inurd de mana, in asteptare. Sofia arata atat de mica si neputincioasa. Avea doar
saisprezece ani si chiar daca Kirsten era doar cu doi ani mai mare, ea trebuia sa aiba grija de
amandoua acum. Povara acestei responsabilitafi o ingrozea. Biata Elin. Ea cédrase povara tuturor
intreaga calatorie, §i era doar cu unsprezece luni mai mare decat Kirsten.

— Nu-ti face griji, se va intoarce curand, murmura Kirsten, Incercand sa se linisteasca pe sine.
Ea nu credea asta. Si banuia ca nici Sofia nu credea.
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Pe masura ce orele treceau, camera parea ca se incalzeste tot mai mult, iar mirosul sapunului
devenea tot mai puternic. Kirsten se uita in jur, cautand cu privirea o fereastra care se putea deschide.
Cu cat statea asezatd mai mult, cu atat 1i era mai greatd, caci caldura, mirosul de sdpun si teama
crescanda incepeau sa o copleseasca.

— Aerul ¢ atat de sufocant, zise ea, facandu-si vant cu mana. Crezi ca ne lasa sa deschidem
fereastra?

— Mie mi-e bine, spuse Sofia. Tu esti bine? Nu te imbolnavesti si tu, nu-i asa?

— Bineinteles ca nu. Sunt bine. Dar Kirsten nu era bine. Caldura ii sldbea puterea.

— Esti palida, Kirsten. Poate ar trebui sd mananci ceva.

In momentul acela, cand Sofia pomeni de mancare, se intAmpla. Kirsten isi duse méana la gura
si se ridica in picioare.

— O sa vomit...

Insa cand incerca sa faca un pas, Kirsten se prabusi la podea si isi pierdu cunostinta.

Cand isi reveni, Kirsten se trezi intinsa intr-un pat intr-o alta camera. Totul era alb, inclusiv
uniforma asistentei care se apleca peste patul ei ca sa-i puna o compresa rece pe frunte. Aici, mirosul
sdpunului era si mai puternic. Kirsten 1si acoperi din nou gura, simfindu-si stomacul intors pe dos.
Dar nu putea sa vomite, caci stomacul 1i era gol. Kirsten se gandi sa respire adanc.

Cand 1i trecu senzatia de greatd, Kirsten incerca sa se ridice.

— Ce s-a’intdmplat cu Sofia? Unde e?

Insa asistenta clitind din cap, silind-o sa se intindi la loc.

— Ma simt bine. Nu sunt bolnava. Vreau sa ma duc in cealalta camera cu sora mea. Nu pot s-
o las singura pe Sofia!

Réaspunsul femeii sund linistitor, dar din felul in care o apucase, Kirsten isi dadu seama ca
trebuia sa rdmana intinsa. Se intreba daca Sofia era Indeajuns de aproape de ea, ca s-o auda.

— Sofia? Esti acolo? strigd ea. Femeia se supard cand o auzi strigdnd si clatind din cap,
cerandu-i sa pastreze linistea, refuzdnd s-o lase pe Kirsten sa se ridice, insistand sa stea intinsa.

Kirsten isi spuse ca nu trebuie sa se sperie. Stia cd nu era bolnava; nu avea febra si nici nu o
durea capul ca pe Elin. Era doar slabita si avusese parte de prea multe emotii pe stomacul gol. Sau
poate ca de vina era balansul acela ingrozitor al feribotului. Daca statea calma, doctorii vor constata
cd era bine si o vor lasa sa se intoarca in sala de asteptare, la Sofia.

Biata Sofia. Probabil era tare speriata.

Dupa o lunga asteptare, sosi un doctor care ii asculta batdile inimii si 1i lud pulsul. Kirsten stia
ca trebuie sa fie mare, si de ce n-ar fi? Era supdratd din cauza lui Elin, captivd in camera asta, si
ingrijorata pentru Sofia. Kirsten 1si dori sa-i poata explica doctorului toate astea. Doctorul Ti puse
termometrul sub brat, ca si-i ia temperatura. Asa. In felul ista, va sti ci nu are febra. In timp ce
astepta, doctorul ii examind pielea, verificand probabil daca nu avea vreo eruptie. Dupa spusele lui
Elin, femeia bolnava si copiii ei aveau eruptii peste tot. Kirsten se intreba daca nu cumva si Elin avea
una. Isi inchise ochii, rugandu-se lui Dumnezeu pentru sanatatea lui Elin.

Cand doctorul termind, se uita la eticheta de debarcare a lui Kirsten, 1i spuse ceva asistentel,
dupa care plecara amandoi. Kirsten se ridica si isi aranja fusta, insa probabil ca se ridicase prea dintr-

71



odata, caci o lud un alt val de ameteald. Kirsten se prabusi din nou pe pat si inchise ochii, dorindu-si
sa nu fie bolnava. Mai astepta o vreme, care i se paru o vesnicie.

In cele din urma, in camera intrd o alta femeie, imbracata in haine de stradd si nu intr-o
uniforma alba. Kirsten se ridica in capul oaselor, incet de data aceasta.

— Kirsten Carlson? o intreba femeia.

— Eu sunt.

— Vorbesti suedeza, nu-i asa?

Kirsten se simti incredibil de usurata.

— Da! Da! Slava Domnului ca au trimis pe cineva care poate sa ma inteleagal!

— Imi pare rdu ci a durat atdt de mult. Au mai fost citiva imigranti suedezi pe vaporul cu
care ai venit si a trebuit s traduc pentru ei in Biroul de inregistrare. Eu sunt doamna Bjork de la
Societatea de Ajutorare a Imigrantilor Suedezi. Cum as putea sa te ajut?

Kirsten isi varsd amarul intr-o secunda.

— Trebuie sa le spuneti ca nu sunt bolnava! Va rog, spuneti-le ca ma simt bine acum. Am
ametit putin de la calatoria cu feribotul si de la cédldura, atata tot. Trebuie sd ma intorc in sala de
asteptare, s-0 gasesc pe sora mea, Sofia. Pe cealalta sora a noastra, pe Elin, au dus-0 Tntr-una din
camerele astea, dupa care m-au adus aici si au lisat-o pe Sofia acolo, singura-singurica. {i va fi tare
teama si...

— Inteleg. E infricosator cand esti atat de departe de casa si nu stii ce se intAmpla.

— Atunci le veti spune ca nu sunt bolnava? Pot sa plec acum?

— 1Inca nu. Autoritatile de la imigrare voiau sa-ti spun ci o familie de pe vaporul
dumneavoastra s-a imbolnavit de tifos.

Lui Kirsten i se zbarli pielea. Te rog, nu Elin.

— Dar eu sunt bine! Nu am boala aceea, si nici Elin nu o are.

— Poate ca da, dar autoritatile trebuie sa fie foarte precaute, sa nu lase alti pacienti cu tifos sa
intre 1n tara. Este o boala foarte grava si nu vor sd dea nastere unei epidemii, motiv pentru care au
dus-o pe sora dumneavoastra la spital.

— La spital? VVa fi bine?

— Imi pare rau, dar e prea curdnd ca si se stie.

Pe Kirsten o durea sufletul pentru Elin, Tnsa isi spuse ca trebuie sa-si pastreze calmul.

— Mai am o sora, Sofia. E in sala de asteptare si are doar saisprezece ani §i...

— Probabil e tot acolo, asta daca nu s-a Tmbolnavit si ea. Voi vorbi cu ea si 11 voi spune ce se
intampla dupa ce termin cu dumneavoastra.

— De ce nu se poate s ma duc eu sa vorbesc cu ea. Ma simt bine, sa stiti.

— Asistenta a spus ca ati lesinat, domnisoara Carlson. Din cauza pericolului izbucnirii unei
epidemii de tifos, medicii au hotarat sa va duca si pe dumneavoastra la spital.

Kirsten fu ingrozita.

— Nu, varog! Nu se poate sa ne despartiti!
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— Ascultati-ma. Nu v necijiti. In spital veti fi consultatd de doctori si veti fi tinutd sub
observatie, iar dacd ajung la concluzia cd sunteti sandtoasd, veti fi adusd Tnapoi, la sora
dumneavoastra.

— Dar nu puteti sa-i convingeti ca sunt bine? Nici macar nu am febra...

— Imi pare foarte rau, dar nu eu decid. Tot ce pot si fac este sd va explic ce se va intimpla.
Eu nu pot sa fac nimic si-1fac pe medic si se razgandeasca. Imi pare riu.

Kirsten 1si acoperi chipul. Daca s-ar termina odata cosmarul asta si s-ar trezi. O clipad mai
tarziu, femeia 11 atinse umarul.

— Acum ma voi duce sa vorbesc cu cealaltd sord a dumneavoastra.

Kirsten isi sterse obrajii.

— Varog spuneti-i ca sunt bine... §i spuneti-i sa nu-i fie frica.

— Asa voi face.

In ciuda tuturor eforturilor ei, Kirsten nu putu si se opreasca din plans. Nu o ldsard si mearga
pe propriile-i picioare, transpor-tand-o in schimb pe scari in jos pe o targd, afara din cladirea
imigrantilor pe o usd din spate, dupa care traversara mica insuld si ajunsera la o cladire mai mica, cu
doua etaje. Kirsten nu mai fusese niciodata pana atunci intr-un spital.

Cosmarul asta era din ce in ce mai ingrozitor, cu fiecare ord. Tifos? Kirsten mai auzise
vorbindu-se de boala asta, dar nu stia nimic despre ea. Oare oamenii care aveau tifos puteau sa moara?
Kirsten era inspdimantata pentru Elin.

Odata ajunsa 1n spital, Kirsten asteptd vreme indelungata intr-o cabina in spatele unor perdele
albe. O asistenta o facu sa se dezbrace si sd imbrace o camasa de noapte. Kirsten mai astepta inca o
vreme, incercand sd se convingd sa nu mai planga. De la plans i se umflau ochii si 1i curgea nasul, si
vor crede toti ca e bolnava.

Intr-un sfarsit, veni un doctor care o consultd. Kirsten se hotirase sa vorbeascid cu el,
indiferent ca o Intelegea sau nu.

— Eu chiar nu am nimic — asa cum veti vedea in curdnd. Am crescut la o ferma, si
intotdeauna am fost puternica si sanatoasd. Toate suntem puternice si sanatoase. Nici macar nu am
mai fost intr-un spital, niciodata. In oras aveam un doctor, bineinteles, care venea la fermi cand
aveam pojar sau altceva, dar...

Medicul isi puse degetele pe guri ca s-o faca si tacd, apoi o ascultd cu stetoscopul. Intreaga
consultatie era umilitoare, insd Kirsten era dispusa sa indure orice daca o lasau sa se Intoarca la Sofia.
Cand medicul termind, Kirsten isi cautd hainele in jur. Cineva i le luase. Nu avea de ales, trebuia sa
stea pe masa de consultatie si sa astepte.

Kirsten nu mancase nimic toatd ziua. Si Sofia? Mancarea lor era in geamantan, in sala de
bagaje.

In cele din urma, Kirsten auzi un zgomot in afara incaperii, care suna ca un cérucior foarte
instabil fiind Tmpins pe hol. Probabil era mancarea, se gandi ea, pentru ca mirosul de cartofi fierti si
carne se intensifica tot mai tare cu fiecare clipa care trecea. Lui Kirsten ii era foarte foame. Insa cand
perdeaua se dadu la o parte si aparu un barbat scund cu parul negru, care ii intinse o tavd cu mancare,
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Kirsten numai ce simti mirosul ei ca 1i si veni sa verse. Omul striga si doua asistente venird degraba
in camera.

— Nu sunt bolnava! Sunt doar suparata si ngrijorata. Protestele lui Kirsten erau zadarnice.
Ea nu-i putea face si inteleaga, si nici ea nu-i intelegea pe ei. Insa Kirsten nici micar nu putea si se
uite la tava cu mancare fara sa-i vind sa vomite, daramite sa mai guste din ea.

Asistenta o duse pe Kirsten afara din camera cu ajutorul unui carucior si intrd cu ea Intr-un
salon mare, cu trei randuri de paturi, toate ocupate de femei bolnave.

— Elin? striga ea in timp ce o Impingeau pe culoar, printre randuri. Elin, esti aici?

Asistenta i facu semn sa taca.

— Imi caut sora, pe Elin Carlson. Cred ca au adus-0 aici. Kirsten vorbi destul de tare, ca Elin
s-0 auda in cazul in care se afla in salon, dar nimeni nu 1i raspunse.

Asistentele o ajutara pe Kirsten sa se urce intr-unul din paturile albe de fier, 1anga o fereastra.
Kirsten zari o bucata de cer si 151 dadu seama ca soarele apunea. Aveau de gand sa o tina aici toatd
noaptea. Ce se va intampla oare cu Sofia? Ce va manca? Unde va dormi? Kirsten gi-o imagind pe
sora ei singura si pierduta in cladirea aceca imensa, printre tofi strainii aceia, si izbucni in lacrimi.
Biata Sofia. Era atat de timida si rusinoasa, ii era teama de toata lumea si de tot. In momentul de fata,
cu sigurantd era inspaimantatd. Elin i-o incredintase pe Sofia lui Kirsten, iar ea isi dezamagise
surorile.

Doamne, Te rog, fa-i sa vada ca nu sunt bolnava, se ruga ea. Era singurul lucru care 1i veni in
minte sa-1 facd. Te rog, trimite pe cineva s-o ajute pe Sofia... si Te rog, Te rog, fa ca Elin sa fie bine.
Te rog adu-ne impreuna din nou.

Kirsten regreta ca o necdjise pe Elin, i parea rau ca fugise ca sa flirteze cu Eric si cu varul
sau. Isi dorea sd-i spund lui Elin cd avusese dreptate cand i spusese si nu aiba incredere in Eric, dar
era prea tarziu. Tn ce vis urat se transformase totul.

Biata Elin. Daca avea intr-adevar tifos?

Daca murea?

CAPITOLUL 14

Oh, Doamne, Te rog nu-mi face asta.

De ce se temuse Sofia, nu scapase. Toti cei dragi ei o abandonasera si acum era singurd.
Singurd. Faptul ca surorile eii nu o pardsisera din voia lor, nu conta deloc. Nici mama lor nu imurise
din voiaei.

Cum putea Dumnezeu sa-i faca asta? Cum putea sa-i indeparteze de la ea pe toti cei pe care-i
iubea? Tn sala de asteptare, Sofiei 1i bitea inima mai si-i sara din piept. Nu putea s se opreasca din
plans. Daca Elin si Kirsten nu se faceau bine?' Daca mureau si ele?

Te rog, Isuse, Te rog, nu lasa ca Elin si Kirsten sd moara. Fara ele nu stiu ce m-as face.

Sofia tremura ca si cum ar fi stat dezbracata afara, intr-o lund de iarnd. Nu se putea stapani.
Niciodata nu se simtise atdt de singura. Nu stia unde sa mearga sau ce sa facd, nu avea pe nimeni
care sa aiba grija de ea, pe nimeni cu care sd vorbeasca. Nu putea intelege o boaba din ce spunea
lumea.
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Sofia isi aminti de o zi de vara, acasd, cand era la cules de fructe in padure, cu familia ei.
Gasisera zeci de tufisuri incarcate de fructe de padure, si farda sa-si dea seama, Sofia se ratacise de
ceilalti, preocupati si-si umple galeata. Intr-un final, cand isi ridicase privirea, descoperise ci era
singurd. Nu vazuse pe nimeni. Era doar padurea, $i nenumaratii copaci ce o nconjurau. Singurele
zgomote care se auzeau era cantecul singuratic al pasarilor si adierea vantului printre ramuri.

Acum, Sofia era cuprinsd de acelasi sentiment de panicd paralizantd. Era abandonata si
singurd intr-un loc strdin. Acasd, 1n ziua aceea de vara, Sofia strigase: Mama! Mama, unde esti? ' si
in cateva minute, mama ei venise si o salvase. Insa chiar daca Sofia se afla Intr-o cladire plini de mii
de oameni, de data aceasta nimeni nu 1i auzea strigitele. Nimeni nu o putea intelege. Nimeni nu ii
putea spune ce urma sd se intample.

In timp ce astepta zadarnic ca Elin si Kirsten sa se intoarca, fiarele spaimei si ale tristetii care
o haituisera pe Sofia aproape toata viata, o incercuira, asteptand sa o faca bucati. Sofia voia sa fuga,
dar nu avea unde. Fiarele o vor urmari oriunde ar fi fugit, asa cum o urmarisera pe tot drumul spre
America. Sofia se ridica in picioare si arunca o privire pe usa deschisa, uitandu-se dupd una dintre
asistente sau dupd un functionar in uniforma, cu care sd vorbeasca. Cand pe hol apdru o asistenta,
Sofia o striga.

— Ma scuzati... Vreau sa stiu unde sunt surorile mele. Vreau sa stiu daca sunt bine. Va rog,
ma poate ajuta cineva?

Dupa chipul fara expresie al asistentei, Sofia isi dddu seama cad nu intelesese nimic. Asistenta
mormai ceva drept raspuns, de neinteles, si 0 conduse pe Sofia inapoi in sala, aratdndu-i un scaun si
exprimand foarte clar faptul cad voia ca Sofia sa se aseze si s ramana acolo.

— Poate cineva sa-mi spuna ce se IntAmpla, va rog? implora ea. Varog, nu stiu unde sa merg
sau ce trebuie sa fac!

Drept raspuns la rugamintile ei, Sofia primi o alta replica ce insemna in mod clar Stai jos si
asteaptd. Sofia nu voia sa plangd, dar nu se putea abtine. Se intrebd dacd nu cumva ar trebui sa se
prefaca ca este si ea bolnava, ca sa fie dusa la surorile ei. Sau asta ar inrautati oare lucrurile? Sofia 1si
aminti de mama de pe vapor cu cei sase copilasi din paturile aldturate lor. Doctorii i luasera pe toti
de acolo, iar familia nu se mai intorsese. Daca Elin si Kirsten disparusera si ele?

Te rog, Doamne... Te rog nu lasa sa li se intAmple nimic rau! Si Te rog, Te rog, ajuta-mal!

Pentru o clipa, Sofiei i se paru ca aude vocea lui Kirsten stri-gand-o de departe. Sofia sari in
picioare tipand: Kirsten? Kirsten, tu esti?... Unde esti? Nimeni nu-i raspunse. Sofia privi incordata pe
usa afara, uitdndu-se 1n toate directiile si strigind: Kirsten?

Intr-un sfarsit, Sofia se aseza din nou. Trebuia s fie calma. Doar nu o vor lisa in sala asta la
nesfarsit, nu-i asa? Trebuiau sa facd ceva cu ea cand 151 vor da seama ca ea nu era bolnava. Dar daca
surorile ei nu se vor intoarce, oare autoritatile o vor obliga sa mearga la Chicago fara ele? Sofia ar fi
preferat de mii de ori sa se intoarcd acasd, in Suedia. Dar de unde sa ia banii pentru bilet?

Poate ca daca statea si se ruga din tot sufletul, Isus o va ajuta. Sofia scoase Biblia mamei sale
si o tinu pe genunchi, mangdind coperta catifelatd ca sa se linisteasca. Macar daca ar putea-0
deschide si sa-L auda pe Dumnezeu vorbindu-i, Spunandu-i ce sa faca, insa ii era groaza s-o deschida.
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Ultimele cuvinte pe care le citise vorbisera de moarte. Inca si le amintea: la urmia pierdusem orice
nadejde de scapare.

Sofia nu stia cat timp trecuse cand, 1n sfarsit, o asistentd se opri n pragul usii si 1i facu semn
sd vina. Sofia lud toate trei gentile — Kirsten si Elin si le lasasera acolo — si o urma pe femeie intr-0
camera mai mica. Dupa cateva minute, asistenta Se Tntoarse cu un medic care Tncepu s-0 consulte pe
Sofia, ludndu-i temperatura, ascultdndu-i bataile inimii, examinandu-i ochii si gatul. Sofia se inrosi
cand medicul ii facu semn sa-si descheie nasturii de la bluza ca sa-i examineze pieptul, dar se gandi
ca medicul voia sd vada daca nu are o eruptie, la fel ca familia de pe vapor.

Sofia isi dori sd inceapa si se simta rau, ca si fie dusa unde fusesera duse si surorile ei. Insa
cand medicul termind, asistenta o conduse pe Sofia Tnapoi in sala de asteptare §i ii facu semn sa se
aseze din nou. In sala venise intre timp o femeie mai in varsta, care tinea un bebelus pe genunchi si
astepta si ea.

Ziua trecu in timp ce Sofia stitea asteptand si ingrijordndu-se, Tntrebandu-se ce si faca. in
spatele usii, murmurul vocilor din incdperea principald se auzea ca vuietul necontenit al unei cascade.
Sofia se gandi ca nu mai avea lacrimi sd verse, insd ele continuard s i se prelingd pe obraji.

Sala de asteptare se umplu si se goli de nenumarate ori. O femeie stitea cu ochii inchisi,
atingand cu degetele un rozariu Tn timp ce se ruga in tacere. Sofia incerca si ea sa se roage, dar
singurele cuvinte care-i veneau in minte erau Te rog, Doamne, Te rog, pe care le repetd in minte
incontinuu.

Ori de cate ori in sald intra o asistenta, Sofia se ridica in picioare, dar de fiecare data, in timp
ce aduceau Tnauntru alti oameni cu chipurile framantate de griji sau 1i conduceau afara, asistentele
clatinau din cap si i faceau semn sa stea jos. Sofia studie strdinii care asteptau impreund cu ea.
Acestia erau imbracati diferit fata de ea si vorbeau limbi diferite, Insa teama, singuratatea si tacerea 1i
faceau sa semene. Oare si ea arata la fel de speriata ca si ei? Oare si ea vorbea ca si ei, bolborosind
cuvinte pe care nu le putea intelege nimeni?

Dupa o wreme, frica Sofiei se transforma in furie. Era furioasd pe surorile ei pentru cd o
tarasera atat de departe de casa, fortdnd-o sd indure calatoria asta ingrozitoare, ca pe urma s-0
abandoneze. Si, in primul rand, de ce trebuise Elin sa ajute familia aceea bolnava? Ce treaba avea ea
daca erau bolnavi? Elin n-ar fi trebuit sa se amestece. Ar fi trebuit sa se gdndeasca mai intai la binele
surorilor ei.

Insa treptat, furia se transformd din nou in méhnire. Elin nu avea nici-o vini ci se
imbolnavise. De fapt, poate ca Sofia era singurd chiar din propria-i vind. Poate cd Dumnezeu o
pedepsea pentru ca fusese atat de prost dispusa si antipatica.

— Imi pare rau, Doamne..., murmuri ea, in caz ci El o mai asculta inca.

Sofiei ii paru rau ca fusese atdt de dificila cu Elin, regreta faptul ca nu vorbise cu surorile ei
zile intregi. Ar da orice ca sa poatd sa vorbeasca cu ele acum, orice ca sid-si audd din nou limba
maternd. Numai de le-ar aduce Dumnezeu Tnapoi la ea, sanatoase si tefére, Sofia ar fi vesela de acum
incolo. Poate ca inca nu-i placea aici in America, dar avea nevoie de surorile ei!

Te rog, Doamne... Te rog....
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Cateva ore mai tarziu, o femeie blonda care arata de parca ar fi fost taman din satul Sofiei din
Suedia, intra in sala de asteptare.

— Sofia Carlson? Intrebi ea.

Sofia sari in picioare.

— Da? Da, eu sunt Sofia.

— Eu sunt doamna Bjork de la Societatea de Ajutorare a Imigrantilor Suedezi. Tocmai am
vorbit cu sora ta, Kirsten, si voia sa stii ca e ingrijorata sa te stie singura aici.

Tonul linistitor din vocea femeii care vorbea intr-o limba pe care Sofia o putea intelege, o
facu sd izbucneasca din nou in plans. Sofiei ii venea s-o Imbratiseze pe femeie.

— Pot s@ merg s-o vad? implora Sofia. Unde este? Si unde e Elin?

— Haideti sa ne asezam, de-acord? Si sa luam fiecare intrebare pe rand.

Sofia se aseza chiar pe marginea scaunului ei, asteptandu-se la vesti proaste.

—Ma3 tem cd nu veti putea sa va vedeti surorile deocamdata, domnisoarda Carlson.
Autoritatile de la imigrare mi-au spus ca au fost cateva cazuri confirmate de tifos pe vaporul cu care
ati sosit si sunt ingrijorate ca surorile dumneavoastra ar fi putut sa contracteze boala, asa ca va trebui
caele sa stea izolate.

— Tifos? repeta Sofia. Auzise de boala aceasta, de obicei oamenii vorbeau in soapta despre
ea, dar nu stia cat de grava este siii era teama sa Intrebe:

— Surorile dumneavoastra au fost internate in spitalul de pe insula. Dupa ce doctorii le vor
consulta, va voi putea spune mai multe despre starea lor, Insd deocamdata, va trebui sa stati izolata
de ele.

Sofia 151 acoperi chipul si incepu sa plangd. Femeia asteptd si nu facu niciun gest ca s-0
linisteasca. Poate ca si ei 1i era teama sa nu contracteze boala.

— Ce trebuie si fac eu? Intreba Sofia cand in sfarsit isi ridica privirea.

— In urmitoarele zile veti fi retinuta aici, pe Insula Ellis.

— Singura? Sofia se simti incoltita de fiarele ce maraiau si amenintau s-o inghita.

Femeia schitd un zambet

— Nu veti fi singurd, in permanentd sunt cateva sute de oameni retinuti aici.

— Am vrut sa spun fara surorile mele. Afi... ati putea sa-i intrebati pe medici daca pot sa ma
duc la spital sisa astept acolo cuele? Va rog...

— Ma tem ca nu. Tifosul este o boald grava si pacientii care sufera de tifos trebuie sa stea
izolati. Daca vreti sd veniti cu mine, zise ea ridicandu-se in picioare, va voi arata unde veti sta.

— Nu pot intai sa vorbesc cu Kirsten? Mai e In camera alaturata?

— Este deja pe drum cétre spital, unde au dus-o si pe cealaltd sora a dumneavoastra.

Sofia lua toate trei gentile si urma femeia afara din sala de asteptare si cobori pe un coridor
lung. Sofia facu eforturi sa fie curajoasd, insa 1i era aproape imposibil, caci frica nu se lasa de ea.
Femeia si Sofia urcard niste scari si iesird intr-un balcon ingust care dadea spre sala principala. Jos,
nenumarate randuri de oameni asezati pe banci de lemn, asteptau cu boccelele imprastiate la picioare.
Tntr-un capit al salii se afla un rand de birouri inalte, adipostite sub un steag american urias, iar in
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spatele fiecarui birou statea un barbat in uniforma. Semana foarte bine cu o imagine a Zilei Judecatii,
cu functionarii care hotarau cine va fi primit in rai i cine nu.

Sofia si surorile ei ar trebui sa fie aici, asteptand la coadd impreund cu ceilalti oameni.
Procésul de inspectie trebuia sd dureze cateva ore doar, dupa care ele vor fi pe drum spre Chicago.
De ce se intamplau lucrurile acestea? Sofia se infurie din nou pe Elin, pe moment. Mai bine nu i-ar fi
ajutat pe oamenii aia bolnavi de pe vapor.

Doamna Bjork se opri in fata unei usi deschise si 1i faicu semn Sofiei sa intre.

— Acesta este dormitorul femeilor, unde veti sta atata timp cat sunteti refinuta, ii explica ea.

Era mai rau decat fusese dormitorul de la clasa a treia — 0 celula de inchisoare unde va fi silita
si doarmd cu o multime de striini. Inciperea era garnisita cu hamacuri ficute din tevi si panz,
suspendate cu lanturi de tavan. Cele trei siruri de paturi erau atat de aproape unul de altul, Tncét abia
era loc pentru o persoana sa se intinda in spatiul ingust, daramite sa se mai si ridice. Hamacurile nu
aveau saltele, doar o bucata de panza intinsd de-a lungul si o paturd subtire. Patura Sofiei era in
geamantanul lor, in sala de bagaje, la fel ca mare parte din mancare. Pe un perete erau trei chiuvete
de portelan alb — trei chiuvete, pentru toate paturile acelea.

— Arata ca o inchisoare, murmura ea.

— FEi bine, se numeste centru de detentie, dar nimeni de aici nu este pedepsit. E doar un loc
de asteptare. Cand dumneavoastra si surorile dumneavoastra veti primi aprobarea medicald, veti fi
libere sa parasiti Insula Ellis. Acum veniti pe aici, sa va arat sala de mese. Veti primi trei mese pe zi
pe toata durata asteptarii.

Era o incapere mare, insoritd, cu multe ferestre si rdnduri intregi de mese si banci lungi. Cei
de la personal se plimbau printre randuri asezand farfurii, boluri si pahare de portelan. Sofia simti
mirosul de mancare ce se pregatea undeva, iar stomacul 1i chiorai de foame. Nu mancase nimic dupa
micul dejun.

— Cred ca cina se serveste in jurul orei sase, zise doamna Bjork.

— Cum-cum voi plati pentru toate astea?

— Oh, nu trebuie sa platiti. Totul va este asigurat gratuit. De fapt, costurile sunt facturate
companiei navale care v-a adus aici. Ei trebuie sa se asigure ca toti pasagerii pe care ii transporta in
America sunt sandatosi. Daca unei persoane ii este refuzatd intrarea in tard, compania trebuie sa-i
plateasca transportul Tnapoi acasa.

— Se poate sa se IntAmple asta? Ne pot trimite inapoi acasa?

— Dacéd dumneavoastra sau surorile dumneavoastra nu treceti de inspectia medicald, da. Veti
fi trimise acasa cu urmatorul vapor care pleaca.

Sofia se uita tinta la doamna Bjork, nestiind cum sa reactioneze la vestea pe care i-o daduse.
Oare nu se rugase ea si se intoarca acasa? Insa gandul ci va trebui sa calitoreasca atita drum inapoi,
o facu sa se simta istovitd. O apuca din nou teama cand isi aminti ce bolnava paruse Elin. Daca ea si
Kirsten mureau? Ce ar face ea atunci? Toti din familia ei murisera, in afara de Nils — si poate si el era
mort, nu aveau de unde sa stie. Nu le scrisese niciodata sa le spund unde era si ce se intamplase cu el.

— Qare se vor Tnsanatosi surorile mele? o intrebd ea pe doamna Bjork. Sofiei ii era groaza sa
intrebe daca era posibil ca ele sd moara. Cat de grava este boala pe care este posibil s-o aiba?
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— Eu nu sunt medic, domnisoara Carlson, dar voi afla pentru dumneavoastra. Ma voi
intoarce peste o zi sau doud, cand voi sti mai multe. Trebuie sa anun{afi pe cineva despre intarziere?
Cineva de aici, din America, care va asteapta sa sositi?

— Da... unchiul Lars din Chicago.

— Daca aveti adresa dansului, va pot ajuta sa-i trimiteti o telegrama.

Sofia trebuia sa stea sa se gandeasca. Elin avusese grija de ele de data aceasta, luand toate
hotérarile si facand toate aranjamentele. Sofia nu fusese atentd la niciun detaliu $i nu stia nici macar
unde era Chicago, darimite unde locuia unchiul lor. Insa brusc, isi aminti ca Elin isi lisase geanta
cand asistentele o luaserd cu ele. Sofia ageza toate trei gentile pe podea si se aplecd sa caute n geanta
lui Elin, unde gasi numele si adresa unchiului lor in pachetul cu biletele.

— lat-o... dar eu nu stiu cum sa trimit o telegrama.

— O voi trimite eu pentru dumneavoastra.

— Cat costd? In momentul acela, Sofia realizi din nou cat de dependenta fusese de Elin. Se
purtase ca un copil, cand ea era aproape un adult.

— Societatea de Ajutorare a Imigrantilor Suedezi va suporta costul telegramei pentru
dumneavoastra. Acesta este scopul nostru — sd-i ajutam pe calatorii ca dumneavoastra.

— Va multumim, zise Sofia, in timp ce femeia copia informatiile de pe plic. Si multumiti-i si
Societatii.

— Cupléacere. Acum, fiindca este o zi atat de frumoasa de primavara, va voi arata unde puteti
iesi la aer si sa faceti putind miscare.

Sofia o urma pe doamna Bjork pe o usa, direct in curtea de afard, de unde putea vedea raul de
dincolo de zidul despartitor si, ca In ceatd, orasul New York.

Doamna Bjork se intoarse catre Sofia ca sa-si ia la revedere.

— Trebuie sa va las acum, domnisoara Carlson. Stiu ca asteptarea este grea, dar aici veti fi in
sigurantd, si veti avea tot ce va trebuie. Voi reveni sa va vad peste o zi sau doua.

Doamna Bjork se indeparta, lasand-o pe Sofia singura.

Cele trei genti incepeau sa devina grele Tn mainile Sofiei, asa ca traversa curtea si se instala
pe o banca neocupata, lasand gentile sa cada jos la picioarele ei. Era inconjurata de sute de straini,
dar studiindu-i pret de cateva minute, Sofia isi dadu seama ca si ei erau speriati si tulburati. Putini
dintre ei aveau cu cine sa vorbeasca, care sa le inteleaga limba.

Sofia nu putea suporta gandul ca-si va petrece tot restul vietii singura, in felul acesta. Daca
Elin si Kirsten chiar ar muri, poate ar trebui sa sara pur si simplu in rdu. Oare nu asta facuse si tatal
lor? Poate ca si el simfise singuratatea aceasta dureroasa dupa ce mama lor murise. Si poate ca si el
simfise teama asta necrutatoare. Poate ca il haituise si pe el.

Te rog, Doamne; nu stiu ce sa fac. Mi-e atat de frica, am nevoie de ajutorul Tau.

Sofia trase adanc aer in piept si se hotari sa deschida din nou Biblia mamei sale la intamplare.
Daca se deschidea la vreun pasaj care vorbea despre moarte, atunci acesta va fi raspunsul ei. Va sari
in rau si-si va curma viata. Sofia scoase Biblia, inchise ochii si isi trecu degetul printre pagini. O
bund bucatd de vreme ii fu frica sa se uite. Dar cand in sfarsit isi deschise ochii, degetul ei arita
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Psalmul 66: Iniltati lui Dumnezeu strigite de bucurie, toti locuitorii pimantului! Cantati slavi
Numelui Sau, mariti slava Lui prin laudele voastre!

Ochii Sofiei se umplurd de lacrimi. Acasa, in Suedia, 1i placuse sa cante, iar la biserica,
oamenii erau incantati de vocea ei frumoasa si o rugasera sa le cante. Chiar in dimineata aceasta, Elin
i1 spusese ca Ti fusese dor de cantecele ei.

Cantati slava Numelui Sau...

Sofia nu se mai simtise cuprinsa de bucurie de foarte mult timp. Cum se astepta Dumnezeu ca
ea sd cante?

Sofia continui sa citeasca din Psalm. Caci Tu ne-ai incercat, Dumnezeule... Ne-ai adus in lat,
si ne-ai pus o grea povari pe coapse. In aceasti situatie se afla Sofia acum — in inchisoare, singura-
singurica, tinutd prizoniera pe insula aceasta. Ai lasat pe oameni sa incalece pe capetele noastre, am
trecut prin foc si prin apa: dar Tu ne-ai SCOS si ne-ai dat belsug. Sofia reciti ultima fraza. Oare aceasta
era 0 promisiune? Oare Dumnezeu chiar o va duce intr-un loc cu belsug, unde va inalta din nou
strigate de bucurie?

Sofia inchise Biblia, apoi 1si inchise ochii, coplesita de toate emotiile prin care trecuse. Te rog,
ajutd-ma, Doamne, se rugd ea. Te rog, Te rog, ajuta-ma...

CAPITOLUL 15

Sofia simti o miscare brusca si se trezi. Nu voise sa atipeasca iar acum, alaturi de ea pe banca
statea un barbat. Sofiei 1 se taie respiratia si sari in picioare, insa strainul se ridica si el, gesticuland si
clatindnd din cap in timp ce bolborosea intr-o altd limba. Sofia isi dadu seama ca isi cerea scuze
pentru ca o deranjase si Ti spunea sa se aseze la loc, ca el va pleca. Sofia se uita in jur, la curtea
aglomerata. Toate celelalte banci erau ocupate.

Elin nu ar vrea ca ea sa stea langa un strdin. Se Ingrijorase mereu, ori de cate ori Kirsten
petrecuse timpul singuri cu strainii de pe vapor. Insa Sofia se simtea atat de tristd, incat nu fi pasa ce
I se vaintampla. Oare nu-i trecuse prin cap sa sara in rau, cu putin timp mai devreme?

— Nu, e in regula, ii spuse ea barbatului. Puteti sa stati aici cu mine. Sofia se mutd in celalalt
capat al bancii, facandu-i loc, apoi lovi usor banca cu mana, facandu-i semn sa se aseze.

El incuviintd si se ageza incet, invartindu-si palaria intre degete si pundnd-0 pe genunchi.
Danke, Fraulei9, spuse el. Sofia se gandi ca poate vorbea in limba germana. Ochii sai profunzi aveau
o nuantd neobisnuita de auriu-maroniu, insa erau blanzi. Strainul incepu sd-1 vorbeasca cu glas scazut
si linistitor, ca i cum si-ar Spune povestea.

— Imi pare rau, zise Sofia, cand intr-un final, el se opri. Nu vi inteleg. Eu si surorile mele
suntem din Suedia. Trebuia sa mergem la Chicago, dar Elin si Kirsten s-au imbolnavit si a trebuit sa
fie duse la spital, si...

Sofia se opri. Oare sa-1 povesteasca acestui strain totul despre familia ei? Ce mai conta acum?
Probabil ca nici el nu infelegea o iotd din ce-i spunea ea. Si era atat de bine sd poata sa vorbeasca cu

9 In germana. Multumesc, domnisoara, (n.ed.).
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cineva. Zile ntregi de-abia le vorbise lui Elin si lui Kirsten, iar acum ii parea rau ca fusese atat de
capricioasa si de suparacioasa.

— As da orice ca surorile mele sa se Tntoarca si sa pot sd vorbesc cuele, zise ea cu voce tare.

Strainul incepu sa vorbeascd din nou de parca s-ar putea intelege unul pe altul farad nici-o0
problemad, iar vocea lui delicata si profunda o linisti. Sofia 1si ridica privirea spre el, dorindu-si ca el
sa stie cat de mult se bucura de compania lui, dorindu-si sa-1 faca sa inteleaga ce-i spunea.

— Mulfumesc pentru ca stafi alaturi de mine, spuse ea.

Sofia nu stia sd aprecieze varsta oamenilor foarte bine, insa se

gandi ca barbatul avea o varsta apropiata de a lui Nils, care avea doudzeci si unu de ani. Sofia
stia §i ca barbatul era nalt, tot ca Nils, pentru ca, asezati cum erau pe banca, trebuia sa-si ridice
privirea ca sd-i vada chipul. Avea barba rasa si maxilarul puternic, §i cu toate acestea, chipul sau
avea o expresie blanda.

Barbatul statea cu picioarele intinse si era imbracat cu un costum maro, sdracacios, care arata
de parca fusese purtat de o buna bucata de vreme. Avea parul si sprancenele negre si dese, o culoare
intensd precum cafeaua pe care obignuia sa o bea tatdl ei. Parul ii era putin prea lung si cam avea
nevoie de o tunsoare, caci se carlionta peste urechi si ii atingea gulerul camasii la ceafa. Poate ca
americanii 1l retinusera atat de mult timp, incat nu putuse sa se tunda.

Barbatul arata spre Biblia de pe genunchii ei si 1i puse o intrebare. Sofia auzi un cuvant care
suna ca si Biblia.

— Da, este Biblia mamei mele, zise ea, Tntinzandu-i-o. El o rasfoi incuviintdnd din cap, apoi
se intinse catre geanta de piele uzata de la picioarele lui si scoase o carte pe care i-o dadu In schimb.

— Die Bibel0, spuse el, aratand catre Biblia sa si apoi catre a ei.

— Da, sunt la fel, oftd Sofia. As vrea sa ne intelegem unul pe altul. As vrea sd ma poti ajuta
sd gasesc toate promisiunile pe care mi le citea mama. Cu cat ma ajuta Biblia mea, ar putea la fel de
bine sa fie scrisd in germana, franceza sau in orice alta limba.

Barbatul se uitd cu atentie la ea in timp ce vorbea, cu capul inclinat intr-o parte, ca si cum si
el si-ar dori sa Infeleaga ce spunea ea. Sofia putea sa-i povesteasca despre temerile si supararile ei,
fara ca el s-o condamne, doar nu intelegea o iota din ce spunea.

— Mama il iubea pe Isus si ne citea mereu din Biblie, ii spuse ea. Biblia aceasta a fost a ei.
Cand ne intorceam acasa de la biserica, ii cantam imnuri lui Dumnezeu, iar muzica §i cuvintele
preotului erau intotdeauna atat de frumoase. Insa acum, cd mama nu mai e, nu mai gasesc cuvintele
acelea frumoase n Biblie — niciuna din promisiunile pe care mi le arata ea.

El o privea foarte absorbit, iar din ochii ei incepura sa cada lacrimi. Sofia vazu compasiunea
din privirea lui si asta o facu sa planga si mai tare. Apoi vorbi el un timp, iar vocea lui era alinatoare
si blajina. Deodata, el se opri, iar chipul lui straluci de emotie, ca si cum i-ar fi venit o idee. Deschise
amandoua Bibliile pe genunchii lui, comparandu-le sumarul, si dadu paginile fiecareia pana la
Evanghelia dupa Ioan din Noul Testament, dupa care scotoci in geanta dupd un creion §i o hartie pe

10 In germana, Biblia,(n.ed.).
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care scrise 20:15. Sofia isi dadu seama ca el voia ca ea sa caute in Biblia ei acelasi pasaj pe care el 1l
gasise 1n Biblia sa.

Sofia isi sterse lacrimile si citi versetul: Femeie, i-a zis Isus, de ce plangi? Pe cine caufi?
Sofia se surprinse zdmbind la umorul situatiei si la inocenta lui, chiar daca pasajul ii amintise de
situatia ei grea.

— Pe surorile mele, zise ea. Plang pentru ca surorile mele sunt in spital si... Sofia voia sa
gdseasca un verset care sa-i explice, dar nu cunostea Biblia suficient de bine. Ignoranta ei o facu sa-i
fie rusine. Singurele surori din Biblie despre care 151 amintea ca citise erau Maria si Marta, dar nu stia
unde sa le gaseasca. Sofia se duse Tnapoi cu cateva pagini, citind toate titlurile din susul fiecarei
pagini si se opri cand ajunse la capitolul 11, la Lazar. Un oarecare lazar... era bolnav... Sofia i arata
capitolul si versetul si astepta ca el sa le gaseasca in Biblia lui. Putin mai jos, versetul zicea Maria si
sora ei, Marta.

Cum sa-1 explice ca surorile ei erau cele bolnave? Sofia gesticula in van. Privindu-1 isi dadu
seama ca era nedumerit.

— Las-o balta, murmura ea.

Sofia inchise Biblia si 151 lasa capul in jos, insd strainul continud sd-si rasfoiasca Biblia,
oprindu-se cand ajunse la Psalmi. Nota numerele 22:1-2 si 1i facu Sofiei semn cu cotul. Sofia cauta
versetele: Dumnezeule! Dumnezeule! Pentru ce m-ai parasit, si pentru ce Te departezi fara sa-mi
ajuti si fard s-asculti plangerile mele? Strig ziua, Dumnezeule, i nu-mi raspunzi: strig si noaptea, si
tot n-am odihna.

Sofia il privi tinta, apoi dadu din cap, apasandu-si pieptul cu mana.

— Da, exact asa ma simt. De unde ai stiut?

Strainul arata catre sine, apoi catre verset, vorbind si dand din cap. Probabil ca si el se simtea
uitat. Sofia se intreba de ce era retinut acolo si isi dori sa-1 poata intreba. Atunci, el 1i arata un alt
verset, losua 1:9: Intareste-te si imbarbiteazi-te! Nu te inspaimanta si nu te ingrozi, cici Domnul,
Dumnezeul tau, este cu tine in tot ce vei face.

Cand Sofia 1si ridica din nou privirea, el zZambea.

— Aceasta este una dintre promisiunile despre care m-a invatat mama mea, zise ea,
zambindu-i la randul ei. Tn timp ce-si stergea lacrimile, Sofiei ii veni in minte o cale prin care ar
putea comunica cu el. Lua creionul si bucata de hartie din méana lui si incepu sa deseneze sase bete.
Sofia nu se pricepuse niciodatd la desen, insad 11 desend pe mama si pe tatal ei, apoi pe Nils, Elin,
Kirsten, si pe ea insdsi 1n josul lor. Tatalui ei i lui Nils le facu barbi, iar femeilor le facu fuste lungi
si cocuri. Strainul o privea atent, cautand sa inteleaga.

— Mama, spuse Sofia, aratand spre prima femeie si taind-ocu un X. Tata, zise ea, facand
acelasi lucru. Fratele meu, Nils... sora mea Elin.... sora mea Kirsten si eu. Arata catre figura desenata,
apoi catre sine. Cand Sofia termind, figura ei era singura nemarcatd cu un X. Dupa cum vezi, am
ramas singura.

Sofia arata spre cele trei genti de la picioarele ei.
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— Asta e a mea, zise ea, ridicand-o. A lui Kirsten... si a lui Elin. Sofia arata catre gentile lor
si apoi catre figurile marcate cu X, dupa care i arata trei degete si cele trei figuri, coborand apoi
incet doua degete. El paru sa fi inteles in sfarsit, si incd o data, Sofia vazu compasiune in ochii lui.

Apoi Incepu el sa vorbeasca repede, ca si cum ar fi vrut sd se descarce, gesticuland catre
cladirea imigrantilor din spatele lor si catre orasul de peste rdu. Dupa aceea, trase o linie neagra,
groasd, sub desenele ei si incepu sd deseneze. Desena si el sus niste figuri care reprezentau un tata si
o mama. Mutter... und Vaterll, ii spuse el. Apoi desena cinci figuri de barbati dedesubtul lor, rosti
patru nume §i arata spre fiecare, iar cand ajunse la ultima figura — cea pe care o desenase mai mica
decét pe celelalte — arata spre sine. Era cel mai mic din cinci frati.

Strainul cauta apoi un alt verset, Matei 13:3, si astepta ca Sofia sa-1 gaseasca in Biblia ei. lata,
semanatorul a iesit sa semene... Desend un cerc mare 1n jurul figurilor i ardta catre verset. Pe el nu
se inclusese in cerc. Sofia crezu ca el 1i spunea ca membrii familiei lui erau toti fermieri si, dintr-un
motiv sau altul, el nu putea sau nu voia sa fie fermier.

El o privi o vreme, ca si cum s-ar fi hotarat daca sa continue sau nu, apoi 1si ridica pantalonul
pe un picior si 1asa sa se vada o cicatrice uratd si mare. Muschiul gambei ii era uscat. Oare de aceea
fusese retinut? Domnul Lindahl le spusese ca niciuna dintre persoanele care era schiloada sau avea
vreun defect §i nu putea sd munceasca nu era lasata sa intre in America.

Strainul rasfoi din nou Biblia, oprindu-se la povestea fiului risipitor din Luca 15:13. Nu dupa
multe zile, fiul cel mai tanar a strans totul, si a plecat intr-o tara departata. Arata catre sine. Plecase
de acasa.

— America! zise el, aratdnd cu mana catre orasul de peste rdu. Apoi isi intinse bratele si
clatina din cap, aratand spre picior. Autoritdtile nu voiau sd-1 lase s intre din cauza asta.

— Oh, imi pare rau, 1i zise ea. Asta Inseamna ca va trebui sa te Tntorci acasa? Ce vei face?

Ca si cum ar fi inteles-o, el mima ca Tnoata si zZimbi larg. Ea rase. Era asa de bine sa razi, in
loc sa plangi.

— Dar e prea departe ca sa strabati raul 1not, i spuse ea. Poate ar trebui sa te gandesti la un
alt plan.

La randul lui, bolborosi si el ceva si isi ridica mainile 1n aer, deznadajduit. Sofia se intreba
daca va pune vreodata piciorul in America. $i de fapt, daca va pune si ea piciorul vreodatd in
America.

El zambi si arata catre sine.

— Ludwig Schneider.

— Buna, Ludwig Schneider. Eu sunt Sofia Carlson.

— Sofia Carlson, repeta el.

— Ma bucur tare mult si te cunosc, Ludwig. Isi zimbira unul altuia, apoi se lasara din nou pe
spate pe banca si privird barcile, care se plimbau in sus si in jos pe rau.

11 In germana, mama... si tata, (n.ed.)
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— Inainte si te asezi, ii spuse Sofia, ma simteam atat de singura, atat de disperata si ma ajute
cineva. Toatd lumea m-a parasit si inca nu stiu daca imi voi mai vedea vreodata surorile. Mi-e atat de
teama ca ar putea muri, $i nu stiu ce voi face daca se intampla asta. Avem bilete de tren spre Chicago,
unde locuieste unchiul meu, dar mai degraba m-as intoarce n Suedia... doar cd e atit de departe si...
nu am bani s ma intorc. Mi-e atat de dor de surorile mele. Si agteptarca ¢ atat de grea.

Ludwig incepu sa rasfoiasca din nou prin Biblia lui, cautand un alt verset in timp ce ea vorbea.
Cand 1i arata Psalmul 27:14 si ea il citi in Biblia ei, Sofia nu putu decat sa-1 priveasca cu ochii mari
de uimire. Versetul spunea: Naddjduieste in Domnul! Fii tare, imbarbateaza-ti inima, si nadajduieste
in Domnul! De unde stiuse? Oare 1i citise gandurile?

Ludwig ii arata un alt verset din Isaia 40:27 si 31. Pentru ce zici tu, lacove, pentru ce zicCl tu,
Israele: Soarta mea este ascunsa dinaintea Domnului, si dreptul meu este trecut cu vederea inaintea
Dumnezeului meu?... cei ce se incred in Domnul 1si innoiesc puterea, ei zboara ca vulturii; alearga si
nu obosesc, umbla, si nu ostenesc.

— Iti multumesc, murmurd Sofia. Era convinsd ci Ludwig o intelesese, chiar dacd nu
vorbeau aceeasi limba. El zdmbi si arata catre cele doud Biblii ale lor, intreband-o ceva. Daca mai
voia sd-1 arate? Da! Da, te rog, mai aratd-mi. Sofia lud hartia si creionul si incepu sa-si noteze
referintele pe care i le dadea el, ca sa le citeasca din nou cand era singura.

El 1i arata Psalmul 42:11: Pentru ce te mahnesti, suflete, si gemi Tnduntrul meu? Nadajduieste
in Dumnezeu, caci iarasi il voi lauda; El este mantuirea mea si Dumnezeul meu.

Apoi Psalmul 46:1-2: Dumnezeu este adapostul si sprijinul nostru, un ajutor, care nu lipseste
niciodatd in nevoi. De aceea nu ne temem, chiar daca s-ar zgudui pamantul, si s-ar clitina muntii in
inima marilor... Apoi versetul 11: Domnul ostirilor este cu noi. Dumnezeul lui lacov este un turn de
scdpare pentru noi.

In urmitoarea ora dacd nu si mai mult, Ludwig 1i aratd Sofiei versete din Scripturd, fiecare
dintre ele promitdndu-i cd nu este singura, cd Dumnezeu era cu ea. Frica si singurdtatea incepeau sa
dispara pana ce Sofieiii fu rusine la gandul ca ii trecuse prin cap sa se arunce in rau.

Elin o avertizase de nenumarate ori pe ea si pe Kirsten sa stea departe de straini, dar Ludwig
nu parea a fi un strain. Si-apoi, Sofia se simtea ca si cum Isus ar fi stat pe banca aceea impreuna cu ei.
Sofia il simtea aproape, la fel cum 1l simtise si cAnd mama sa era in viatd. Cand se agezase pe banca,
Sofia se rugase lui Dumnezeu sa o ajute, iar Dumnezeu i-1 trimisese pe acest strain.

— Cum de stii toate versetele acestea? {1 intreba ea, gesticuland citre el si catre Biblie, apoi
aratand catre fruntea lui. Pari sa cunosti Biblia atat de bine.

El ofta si 151 roti mana 1n aer, indicand spre intreaga insuld. Arata catre vest spre soarele care
apunea acum, apoi catre est, unde avea sa rasara a doua zi. Ludwig desena traiectoria imaginara a
soarelui, trecand de la est la vest tot mai repede, incercand sa-i spuna Sofiei ca fusese retinut acolo de
multa vreme. Ludwig ofta din nou si tinu Biblia sus, intorcandu-i Tncet paginile. Avusese o gramada
de timp la dispozitie ca s-o citeasca.

— Oh, zise ea. Imi pare atat de rau. Eu sunt aici doar de o zi si m-am comportat ca un copil...
Numai ca sunt tare ingrijorata pentru Elin si Kirsten. Dac-as sti macar ca sunt bine... Ochii 1 se
umplura de lacrimi.
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— Nein... nein, Sofia, zise Ludwig, clatinand din cap, apoi isi ridicd mana dandu-i de inteles
sd astepte Tn timp ce el Incepu sa scotoceasca din nou 1n geanta lui mare de piele. Sofia se intreba
dacd voia sa-i dea o batistd, in schimb el scoase un obiect lung, infasurat intr-o carpa moale si
cenusie. El desfasura carpa si dadu la iveala o vioara si un arcus.

Ludwig isi lud un ragaz sa stranga corzile arcusului, apoi aseza instrumentul sub barbie si
canta cateva note de inceput, ajustandu-si cheile de intins corzile, dupa care puse instrumentul in
poald si se gandi un moment. Cand 1l aseza din nou sub barbie, Ludwig inchise ochii si incepu sa
cante.

O melodie calma si induiosatoare se revarsa din instrument ca lacrimile, scaldind-o pe Sofia
in toata frumusetea ei. Sofia era vrajitd. In urma cu multi vreme, inainte ca Dumnezeu s inceapa s
indeparteze pe toatd lumea de la ea, muzica si cantecul 1i umplusera viata. Sofiei ii placuse sa asculte
muzica plind de insufletire a orgii din biserica, sa-I cante lui Dumnezeu din toata inima. Dar cantecul
din sufletul ei incepuse sd se estompeze dupd moartea mamei ei, iar cand ea si surorile ei plecasera
de acasa, cantecul disparuse cu totul.

Acum, toate emotiile pe care le simtise in ultimele doud luni sentimente de tristete, de
pierdere, de frica si de singuratate -curgeau din vioara lui Ludwig. El intelegea exact ce simtea ea,
mai bine ca oricine, mai bine chiar decat surorile ei. Ascultandu-l cantand, rana din sufletul ei
incepea sa se vindece. Sofia nu voia ca el sa se opreasca: Cand in cele din urma el se opri, Sofia isi
sprijini bratul pe mana lui, simtind cdldura soarelui pe cdmasa.

— A fost minunat, Ludwig. Iti multumesc.

El arata spre cer, canta cateva note, apoi arata in sus din nou. Canta pentru Dumnezeu. Sofia
isi aminti versetul pe care-1 gasise la intamplare, cu catva timp inainte ca Ludwig sa se aseze langa ea.
Cantati slava Numelui Sau, mariti slava Lui prin laudele voastre!

Sofia rasfoi Biblia pana la Psalmul 66 si i-1 arata. Ludwig citi versetul in Biblia lui i zdmbi.

— Mai cantd, 1l Indemna ea, imitand cantatul la vioard. Te rog, mai cantd. El zambi timid si
ridica din nou vioara. In urmatoarea jumatate de ord, Ludwig cantd mai multe melodii, alerte si lente,
vesele si triste. Sofia 1l ascultd si simti prezenta Domnului 1n cantecele lui Ludwig, la fel cum {i
simtise prezenta in bisericd, cAnd mama ei era incd in viatd. In sufletul ei, Sofia cinta in ticere,
alaturi de el.

— 1ti multumesc, Ludwig, spuse ea cind, intr-un final, el paru si fi cantat toate cantecele pe
care le stia. Ludwig se uita la soarele care cobora spre asfintit si ii puse o intrebare, gesticuland ca si
cum ar manca. Sofia clatind din cap. Nu prea am poftd de mancare. Putinele minute de bucurie se
estompasera odata cu muzica, lasand-o din nou cu stomacul strans de suparare.

Ludwig 1si infasura vioara pe care o puse Tnapoi in geantd, apoi se ridica in picioare si ii facu
semn sa-1 urmeze, facand aceleasi miscari ca si cum ar manca. Poate ca si el se simtea la fel de singur
casi ea. Fusese att de bun cu ea. Nu ar trebui sa-| refuze.

— Bine, zise Sofia, ridicAndu-se in picioare si aranjandu-si fusta. Merg cu tine. Sofia ridica
gentile surorilor ei odata cu a ei, insd Ludwig lud imediat doua dintre ele, ajutand-o sa le duca.

Sofia 1l urma prin labirintul de coridoare din cladire, dandu-si seama ca singura nu s-ar fi
descurcat sa giseasca sala de mese. Fusese prea supdrata pentru a acorda atentie doamnei Bjork cand
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i1 aratase incaperile mai devreme. Sofia observa un usor schiopatat 1n mersul lui Ludwig si un umar
putin mai jos decat celalalt, in timp ce mergea aldturi de ea. Si autoritatile de la imigrare observasera
lucrurile acestea, fara indoiala.

La intrarea in sala de mese se adunase deja o multime de oameni care, de indatd ce se
deschisera usile, se imbulzira induntru. Ludwig o tinu deoparte pe Sofia, ca sd nu fie impinsa si
imbrancita, asteptand sa treaca valul, apoi gasi doud locuri neocupate la una din mese.

Cina usoara consta in fasole gatita, prune fierte, paine de secard si ceai. Ospatarii le serveau
copiilor biscuiti si lapte. Majoritatea imigrantilor se intinsera si apucard mancarea, parand sa nu stie
ce sa faca cu servetelele albe de la fiecare loc, insa Ludwig lud masa cu niste maniere impecabile.

Dupa cind, Sofia si Ludwig iesird din nou afara si se bucurard de aerul mai racoros. Pe
masura ce se lasa seara, privira rasaritul lunii si stelele aprinzandu-se pe cer, una cate una. Peste rau,
in departare, se vedeau licarind slab luminile New Yorkului. America parea foarte departe. Sofia il
convinse pe Ludwig sd scoatd vioara si si cante din nou. In jurul lui se adunar alti imigranti retinuti,
care 1l aplaudara dupa fiecare melodie. Toatd lumea se oprea sa gaseasca alinare in muzica lui.

Mai térziu, Ludwig o conduse pe Sofia catre dormitorul ei, ducandu-i cele doua genti. Sofia
arunca o privire la incaperea unde dormeau barbatii, in timp ce treceau pe langa usa deschisa, siise
paru chiar mai aglomerata decat dormitorul femeilor. Ambele camere erau atat de zgomotoase, Tncat
Sofia se Intreba cum va reusi sa adoarma printre atatia straini. Macar la clasa a treia fusese linistita
pentru ca surorile ei erau aproape de ea.

Ludwig trebuie sa fi vazut ezitarea ei, caci puse jos toate lucrurile lor si incepu sa-i vorbeasca
cu o voce blandi, incercand si o linisteasca. Isi puse mainile pe umerii ei si o privi direct in ochi, cu
o privire de Indragostit. Sofiei 1i placura fiorii pe care i-1 dadura atingerea lui. Elin ar certa-0 pentru
ca avea incredere intr-un strain, insa Elin nu era acolo.

Cand Ludwig isi termind monologul, 1si scoase din nou Biblia §i o indemna pe Sofia sa-si
deschida si ea Biblia, rasfoind pana la Psalmul 4:8. Ochii Sofiei se umplurd de lacrimi citind
cuvintele: Eu ma culc si adorm in pace, caci numai Tu, Doamne, imi dai liniste deplind in locuinta
mea.

— Mulfumesc, Ludwig, murmura ea. Esti cel mai bun om pe care 1-am cunoscut vreodata...
un dar de la Dumnezeu.

El zambi, ca si cum ar fi inteles, si spuse: Gute Nacht12, Sofia. Ludwig dadu sa plece, apoi se
intoarse si i ceru din nou Biblia. O deschise la cartea lui Rut si aseza Biblia Tn mana Sofiei, apoi 11
puse cealalti mana deasupra ei. li spunea s-o citeascd. Mana lui, cu degete lungi, conice, o acoperea
pe aei cu totul.

— Multumesc. O voi citi. God natt.

Singurul pat liber pe care-1 mai gasi Sofia, era jos si se intreba cum va dormi cu doud femei
suspendate deasupra ei, la doar cativa centimetri distanta. Sofia isi puse gentile pe pat, dar Ti era
imposibil sa se aseze pe el. Patul care atarna deasupra lui era mult prea aproape. Sofia 1si descheie

12 In germana, Noapte buna, (n.ed.).
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nasturii de la rochie, insa se hotar sa n-o dea jos, cu gandul sa poatd sa fuga din incaperea fara aer,
daca ar fi fost nevoita.

Siruri de femei asteptau sa se spele la cele trei chiuvete. Femeile care dormeau n paturile de
langa Sofia miroseau de parca nu ar fi facut baie niciodata. Sofia se intrebd de cat timp erau retinute
aici si daca in timp va mirosi si ea la fel de urat ca ele.

Sofia se aseza pe podea, cu spatele sprijinit de pat si deschise Biblia la pagina pe care i-0
aratase Ludwig. La inceput, Sofia nu intelese de ce voise el ca ea sa citeasca cartea lui Ruth. Nu gasi
nici-o promisiune de-a lui Dumnezeu Tn ea — numai tragedie. Insd continuand sa citeascd, Sofia
realiza ca Ruth pierduse multi dintre oamenii care-i erau dragi — pe sotul sau, parintii, familia sa din
Moab — pe toatd lumea, cu exceptia soacrei sale, Naomi. lar Naomi recunoscu ca era furioasa si
necdjita pentru toate pierderile.

Ca si Sofia, si Ruth isi lasase tara ca sa inceapa o viatd noua intr-o alta tard. La inceput, viata
ei se dovedi a fi foarte grea, insa apoi, povestea lui Ruth se transforma intr-o poveste de dragoste. Un
om binevoitor si bland pe nume Boaz, avu grija de Ruth si, mai apoi, o lud de sotie. Avura un copil.
Ultimele versete ale cartii spuneau ca bebelusul lui Ruth era un stramos al Regelui David, autorul
atator psalmi minunati. Dumnezeu fusese cu Ruth si ii transformase supararile in bucurii. Si speranta.

— Multumesc, Ludwig, sopti ea.

O doamna respectabila stinse luminile. Sofia se urca in patul ingust si, orbecaind pe intuneric,
se simti ingrozitor de singura. Nu mai avea nimic in viata ei — nici parinti, nici camin, nici tara -iar
acum isi pierduse si surorile. Insa cand 1si inchise ochii pentru rugiciune, Sofia stiu ci Dumnezeu era
cu ea, Tn Tntuneric.

CAPITOLUL 16

A doua zi dimineata, Kirsten se trezi in salonul din spital, ingrozita sa-si dea seama ca se afla
ntr-adevar in acea incipere, si ¢i nu era un vis urat. {i veni din nou greats, la fel cum i se Tntamplase
pe feribot, n toiul furtunii. Era din cauza grijilor — si oare cine nu s-ar fi necéjit? Doar se trezise cu
un cosmar. Se facea cd era singurd si speriatd — ii era teama pentru Sofia si pentru Elin si pentru ea
insasi. Nu avea pe nimeni cu care sd vorbeasca. Nimeni nu intelegea niciun cuvant din ce spunea.

Asistentele impartira tavi cu mancare, iar Kirsten primi si ea una, insa cand mirosul oudlor
fierte 1i ajunse la nari, 1i veni sa vomite. Kirsten impinse tava deoparte si 1si acoperi gura ca sa nu
vomite. O asistentd veni in fugd la ea. Femeia tinu farfuria cu oua in fata ei, ca si cum ar fi insistat ca
ea sd manance. Kirsten isi simfi stomacul intors pe dos si ii veni greata din nou.

— Nu pot sa mananc, spuse ea cand 1i trecu raul. Va rog, vreau doar sa plec de aici i sd ma
ntorc la surorile mele.

Asistentele luara mancarea si chemara un doctor ca s-o consulte. Medicul ii pipai abdomenul,
apasand-o in mai multe locuri, si ascultdnd cu un instrument special. Cand termind, Kirsten se intinse
Tnapoi pe pat, incercand si se roage. Isi aminti Rugiciunea Domneasci de la biserica si o repeta
intruna in timp ce dimineata se scurgea incet.

Intr-un final, traducitoarea de la Societatea de Ajutorare a Imigrantilor Suedezi veni din nou
sd vorbeasca cu ea.

— Cum va simtiti astizi, domnisoara Carlson? Intreba ea.

87



Ochii lui Kirsten se umplura de lacrimi la auzul sunetului familiar al limbii ei.

— Sunt bine. Va rog sa le spuneti doctorilor ca sunt bine. Vreau doar sa ma duc la surorile
mele. Sofia trebuie sa fie innebunita deja, ea care a fost intotdeauna atat de tematoare si de timida.
Sofia are nevoie de mine! Puteti, va rog, sa le intrebati pe asistente unde sunt hainele mele? Kirsten
incerca sd-gi scoata picioarele din pat, insa doamna Bjork isi {inu ména ridicatd, impiedicand-o0.

— Asteptati. Medicii vor sd ramaneti in pat, va rog.

— De ce? V-au spus de ce trebuie sa raman aici?

Femeia se uita la teancul de hartii pe care-1 avea in maini, apoi spuse:

— leri mi-ati spus ca mai aveti o sord, Elin Carlson?

— Da. Se simte bine? Unde este?

— Este tot Tn acest spital, dar Tntr-un alt salon. Medicii au ajuns la concluzia ca este bolnava
de tifos.

— Tifos? Vai, nu! Teama pentru Elin 1i dadu fiori lui Kirsten.

— Asa cum am spus ieri, pe vaporul cu care ati venit s-au inregistrat mai multe cazuri
confirmate de tifos.

— O sé fie bine?

— Este tanara, puternica si, in afard de asta, sanatoasa. Medicii au Incredere ca isi va reveni,
dar va dura un timp. Vor sa se asigure ca nu veti lua si dumneavoastra boala.

— Dar trebuie sa ma intorc la Sofia. Varog... unde-mi sunt hainele?

— Sunt la dezinfectare acum. Tifosul se transmite prin paduchi, si se poate sa va fi intrat in
haine.

— Oh, nu... va rog..., oftd Kirsten. Nu voia sa inceapa sa planga, dar nu se putu stapani. Se
simtea ca o prizonierd. Ea nu avea nimic. Cand vor termina cu hainele mele, ma vor lasa sa plec?
Sora mea, Sofia, este singura si are nevoie de mine. Are doar saisprezece ani.

— l-am explicat ieri Sofiei situatia i sunt sigurd cd se va descurca. Noaptea doarme n
dormitorul din centrul de imigrare, iar de mancat, mananca in sala de mese.

— E un adevarat cogmar, gemu Kirsten. Suntem atat de departe de casa si trebuie sa ajungem
la casa unchiului nostru din Chicago. De ce ni se intampla asta? Kirsten nu se putea opri din plans.
Stia ca traducatoarea o privea, asteptand sa-si stapaneasca lacrimile. Kirsten isi sterse obrajii cu dosul
palmei. Imi pare rau, imi pare rau... dar trebuie sa stiu cat mai trebuie s riman aici.

— Medicii au hotarat sa va mai tina cateva zile...

— Nul! strigd ea. Nu, nu se poate.

In salon se facu o liniste de mormant la izbucnirea ei, iar citeva asistente ii facura semn si
taca.

— Doctorii sunt foarte ingrijorati pentru faptul ca varsati tot ce mancati, zise doamna Bjork
incet.

— Ei bine, e vina lor! Sunt suparata pentru ca ma tin aici. Nu-i de mirare ca nu pot sa mananc.
Si sunt Ingrijoratd pana peste cap pentru surorile mele. Nu puteti s le spuneti asta doctorilor?
Spuneti-le ca ma voi simti bine daca ma vor lasa sa plec de aici.
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— Le voi spune, promise ea, dar ma indoiesc cd va avea vreun efect. Poate daca ati incerca sa
mancati ceva...

Kirsten se stradui din rasputeri sd manance toate mesele din acea zi, sa arate sanatoasa, sa le
demonstreze ci era bine. In zadar insa. Doctorii o tinurd in spital inci o zi, plus o noapte intreaga.

Biata Elin. $i biata Sofia. Probabil ca e innebunitd deja. Te rog, Doamne, sa fie bine
amandoua.

A doua zi dimineatd, lui Kirsten inca 1i era greatd, iar medicul o consulta din nou. Daca i-ar
inapoia hainele si ar ldsa-o sd se intoarcd la Sofia.... Kirsten astepta toatd ziua; iar cand veni
interpreta sa vorbeasca cu ea, era deja dupa-amiaza tarziu. Lui Kirsten i venea sa tipe de nervi.

— Medicii spun ca sora dumneavoastra, Elin, se simte mult mai bine, ii spuse doamna Bjork
lui Kirsten. lar cealaltd sora a dumneavoastra, Sofia, este bine si ea. Am vorbit cu ea in aceasta
dimineata. Sofia este bine ingrijita in centrul de detentie.

— Cand ma vor lasa doctorii sa plec de aici?

— Cel mai probabil, n céteva zile. Trebuie sa se asigure ca va hraniti bine si ca nu mai
sunteti slabitd. Insd despre altceva trebuie si vorbim, domnisoard Carlson. Doamna Bjork cobori
vocea, chiar dacd amandoua stiau cd nimeni din salonul de spital nu intelegea un cuvant din ce
spuneau. Kirsten isi simti stomacul strans de teama.

— Ce s-aintimplat?

— Doctorul care v-a consultat crede... aa... ca asteptati un copil.

Poftim? Kirsten incremeni toatd. Era aceeasi reactie socantd pe care o simtise cand Elin 1i
spuse pentru prima data cad gheata cedase sub tatél lor si se inecase. Un copil? Se insala. Nu... nu, nu
poate fi adevarat...

Femeia astepta rabdatoare, in timp ce Kirsten continua sa scuture din cap, refuzand sa creada
asa ceva. Doctorii o confundasera cu o alta pacientd. Femeile casatorite erau cele care aveau copii —
nu fetele necasatorite ca ea.

— Nu se poate, insista ea. Insi in timp ce femeia astepta calma, adevirul se insinui incet in
starea de soc a lui Kirsten. Odata, cand fusese singura in padure cu Tor, se lasasera dusi de val. Doar
o data... sau poate de doua ori... dar atat. Se iubeau unul pe celalalt. Tor o asigurase ca nu era nimic
rau in a fi Impreuna pentru ca se iubeau unul pe celalalt. Tor 1i spusese ca intr-o zi vor fi sot si sotie.

— Nu-nu poate fi adevdrat, murmurd Kirsten.

Dar era.

intr-o fractiune de secunda, Kirsten simti ca se sufoca de caldura. Obrajii 1i luaserad foc de
rusine. Interpreta 11 evita privirea, ca si cum ii era jena de ea, apoi 1si drese glasul.

— Stiu cd este greu, domnisoara Carlson, si nu vi judec. Nici doctorul nu vi judeca. Insa mi-
e teama ca trebuie sa acceptati adevarul.

Kirsten 1si acoperi fata cu mainile si incepu sa plangad. Femeia asteptd in ticere pana ce
Kirsten incepu sa-si revina.

— Nu stiu ce sa fac, murmura ea. Sunteti sigurd ca sunt...? Oh, ce ma voi face?

— Nu pot sd va spun ce sa faceti, domnigoara Carlson, insa situatia este urmatoarea, i va rog
sa ma ascultati cu atentie: femeile nemaritate si insarcinate nu sunt lasate sa intre in tara.
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Oficialitatile de la imigrare le declara "PPP” — potentiald povara publicd — de vreme ce nu au sofi
care sa le Intretind. Ele sunt trimise inapoi in tara lor. M-ati inteles?

Kirsten incuviinta din cap, cu lacrimile continuand si-i scalde obrajii. Inca nu stia daca asta
era o veste buna sau proasta. Daca se intorcea inapoi in Suedia purtandu-i copilul, Tor va trebui s o
ia de nevasta. Insi Kirsten nu putea suporta gandul de a calatori tot drumul acela inapoi spre casi. Si
Elin si Sofia? Ce-ar putea sa le spuna? Elin nu va vrea sa se intoarca in Suedia, dar Sofia da -si atunci
se vor desparti. Vor suferi toate trei pentru pacatul lui Kirsten.

— Si... si surorile mele vor trebui sa se Intoarca acasa?

— Depinde. Femeile necasatorite si femeile maritate dar neinsofite nu sunt lasate sa
paraseasca Insula Ellis decat dacd un membru al familiei de sex masculin vine dupa ele. Acest lucru
este valabil in toate cazurile, nu doar in aceasta situatie. Ma mir ca nu vi s-a explicat acest lucru.

— Unchiul Lars a platit pentru calatoria noastra si s-a ocupat de toate aranjamentele. El
locuieste in Chicago, iar eu si surorile mele avem bilete de tren de aici la Chicago si vrem sa mergem
la el de indata ce plecdm din New York. Totul este platit. Vom locui cu el, iar unchiul nostru va avea
grija de noi.

— Inteleg. Asa e bine. Odati ce sora dumneavoastra primeste aprobarea medical, va putea
sd ia trenul catre Chicago.

— lar eu nu!

— Ei bine, din nou, depinde. De exemplu, daca tatal copilului va asteapta in Chicago, sunt
sigurd ca vi se va da voie sa intrati In tara. Kirsten incepu sd spund ceva, insa femeia o opri. Nu,
ascultati-ma. Dumneavoastra decideti ce doriti sd le spun eu medicilor si autoritatilor. Eu sunt doar
interpreta, la urma urmei. Eu nu trebuie sa fiu la curent cu informatiile dumneavoastra de natura
personald. Insa daci tatal copilului vine si declare ci va intretine, situatia se schimba.

Kirsten stia ca nu e bine sa minta. Stia si ca ce facusera ea si Tor nu era bine. Nu avea nici-0
scuza pentru faptul ca se lasase dusa de val cu el, doar ca il iubise — si crezuse ca si el o iubise, la
randul lui. Ce sa se faca acum?

Singura solutie era sa se intoarca in Suedia. Elin si Sofia vor decide in numele lor ce sa faca.
Kirsten trebuia sa-i scrie o scrisoare lui Tor §i sa-i explice situatia in care se afla. El trebuia sa aiba
grija de ea si de copilul lor.

Copilul lor. Lui Kirsten nu-i venea sa creada.

— Dacd nu ne vor lasa sa intrdm in America, cat de repede vom fi trimise acasa?

— De 1indatd. Daca va este refuzat accesul din motive medicale, veti fi imbarcatd pe
urmatorul vapor al companiei White Star Line care se intoarce n Europa.

Sarcina lui Kirsten nu putea fi mai avansata decat o luna. Oamenii din sat nu trebuiau sa stie
ca se intamplase 1n afara casatoriei. Tor nici nu trebuia sa-i spuna tatalui sau.

— Nu trebuie sa va hotarati chiar acum, ii spuse femeia vazand-o ca ezitd. Ma voi intoarce in
cateva zile, cand doctorii vor fi pregatiti sa va externeze, $i-mi veti spune atunci care sunt planurile
dumneavoastra.

— Afti putea... adica... vreau sd trimit chiar acum o scrisoare In Suedia si sd anunt despre...
stiti dumneavoastra... Kirsten inca nu intelegea ca va avea copilul lui Tor. Nu parea adevarat.
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— Nu ati vrea sa trimitefi mai degraba o telegrama? Ajunge mult mai repede.

Sosirea unei telegrame din America ar fi o veste mare in satucul lor. Kirsten si-i imagina pe
toti in magazinul lui Magnusson, adunati de jur imprejur s-o citeasca, si rosi pana-n varful urechilor
de rusine.

— Nu, cred ca e mai bine sa trimit o scrisoare. Stiti de unde pot sa iau niste timbre postale si
ce mai trebuie?

— Le voi spune asistentelor sd va gaseasca niste hartie si ceva de scris. lar data viitoare cand
voi veni va voi aduce un timbru international.

— Va multumesc.

— Ma voi intoarce cand va vor externa.

Kirsten se intinse la loc pe perne. Supliciul o extenuase. Oare chiar era insarcinata? Ce le va
spune surorilor ei? Ti venea sa-si ingroape fata in pernd de umilinta, la gandul ci le facuse de rusine.
Mai intai tatal lor le dezonorase familia sinucigandu-se, iar acum asta. Kirsten nu numai ca isi
distrusese propria-i viata, ci probabil ca le distrusese si vietile lui Elin si Sofia.

Nu putea sa le spuna adevarul. Pur si simplu nu putea. Trebuia sa inventeze un motiv pentru
care nu-i dadeau aprobarea medicala.

Intre timp, i va scrie lui Tor si ii va spune ¢4 se intoarce acasa. Sunt insarcinata cu copilul tau,
Tor, si nu stiu ce sa fac, va scrie Tn scrisoare...

Kirsten si-1 imagina primind scrisoarea in magazinul tatalui sau, deschizand plicul si citind
vestea. Tor isi va infrunta tatal si 1i va explica de ce trebuie sa se insoare cu Kirsten. Tor va face ce se
cuvine — nu-i asa?

CAPITOLUL 17

Sofia le urma pe celelalte femei care ieseau din dormitor $i coborau spre sala de mese, pentru
micul dejun, sperand sa-1 vada din nou pe noul ei prieten, Ludwig Schneider. Cand isi aminti cum {l
intalnise in ziua precedentd, inima incepu sd-i batd cu putere — dar nu de frica, ca de obicei, ci de
nerabdare. $i iatd ca el o astepta la usd — cu un cap mai inalt decat majoritatea celorlalti imigranti —
cu zadmbetul pe buze la vederea ei.

— Guten Morgenl13, Sofia.

SofiaTi zambi la randul ei.

— God morgon. Sper cd nu m-ai asteptat prea mult. Si sper cd a mai rdmas mancare. Mi-e
foarte foame in dimineata aceasta.

Ludwig bolborosi ceva drept raspuns si o conduse in sala de mese care era intesata de oameni.
Ceilalti imigran{i mancara din nou ca apucatii, ca si cum aceasta ar fi ultima lor masa, Tnsa Ludwig
parea sa stie care erau locurile cele mai bune si ce sa faca ca sa fie serviti, si se asigurd ca amandoi
aveau suficientd mancare. Dupa felul in care se descurca si prietenia care se observa intre el si
ospatari, Sofia ghici ca Ludwig era retinut de ceva vreme aici, si isi dori sa-1 poata intreba de cand.

13 In germana, Buna dimineata, (n.ed.).
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Dupa micul dejun, Sofia 1l urma pe Ludwig sus pe scari, unde el 1i aratd un acoperis
aglomerat. Aici, celor retinugi li se permitea sa iasa la aer curat. Cateva minute mai tarziu, Sofia o
vdzu pe interpreta cu care vorbise cu o zi inainte, indreptandu-se spre ea. Stomacul i se stranse de
teama, dar doamna Bjork zdmbea amabil, i asta o mai linisti pe Sofia.

— Sper ca aveti vesti bune despre surorile mele, nu?

— Tmi pare rau si va spun asta, dar surorile dumneavoastra vor mai rimane in spital. Totusi
starea lor pare sa fie stabila.

— Slavd Domnului. M-am rugat sa se faca bine. Cat timp vor mai trebui sa stea?

— Doctorii nu sunt siguri, insd va voi anunta de indata ce aflu.

Pentru Sofia era ciudat sa auda vorbindu-se din nou suedeza

dupa ce ascultase peste tot in jurul ei sporovaiala in limbi pe care nu le intelegea — si chiar
mai ciudat sa o vorbeasca chiar ea, cu cineva care o intelegea.

— Dacad i-as scrie o scrisoare lui Elin, ati putea sa i-o duceti pentru mine? Stiu ca este foarte
ingrijoratd pentru mine, pentru faptul ca sunt aici singura, i vreau sa stie cd sunt bine.

— M pot asigura ci va ajunge la ea. In dimineata aceasta trebuie sa ajung jos, la Biroul de
inregistrare, ca sa traduc. Cu vaporul de azi se asteaptd sd soseascd mai mulfi pasageri suedezi.
Doamna Bjork aratd din cap catre rau, unde primul din nenumadratele feriboturi se aliniase langa
barcile pline de imigranti. Insa vd voi cauta inainte si parasesc insula in dupa-amiaza aceasta si ii voi
duce scrisoarea daca va fi gata.

— Va multumesc foarte mult. Elin 1si va lua o grija de pe suflet, isi face atatea griji pentru
mine si pentru Kirsten...

— Daca Societatea de Ajutorare a Imigrantilor Suedezi va poate ajuta si cu altceva, zise
doamna Bjork indreptandu-se incet catre scari, va rog sa-mi spuneti.

— De fapt, am o intrebare, zise Sofia, mergand Tn urma ei. Am intalnit pe cineva care a fost
retinut aici timp indelungat, $i ma intreb ce se va intdmpla cu el.

— Oamenii cdrora li se refuza accesul pot sa-si prezinte cazul in fata Comisiei de Apel, care
se reuneste periodic. Poate ca asteaptd sa faca asta, sau daca cererea sa a fost deja refuzata, asteapta
probabil urmatorul vapor care sa-1 duca in tara de origine.

— S-a purtat foarte amabil cu mine, m-a ajutat si a facut ca totul sa-mi fie mai usor. As vrea
sd-1 mulfumesc, dar cred ca vorbeste limba germana. Ati putea...

— Regret, Insa eu vorbesc doar suedeza si engleza.

— As putea sa-i scriu un bilet pe care dumneavoastra sa-1 traduceti in engleza, iar apoi el sa-I
dea altui traducator, care sa-1 traduca in germana si...

Doamna Bjork zambi, insa clatina din cap.

— Imi pare rau, dar ar fi un proces lung si meticulos. Si nu sunt autorizati si fac lucruri din
acestea.

Sofia se uita peste umar, unde o astepta Ludwig. Voia sd-i spuna atatea lucruri, iar in privirea
lui citea aceeasi ardoare, ori de cate ori incercau sa vorbeasca unul cu altul.

— Dar... nu exista vreo cale...
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— Imi pare rau, dar ma tem ci nu va pot ajuta. Trebuie si plec acum, dar mi voi intoarce mai
tarziu sd iau scrisoarea pentru sora dumneavoastra.

— Da. Multumesc. Sofia o privi pe femeie indepartandu-se, fiindu-i deja dor de sunetul
limbii ei, si il vazu pe Ludwig uitdndu-se la Statuia Libertatii ce se afla la mica distanta, pe o insuld
din apropiere. Toata lumea care sosea in America scosese strigate de bucurie la vederea statuii care 1i
intdmpina n aceasta tard, lumi-nandu-le calea spre o viatd noud. Acum, toti oamenii de pe acoperis
asteptau sa vada daca ii vor lasa sd intre, sau vor fi trimisi acasa.

— Surorile mele se Tnsanatosesc, ii spuse Sofia lui Ludwig, zdmbind si ardtandu-i cele doua
genti ale lor. Poate ne vor lasa in curdnd sa plecam de aici.

Ludwig ii raspunse In germand. Sofia nu intelese ce 1i spusese, dar 1i placea sa-i auda vocea
linistitoare si profunda. 1i va fi dor de el. Sofia isi ridica privirea spre chipul lui bland, uimita sa-si
dea seama cat de tare ii va lipsi. Isi facuse un prieten, care o ajutase si treaca peste o situatie grea — si
odata ce va parasi Insula Ellis, nu-1 va mai vedea niciodata.

— De ce Tmi iau tot timpul ramas bun de la oameni? murmura ea. De ce trebuie sa fie viata
atat de grea?

El 1i intoarse privirea ingrijorat, ca si cum ar simti tristetea din vocea ei. Sofia zimbi ca sa-I
linisteasca si facu semn cu mainile rugandu-1 sa-i cante la vioara.

— Nu voi irosi timpul pe care-1 avem azi facandu-mi griji pentru maine, zise ea.

Ludwig gasi un loc unde sa se aseze si scoase vioara din geanta. La Inceput, doar exersa, ca si
cum ar fi vrut sa-si incalzeasca degetele. Apoi vioara incepu sd cante din nou — melodii triste,
sfasietoare, apoi vesele, imnuri si cantece folk si de dans. Toatd lumea de pe acoperis parea ca se
bucurd de prestatia lui, caci oamenii il aplaudau dupa fiecare cantec, stringdndu-i mana si
multumindu-i Tn nenumarate limbi. La un moment dat, Ludwig obosi si puse vioara jos, iar Sofia se
aseza pe banca langa el. Sofia scoase Biblia si i-o dadu.

— Imi arati te rog, unde gisesc alte versete in Biblie?

Ludwig incuviinta din cap, rdspunzandu-i In germana si luan-

du-si si el Biblia din geantd. Nu aveau ce sa faca altceva, si asa le trecea timpul mai repede,
timp care parea sa stea in loc pe Insula Ellis.

Primul verset pe care i-1 arata fu Ioan 14:23: Drept raspuns, Isus i-a zis: Daca Ma iubeste
cineva, va pazi cuvantul Meu, si Tatal Meu il va iubi. Noi vom veni la el, si vom locui impreuna cu
el.

Sofia pastrase bucata de hartie din ziua anterioara ca s-o ajute sa giseasca versetele mai tarziu,
insd Ludwig 1-o lua cu blandete si incepu din nou sa deseneze. Sub desenele cu familiile lor, Ludwig
schitd o casutd simpla si patrata cu ferestre, cu un acoperis Tnalt si cu un cos din care iesea fum.

— Ein Haus 14, ii spuse el, aratand spre desen si apoi spre verset. Ludwig ofta, aratand spre
orasul de peste rau si apoi catre sine.

14 In germana, o casi, (n.ed.).

93



— Si eu vreau o casa, mai mult decat orice, ii zise Sofia. Elin m-a Tntrebat ce imi doresc sa
am in America §i asta e tot ce vreau — o casa. Crezi cd noi vom avea vreodata o casa, Ludwig?

Din nou, el simti amaraciunea din vocea ei, si dadu o pagina inapoi 1n Biblia lui, la inceputul
capitolului, aratandu-i versetul 14:1: Drept raspuns, Isus i-a zis: Daca Ma iubeste cineva, va pazi
cuvantul Meu, si Tatal Meu il va iubi. Noi vom veni la el, si vom locui Tmpreuna cu el, in casa
Tatdlui Meu sunt multe locasuri. Daca n-ar fi asa, v-as fi spus.

— Deci tu crezi cd Dumnezeu are un loc pentru noi — nu numai in rai, intr-o buna zi, ci si
acum, pe pamant?

Dupa expresia chipului lui, Sofia isi didu seama ca el nu o intelesese, in schimb rasfoi Biblia
pana la Romani 8:28: De altd parte, stim ca toate lucrurile lucreaza impreund spre binele celor ce
iubesc pe Dumnezeu, si anume, spre binele celor ce sunt chemati dupa planul Sau.

— E adevarat oare? sopti ea, mai mult pentru sine decat pentru Ludwig. Oare Dumnezeu
lucra intr-adevar pentru binele ei in mijlocul atator pierderi pe care le suferise? Sofia voia atat de
mult sd creada lucrul acesta... Dar moartea mamei lor? La ce bun servise moartea ei?

Sofia ncercui versetul pe hartie cu gandul sa-1 mai cantareasca nainte sa se hotdrasca daca sa
creadi ca era adevarat. Isi ridica privirea catre Ludwig, vrand si-i ceard si-i mai arate si alte versete
care s-o ajute sa inteleagd, insa el zarise langd scari o femeie pe care o cunostea si ii facea cu mana.
Ludwig strecura Biblia pe genunchii Sofiei si se ridicd in picioare, facandu-i semn sa aiba grija de
geanta lui si de vioara.

Femeia plinuta si nu tocmai frumoasa tinea in brate un vraf de hartii, intocmai cum avea si
traducatoarea Sofiei, doamna Bjork. Poate ca femeia era traducatoarea germana a lui Ludwig.

Ludwig discuta cu ea o vreme, iar cand se intoarse, ii arata Sofiei un verset din Faptele
apostolilor 17:31: Pentru ca a randuit o zi, in care va judeca lumea dupa dreptate, prin Omul, pe care
L-a randuit pentru aceasta.

Probabil ca Ludwig se referea la Comisia de Apel de care pomenise doamna Bjork. Poate ca
situatia lui Ludwig va fi hotarata in curand.

— Ma voi ruga pentru tine, Ludwig, 1i spuse ea, impreu-nandu-si mainile si aplecandu-si
capul ca sa-i arate ce voia sd spund. Ludwig incuviinta din cap si isi mpreuna si el mainile in
rugdciune.

Trecura zile ntregi, dar Sofia descoperi ca nu o deranja delocsa astepte. Surorile ei se
insanatoseau, iar intre timp, ea isi petrecea fiecare zi impreuna cu Ludwig, ascultandu-l cum canta la
vioara, mancand impreuna cu el, plimbandu-se in curtea retinutilor impreuna cu el, pana unde le era
permis sa meargd. Ei se uitard la vasele care veneau §i plecau si la imigran{ii care paseau pe mal
stingheri si speriati, umpland apoi imensul Birou de inregistrare de la parter. Cateva ore mai tarziu,
cel norocosi plecau cu feriboturile catre continent, sa-si inceapa noua viata, pe cand cei mai putin
norocosi se alaturau ei si lui Ludwig in centrul de detentie.

Tntr-o dimineata, Sofia si Ludwig se aflau pe acoperis, cand el o ziri din nou pe traducitoarea
lui si alergd spre ea ca sa-i vorbeascad. Sofia o vazu explicandu-i ceva, insd Ludwig, cu céat asculta
mai mult, cu atat devenea mai agitat, trecandu-si mainile prin parul intunecat si marsaluind cu pasi
grei 1n fata femeii. Cand traducatoarea termind ce avea de spus, Ludwig incepu sa-si pledeze cauza,
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clatinand din cap si aratand cétre orasul de peste rau, vocea devenindu-i din ce in ce mai puternica,
pand ce Sofia il putu auzi, chiar de la distanta la care se afla. Intr-un final femeia se indeparta, iar
Ludwig se prabusi pe banca langd Sofia. Sofia vazu cum dezamagirea lui se transforma incet in
disperare.

— Imi pare atat de rau, Ludwig, ii zise ea, atingdndu-i bratul. Mi-am dat seama ca ai primit
vesti proaste. Mi-as dori sa pot face ceva pentru tine. M-ai ajutat atat de mult.

Timp de mai multe minute, Sofia si Ludwig statura in tacere, in timp ce el se lupta cu
sentimentele care-1 copleseau. Geanta lui Ludwig era deschisa la picioarele lui, cu vioara deasupra,
iar cand privi 1) jos si o vazu, indesa vioara in geantd. Apoi lua Biblia de la Sofia si o indesa langa
vioara, inchizand catarama de la valizd cu zgomot. Sofia astepta, iar cand Ludwig fu pregatit sa
vorbeasca, vorbele lui se rostogolira afara ca un val.

Sofia auzi amaraciune si furie in vocea lui. Ludwig gesticula catre America de cealalta parte a
raului, apoi cldtind din cap, aratand catre sine. Ludwig oftd, apoi arata cu un gest energic spre
varsarea raului in Oceanul Atlantic si facu cu mana in semn de ramas bun. Nu voiau sa-I lase sa intre
in America. Tl trimiteau acasa.

— Nu... oh, Ludwig, nu. Imi pare atat de rau. E atat de nedrept. Nu se poate face nimic?

Ludwig vorbi timp indelungat, mai rar acum, descarcandu-si toatd supdrarea, la fel cum
facuse Sofia in prima lor zi impreuna. Sofia nu-i intelegea cuvintele, dar stia ce Tnsemnau — si mai
stia ci Ludwig avea inima franta. Intr-un sfarsit, cand se opri, Ludwig se uita in jur si vada daci 1l
vede cineva, apoi mima din nou ca va trece raul inot.

— Nu poti sa inoti atat de departe. O sa te ineci.

Ludwig clatina din cap si isi intinse bratele ca si cum ar fi spus: Nu am de ales, apoi mima iar
inotatul. Sofia se intrebd cum avea sa reuseasca sa Tnoate atata distanta cu piciorul bolnav. Raul era
prea larg chiar i pentru un inotator puternic. Ludwig isi impreuna mainile si le puse sub obraz ca pe
o pernd, inchizdndu-si ochii i mimand somnul, apoi mima din nou inotul.

— Nu... Nu poti merge noaptea! Va fi si mai periculos! Ludwig, te rog, nu o face. Insi Sofia
il vazu hotararea in privire si stiu ca el nu-i asculta rugdmintile — cu toate ca era convinsa ca le
intelegea.

— America, rosti el ferm, aratand catre oras. Ludwig Schneider, zise el, dand din cap hotérat.
Sofia 151 dadu seama cat insemna America pentru el, cat de mult voia sa rdmana, si regretd cd nu
apreciase eforturile lui Elin de a le aduce pana aici.

Sofia deschise Biblia la versetul din Romani pe care Ludwig i-1 ardtase cu o zi in urma.

— Spune ca Dumnezeu va face ca totul sa lucreze pentru binele tau, Ludwig. Nu crezi asta?

Ludwig se Intinse spre ea si 1i inchise delicat Biblia, clatindnd din cap. Sofia isi dorea sa stie
cum sa-1 incurajeze. Se uita pe lista ¢i de versete pe care ¢l i le aratase, cautand unul care sa-i dea
incredere, si 11 aratd Psalmul 27:14: Nadajduieste in Domnul! Fii tare, imbarbateaza'{i inima, si
nadajduieste Tn Domnul!

Ludwig o privi si clatina din cap, nevrand sa-si deschida si Biblia. Sofia isi dorea sa-| ajute
asa cum o ajutase si el, dar nu stia ce sa faca. El o binecuvantase cu muzica lui de vioar4, iar singurul
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lucru pe care il putea face ea in schimb, era sa cante. Ce va crede el despre vocea ei? El era un
muzician talentat, iar ea era doar amatoare care le canta vacilor si gainilor de acasa.

Sofia era pe cale sa renunte la idee, cand isi aminti versetul la care deschisese Biblia in prima
zi: Inaltati lui Dumnezeu strigite de bucurie, toti locuitorii pamantului! Cantati slavd Numelui mariti
slava Lui prin laudele voastre! Ludwig ii daduse sperantd cu muzica lui §i 0 ajutase sa regaseasca
promisiunile lui Dumnezeu. Daca singurul lucru pe care i-l putea oferi in schimb era un céntec,
atunci va canta. Sofia i atinse bratul si il privi Tn ochi.

— Ludwig? Vreau sa-ti cant ceva. Era imnul preferat al mamei mele; de aceea I-am memorat.
Se numeste Tryggare kan ingen vargl5 [Copiii Tatalui ceresc]. Nu... nu am mai reusit sa-l cant de
cand a murit, dar... dar vreau sa fie darul meu pentru tine.

Sofia isi drese glasul, privind in jos o clipa, intrebandu-se daca va reusi sa-1 cante. Apoi isi
ridica barbia si Incepu sa cante privindu-I in ochi:

— Mai sigur si mai fericit decat copiii lui Dumnezeu, nu poate fi nimeni, nici steaua pe bolta
cereasca, nici pasarea in cuibusorul ei. Ludwig o asculta atent, neluandu-si nici-o clipa privirea de la
ea. Sofia evita sa-1 priveasca, stiind ca altfel, nu si-ar putea stiparii lacrimile si n-ar mai putea sa
cante. Cu toate acestea, Tn timp ce incepu al doilea vers, Sofia stia ca el inca o privea.

— Domnul Se-ngrijeste de credinciosii Lui / in gradinile sfinte ale Sionului, / Se indura
intotdeauna de ei / si-1 poarta-n brate parinteste. Sofia inghiti greu, straduindu-se sa continue sa cante,
amintindu-si sentimentul ocrotitor al bratelor Domnului in jurul ei, Tn prima noapte petrecutda in
dormitorul acela ingrozitor. Ludwig,0 ajutase sa regaseasca acea alinare, iar acum el era cel care
avea nevoie de mangaiere.

— Nici-o suferinta si niciun necaz / nu vor putea sa-i smulga din mana Lui / El e Cel dintéi
prieten care / cunoaste grijile copiilor Sai. Lacrimi curgeau incet pe obrajii Sofiei. Sofia stia ce
inseamna amaraciunea si pierderea, insd pentru prima oara 1n viata ei, infelegea cu adevarat puterea
dragostei lui Dumnezeu pentru ea. Dumnezeu era cu ea aici pe Insula Ellis, atat de departe de casa.
Ea si Ludwig erau amandoi in mainile Lui. Orice s-ar intampla, Sofia putea sa se increada in
Dumnezeu.

Sofia se Intoarse cu fata la Ludwig si canta ultimul vers atat pentru ea, cat si pentruel.

— Si daca ia, si daca da/ El ramane acelasi Tata/si telul Lui este acela de a dori / adevaratul
bine pentru copiii Sai.

Ludwig nu 1si luase privirea de la ea de cand incepuse sa cante, dar cand Sofia se opri, 1s1
inchise ochii. Sofia isi dadu seama dupa felul in care ii tremura barbia puternica si patrata, ca in
Ludwig se dadea o lupta interioara. Cand 1si deschise din nou ochii, Ludwig lud méana Sofiei si o
duse la buze, sarutand-o.

— Dankel6, Sofia, sopti el. Danke.

15 Cantec suedez compus de Lina Sandell-Berg (1832-1903), (n.ed.).

16 In germana, multumesc, (n.ed.).
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Ludwig aratd cu mana spre o pasare care se oprise pe gardul din apropiere, apoi spre ea,
zambind. Ludwig Schneider avea un zambet minunat, chiar daca in ochii lui se mai putea citi durerea.

— Cu placere, i raspunse Sofia, realizand surprinsd — si bucuroasa in acelasi timp — ca
tocmai cantase primul ei cantec in America.

CAPITOLUL 18

Elin nu stia unde era sau cum ajunsese acolo. Era intinsd pe un pat alb de fier, intr-o camera
de un alb stralucitor, in timp ce moartea avea putere asupra trupului ei, incercand sa-i distruga si
ultima licarire de viatad. O durea capul. O durea tot corpul. Febra o innebunea de-a dreptul. Din cand
in cand, venecau femei si barbati imbracati in alb ca s-0 examineze. Oamenii din paturile din jurul ei
erau la fel de bolnavi ca si ea.

Cateodata, 1si amintea de Sofia si de Kirsten si incerca sa le strige pe nume. Eforturile ei se
soldau cu crize de tuse, si o asistenta alerga la patul ei s-o linisteasca. Ce se intamplase cu surorile ei?
Unde erau? Oare erau la fel de bolnave ca i ea? Nimeni nu intelegea ce vorbea si nu putea sa-i
raspunda.

Venirea in America fusese o gresealda imensd. Planul ei fusese sd-si salveze surorile de
unchiul Sven, dar nu reusise decat sa le amarasca vietile, nu sd le faca mai bune. Elin 1i promisese
mamei sale ca va avea grija de Kirsten si de Sofia, si uite cd acum nu mai stia nimic de ele. Zacand
neajutoratd in pat, Elin nu putea decat sa-si incredinteze surorile in grija Domnului — si realiza ca
trebuia sa fi facut lucrul acesta de la bun inceput.

Uneori, Elin se Intreba daca va muri. Merita sa moara, ca pedeapsa pentru ca ceruse alinare
de la unchiul Sven, pentru ca ii permisese sa faca ceea ce facuse. Unchiul Sven 1i aparea intr-unele
din visele sale delirante, ducand-o in locuri atat de ingrozitoare si pline de frica, incat Elin era
convinsa ca ajunsese in iad. in alte randuri, visele ei o duceau in niste locuri atat de minunate, Tncat
se Intreba daca era 1n rai si daca isi va vedea mama 1n curand.

Pe masura ce febra incepea sa-i scada, Elin devenea din ce n ce mai congtientd de ceea ce era
in jurul ei, in camera de spital, si de grija pe care i-0 purtau asistentele. Elin nu intelegea niciun
cuvant din ce-i spuneau, dar vocile lor erau blande, iar gesturile delicate in timp ce-i dadeau sa bea
inghitituri de apd, 1i udau fruntea cu apa rece si aranjau pernele si cuvertura. Din cand in cand, Elin
incerca sa le vorbeasca, sperand cd una dintre ele o va intelege.

— Ati putea afla unde sunt surorile mele? le implora ea. Sofia e prea mica sa fie singura si nu
am fost niciodata despartite. Cu siguran{a e ingrozita.

De fiecare datd, asistentele ii raspundeau Intr-un limbaj nedeslusit, linistitor, dar in acelasi
timp, de neinteles.

Elin nu stia cate zile trecuserd, dar se gindi ci era demult in spital. In cateva randuri, incerca
sd se ridice in sezut si sa se uite in jur la celelalte paturi, sa vada daca nu cumva erau si surorile ei
acolo. Cand nu le vazu, se consold cu gandul ca, daca nu erau acolo, insemna ca nu erau bolnave, ca
nu luasera si ele boala pe care o avea ea. Dar ce se Intamplase cu ele, atunci?

Te rog, Doamne, fa sa fie amandouad bine. Pedepseste-ma pe mine, nu pe ele.

Veni in sfarsit si ziua cand febra 1i disparu cu totul si Elin putu sa gandeasca din nou limpede.
Se ridica in sezut si reusi sd manance putin.
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— Trebuie sa-mi gasesc surorile, i spuse Elin asistentei. Trebuie sa stiu ce se intampla si
unde sunt, si daca au fost si ele bolnave.

Asistenta zambi si 1si ridica palma 1n sus, cerandu-i sa astepte. O ora mai tarziu, o interpreta
de la Societatea de Ajutorare a Imigrantilor Suedezi veni sa vorbeasca cu Elin.

— Amandoua surorile dumneavoastra sunt bine, o informa femeia. Va asteapta aici, pe Insula
Ellis. Autoritatile de la centrul de detentie le-au asigurat trei mese pe zi i un loc de dormit.

— Este un loc sigur?

— Da, bineinteles ca da. Una dintre surorile dumneavoastra v-a scris un bilet cu cateva zile in
urma, dar nu va simteati destul de bine ca sa-l cititi. E langa patul dumneavoastra, daca doriti sa-|
vedeti.

— Oh, da! Varog! Elin recunoscu scrisul Sofiei de indatd ce vazu scrisoarea. Elin despaturi
foaia de hartie si incepu sa citeasca.

Draga Elin,

Am fost foarte ingrijorata pentru tine i ma rog in fiecare zi sa te faci bine. Eu sunt bine, nu
sunt deloc bolnava, dar mi-e dor de tine. Zilele sunt foarte lungi si intotdeauna la fel, iar asteptarea
este grea. Stiu ci probabil si pentru tine timpul trece greu. Insi mancarea este bun, iar paturile sunt
curate, si camera unde dorm are chiuvete unde pot sa ma spal, asa ca totul este bine.

Ma rog sa te insanatosesti curand ca sa ne continudm calatoria. Aproape c-am ajuns. Vreau
sad-ti spun cat de rau imi pare pentru felul Tn care m-am purtat pe durata calatoriei noastre. Si mai
vreau sa stii ca daca te grabesti sa te faci bine, 1ti promit sa nu mai fiu posomorata si sd nu mai plang
toatd ziua. Esti sora mea, esti familia mea, si vom incepe impreuna o viata cu totul noud, in America.

In fiecare zi vid mii de oameni venind si plecand de pe Insula Ellis si cu totii isi doresc atat
de mult sa traiasca in America, incat ar face orice s ramana. Chiar daca la inceput nu am vrut sa vin,
vreau sd stii cd ma bucur ca ai gasit o cale pentru ca noi, toate trei, sa ne mutam aici. Si i promit sa
nu te necdjesc cu faptul cd mi-e dor de casa.

Te rog sa te faci bine repede si sa nu-ti faci griji pentru mine. Sunt bine.

Cu toata dragostea, Sofia.

Elin lacrima usuratd, apoi citi scrisoarea inca o datd. Sofia era bine. Era in siguranta. Nici
macar nu era Inspaimantatd de moarte, asa cum 1si imaginase Elin ca va fi. Acum, Elin nu trebuia
decat sa se insandtoseasca ca sa fie din nou aldturi de ea. $i ce era si mai bine, Sofia acceptase in
sfarsit faptul cd de acum Tnainte, America va fi casa lor.

Elin nu isi dadu seama ca Sofia nu pomenise deloc de Kirsten decat dupa ce citi scrisoarea
pentru a treia oara. Dar de ce nu-i scrisese si Kirsten o scrisoare? Elin simti un fior de teama, apoi 1si
aminti cd interpreta spusese: Amandoua surorile dumneavoastra sunt bine. Va asteapta pe Insula Ellis.
Elin trebuia sa aiba incredere ca totul era bine si cu Kirsten, pana ce doctorii 1i vor da voie sa se
intoarca la ele.

Curand, Elin se satura sa stea in camera aceea alba si deprimantd. Era atat de mare si de
impersonald, incat 1i dadea impresia ca fusese Inghitita de o furtuna de zdpadd. Abia astepta sd vada
din nou copacii, sa auda pasarile cantand si sa simta vantul batandu-i in fata. Patul ei era prea departe
de fereastra ca sa poata sa vada ce era afard, insa Elin observa ca ori de cate ori una dintre asistente
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mergea printre randurile de paturi sa ingrijeasca pacientele, camera parea transformata. Asistentele ii
aminteau de mama ei, care awusese acelasi efect asupra pacientelor ei, transformand orice salon
posomorat de bolnavi Tntr-unul plin de veselie, prin simpla ei prezentd. Mama ei le distrase pe Elin si
pe surorile ei ori de cate ori fusesera bolnave.

Mama ei lucrase si ca moasa, mergind la casele vecine ca sa ajute femeile sa nasca si avand
grija dupa aceea de noile mamici si de bebelusii lor. Timp de doi ani Tnainte ca sd moard, mama ei o
luase cu ea. Munca aceasta o fascinase pe Elin, astfel ca o rugase pe mama ei sa o lase sd stea acasa
si sd nu mearga la scoala cand stia ca urma sa se nasca un bebelus.

— Dumnezeu te-a inzestrat si pe tine cu darul vindecarii, 11 spuse mama ei. Poate vrei sa fii
moasa intr-0 zi?

Elin asa credea. Niciodata nu mai simtise o bucurie comparabila cu cea pe care i-0 dadea
faptul ci ajuta la aducerea unei noi vieti in aceastd lume. Insa apoi mama se imbolndvise si nici
medicamentele, nici dragostea cu care fusese ingrijitd, nu o salvaserd. Dupd aceea, Elin cautase
alinare n locul nepotrivit, la persoana nepotrivitd — unchiul Sven. Acum, ideea de a avea “darul
vindecdrii” parea ridicola.

Dar Elin voia ca asistentele din acest spital sa stie cat de mult aprecia daruirea cu care o
ingrijeau. Cand femeia de la Societatea de Ajutorare a Imigrantilor Suedezi veni din nou la ea, Elino
ruga sa le multumeasca tuturor asistentelor in numele ei.

— Asistentele spun cd nu este necesar sa le multumiti, ii spuse doamna Bjork dupa ce le
traduse acestora cuvintele lui Elin. Insista ca le place ceea ce fac si ca este de datoria lor.

— Si cum poate cineva sa obtina o slujba ca aceasta aici, in America?

— Multe spitale din orase mari ca New Yorkul au scoli de asistente unde femeile primesc o
instruire speciala.

— Scoli de asistente? Exista asemenea scoli $i 1n Chicago?

— Este un orag foarte mare, asa ca sunt convinsa ca trebuie sa fie. Credeti ca v-ar placea sa
fiti asistentd, domnigoara Carlson?

— Eu? Cred ca este imposibil... Elin nu indraznea sa viseze la ceva ce era atat de departe de
posibilitatile ei. Ea era doar o fata amarata de la sat, saraca si fara familie. Nici macar nu stia limba
engleza.

— Cum reusesc asistentele sd nu se Tmbolnaveasca? o intreba Elin. Pe vapor, am avut grija de
o femeie bolnava si de copiii e, probabil asa am luat tifos.

— Mi s-a spus ca tifosul se raspandeste prin paduchii pe care oamenii ii poarta in haine daca
nu se spald foarte des. Banuiesc ca asistentele invata la scoala cum sa fie precaute si sd mentina totul
curat.

Din nou, Elin se gandi la mama ei, care stia atat de multe despre cum sa aiba grija de oameni
si cum sd aduca copii pe lume. Inainte si se imbolniveasci, mama ei incepuse si-i impartiseasca
aceste cunostinte, Tnsa ani Intregi de intelepciune si experientd se pierdurd odata cu moartea ei.

— Trebuie sa plec, zise doamna Bjork, dar ma voi intoarce cand va veti simfi suficient de
bine ca sd fifi externatd. Sper ca atunci sa va puteti continua calatoria Tmpreund cu surorile
dumneavoasta.
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— Va multumesc. Ne vom indrepta spre Chicago si... Oh, nu! Tocmai mi-am amintit!
Unchiul meu ne astepta sa sosim cu cateva zile bune in urma. Probabil se intreaba ce s-a intdmplat cu
noi.

— Nu va faceti griji. Am ajutat-o pe sora dumneavoastra sa trimitd o telegrama ca sa stie ca
veti intarzia. {i vom mai trimite una ca si-1 anuntim cand veti ajunge.

— Cum as putea sa va multumesc?

— Nu este nevoie. Am fost si eu odata o imigrantd speriata, la fel ca dumneavoastra, si niste
oameni foarte draguti m-au ajutat. Puteti sa-mi mulfumiti ajutand pe altcineva care va avea nevoie de
ajutor ntr-o buna zi.

— Da... Mi-ar plicea si fac asta. Insa Elin se intreba dacd va veni vreodata vremea cand nu
va mai fi neajutorata si nu va depinde de ceilalti, viemea cand va putea ajuta ea pe cineva.

CAPITOLUL 19

— Hainele mele! Oh, slava Domnului! Kirsten nu-si aminti sa fi fost vreodata mai fericita sa-
si vada fusta si camasa facute acasa la ferma. Era asa de bine sd stea in picioare si sa se imbrace cu
ele 1n loc sa zaca intinsa 1n pat toata ziua, cu camasa aceea subtire de spital. Cand asistenta ii aduse
hainele, Kirsten presupuse imediat ca urma sa fie externata din spital. Traducatoarea, doamna Bjork,
i1 confirma presupunerea imediat ce ajunse.

— Medicii v-au dat un certificat de sanatate curat pe fisa medicala, zise ea, dar pe fisa apare
si ca sunteti insarcinata. Autoritatile de la imigrare vor hotari daca va vor permite sau nu accesul in
tara. Dumneavoastra puteti sa-mi spuneti ce doriti sd spun mai departe despre tatal copilului, care ar
putea si le influenteze decizia. Insi daci ei hotirdsc ci sunteti o «potentiald povard publica», veti fi
trimisa acasa pe cheltuiala companiei navale.

— Nu-nu stiu...

Doamna Bjork isi ridica mana in aer.

— Veti mai avea timp sd va ganditi la rdspunsul dumneavoastra in timp ce asteptati ca
celelalte surori ale dumneavoastra sa se faca bine.

— Surorile mele vor afla despre copil?

— Acest lucru depinde de dumneavoastra. Eu voi traduce pentru dumneavoastra, asa ca ele
nu vor sti ce le voi spune oficialilor in limba engleza — sau ce va vor raspunde acestia. Eu nu voi
pomeni de copil in fata surorilor dumneavoastrd decat dacd dumneavoastra doriti acest lucru.

— Deocamdati nu vreau. insd dac3 voi fi trimisa acasa, surorile mele vor trebui si se intoarca
Ccu mine?

— Acest lucru depinde de ele. Aprobarea lor medicala este determinatd separat de cea a
dumneavoastra. Acum, daca sunteti gata, va voi conduce inapoi la cladirea imigrantilor.

Afara, dupa-amiaza de mai era insoritd si racoroasd, exact ziua de primavara care-i placuse
atat de mult lui Kirsten acasa, in Suedia. Kirsten isi aminti cum explora padurile impreund cu fratele
ei, cum se bucura de noua viatd ce Inmugurea peste tot in jurul ei. Acum insa, Kirsten se afla pe o
insulita plictisitoare, intr-o tara straind si ciudata.
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— In dupi-amiaza aceasta au nevoie de mine la Biroul de inregistrare ca si traduc, 7i spuse
doamna Bjork. Va voi arata unde ma puteti gasi daca mai aveti intrebari. lar sora dumneavoastra va
poate arata unde veti dormi si unde veti lua masa.

Gandul la mancare 1i facu din nou greata lui Kirsten care stia ca era un lucru obisnuit pentru
femeile gravide si se Intreba cum va mai suporta o alta calatorie lunga inapoi spre Suedia, inchisa la
clasa a treia, cu toate mirosurile acelea dezgustatoare. Si oare ce va manca pe drum daca 1i va fi
foame? Mancarea pe care si-o pusera cu ele In Suedia trebuie sa fi trecut.

De cum se apropiara de cladirea principald, Kirsten o vazu pe Sofia asteptdnd-0 Tn spatele
unui gard, facdndu-i semne cu mainile deasupra capului §i sdrind in sus si in jos. Surorile se
imbratisara, amandoua cu lacrimi in ochi.

— Oh, ce bine-mi pare ca te vad! exclama Sofia. Cum te simti? Esti mai bine acum? Au spus
canu ai tifos, dar au aflat de ce te simteai rau? Parca ai fost plecatd o suta de ani!

Kirsten rase.

— N-ai mai vorbit atata de cand am plecat din Suedia. Dar cre-de-ma, stiu ce bine ¢ sa ai pe
cineva cu care sa vorbesti. Sunt bine acum... n-ag putea fi mai sdndtoasa de atat. Kirsten evita cu
buna stiina intrebarea Sofiei despre ce fusese 1n nereguld cu ea, sperand ca Sofia nu va observa,
sperand cd nu va fi nevoitd sa minta.

— Haide. O sa-{i arat unde am stat pana acum. Sofia lua cele trei genti si 1i intinse una lui
Kirsten. De-acum poti sa ma ajuti cu gentile astea. M-am saturat sa le car dupa mine oriunde merg,
dar stiam ca Elin nu ar fi vrut sd le las nesupravegheate.

Kirsten i zdmbi. Se asteptase ca mica si timida Sofia sd fie agitata si panicata dupa ce, de
cateva zile bune, fusese azvarlita intr-o tard straind cu toti necunoscutii aceia. Insa Sofia parea si fie
incredibil de fericita si mult mai multumita decat fusese de cand plecasera de acasa.

— Condu-ma tu, i spuse Kirsten.

Sofia 1i arata lui Kirsten imprejurimile de afara, sala de mese si, la sfarsit, dormitorul femeilor,
vorbind aproape tot drumul.

— De ce au atatea reguli si paznici peste tot? o intreba Kirsten. Parca suntem tinute
prizoniere. Doar suntem pe o insuld, n-am putea evada nici dac-am vrea.

— Nu stiu, poate e pentru propria noastra siguranta.

Kirsten 151 1asa geanta pe unul dintre paturile libere.

— Pfuuu, m-au tinut in pat prea mult. Nu sunt obisnuitd cu toatd miscarea asta, urcand trei
siruri de trepte. Te superi dacd ne odihnim aici un pic?

— Bine, dar e mai frumos afard... Sofia se aseza pe podea, cu spatele sprijinit de perete.
Kirsten se uitd in jur si 151 dadu seama ca de fapt, podeaua era singurul loc unde putea sa se aseze.
Era imposibil sa stai confortabil pe paturi, avand in vedere ca paturile de deasupra lor atarnau atat de
jos. Kirsten se aseza 1anga Sofia, cu picioarele Incrucisate.

— Asculta Sofia. Vreau sa te intreb ceva... Mai vrei sa te intorci acasa in Suedia?

— Dar ce conteaza ce vreau eu? Doar suntem deja aici, nu-i aga?

— Ei bine, sd presupunem cd se intAmpld ceva si una dintre noi se razgandeste. Sa
presupunem ca eu sau Elin hotdrdm sa ne intoarcem acasa.
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— Elin n-ar vrea sa se intoarca niciodata.

— FEi bine, sd presupunem ca vreau eu sa ma intorc. Tu ai vrea sd rdmai aici, sau ai vrea sa vii
Cu mine?

— Eunu vreau sa ne despartim. Am venit pana aici impreuna si cred ca ar trebui sa ramanem
impreund. Daca una dintre noi se hotaraste sa ramana sau sa plece, ar trebui sa facem toate acelasi
lucru.

Kirsten isi pierdu rabdarea.

— Sa presupunem ca eu as fi trimisa inapoi. Sa presupunem ca, dintr-un motiv sau altul, nu
m-ar lasa sad imigrez, dar v-ar accepta pe tine si pe Elin. Ai vrea sd ramai cu ea sau ai vrea sa vii
acasd cu mine?

— De ce ma Intrebi ceva atat de stupid? Au descoperit cumva doctorii cd e ceva in nereguld
cu tine?

— Nu e nimic in nereguld cu mine. Doar ca stiu ca la inceput nu ai vrut sa vii in America, $i
te-ai plans si ai fost posomorata tot drumul. Ma intrebam doar daca...

— Promit s nu mai fiu posomorata si sa nu ma mai plang, insa trebuie sa raimanem impreuna.

— Bine, o sa ramanem impreund, zise Kirsten oftind. Ascultd, putem sa ne intindem si sa
tragem un pui de somn? La spital nu am dormit foarte bine. Te superi? o intreba Kirsten, si fara sa
mai astepte raspunsul, se intinse pe un pat de jos.

— Nu ma supar. Dar as vrea sa ies afara cat timp dormi tu. E o zi minunata. Iar daca ramai
aici, poti sa ai grija si de gentile noastre?

Inci o data, Kirsten se minuni ci timida Sofia voia sa riticeasca singura pe o insula plind de
necunoscuti. Se intrebd ce anume determinase aceasta schimbare bruscd, Tnsa inainte sa apuce s-0
intrebe, Sofia se strecura pe usa afara.

Kirsten reusi si doarma putin, dar il visd pe Tor si se trezi plangind. Isi dorea si poati
prevedea dinainte ce reactie va avea el cand va ajunge ea acasd aducand vestea despre copilul lor.
Kirsten isi dorea ca el s-o iubeasca la fel de mult cum il iubea ea.

Kirsten se dadu jos din pat, hotarata sa nu se mai gindeasca la Tor. Spre surprinderea ei, simti
deodata ca-i este foame. Poate ca va gasi ceva de mancare 1n geanta lui Elin. Kirsten ingenunche pe
podea sa cotrobaie in geantd — si scoase in schimb jurnalul lui Elin.

Elin carase jurnalul acela vechi si zdrentaros peste tot, chiar si inainte de a pleca de acasa.
Caietul modest, fara linii, arata ca un caiet de scoald. Kirsten nu-si aminti de cat timp incepuse Elin
sd scrie 1n el, dar credea ca era dupa moartea tatalui lor.

Kirsten rasfoi cu degetul mare capetele paginilor umflate si vazu pete de apa si urme rotunde
de cesti de cafea si locuri in care Elin stersese cu atata ardoare, ca hartia se rupsese. Elin scria
intotdeauna cu creionul si totusi, literele ei micute si corecte aratau ingrijit si ordonat — la fel ca ea.
Scrisul ei de mana o ducea pe Kirsten cu gandul la o broderie splendida — ata cenusie pe panza alba.
Cuvintele umpleau paginile, de sus pana jos, iar spatiul de pe margine era de-abia cat latimea unui
creion.

Elin scria neincetat Tn jurnalul acesta, adesea ignorand pe toata lumea in timp ce-si vedea de
SCrIS.
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Uneori, dupa ce se certau, spundndu-si lucruri dureroase si aruncand cu cuvinte dure ca
pietrele, Kirsten obisnuia sa stea in celalalt capat al dormitorului lor din pod, cu spatele la Elin,
intrebandu-se ce lucruri Tngrozitoare scria Elin despre ea in paginile jurnalului. Daca Kirsten 1isi
intorcea capul, Elin se oprea si se uita la ea cu o spranceana ridicata, apoi continua sa scrie, inca si
mai repede.

Chiar si pe drumul spre America, Kirsten 1si aminti cd statuse intinsd pe pat, incercand sa
adoarma, in timp ce Elin era treaza si scria la lumina lumanarii, creionul ei scartdind pe pagina. Pe
vapor, Kirsten o rugase pe Elin sa iasa cu ea afara pe punte, la aer curat, dar Elin dadu nerabdatoare
din mana in stilui ei caracteristic si ramase jos, scriind.

Acum, Kirsten tinea jurnalul lui Elin in maini, iar ea nu era de fata sa o impiedice sa-I
citeascd, dar chiar si asa, i se parea ca nu e bine sa-i invadeze gandurile fara permisiunea ei. Elin
fusese mereu atent sa-si {ind jurnalul ferit. Insa poate ca daci il va citi, Kirsten o va intelege mai
bine pe Elin. Poate ca in sfarsit va infelege ce o determinase pe Elin sa faca lucrurile pe care le
facuse, si cum facuse alegerile pe care le facuse, si de ce era atat de rigida si inflexibila cateodata.
Kirsten nu-si intelegea sora; acesta era un lucru cert. Trecusera prin atitea impreuna, iar ea era mai
apropiata de Elin decat de oricine pe pamant, si totusi Kirsten simfea ca nu o cunostea deloc.

Kirsten se uitd la jurnal, nesigurd de ce ezita. Isi aminti ca intr-o seard de iarnd, acasi in
Suedia, stateau in jurul semineului si, ca de obicei, Elin scria in jurnalul ei stupid. Kirsten se ridicase
in picioare sa atate bustenii ce ardeau mocnit, i din semineu sarird niste scantei ca niste elfi din
padure, Elin se uita la ea si 1i spuse: “Kirsten! Promite-mi ca vei arunca jurnalul asta in foc daca mi
se intAmpla ceva — fara sa-| citesti! Imi promiti?”

Kirsten zambise cand o auzise vorbind cu atata seriozitate si insistenta si o intrebase: ”De ce?
Ce scrii acolo de e asa de important?”

”- Lasa tu asta. Imi esti datoare, Kirsten... Acum, promite-mi!”

- Ja, sigur. Promit.” 1
spate, unde Elin nu le putea vedea.

Kirsten isi trecu mana peste coperta zdrentuitd. Stia cd nu era bine sa citeasca jurnalul lui
Elin... dar poate o va ajuta intr-un fel sa inteleaga de ce se hotarase Elin sa vina in America. Si poate
0 va ajuta sa se hotarasca daca sa-i spund sau nu lui Elin adevarul despre copil si motivul pentru care

nsa Kirsten 1i facuse cu ochiul Sofiei si isi tinuse degetele incrucisate la

trebuia sa se intoarcd in Suedia.

Kirsten deschise jurnalul la prima pagina.

O ora mai tarziu, Kirsten inchise jurnalul incet, fara sa fi ajuns la capat si il puse inapoi in
geanta lui Elin, cu mainile tremurdnde. Adevarul despre unchiul Sven o nduci. Kirsten nu voia sa
creada, refuza sa-si imagineze ca Elin suferise 1n tacere atata timp. Cum putuse unchiul Sven sa faca
un lucru atat de groaznic, ademe-nind-o si amagind-o in felul acela?

Dar oare Tor Magnusson nu facuse acelasi lucru, spunandu-i lui Kirsten ca o iubea si ca voia
sa se casatoreasca cu ea, doar ca sa obtina ce voia?

Lui Kirsten 1i paru rau ca citise jurnalul, nu doar pentru ca i incalcase lui Elin intimitatea, ci
si pentru ca povara secretului lui Elin cantarea prea greu pe umerii ei. Nu era de mirare ca Elin arata
atat de batrana, obosita si slutitd. Nu era de mirare ca isi facea atatea griji. Nu era de mirare ca era
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atat de tematoare. Daca unchiul Sven, un membru de incredere al familiei, putuse sa faca niste
lucruri atat de ingrozitoare, Elin era indreptatita sa nu se increada in straini.

Insa ceea ce aducea lacrimi in ochii lui Kirsten, era cunostinta faptului ca Elin le iubea pe ea
si pe Sofia atat de mult, incat gasise o cale sa le salveze si pe ele, in loc sa fugd pur si simplu de
unchiul Sven si sa le lase in urma, asa cum facuse Nils. Kirsten isi dorea sa-i poatd multumi lui Elin
si sa-1 spund cat de recunoscatoare 1i era, dar nu putea sa-i marturiseasca faptul ca descoperise
adevarul. Daca Elin ar sti ca secretul ii fusese descoperit, lucrul acesta ar distruge-o. Rusinea si vina
pe care le simtea Elin razbateau din fiecare pagina a jurnalului ei.

Nu, de-acum inainte Kirsten va duce povara secretului lui Elin alaturi de greutatea secretului
ei. Si un lucru era sigur: nu ar putea niciodata sa-i ceard lui Elin sa se intoarca in Suedia. Si nici
Sofiei. Dar ce s-ar intampla daca Kirsten s-ar intoarce acasa ca sa devina sotia lui Tor, iar Sofia ar
insista sd meargd cu ea? Sofia nu ar avea unde sa locuiasca in Suedia, decat cu unchiul Sven.

Kirsten ofta din greu, coplesita de dilema in care se afla. Ea trebuia sa se Intoarcd acasa si sa
se marite cu Tor; iar Elin si Sofia trebuiau sa ramana aici. Dar daca tatal lui Tor refuza si acum sa-i
lase sa se casatoreasca? Ce va face ea atunci? Nu putea sd-1 infrunte pe tatal lui Tor de una singura.
Kirsten contase pe unchiul Sven sa o sprijine si sa insiste ca Tor sa faca ceea ce se cuvenea. Dar
acum nu mai voia sa aiba de-a face deloc cu unchiul ei.

Singura solutie care 1i veni in minte era ca Tor sa se rupa de tatal lui i sd vind In America sa
se casatoreascad cu ea. Trebuia sa-i scrie o scrisoare si sd-i explice situatia. Tor trebuia sa vind de
indata. Poate cd 1 se facuse atat de dor de ea intre timp, Incat regreta ca o lasase sa plece. Odata ce
Tor va afla de copil, cu siguranta va face ceea ce trebuia sd faca. Kirsten era aproape convinsa de
asta.

Kirsten trebuia s-0 gaseasca pe traducatoare si sa-i spuna ce hotarase. Stia ca era gresit sa
minta, la fel cum gresise citind jurnalul lui Elin si avand un copil cu Tor. Va mai adduga la pacatele
ei mintind autoritdtile de la imigrare, dar era disperatd. Cumva-cumva, trebuia sia descurce
harababura pe care o crease. Va incerca sd-si tind povestea cat mai aproape de adevar posibil.

— Stiu ce vreau sa le spun oficialilor, zise Kirsten cand o gasi pe doamna Bjork la parter, in
afara Biroului de inregistrare. Spuneti-le ca... am un sof. Numele lui este Tor Magnusson. Spuneti-le
autoritatilor ca ne-am casatorit n secret in Suedia si ca Tor are de gand sa vina in Chicago de indata
ce va putea. Nu ne puteam permite ambele bilete, asa ci eu am plecat prima, cu surorile mele. in
acest fel, unchiul meu de aici din America plateste pentru calatoria mea. De indatd ce Tor va castiga
destui bani, va veni incoace si el, si atunci vom fi Tmpreuna.

— Aveti o copie dupa certificatul de casatorie? Autoritatile ar putea cere sa-1 vada.

— Certificatul este la Tor, Tn Suedia.

Femeia nu o privi nici-o clipa pe Kirsten, ca si cum nu ar fi vrut sa-i vada chipul in
momentele cand mintea.

— Le voi spune despre sotul dumneavoastrd, domnisoara... Vreau sa spun... Doamna Bjork se
opri, jenata.

— Magnusson. Doamna Tor Magnusson.
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— Faptul ca dumneavoastra si surorile dumneavoastrda avefi bilete catre Chicago si un
sponsor care va asteapta ar trebui sa conteze. Voi vedea ce voi putea face.

Kirsten se incredintase trup si suflet acestei decizii. Odata ce oficialii de la imigrare 1i vor
permite sa intre Tn tard, nu va mai avea cum sa se intoarca in Suedia. Dar daca raméanea aici si Tor nu
venea? Copilul ar ramane fara tata. Ea si copilul ei vor fi niste paria. Cu sigurantda Tor nu va vrea sa
se intdmple asa ceva.

— Réamai cu bine, zise doamna Bjork, intorcandu-se sa plece, Fie ca dumneavoastra si sotul
dumneavoastra sa va cresteti copilul sa devina un american de buna-cuviinta.

Kirsten ramase surprinsa auzind-0 pe doamna Bjork. Copilul ei va fi cetdtean american, nu
suedez.

Nu numai ca-si alesese propriul viitor, dar il alesese si pe cel al copilului ei.

— Va multumesc, murmura ea. Asa va fi... cu voia Domnului.

CAPITOLUL 20

Sofia stitea pe pamant, la picioarele lui Ludwig, ascultindu-l cantind la vioara. Din
momentul in care aflase ca va fi deportat, Ludwig 151 exprimase mahnirea prin intermediul viorii, si
in fiecare cantec trist punea o parte din sufletul lui. Sofia nu stiuse ca o drama putea sa dea nastere la
atata frumusete sau cad muzica avea o putere vindecatoare. Cu ochii inchisi, Sofia asculta fiecare
piesa si se lasa invaluita de sunetul muzicii. Insa cand Ludwig termina, si ea deschise ochii, o vizu
pe Kirsten iesind din cladire.

— Oh, nu, murmura ea. Vine sora mea. Ea si Ludwig se obisnuisera sa-si vorbeasca cu voce
tare fiecare in limba lui, chiar dacd nu se intelegeau unul pe altul. Sofia o vazu pe Kirsten cercetind
atent sutele de chipuri din multime, uitandu-se peste tot dupa ea.

— Gresesc daca-mi pare riu ci sora mea s-a intors? Intrebd Sofia. Adica, ma bucur ci ea si
Elin sunt mai bine, dar asta inseamna ca nu te voi mai vedea. Sofia ofta si se ridica ca sa-i faca cu
mana lui Kirsten. La apropierea ei, Ludwig se ridica de pe banca si se inclina usor in semn de salut.

— Kirsten, el este noul meu prieten, Ludwig Schneider. Ludwig... sora mea, Kirsten. Sofia
scoase din Biblie desenul cu figurile familiei ei si ardta catre una din figuri, apoi catre soraei.

— Pentru ce-i desenul asta? Intrebd Kirsten, smulgandu-i-1 din mana. Si ce-i cu toate
numerele astea?

— Ludwig nu intelege suedeza, asa ca am desenat asta ca sa-i povestesc despre familia
noastra.

— Dragut din partea ta sa ma tai cu X, zise Kirsten cu o spranceana ridicata.

— Tu erai in spital. Incercam si-i explic lui Ludwig ci tu si Elin nu mai erati si eu
ramasesem singura.

— Sofial De ce i-ai spune unui strain ca ai ramas singura? N-ai invatat nimic de la Elin?

— Ludwig n-ar face rau niciunei muste. El canta la vioara si...

— Da, vad si eu asta. Hei, cand se serveste pranzul? Sunt lihnita de foame.

Sofia isi ridica privirea spre cer.
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— In cateva minute. Te superi daci Ludwig miananca cu noi? El e de ceva timp aici si e de
mare ajutor in sala de mese. Pranzul este Tntotdeauna cea mai bogata masa, iar majoritatea celorlalti
oameni n-au nici urma de maniere la masa.

— Nu stiu, Sofia. Nu cred ca e infelept sa te apropii foarte mult de straini.

— Ei bine, cu siguranta ti-ai schimbat atitudinea! Parc-ai fi Elin. Cum ramane cu baietii aceia
suedezi cu care ai stat tot timpul pe vapor?

— Pai uite ca s-a intdimplat sa ma razgandesc. Am vazut o alta laturd a acelor oameni, care nu
mi-a placut deloc. Iar daca petreci si tu destul timp cu acest barbat, s-ar putea sa-i vezi o latura
diferitd. Oamenii nu sunt Intotdeauna ceea ce par sa fie.

— Si uneori sunt exact ceea ce par sa fie. Ludwig m-a ajutat mai mult decat orice alta
persoand. Nu-ti pot explica, dar eram singura si speriata si el a devenit prietenul meu, mi-a aratat
promisiunile lui Dumnezeu din Biblie, spuse Sofia, fluturdndu-i Tn fata hartia cu desenele si versetele
din Biblie. Asta reprezintd numerele astea, Kirsten. Versete din Biblie.

— Dar asta nu Tnseamnad ca trebuie...

— Nu-mi spune ce sa fac. O sa continui s mananc impreuna cu el si sa-I ascult cantand la
vioara, iar tu poti sd ni te alaturi -sau nu.

Kirsten se holba la ea o vreme, ca si cum ar fi cantarit-o din priviri.

— Te-ai schimbat, Sofia.

— Poate ca era si timpul sd o fac.

Sofia facu exact ce voia. Continua sa ia masa cu Ludwig si isi petrecu dupa-amiaza si seara
cu el, chiar daci Kirsten stitea aproape de ea mai tot timpul. In noaptea aceea, in dormitorul femeilor,
pe cand se pregateau sa doarma, Kirsten se ntoarse spre Sofia si 1i spuse:

— Esti pe cale sa te indragostesti de barbatul acela, nu-i asa?

Inima Sofiei Thcepu sa bata mai tare decat de obicei. Sofia o privi pe Kirsten cu gura deschisa,
neputand sa articuleze niciun cuvant. Nu-i trecuse niciodatd prin minte ca ar fi Indragostita de
Ludwig, pana ce Kirsten 1i spuse asta — dar ntr-o clipa, stiu ca era adevarat. Sofia ramase fara replica.

— Am observat felul in care il privesti, continud Kirsten. Si felul in care te priveste si el.

Din nou, Sofia stiu exact ce voia sa spuna Kirsten. Sofia observase privirea blanda si tandra
din ochii lui Ludwig ori de cate ori se uita laea.

— E din cauza ca nu ne putem exprima prin cuvinte, spuse ea. Comunicam doar cu ochii.

— Cum s-a intamplat, Sofia?

— Nu-nu stiu... Sofia se sprijini de perete, sim{indu-si genunchii moi dintr-odata, dorindu-si
sd f1 avut un scaun pe care sa se aseze. Am stat impreund inca din prima mea zi pe insula asta.
Ludwig e atat de bland si dragut, iar cand canta la vioara pentru mine... Sofia nu putu sa-si termine
fraza. Nu existau cuvinte care sa descrie ceea ce simtea pentru el. Cuvantul dragoste parea nepotrivit.

— Oh, Sofia, zise Kirsten incet. Ce-o sa faci?

— Ei bine... cred... sunt sigurd ca ne vom revedea dupa ce plecam de pe insula asta si...

Sofia se opri. Ludwig nu pleca de pe insula asta, cici urma sa fie trimis Tnapoi Tn Germania.
El amenintase ca va nota de-a lungul raului mai degraba decat sa se intoarca inapoi, dar cum putea
el oare sd inoate atdta distanta? Cum putea oricine altcineva?
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Spre surprinderea Sofiei, ochii lui Kirsten se umplura de lacrimi. Kirsten o imbréatisa strans pe
Sofia, ca si cum nu voia Ca ea sa vada ca plangea.

— Ar fi trebuit sa-ti spun sa nu te indragostesti, Sofia. Ar fi trebuit sa-ti spun ca te alegi
intotdeauna cu inima franta.

De unde stia Kirsten despre dragoste si inima franta? Se indragostise de unul din baietii de pe
vapor? Sofia era pe cale s-o intrebe cand, deodatd, 1si aminti un sir de evenimente de acasa pe care
nu le Tntelesese atunci. Sofia 1si aminti cum Kirsten isi neglija sarcinile sau o convingea pe ea sa le
facd 1n locul ei, astfel incat ea sa poata petrece timp in padure cu Tor Magnusson. Sofia 1$i aminti
cum, de fiecare data cand Tor venea la ferma sa aduca o scrisoare, Kirsten se imbujora de placere,
sau cum ea si Tor faceau cumva sa se intalneasca duminica dupa biserica. Si isi aminti cum, n ultima
zi petrecutd in sat, Kirsten sarise din caruta doar ca sa-gi ia ramas bun de la Tor — o despartire cam
ciudata. Sofia o Tmpinse usor pe Kirsten din bratele ei ca sa se uite la ea.

— Tu erai indragostita de Tor Magnusson, nu-i asa? Durerea din ochii lui Kirsten o dadu de
gol. Probabil ca Tor ti-a frant inima, altfel nu l-ai fi parasit niciodata.

— Ce mai conteaza acum? zise Kirsten, ferindu-si privirea. Doar ca nu vreau sa ti se intimple
acelasi lucru. Nu te increde Tn promisiunile acestui barbat, Sofia, chiar daca-ti spune ca te iubeste.
America este o tard mare, si ¢ posibil sa nu va mai vedeti niciodata.

— Nu spune asta! Sofia 151 duse mana la gura, ca sa-stapaneasca lacrimile. Nu putea suporta
gandul cd nu-l va mai vedea niciodata pe Ludwig Schneider.

— Asculta, Sofia. Trebuie sa infrunti adevarul. E frumos ca ti-ai facut un prieten, dar doamna
Bjork spune ca Elin va iesi in curdnd din spital, si atunci vom pleca de pe insula asta. Probabil ca nu-
| vei mai vedea niciodata.

— Stiu, murmura ea, stiu... Dar Kirsten... € mai bine sd nu te indragostesti deloc, sau sa
iubesti pe cineva un timp, chiar daca trebuie sa te desparti de acea persoana?

— E mai bine sa nu te Indragostesti, raspunse Kirsten dintr-o suflare. Despartirile sunt
groaznice. Tata nu a putut indura sa se desparta de mama, iti amintesti? Nu a putut sa traiasca fara ea.
Nu vreau sa treci printr-o asemenea suferinta sau sa te simti asa cum ma simt eu, iubindu-1 pe Tor si
fiind nevoita sa-1 parasesc.

Marturisirea lui Kirsten o surprinse pe Sofia. La fel ca taria sentimentelor ei pentru Ludwig
Schneider.

— E prea tarziu, Kirsten. Deja 1l iubesc pe Ludwig. Sofia stia ca era adevarat 1n clipa in care
rosti cuvintele. Si mai stia si raspunsul la intrebarea ei. Poate ca nu-1 voi mai vedea niciodata, dar
bucuria si speranta pe care mi le-a dat merita orice suferin{a care ar putea veni.

— Spui asta acum, dar tu nu stii...

Sofia o trase pe Kirsten 1n bratele ei si surorile se tinurd strans din nou. Cand Sofia reusi sa
vorbeasca, spuse:

— Indiferent cand va trebui sa-mi iau ramas bun de la Ludwig, ma va durea. Dar pana atunci,
vreau sd fiu cu el cat mai mult timp posibil. Te rog, Kirsten, lasd-ma sd fac asta. Vom fi in vazul
tuturor, tot timpul. Pe insula asta nu existd niciun loc unde sa poti fi singur. Mereu sunt mii de
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oameni peste tot. Si-apoi, nici macar nu putem vorbi unul cu altul... Vreau... Vreau doar sa fiu cuel,
atat cat pot.

Kirsten dadu usor din cap.

— Sa& nu spui ¢d nu te-am prevenit. Sper sa nu-ti para rau...

— Stiu. Si eu sper sa nu-mi para rau.

In urmatoarele zile, Sofia isi petrecu fiecare clipa alaturi de Ludwig, in timp ce asteptau ca
Elin sa se faca bine. Zilele trecura mult prea repede, fiecare lasandu-le un gust dulce-amarui. Acum
ca stia ca este indragostitd, Sofia intelese brusc sensul tuturor cantecelor de dragoste pe care le
cantase vreodatd si a povestilor de dragoste pe care le citise. Sofia 151 vedea dragostea oglinditd in
ochii lui Ludwig si o auzea in muzica pe care el o canta pentru ea, o simtea in atingerea lui cand el se
Intindea sa-i mangaie parul auriu sau sa-si treaca degetele peste obrazul ei. Pe masura ce se apropia
momentul despartirii, timpul lor impreuna deveni din ce in ce mai pretios.

— Am o veste foarte buna, le spuse doamna Bjork lui Kirsten si Sofiei intr-o dupd-amiaza.
Sora voastra, Elin, va fi externata din spital maine dimineatd. Sunt convinsa ca va veti bucura sa
plecati de pe insula aceasta si sd va continuati drumul, ja?

Nej. Sofia simfi ca o doare sufletul la gandul ca trebuia sd-1 paraseascd pe Ludwig.
Dumnezeu 1i ascultase rugaciunile si Elin era acum sanatoasa — dar asta insemna cd ea si Ludwig
trebuiau sa-si ia ramas bun. Cum sa-i spuna asta?

— Maine voi fi in Biroul de inregistrare sa traduc pentru voi, le promise doamna Bjork.

In cele din urma, Sofia nu trebuia si-i spuni lui Ludwig ci maine va fi ultima lor zi impreuna.
Probabil ca el si-a dat seama de asta dupa expresia ei trista, pentru ca lua hartia pe care desenase ea
in prima lor zi impreuna si arata cu degetul figura care o reprezenta pe Elin. So fia incuviinta din cap.
Ea stersese deja X-ul pe care-1 trasese peste figura lui Kirsten, iar acum lua creionul si incepu sa
stearga s1 X-ul lui Elin. Din ochii Sofiei se prelinsera lacrimi care udara hartia.

Ludwig se intinse sd-i ia mana ca s-o opreascd, tinand-0 Strans intr-a lui, ca $i cum daca ar
Tmpiedica-o sa modifice desenul, ar putea-o impiedica sa plece.

— Sofia..., sopti el. Oh, Sofia... In cele din urma, Ludwig i dddu drumul si scoase Biblia pe
care o rasfoi repede, ca sd gaseasca ceea ce voia sa-i spund. Se opri la Cantarea Cantarilor -0 carte pe
care Sofia nu o citise niciodata — si astepta ca ea s-o gaseasca in Biblia ei. Apoi 1i indica capitolul
unu, versetul cincisprezece: Ce frumoasa esti, iubito, uite ce frumoasa esti!

Sofia isi ridica din nou privirea spre el. Nimeni nu-i mai spusese pana acum ca era frumoasa.

Ludwig rasfoi mai departe cateva pagini si 1i arata capitolul patru, versetul noua: Mi-ai rapit
inima, soro, mireaso, mi-ai rapit inima.

Sofiaisi duse mana la piept pentru o clipa, apoi isi odihni palma pe pieptul lui, tinind-o0 acolo.
Sofia simti bataia puternica a inimii lui, sub camasa, si murmura:

— Inima mea 1ti apartine, Ludwig. Nu pot indura gandul ca s-ar putea sd nu ne mai vedem
niciodata. Te rog, spune-mi ca nu ne luam ramas bun pentru totdeauna... Sofia isi dori sa inteleaga
ce-i spunea el drept raspuns, in timp ce mana lui o atinse pe a ei.

Ultima lor zi Tmpreuna fu scéldatd in tristete. Kirsten 1i lasa singuri, iar Sofia si Ludwig
ramaserd unul langa altul pand ce veni vremea sa se intoarca fiecare la propriul dormitor, caci se
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dadea stingerea. Dimineata, Sofia si Kirsten se imbracara cu hainele de duminica si isi prinsera toate
etichetele si cardurile de rochii, pregatite pentru intalnirea cu autoritatile americane. Sofia stia ca ar
trebui sa fie bucuroasa ca pleca de pe Insula Ellis si recunoscatoare ca Elin era in sfarsit bine, dar
tristetea o coplesea la gandul ca il parasea pe Ludwig.

La micul dejun, Ludwig statu la masa cu Sofia si cu Kirsten, Tnsd Sofia nu avu pofta de
mancare. Dupa ce mancara, Kirsten 1i privi si spuse:

— Ma duc s-o astept pe Elin singurd. Cand ajunge, venim sa va cautam.

— Multumesc, zise Sofia.

De indata ce fura singuri, Sofia nu-si mai stapani lacrimile. Ea vdzu durerea lui Ludwig in
ochii lui Tnlacrimati si in felul in care i se ridicau umerii in timp ce ofta din greu. Ludwig cauta in
geanta Sofiei care se afla la picioarele ei, si scoase Biblia pe care o deschise la un verset. Ludwig nu-
si deschise si Biblia lui, iar Sofia stiu ca probabil statuse noaptea trecutd sa caute versetul perfect
pentru ea. Ludwig se opri din nou la Cantarea Cantarilor, iar Sofia citi cuvintele cu ochii incetosati
de lacrimi: Apele cele mari nu pot sa stinga dragostea, si raurile n-ar putea s-0 inece; de ar da omul
toate averile din casa lui pentru dragoste, tot n-ar avea decat dispret.

Ludwig lua Biblia de la ea si ii cuprinse amandoua mainile intr-ale lui, vorbind cu ardoare, ca
si cum ar ruga-o sd infeleaga ce 1i spunea. Cand termind, Ludwig lud vioara si arcusul din geanta, iar
Sofia crezu ca voia sa cante un ultim cantec pentru ea, insa el nu le desfasura, ci arata catre vioara,
apoi catre ea, sii le puse in brate.

— Nu, Ludwig, nu se poate s mi le dai mie. Sofia incercd sd i le inapoieze, dar el clatina din
cap, tindndu-si palmele in sus, refuzand sa le ia. Ludwig arata catre New York si mima inotul in rau.
Nu... oh, te rog, nu incerca sd inoti. Nu vei reusi niciodatd! Nimeni nu poate inota atita distanta! Nu
exista nici-o alta cale?

Ludwig lua Biblia si 1i arata un alt verset din Cantarea Cantarilor: M-am sculat, atunci, i am
cutreierat cetatea, ulitele si pietele; i am cautat pe iubitul inimii mele... Ludwig arata spre ea, spre el
insusi, spre verset.

— Si vrei sd pastrez eu vioara? Pana ce ma vei gasi?

Ludwig incuviinta din cap ca si cum ar fi infeles si ii lud instrumentul din mana, ingenunche
si il puse cu atentie in geanta Sofiei, impreund cu Biblia lui Tn limba germana. Ludwig 1i dadea
vioara ca o promisiune a dragostei lui, o promisiune cd o va cauta si o va gasi. Sofia voia sa creada
cd el va putea sa strabata raul 1not, dar i era foarte teama pentru el.

Ludwig se ridica si 1i lua din nou mainile intr-ale lui, apoi isi inclina capul pentru rugaciune.
Sofia nu intelegea rugaciunea, dar se ruga in tacere alaturi de el, implorandu-L pe Dumnezeu sa-I
aiba 1n paza Sa si sa-i aduca din nou impreuna.

Cand termind, Ludwig trase aer in piept ca si cum s-ar pregati sd strabata raul not, apoi arata
catre numeroasele ei etichete si mima ca scrie ceva. Bineinteles, voia numele si adresa unchiului ei
din Chicago. Sofia i le scrise pe o bucética de hartie.

Sofia nu era inca pregatita sd-si ia ramas bun de la el, dar cand 1si ridica privirea, le vazu pe
Elin si pe Kirsten iesind din cladire, uitdndu-se in jur dupd ea. Ea si Ludwig nu mai aveau timp.
Ludwig 1i urmari privirea si vazand-o pe Kirsten, se intinse catre Sofia si o strinse in brate. Fra atat
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de inalt, incat isi putea odihni obrazul pe crestetul ei. Sofia se agata de el, nepasandu-i daca era
cuviincios sau nu, indiferent la cine i vedea. Il iubea pe omul acesta si nu voia sa-i dea drumul.

— Promite-mi ca ne vom revedea, il ruga ea, plangand, promite-mi ca nu vei incerca sa inoti
atata distanta, ca vei gasi o alta cale...

— Sofia, murmura el. Oh, Sofia...

Cand, in cele din urma, 1i dadu drumul, obrajii lui erau umezi. Ludwig 1i strecurd o bucata de
hartie in mana, apoi se intoarse si pleca grabit, nevrand s-o priveasca plecand. Sofia nu-si lua ochii
de la el pand ce nu disparu in multime. Se simtea pironita locului, voia sd se prabuseasca la pamant si
sd planga, insd Elin si Kirsten se apropiau. Sofia o trase pe Elin in bratele ei, prefacandu-se ca
lacrimile ei erau pentru ea.

— Mi-a fost atat de dor de tine, Sofia, 1i spuse Elin. Simt ca te-am dezamagit — ca nu am fost
aici sa am grija de tine, agsa cum am promis cd voi face.

— Nu e vina ta ca te-ai Tmbolnavit, zise Sofia cu o voce ragusita. Si-apoi, Dumnezeu a awut
grija de mine cat timp ai fost plecata.

— Intr-adevar, arati minunat, Sofia.

— lar tu ardti... ca si cum ti-ar prinde bine o masa bund, zise Sofia, incercand sa zdmbeasca.
Era adevarat, sora ei arata foarte slabita si palida. Dar sa-1 mulfumim Domnului ca ti-a crutat viata.

— Haideti, le indemna Kirsten. Hai sa trecem de experienta asta grea a imigrarii §i sa ne
urcam in trenul acela spre Chicago.

Sofia se simti goald pe dinduntru in timp ce le urma pe surorile ei in Biroul de inregistrare si
se alaturard cozii nesfarsite de oameni care asteptau. Ea si surorile ei progresard incet de la un
functionar la altul, fiecare dintre ei verificAndu-le etichetele si apoi directionandu-le catre urmatorul
functionar. Ultimul le facu semn sa se aseze pe una dintre bancile lungi de lemn si sa astepte sa fie
strigate.

Sofia vazuse procedura de la distantd timp de aproape doua saptamani, si stia ca ultimul pas
era obtinerea stampilei de aprobare de la barbatii care stateau in spatele birourilor inalte. Dar Sofia
nu putea sa se gandeasca la nimic altceva, decat la Ludwig. Daca pleca de pe Insula Ellis, era posibil
sd nu-1 mai vada niciodata. Sofia il cautd cu privirea prin incapere, apoi sus la balconul unde erau
dormitoarele, disperata sa-i mai arunce inca o ultima privire.

— Ce faci? o intreba Elin Intr-un tarziu. Dupa cine te uiti?

— Dupa... dupa o persoana pe care am Intdlnit-o in timp ce va asteptam.

— Era suedeza? De ce nu m-ai prezentat?

— Nu era din Suedia, ci din Germania.

— Dar tu nu vorbesti germana, Sofia. Ea intelegea suedeza?

— Nu. Noi vorbeam fara cuvinte... Nu pot sa-ti explic, dar a devenit prietenul meu. I-am spus

— Prietenul? Al stat atata timp singura, cu un barbat strdin? Ai innebunit, Sofia?

Sofia se abtinu sa-i raspunda, pentru ca stia cd va izbucni 1n lacrimi si atunci autoritatile vor
crede ci era ceva in nereguld cu ea, si nu le vor mai ldsa si intre in America pe niciuna. In schimb,
Kirsten sari s-0 salveze.
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— L-am intalnit si eu, Elin, si e foarte dragug, intr-adevar. Oricum, de acum Tnainte, il avem
pe unchiul Lars sa aiba grija de noi, nu-i aga?

— Banuiesc ca da. Elin inca avea expresia aceea de indoiald pe chip, dar din nou, Kirsten 1i
distrase atentia.

— Sofia mi-a spus ca a vazut intreaga procedura in timp ce noi eram in spital, nu-i asa, Sofia?
Si zice ca e ca in Ziua Judecatii din Biblie, cand trebuie sa stam 1naintea Sfantului Petru, iar el se uita
in cartea sa si hotaraste daca ne lasa sa intram sau nu pe portile de margaritare ale raiului. Americae
ca raiul, nu?

Kirsten continua sa paldvrageasca, agitandu-se atat de mult, incat Sofia se intrebd ce se
intamplase cu ea. Parea si-i fie frica, dintr-un motivsau altul — iar asta nu-i stitea in caracter. In cele
din urma, Elin o facu sa taca.

— Daca nu taci, nu vom auzi cand vom fi strigate $i vom raméanea aici pentru totdeauna.

Asteptarea 11 se paru nesfarsitd. Sofia inca {inea strans in palma bucata de hartie pe care 1-0
strecurase Ludwig, dar nu indraznea sa-si caute Biblia in geanta. Vioara si Biblia in germana ale lui
Ludwig erau deasupra si ii era teamd s-o lase pe Elin sa le vada. Intr-un final, sosi doamna Bjork de
la Societatea de Ajutorare a Imigrantilor Suedezi, si dupa ce vorbi cu unul dintre ofiteri timp de
cateva minute, le chema la biroul acestuia, pe rand. Sofia fu prima. Barbatul 1i examina etichetele si
isi rasfoi registrul pana ce-i gasi numele, apoi puse niste intrebari rapide, pe care doamna Bjork le
traduse: ”Unde v-ati nascut? Sunteti casatorita sau necasatoriti? Incotro va indreptati? Cati bani aveti?
Ati facut vreodata inchisoare? Sunteti apta pentru munca?”

In cele din urma, ofiterul ii dddu Sofiei un cartonas si ii ceru sa-1 citeasca.

— Casa dovediti ca stifi carte, 1i explica doamna Bjork.

Sofia fu surprinsa sa descopere ca era un pasaj din Biblie, luat din Iov 1:19: Si deodat, a
venit un vant mare de dincolo de pustie, si a izbit in cele patru colturi ale casei: Casa s-a prabusit
peste tineri, $i au murit. $i am scapat numai eu, ca sa-ti dau de stire!

Sofia se gandi ca versetul era potrivit, dacd lua in considerare toate pierderile pe care le
indurasera ea si surorile ei. La fel ca lov, si ele pierdusera totul, si cu toate acestea, supravietuisera.

Kirsten fu ultima chemata in fata ofiterului si, chiar si de la distantd, Sofia observa ca era
tulburata si se intreba daca avea vreo legatura cu Tor — daca Kirsten ezita sa faca acest ultim pas si sa
rupi toate legaturile cu tara lor natala. Insa ofiterul o l4sa si pe Kirsten sa treacd, iar doamna Bjork le
conduse la parter ca sd-si recupereze valiza, care statuse tot acest timp 1n sala de bagaje. Dupa aceea,
doamna Bjork astepta impreund cu ele la ghiseul de bilete de tren si le ajuta sa-si rezerve trei locuri
pentru urmatorul tren spre Chicago. Sofia il cauta in zadar cu privirea pe Ludwig.

— Va voi ajuta sa trimiteti o telegrama familiei dumneavoastra in Chicago, si apoi sunteti
libere sa plecati, le spuse doamna Bjork. Tot ce aveti de facut este sa luafi feribotul de aici la
Hoboken, New Jersey, apoi sa le aratati biletele voastre de tren si va vor ajuta sa va urcati in trenul
spre Chicago.

— M3 simt ca o pasare eliberatd dintr-o colivie, zise Elin. Cum am putea vreodata sa va
multumim?



— Este de datoria mea sa va ajut si sunt bucuroasa sa o fac. Va doresc numai bine, le urd ea
indepartandu-se si facandu-le cu méana.

Sofia incd 1l cauta pe Ludwig cu privirea in timp ce Elin o lua inainte pe debarcader. Surorile
se alaturard sirului lung de oameni care asteptau sa soseasca feribotul.

— Inci o calitorie cu vaporul, spuse Elin, apoi incd una cu trenul si calitoria noastrd va lua
sfarsit.

— Mi-as dori sa ma trezesc acasa, la ferma, si sa-mi dau seama ca totul a fost doar un vis,
zise Kirsten.

Elin se uita la ea mirata.

— M-as fi asteptat la un asemenea comentariu de la Sofia, dar nu de latine. Ce s-aintdmplat?

— Am auzit pe cineva spunand ca de acum inainte vom fi americani, nu suedezi, si m-a facut
sd ma simt... pierduta.

— Maécar suntem Tmpreund, spuse Elin. Si vom avea din nou un camin, va promit. Odata
ajunse in Chicago, vom putea in sfarsit sa incepem o noua viata.

Sofia auzi cu cata convingere vorbea Elin §i o crezu, insa la vederea feribotului care se
apropia, 11 venira lacrimi in ochi. Sofia se uitase peste tot dupa Ludwig, dar nu-1 vazuse nicaieri.
Marinarii coborara pasarela si verificara biletele fiecaruia, apoi le indemnara pe Sofia si pe surorile ei
sa urce pe vas.

— Deci, asta a fost, zise Elin. Uitati-va pentru ultima datd la Doamna Libertatii. De acum
inainte nu vom mai varsa nici-o lacrima — promiteti?

— Promit, spuse Kirsten incetisor. Sofia incuviinta din cap, dar nu isi didea seama cum va
putea sa se {ind de o asemenea promisiune.

— Ne avem una pe cealaltd, zise Elin, si nu avem nevoie de nimic mai mult.

De cum se imbarca pe feribot, Sofia isi facu loc ca sd ajungd la parapet pentru o ultima
privire spre Insula Ellis — iar Ludwig era acolo, stand singur pe mal. El i facu cu mana, iar Sofia i
raspunse la fel, abtinAndu-se sa nu planga, de teama ca lacrimile i vor incetosa privirea si nu-l va
mai vedea. Sofia ramase cu ochii atintifi la el pana ce insula se facu atat de mica, incat nu-1 mai vazu.

In cele din urma, Sofia intra induntru si gisi un loc unde se asezi. Voia si fie singurd cand va
citi bucata de hartie pe care i-o daduse Ludwig. Pe ea, era un verset din Geneza. Sofia isi deschise
geanta ca sa scoatd Biblia si 151 strecurd degetele sub panza in care era infasuratd vioara, ca sa simta
lemnul fin si cald. Ludwig o va regasi. Vioara era promisiunea lui pentru ea.

Sofia deschise Biblia si citi ultimul verset pe care i-1 diduse Ludwig: Domnul sa vegheze
asupra mea si asupra ta, cand ne vom pierde din vedere unul pe altul.

PARTEA ADOUA

Chicago

MAI 1897

Cea mai insemnata calatorie este aceea launtrica. Rainer Maria Rilke

CAPITOLUL 21

Pe masura ce trenul incetinea, Elin avea din ce in ce mai mari emotii. Ajungeau la capatul
calatoriei lor. Lasasera in urma fermele agricole si de cateva minute intrasera in suburbia orasului
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Chicago. Cladirile erau din ce in ce mai mari si mai strAnse una Tntr-alta, iar drumurile gemeau de
tramvaie, carute si trasuri. La trecerea la nivel cu calea ferata se adunara niste copilasi ca sa se uite la
trenul care trecea fumegand si sa le faca cu mana calatorilor.

Kirsten ingenunche pe scaun si deschise fereastra ca sa se aplece in afard, la fel cum facuse in
Suedia cand incepusera aceasta calatorie.

— Al grija, o indemna Elin. N-ar trebui sa te apleci atat de mult 1n afara.

Kirsten o ignora, bineinteles. Parul 1i flutura necontrolat, eliberat din ace de viteza trenului.

Trenul trecu printr-o zona parasita, fara fabrici si depozite. Pe sinele alaturate, niste vagoane
de marfa asteptau sa fie golite si umplute. Mai era foarte putin pana in statie.

— Cred ca vad in fata gara, zise Kirsten. Aratd ca o balena uriasa cu gura deschisa. Suntem
pe cale sa fim inghititi in orice clipa. In timp ce franele suierau si trenul incetinea, unii dintre calatori
se ridicara in picioare pe culoare, strangandu-si lucrurile.

Elin i1 aranja fusta lui Kirsten.

— Te rog, stai jos si comporta-te ca o domnisoara. Si aran-jeaza-ti parul. Trebuie sa-i facem
o impresie bund unchiului Lars.

— De ce?

Elin nu raspunse imediat. Isi dorea foarte mult ca unchiul si matusa lor si le primeasci ca pe
copiii lor, sa le jubeasca si sa aibi griji de ele. Insa acelasi lucru si-1 dorise si de la unchiul Sven — si
uite unde dusese asta. Elin era hotarata sa nu faca din nou aceeasi greseala.

— Pentru ca suntem fiicele mamei noastre, raspunse ea, in cele din urma. Unchiul Lars a fost
fratele ei preferat. Felul in care ne purtdm are legatura cu ea si cu modul in care ne-a crescut.

Kirsten se intoarse cu spatele si se prabusi pe scaun oftand. O clipa mai tarziu, trenul intrd in
gard, cufundandu-le Tn semi-intuneric.

— Uitati-va in jur si asigurati-va ca am luat tot, le indemna Elin, chiar daca ea si surorile ei
fusesera pregatite sd coboare cu o ord in urma, iar lucrurile de mand si cartile le erau deja
impachetate Tn genti. Sofia statea cu geanta 1n poald, legdnand-o de parca era un bebelus adormit.

Dupa experienta grea de pe Insula Ellis, Sofia parea mai fericitd si mai pufin tematoare. Si
Kirsten fusese mai tacuta si mai supusa decat de obicei. Schimbarea pe care o vedea 1n ele, 1i amintea
lui Elin de transformarea pe care o sufereau proaspetele mamici dupd ce treceau prin chinurile
istovitoare ale facerii. Clipa in care isi tineau copilul in brate, visele pentru viitor stergeau durerile
trecutului. Aceasta célatorie le daruise o viatd noud si desi viitorul nu se intrevedea inca, Elin spera
ca, incetul cu incetul, vietile lor se vor transforma in ceva miraculos.

— Am ajuns, zise Kirsten in momentul cand trenul opri.

Elin se ridica in picioare si descoperi ca 1i tremurau genunchii.

Parte a acestui tremur se datora slabiciunii dupd criza de tifos, dar mare parte se datora
emotiilor pe care le avea. Ajunseserd in cele din urma la destinatie: Chicago, noua lor casd. Acum
Elin putea sa se odihneasca si sa fie sora din nou, dupa ce incercase atata timp sa fie ca 0 mama
pentru Kirsten si Sofia. Nu va mai trebui sa fie puternica si hotarata. Reusise sa-si aduca surorile intr-
un loc sigur.
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In timp ce coborau din tren, Elin ii vizu pe multi dintre cei cu care calatorisera alergand sa-si
salute familiile care 1i asteptau. Elin privi in jur plind de sperantd, studiind chipurile strainilor, in
cautarea unchiului lor.

— Tu 1ti amintesti cum arata unchiul Lars? o intreba Kirsten.

— Nu chiar. Eram mica cand a plecat. Dar cred ca era inalt si slab si semana mult cu Nils —
sau, mai degraba, Nils semana cu el.

Surorile continuara sa se plimbe, uitdndu-se peste tot in jur. Trecura minute bune, $i nimeni
nu veni sa le Intampine. Elin vazu dezamagirea de pe chipurile surorilor ei si zZdmbi ca sd-si ascunda
propria dezamagire.

— Haideti, trebuie sa ne gasim valiza.

Pe langa ele treceau hamali care impingeau carucioare incércate peste masura cu bagaje. Elin
le facu surorilor ei semn sd o urmeze in zona de recuperare a bagajelor, unde o gasira repede, insa
Elin nu se indura sa plateasca un caraus sa o care in locul lor, asa cum faceau alti oameni. Kirsten si
Sofia erau nevoite sa o mai care inca putin.

— Voi fi atat de fericita sa scap de geamantanul dsta urias, exclama Kirsten, gafaind in timp
ce ridica de un capat. E ca si cum ai tarl dupa tine un trol mort cu manere laterale.

Multimea de oameni se risipi, peronul se goli si totusi, nimeni nu veni sd le intdmpine.
Surorile intrara in gara enorma — mai adanc in burta balenei, cum o numise Kirsten — si se agezara pe
o banca ca sa astepte.

— Le-am trimis o telegrama, zise Kirsten. Cu siguranta unchiul Lars stie cd ajungem azi.

— Ai rabdare, Kirsten. Nu putem face nimic, decat sa asteptam. Kirsten nu mai avea rabdare,
bineinteles. Si dupa ce trecu o ora, Elin trebui sd recunoascad cd si ea 1si pierdea rabdarea, iar
nelinistea ei Tncepu sa creasca.

Kirsten se ridica 1n picioare si 1si ageza geanta pe banca.

— EU m-am saturat sa stau jos. Ma duc sd ma plimb.

Elin deschise gura ca s o avertizeze, apoi o inchise la loc. Kirsten si Sofia dovedisera deja ca
puteau sd se descurce foarte bine fard sfaturile si mustrarile ei. Kirsten se plimba in cerc prin
incapere, cautand prin gara cu tavan foarte Inalt, ca si cum rudele lor s-ar fi ascuns si ar fi iesit la
iveald ca niste copii care se joaca de-a V-ati ascunselea.

— Cum ne vor recunoaste? Intreba Kirsten cand se intoarse la banci si se prabusi din nou cu
un oftat.

— Uita-te la noi, zise Sofia, aratand catre fusta ei de bumbac si vesta brodata, amandoua
uzate. Mai vezi pe cineva in gara asta Tmbracat 1n haine din Suedia?

— Sofia are dreptate, fu de acord Elin, incercand sd ramana vesela. Iesim in evidentd ca un
magar intre oi.

— As prefera sa cred ca suntem ca un crin Intre maracini, o corecta Sofia..

— Nu, eu cred ca Elin e mai aproape de adevar, 1si didu Kirsten cu parerea. Aratam de parca
nu am fi de aici. Sper cd unchiul Lars ne va lasa sd ne cumparam niste haine de aici din America,
spuse ea, sprijinindu-se inapoi de banca, nerabdarea citindu-i-se in degetele care bateau ritmul si in
picioarele care nu stateau locului.
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Mai trecu inca o ord. Oamenii continuau sa vina si sa plece din gara, si de cate ori se apropia
cineva de ele, Elin isi ridica privirea plind de speranta, pentru ca apoi sa fie din nou dezamagita.

— Noi avem adresa unchiului Lars. De ce nu mergem pur si simplu acolo? Intreba Kirsten
cand aproape ca trecusera trei ore de cand asteptau.

— Cum sa ajungem acolo? Pe jos? Nu stim cat de departe sta de aici.

— lar eu nu mai tarasc valiza asta niciun centimetru, adduga Sofia.

Kirsten ofta plina de frustrare.

— Ei bine, suntem intr-o situatie foarte aiurea!

Elin era si ea necdjita, dar convinsa ca in cele din urma, unchiul Lars va veni, dacd aveau
rabdare. Asteptard incd o jumatate de ora, iar sunetul pe care-1 facea Kirsten batand cu degetele pe
cotiera deveni atat de suparator, incat Elin isi aseza palma peste mana lui Kirsten ca sd o faca sa
nceteze.

— Vedeti sirul acela de trasuri acolo, la curba? le intreba Kirsten. Pun pariu ca isi asteapta
clientii. Vreti sd ma duc sa intreb?

Elin se infiora.

— Nu cred ca ar trebui sd ne suim intr-o trasurd cu un strdin, pentru ca nu cunoastem orasul,
si ne-ar putea duce oriunde. Am fi la mila lui.

— De ce trebuie sa crezi intotdeauna ce e mai rau despre oameni? o intreba Kirsten. Sunt
sigura cd Tn America exista vizitii cinstiti, cu frica de Dumnezeu.

Naivitatea ei o scoase din sarite pe Elin, insa isi dadu seama ca perfidia unchiului Sven o
facuse sa-si piarda increderea in oameni, si asta o infurie si mai tare.

— Sunt convinsd ca ai dreptate, Kirsten, dar cum vom géisi noi un vizitiu cu frica de
Dumnezeu? Nimeni nu vorbeste suedeza, iar noi nu stim engleza.

— Trebuie sa putem face ceva, in afara faptului ca stam aici.

— Atunci ai face bine sd te gandesti ce anume, pentru cd m-am saturat sd rezolv eu orice
problema.

— M-am gandit la o solutie — hai s inchiriem o trasura!

— Voi vi ascultati ce spuneti? exclami Sofia. In urma cu cateva zile, am promis ci vom
lucra impreuna de acum inainte, iar voi va rastiti deja una la alta.

Elin 151 aminti cat de fericite fusesera toate trei dupa ce se reintdlnisera, si se hotari sa incerce
sd ajunga la un compromis cu surorile ei. Asteptd pana ce ii trecu mania si fu sigura ca putea sa
vorbeasca cu calm, apoi spuse:

— Tu ce crezi ca ar trebui sa facem, Sofia?

— Eu cred ca... cd unchiul Lars ar fi fost aici, daca ar fi venit dupd noi. Poate nu a primit
telegrama noastra. Cred ca Kirsten are dreptate. Ar trebui sa vedem cat costa trasura si cat de departe
locuieste unchiul Lars.

— Si cum si facem asta? Intreba Elin. Niciuna dintre noi nu stie engleza.

— Pai... Cat timp am asteptat pe Insula Ellis, am cam invatat limbajul semnelor si cred ca as
putea incerca sa vorbesc cu unul dintre vizitii, raspunse Sofia.

115



Kirsten fu Tn picioare intr-o clipa si ridica de un capat al valizei, in timp ce Sofia apuca de
celalalt capat. Inca o data, Elin fu surprinsd de schimbarea pe care o vedea in surorile ei.

Sirul de trasuri era intr-adevar de Inchiriat si mai multi vizitii se grabira sa le ajute, vorbind
tare in engleza si aratand catre trasurile lor, de indata ce surorile iesird pe usa cu bagajul dupa ele.
Sofia se opri si paru sa cantareasca fiecare barbat din priviri, alegdnd in cele din urma un vizitiu de
varsta mijlocie, care ardta prietenos, care avea cele mai curate haine si, dupa cum observa Elin, si un
zambet cald. Acesta fusese singurul care isi scosese palaria in semn de respect. Trasura lui era de
asemenea curata, calul vioi si bine hranit. Discernamantul Sofiei o surprinse placut pe Elin.

Sofia facu o miscare cu bratul cuprinzandu-le pe toate trei si bagajul lor, apoi ii arata
vizitiului adresa unchiului Lars pe una dintre scrisorile pe care acesta le trimisese. Omul Incuviinta si
arata in directia in care 1i era orientata trasura, vorbind pe un ton ferm, ca si cum ar cunoaste intr-
adevar drumul.

Vizitiul scoase apoi un pumn de monede din buzunar §i le agitd in méana.

— Vrea sd negociem pretul, spuse Sofia. Noi cafi bani avem?

— Unchiul Lars mi-a trimis niste bani americani, dar nu stiu cati sunt.

— Da-mi cétiva mie — dar nu-1lasa sa vada cati avem.

Surorile se ingramadira una intr-alta, iar Elin puse cateva monede in palma Sofiei, care se
intoarse si finu palma deschisa catre vizitiu. Acesta se crispa si clatind din cap, bolborosind de parca
ele 1l puteau intelege perfect, si gesticuland ca locul unde voiau sa ajunga era la o distanta destul de
mare fata de gara. Sofia ii Intoarse spatele si mai alese cateva monede, si dupa doua sau trei incercari,
vizitiul si surorile se pusera in sfarsit de acord la pref.

— Haideti, ne duce, spuse Sofia. Barbatul ridica valiza peste umar si o aseza in spatele
trasurii, apoi le ajuta sa urce pe locurile din spatele lui si dadu bice calului.

— In sfarsit! exclama Kirsten, in timp ce trisura isi facu loc in trafic. N-a fost asa de greu, nu?

— Detest sa fiu la mila unui strain, spuse Elin. Ne-ar putea duce oriunde. $i sa faca orice,
voia ea sd adauge, dar se abtinu.

Cu cat se indepartau mai mult de gard, cu atat orasul devenea din ce in ce mai fascinant $i mai
captivant. Elin se 1asa pe marginea banchetei, incercand sa vada tot, si observa ca inima incepu sa-i
bata tare din nou. De ambele parti ale strazii erau aliniate cladiri inalte de caramida, ca si cum trasura
s-ar plimba pe fundul unui canion. Multe dintre cladiri aveau acoperitoare din panzi cu dungi si
pancarte in culori vii, iar la ferestre s1 usi aveau sculpturi elaborate si lucrari elegante in piatra. Era
pentru prima oara cand Elin vedea atatia cai si atdtea trasuri laolaltd, iar pietonii erau Tmbracati in
cele mai neobisnuite haine pe care le vazuse vreodata. Tramvaiele alunecau pe sine si transportau
zeci de calatori odata, fiind conduse exact pe mijlocul strazii. Ritmul vietii parea sa fie accelerat in
Chicago, ca si cum pamantul s-ar Tnvarti mai repede aici decat in Suedia.

— E incredibil, zise Kirsten.

Elin auzi in vocea ei aceeasi admiratie pe care o simftea si ea.

— Nu mi-am imaginat niciodata ca America va fi asa.

— E foarte diferit de acasa, spuse Sofia. Abia vezi niste copaci, iar cei pe care-i Vezi, nu sunt
foarte 1nalti.
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— Cred ca e din cauza ca mare parte din oras a ars in urma cu douazeci si cinci de ani, zise
Elin. Unchiul Lars mi-a powvestit despre incendiu in scrisorile lui. Copacii din Chicago nu au avut
timp sd creasca la fel de inalti ca cei din Suedia.

— Suntem aproape de ocean? Intreba Sofia.

— Nu, dar unchiul Lars zice ca orasul se afla 1anga un lac mare — atat de mare, incat nu-i poti
vedea celalalt mal.

— Sper ca are pesti in el, si ca sunt buni de mancat, spuse Kirsten. Mi-a fost dor sd mananc
peste proaspdt cum mancam mereu acasa.

— Si mie, fu de acord Sofia. Pe Insula Ellis mancarea nu a fost foarte buna.

— Macar a fost gratis, zise Kirsten.

Intr-un final, trasura le purtd departe de centrul aglomerat al orasului. Surorile incepura si
vada tot mai multe case si din ce in ce mai putine cladiri. Vizitiul coti de pe artera principald pe o
strada secundard, apoi mai vird de cateva ori pana ce ajunsera pe o stradd plina cu case mari, cu cate
doua etaje. Casele erau aliniate in rind, una langa alta, abia despartite de o bucatica de pamant. Elin
se uitd la adresa de pe plicul ce-I tinea in mana si compara numarul cu cele vopsite pe case. Cand
vizitiul opri trasura, cele doud numere corespundeau.

— Am ajuns? Intreba Kirsten.

— Cred cd asta este, zise Elin aratand catre casa. Numarul corespunde.

— Vai! exclama Sofia. In casa asta ar incipea lejer patru colibe de-ale noastre din Suedia.

— E mai mare decat sopronul nostru, adauga Kirsten.

— Deja exagerati, fu de parere Elin. Insa casa unchiului Lars chiar arita foarte mare in
comparatie cu ce erau obisnuite ele acasd. Casa avea doud etaje, un turn ca de castel, o veranda larga
in fatd si multe ferestre imense. La balustrada de la intrare atdrna o pancartd in suedeza: Pensiune.
Camere de nchiriat.

— Esti sigura cd aici e? o Intreba Kirsten.

Elin verifica din nou numarul casei.

— Destul de sigura...

— Hai sa mergem sa vedem. Kirsten sari din trasurd si o lud Tnainte pe scarile din fata, in
timp ce vizitiul le descarca bagajul pe care il ridica apoi pe umar.

Elin batu la usa. Niciun raspuns. Batu si a doua oara. Elin se pregatea sa bata din nou, cand o
femeie deschise in sfarsit usa. Femeia era transpirata, avea fata rosie de caldura si manecile suflecate,
iar parul in dezordine, scdpat din ace. $i mai era si foarte iritata pentru ca fusese deranjata.

— Sunteti Hilma Larson? Intreba Elin.

— Da, dar nu acceptam decét barbati in chirie, raspunse ea in suedeza. Fara femei. Imi pare
rau...

— Nu, asteptati! zise Kirsten inainte ca femeia sa apuce sa inchida usa. Suntem nepoatele
dumneavoastra — surorile Carlson din Suedia.

Matusa Hilma se incrunta.

— Dar cum ati ajuns Voi aici?

— Am luat o trasura din gara.
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Sperantele lui Elin pentru o primire calduroasa palird repede, caci matusa lor continua sa le
priveasca incruntata. Pentru un moment indelung si stanjenitor, matusa Hilma nu reusi sa-si gaseasca
glasul. Elin se Tntoarse catre vizitiu, care tinea inca valiza pe umar, si 1i facu semn din cap ca adresa
la care le adusese era corectd. Barbatul 1asa geamantanul pe veranda, isi atinse pélaria cu degetele in
semn de salut si se intoarse la trasura lui.

— Fara indoiala, Lars va fi foarte surprins sd va vada, zise Hilma. Ea rdmase in pragul usii,
privind dusmanos la ele.

— Dar nu a primit telegrama noastra? Intreba Elin. Am trimis o telegrama in urma cu doua
zile prin care ne anuntam sosirea.

— Basigur c-a primit-o. Numai ca nu-si poate lua liber de la lucru ori de céte ori are chef, sa
stiti.

— Da, bineinteles, intelegem. Elin se fortd sd zambeasca, luptdndu-se sa-si ascunda
dezamagirea la aceasta primire lipsitd de amabilitate.

— Abia la ora cinel va veni acasa.

Kirsten se aseza pe valiza cu bratele incrucisate.

— Si panad atunci ar trebui sa asteptam aici pe terasa?

Din tonul ei, Elin isi dadu seama ca si ea era deranjatd — iar remarca ei facea aluzie ca
asteptau sa fie invitate Tnduntru.

— Trebuia sa va fi lasat geamantanul la gard pana mai tarziu, zise Hilma. $i probabil ati scos
mult prea mult din buzunar pentru trasura aia. Oamenii astia te insala de cum 1si dau seama ca nu
vorbesti engleza. Dar lasati asta. Haideti inauntru.

— In sfarsit, mormai Kirsten, dezlipindu-se de geamantan. Elin o Tnghionti in coaste in semn
de mustrare. Sofia si Kirsten apucara valiza si o urmara pe matusa lor in casa.

Inauntru era foarte curat si ordonat, cu podele din lemn lustruit in holul de la intrare si o scara
eleganti care ducea la etajul al doilea. In partea dreapta, Elin ziri un salon confortabil cu un semineu
si scaune cu perne moi, iar in partea stinga era o sufragerie cu o masd lungd din lemn. Hilma le zori
pe hol in jos spre dosul casei, asa ca Elin nu mai apuca sa numere cate scaune erau in jurul mesei.

— Nu a venit nimic pentru noi Tn posta? Intreba Kirsten cand trecurd pe 1angi o masuta cu
cateva scrisori pe ea. Astept o scrisoare din Suedia zilele acestea, si le-am dat adresa aceasta.

— Nu am primit scrisori, spuse Hilma. Banuiesc ca va puteti duce geamantanul sus. Va voi
arata unde veti dormi. Insi surorile trecura de scarile largi din fatd si Hilma le grabi pe o usa batants,
in bucatarie.

— Dar scarile celelalte ce au? bombani Kirsten chinuindu-se sa tarasca valiza impreuna cu
Sofia.

— Ssss... sopti Elin. Hai sa nu incepem cu stangul.

— Prea tarziu, replica Kirsten.

Din clipa in care intrard in bucatarie, Elin intelese de ce matusa Hilma fusese atat de asudata
si imbujorata. In bucitirie era la fel de cald ca intr-0 baie cu aburi, ferestrele erau atat de aburite, ca
nu puteai vedea nimic afard. O fata transpirata, cam de aceeasi varsta cu Sofia framanta o bucata de
aluat pe masa de bucatarie. Fata era atat de sleita de puteri, Intocmai ca un bol cu unt in mijlocul lunii
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august. Pe soba de fonta fierbeau mai multe oale din care ieseau aburi, iar Elin simti miros de napi
gatiti si stomacul ei urld de foame.

— De acum inainte veti folosi usa asta din spate, le spuse matusa Hilma, aratand-o0 cu mana.
Usa din fata si salonul sunt numai pentru chiriagi. Urmati-ma pe scarile astea, fetelor.

Treptele erau Inguste si abrupte, Incadrate de pereti lambrisati de ambele parti. Matusa Hilma
isi stranse buzele punga si un rid adanc i increti chipul 1n timp ce le privi pe cele trei surori cum se
luptau sa urce geamantanul pe scari.

— Fiti atente, fetelor! Tncape oare? Sa nu cumva sa-mi zgériati peretii!

Matusa le duse intr-o camera care era mai mica decat dormitorul lor de acasa, de la mansarda
— numai ca acum trebuiau s-o Tmparta cu cele doua fete ale matusii Hilma.

— Stiu ca e cam inghesuitd, recunoscu Hilma, dar la urma urmei, e doar pentru o perioada
scurta de timp.

— O perioada scurta? Intreba Kirsten. Si apoi ce se va intAmpla?

— Noi ludm chiriasi ca sa o scoatem la capat, dar chiriasii sunt numai barbati. Si noi avem
cinci copii, stit.

— Da, stiu, dar...

Elin 1i dadu din nou lui Kirsten una in coaste ca s-o faca sa taca.

— Multumim ca ne primiti, matusa Hilma, spuse ea. Va suntem foarte recunoscatoare.

— Este apa calda in boilerul din bucatarie daca vrefi sa va improspatati. Dar va trebui sa
coborati dupa ea si sd o cdrati singure sus. Eu trebuie sa pregitesc masa.

— Asa vom face. Multumim, zise Elin.

De cum se intoarse si pleca, Kirsten 151 deschise larg bratele catre Sofia $i mima primirea pe
care o asteptasera toate trei, zimbind si spunand:

— Valkommen, dragele mele! Ma bucur sd vd vad! Vai, dar probabil sunteti obosite si
Tnsetate... N-ati vrea ceva racoritor de baut? Poate o gustare?

— Kirsten, sssss. Daca te aude?

— Foarte bine daca ma aude. Poate isi da seama cat de nepoliticoasa a fost.

— Lace s-areferit cand a spus cd nu vom sta aici foarte mult?

— Habar nu am — dar banuiesc ca ne va spune cand va fi pregatita. Hai sa ne spalam si sa
vedem dacd putem ajuta la pregatirea cinei.

— A, da! Hai s-o ajutam! exclama Kirsten. La urma urmei, ati vazut si voi cat a trudit sa taie
cel mai gras porc din curte pentru noi.

— Fii cuminte, Kirsten.

— De ce?

— Se numeste sa intorci celalalt obraz, spuse Sofia. Elin o privi surprinsa. Era ceva ce ar fi
spus mama lor.

— Vrei sa spui, asa? Intreba Kirsten, mimand ca intoarce obrazul. Uite-aici, mitusa Hilma.
Ne-ai dat o palma zdravana prima data — acum 1ti intoarcem si celdlalt obraz. Vezi daca poti sa ne
plesnesti mai tare de data asta. In cele din urmad, insa, Kirsten se alatura Sofiei si lui Elin care se
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spalard in ligheanul de apa pe care-l transportard sus din bucatarie, apoi se schimbara in haine de
lucru, ca sa-si ajute matusa cu masa de seara.

— Cu ce va putem ajuta, matusa Hilma? o intreba Elin.

— Stiti sd framantati paine? Ajutati-o pe Inge cu aluatul dla pana nu-l zdpaceste de tot.
Trebuie pusa masa si trebuie curatati cartofii. Va descurcati?

— Da, sunt sigura cd ne descurcam.

— Du-te afara si mai adu lemne pentru foc, ii spuse lui Inge. Fata nu le fusese prezentata, iar
Elin presupuse ca era o slujnica, si nu fiica Hilmei — cel putin asa spera.

Mai tarziu in dupa-amiaza aceea, copiii familiei Larson sosira acasa de la scoala: trei baieti,
Cari, Gustave si Waldemar, si doua fete, Anna i Dagmar. Matusa Hilma nu-si facu timp sa le spuna
ce varste aveau sau sa-i prezinte foarte elaborat, dar Elin banui cd cel mai mare avea vreo
paisprezece ani, iar cel mai mic, opt sau noua.

— Ele sunt verisoarele voastre din Suedia, le spuse Hilma. Copiii dadurd timid din cap si se
facurd nevazuti sus, ca sa-si schimbe hainele de scoald. Cand se intoarsera, se apucard imediat de
lucru, fiecare cu sarcina lui.

Pe masura ce se apropia ora cinei, Elin auzi usa de la intrare deschizandu-se si inchizindu-se
si zgomotul cizmelor barbatilor ce tropdiau in sus si in jos pe scari. Erau chiriasii care soseau acasa
de la munca. Insi usa de la bucitirie, care despartea chiriasii de membrii familiei ramase inchisa.
Tocmai cand pregatirile pentru Cina erau in toi, sosi si unchiul Lars de la lucru, unde muncea ca zidar,
obosit si plin de praf. Unchiul Lars se opri in loc Tn momentul in care intrad pe usa din spate si le vazu
pe cele trei surori in bucatarie, surprins — dar zdmbitor.

— Pentru numele lui Dumnezeu! Voi trebuie sa fiti fetele surorii mele.

— Da, unchiule Lars. Eu sunt Elin, iar ele sunt Kirsten si Sofia. Elin nu merse in
intampinarea lui. Era prea transpirat si murdar ca sa le imbratiseze — iar Elin ar fi ezitat sd o faca,
chiar daca el ar fi vrut. Dar macar unchiul lor le primise cu un zambet larg.

— Telegrama de la voi spunea cd veti ajunge azi, zise Lars. Aveam de gand sa ma duc sa va
iau de la gara de cum ma spalam un pic. Ei bine, nu mai conteaza, sunteti aici. Valkommen!

Unchiul Lars semana cu fratele lor, Nils, doar ca avea parul mai negru si o mustatd de
culoarea nisipului, ca o perie. Spre deosebire de sotia lui, el parea foarte bucuros sa le vada — dar,
daca se gandea mai bine, si unchiul Sven fusese prietenos. Elin indeparta valul de amintiri care o
coplesira.

— Multumim, unchiule Lars. $i mulfumim ca ne-ai platit calatoria si ca ne lasi sa stam aici
si... Elin trebuia sa se opreasca, altfel risca s-o podideasca plansul.

— In mintea mea erati copilele pe care le stiam de-acasd, din Suedia, spuse Lars, dar
bineinteles ca stiam ca veti fi mari deja. Tu semeni cu mama ta, Elin. De fapt, cand te-am vazut m-
am si speriat. Pentru o clipd, am crezut ca este ea.

— Lasa vorbaria pentru mai tarziu, il indemnd Hilma. Cina-i aproape gata si trebuie sa te
speli, Lars. Si sa nu le lasi pe fete s manance impreuna cu chiriasii. Nu este destul loc, si-apoi, unii
dintre ei sunt chiar badarani.
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Elin reusi sa arunce o privire in sala de mese 1n momentul in care Hilma iesi pe usa cu boluri
cunapi si cartofi, si 1i vazu pe barbati asezandu-se la masa si auzi franturi de conversatie in suedeza.
Elin nu-si daduse seama cat de mult ii lipsise mincarea de acasa, pana ce nu simti mirosul din
bucatarie. Ea si surorile ei se inghesuira la masa din bucatarie s manance impreuna cu verisorii lor
mai mici, care erau toti prea rusinati ca sa mai vorbeasca.

— La scoald invatati in englezi sau in suedeza? Il intreba Kirsten pe baiatul cel mare.

— In amandous limbile.

— Eu wreau sa invat sa vorbesc in engleza, i spuse Sofia uneia dintre fetitele care stitea
langa ea. Vrei sa ma ajuti sa invat? Fetita Incuviinta sfioasa.

Elin inca incerca sa se obignuiasca cu noua Sofia. Nu putea pricepe cum se intdmplase, dar
era foarte recunoscatoare pentru asta.

Dupa cina, surorile o ajutard pe Inge sa strangd masa si sd spele toate vasele si oalele in care
se gatise, in timp ce matusa Hilma se ocupa de copii. Bucataria incepea sa se racoreasca si dupa cum
se parea, bucataria era locul unde se aduna familia, ca sa-i lase pe chiriasi sd ocupe celelalte camere.
Unchiul Lars se aseza oftand pe scaunul de 1anga usa din spate, si isi propti picioarele.

— Va suntem foarte recunoscatoare pentru biletele pe care ni le-afi trimis, unchiule Lars,
incepu Elin, in timp ce stergea un morman de farfurii. Elin simtise deja tensiunea care exista intre
matusa Hilma si unchiul Lars, si banui ca ea nu fusese de acord sa o ajute pe ea si pe surorile ei sa
vind in America. Elin voia sa le explice situatia lor si sa-i spuna ca luase decizia corecta.

— Dupa moartea mamei, nimic nu a mai fost la fel. Noi am incercat din rasputeri sa ne
descurcam, dar ne-a fost foarte greu. Tn primul rand, tata nu mai era cu noi.

— V-a parasit? Dar unde a plecat?

— Pai inca tréia in casuta alaturi de noi, dar era ca si cum si-ar fi ingropat sufletul in pamant,
alaturi de mama. Pur si simplu a Incetat sa mai traiasca. Daca vacile erau hranite si mulse, era pentru
ca eu si Kirsten ne ocupam de asta. Daca aveam cartofi era pentru ca Nils se hotarase ca era vremea
sa are pamantul si sa planteze cartofi. Daca Nils nu ar fi adus lemne din padure si nu le-ar fi taiat, nu
am fi avut destule lemne pentru foc sd ne ajunga toatd iarna. Tata vorbea atat de rar cu noi, incat
uneori ne intrebam daca 131 mai amintea cum sa vorbeasca.

— Mama voastra a fost o femeie minunata, spuse Lars cu un oftat. Fara indoiala, tatdlui
vostru i-a lipsit mult.

— Me-am descurcat asa cum am putut mai bine, sperand si rugdndu-ne ca durerea tatei se va
risipi odata cu venirea prima-Vverii, dar nu s-a intimplat asa. Viata noastra s-a destramat si fiecare
bucédtica a venit peste noi ca niste bolovani la vale. Pentru fiecare pas in fata pe care-1 faceam — un
sezon ploios bun, niste purcei abia fatafi — faceam trei pasi inapoi. Acoperisul era spart. Vulpile ne-
au ucis jumatate din glini. Primavara, un inghet tarziu ne-a distrus mugurii de mar. Viata a devenit
foarte grea si n-am mai putut {ine pasul.

Mama se asigura Intotdeauna cd mergeam la biserica in fiecare duminica, insa tata nu mai
venea cu noi, iar Nils nu voia sd oboseascd caii, asa cd noi nu puteam sa mergem in fiecare
saptamana atata distanta pana in sat si Tnapoi. larna ne era prea frig, drumurile erau prea alunecoase
primavara, iar vara picioarele ne erau obosite dupd atdta munca. Stiu ca toate astea par sa fie o
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gramada de pretexte, unchiule Lars, dar trebuie sa intelegeti cat de greu ne-a fost dupa ce mama s-a
dus. Lui Elin asta i se parea ca si cum Dumnezeu le pedepsea pentru ceva, dar ea nu stia cu ce
gresisera.

Apoi, tata s-a hotarat sa i se alature mamei, continua Elin. Cred.. cred ca v-am spus n
scrisorile mele ce a facut.

— Da, da... Tatl vostru a facut un lucru ingrozitor. Ingrozitor.

— Tata Tncetase sa traiascd cu mult Tnainte sa se stingd, asa ca era inevitabil ca va alege sa-si
curme viata, dar eu nu eram pregitita pentru asta. Intr-o dimineata, a iesit din casa fara sa-si ia ramas
bun si s-a dus direct la lac, chiar daca gheata era prea subtire. Toatd lumea din oras stia ca nu fusese
un accident. Tata stia cum s incerce gheata mai bine decat oricine. Ne-a Invatat pe toate trei cum sa
ascultdm exact sunetul care trebuie. Nu ar fi putut niciodata sa se insele. Doar ca pur si simplu nu a
mai vrut sa traiasca. Oamenii din oras au spus ca lucrul acesta a fost un pacat si o rusine, iar preotul
Nnu ne-a lasat sa-1 inmormantam in cimitirul bisericii, alaturi de mama.

— lar satenii nu ne voiau de sotii pentru fiii lor, adduga Kirsten. Elin se uitd la ea mirata,
Tntrebandu-se daca era ceva ce Kirsten nu ii spunea.

— Ascultati-ma, spuse unchiul Lars. Chiar nu aveti de ce sa le spuneti oamenilor de aici din
comunitate cum a murit tatal vostru. Parintii vostri nu mai sunt, si asta-i tot ce trebuie sa stie.

— Inteleg. Erau multe alte lucruri pe care nimeni nu trebuia si le afle niciodata. Elin isi drese
glasul, pregatindu-se sd-si continue povestea, si avand in acelasi timp sentimentul ca pasea pe un
strat de gheatd foarte subtire.

Cu totii am sperat ca situatia se va imbunatati odata ce unchiul Sven si matusa Karin au venit
sd locuiascd cu noi ca sa ne ajute cu ferma, dar nu a fost asa. Unchiul Sven si Nils se certau tot
timpul, pand ce, in cele din urma, Nils a plecat. El trebuia sa mosteneasca ferma, dar ne-a spus ca se
saturase deja de ea si nu avea de gand sa se mai intoarca. Nu ne-a SCris nici-o singura scrisoare sa ne
spund unde este. Mie Tmi placea acasa §i nu mi-am imaginat niciodatd ca voi pleca, insa dupa ce
unchiul Sven a preluat ferma, eu nu m-am mai simtit acasa. In primul rand, casuta noastra era prea
neincapatoare pentru toata lumea.

— Si in al doilea rand, adauga Kirsten, matusa Karin ne punea sa facem toata treaba, iar ea
doar statea si comanda.

— Inainte si moard, i-am promis mamei ci voi avea griji de Kirsten si de Sofia, si
intentionez sa-mi respect promisiunea. Trebuia sd fac ceva... asa cd m-am hotdrat sd va scriu.
Cuvintele nu pot exprima recunostinta pe care v-o purtam pentru ca ne-ati adus aici.

— Da... pai... sa vedeti...

— E vremea de culcare, intrerupse matusa Hilma. Ziua de lucru incepe foarte devreme pe aici,
iar copiii trebuie sa se culce.

Sunt convinsa ca si voi sunteti obosite, fetelor, dupa o calatorie asa de lunga.

Elin simti un fior de teama, intrebandu-se ce fusese pe cale sa le spund unchiul Lars si de ce
intervenise matusa Hilma. Incepea sa devini evident ¢4, dacd nu se faceau cateva schimbari, Elin si
surorile ei nu vor avea loc sa traiasca aici, ca parte din familie.
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— Vom vorbi mai multe duminica, promise unchiul Lars, cand e ziua de odihna. Imi pare rau
ca dormitorul este atat de inghesuit...

— Le-am explicat deja ca nu ne permitem sa refuzam niciun chiriag ca sa facem loc, se
amesteca Hilma.

Tn timp ce-si tara picioarele pe sciri, Elin avu din nou sentimentul ci era orfani si se simti
inca si mai rau cand vazu ca cele doud verisoare, Anna si Dagmar, renuntasera la paturile lor ca sa
doarma pe niste saltele, pe podea.

— Nu e drept, le spuse ea. Poate putem dormi cu randul Tn pat.

— Mama spune ca e numai pentru o perioada scurta de timp, spuse Dagmar.

— Si apoi, ce se intAmpla? Intreba Kirsten. Fata ridica din umeri.

— Am sentimentul cd matusa Hilma nu ne vrea, ii sopti Kirsten lui Elin cand se intinsera
amandoud, una langa alta, intr-unul din paturi. Si cred ca o sa-si vrea si banii de bilete inapoi.

— Pai, asa ar fi corect, raspunse Elin, desi nu stia cum vor face sa-i Tnapoieze.

— Ce vom face acum, Elin?

— Habar nu am.

CAPITOLUL 22

— Parcd suntem o familie de rate in drum spre lac, zise Kirsten in timp ce ea si surorile ei
mergeau la biserica in acea duminica urmandu-1 pe unchiul Lars si droaia lui de copii. Mersul pe
strazile aglomerate ale orasului era foarte diferit de mersul prin padure, pe langa fermele invecinate
de acasa din Suedia. Orasul era fascinant, insa Kirsten ducea dorul padurii tacute, unde linistea era
atat de adanca, incat aproape ca auzea cum respira copacii. Ea si Tor se oprisera adesea cuprinsi de
uimire, privind lung la pinii trufasi si simtind ca erau fiinte vii, creatiile lui Dumnezeu.

Ca de obicei, gandul la Tor o facu sa se intristeze. Duminica fusese singura zi in care era
sigura ca-l va vedea, chiar daca n timpul saptamanii nu puteau sa se intdlneasca.

— Nu ramane in urma, Kirsten, i striga Elin. O sa intarziem din cauza ta.

Kirsten 1si ridica privirea si vazu ca toatd lumea mergea mai repede decat ea, care era
incetinita de valul amintirilor.

Kirsten trecu pe 1anga un sir de magazine cu vitrine imense din sticla ce expuneau articole in
toate culorile. Matusa Hilma si unchiul Lars trecura in graba pe langa vitrine, de parca ar fi fost un
pacat chiar si sa te gandesti sa cumperi sau sa vinzi in ziua de duminica, si Kirsten ramase din nou in
urma, dorindu-si sa intre in magazine. Abia dupa o clipa isi dadu seama ca putea sa citeasca toate
pancartele, chiar daca se afla in America acum. Totul era scris in suedeza, de parca cineva ar fi smuls
din radicinii un intreg oras din Suedia si I-ar fi transplantat aici. Insi cartierul suedez din Chicago era
mult mai vast si mai modern decat satul lor de acasa. Pe strada principala treceau tramvaie si oamenii
bogati, imbracati cu cele mai bune haine de duminica, se zoreau sa ajunga la biserica, in trasurile lor
elegante.

Elin o lua pe Kirsten de brat, tragand-o in fatd din nou.

— Haide. Hai sa tinem pasul, altfel o sa se supere matusa Hilma pe noi.

— Si ce daca? Oricum e iritata tot timpul, asa ca ce mai conteaza?
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— Te rog, Kirsten. Nu poti sa faci si tu ca Sofia, si sa ntorci celdlalt obraz? Azi e duminica,
stii?

— Bine. Kirsten se grabi, dar nu se abtinu sa nu se uite la vitrine.

— Magazinele astea sunt cu sigurantd altfel decat magazinul lui Magnusson de acasd, nu? 0
intreba ea pe Elin. In loc sa aiba cate un pic din orice, existd magazine numai pentru alimente, unele
pentru haine, si tocmai am vazut unul care nu avea decét bijuterii.

Elin incuviinta din cap. Parea distrasa si preocupatd inca de cand ajunsesera in Chicago. Si
Kirsten fusese ingrijorata, mai ales cand 1si aminti cd purta un copil in pantece. Ce va gandi Tor cand
ii va citi scrisoarea? Ce va face? Kirsten isi dorea sa primeasca raspuns de la el.

— Cat dureaza ca o scrisoare sa ajunga 1n Suedia? o intreba pe Elin.

— Pai cu vaporul am strabatut oceanul Tn doua saptdmani, si asta a fost din Anglia pana in
New York.

Kirsten oftd greu. Asta insemna ca va dura cel putin o luna pana sa primeasca vreun raspuns
de la Tor! Era prea mult timp.

— Ce s-aintdmplat? o intreba Elin.

— Mi-e dor de Nils. Mi-ar placea sa avem vesti de la el, tie nu? Kirsten nu mintise, chiar i
lipsea fratele ei.

Dupa colf era biserica; parea a fi sora mai mare si mai bogata a bisericii din Suedia — mai
grandioasd si mai minugios decoratd, Tnduntru, oamenii care se adunasera la slujba aratau atat de
familiar cu parul lor deschis la culoare si pielea alba, incat Kirsten aproape ca se astepta sa dea peste
cineva cunoscut din sat. Preotul tinu slujba in suedeza. Cantecele si imnurile erau si ele in suedeza.
Faptul ca se afla printre atdtia oameni care vorbeau cu totii limba ei, o facu pe Kirsten sa se simta ca
si cum nici n-ar fi plecat de acasa.

— Am putea trdi aici $i am putea face totul in limba noastra si nici n-ar mai trebui sa Tnvatam
engleza, 1i sopti ea Sofiei.

— Dar eu chiar vreau s-o invat, ii raspunse ea.

— Inca mai speri ca barbatul acela de pe Insula Ellis te va gasi?

— Nu sper, spuse Sofia. Eu stiu cd ma va gasi.

Sofia va avea inima zdrobita. Kirsten voia sd-1 spuna sa fie atentd, sa-i explice ca ceea ce
parea a fi dragoste uneori putea sa fie ingelator. Dar daca cineva ar fi avertizat-0 pe ea cu privire la
Tor, Kirsten se indoia ca ar fi ascultat.

Pe drumul spre casa, Kirsten il ajunse din urma pe unchiul Lars si merse alaturi de el.

— Ce-1 cu mirosul asta ingrozitor? Aici in Chicago miroase intotdeauna asa? Kirsten simtise
mirosul din clipa in care ajunsese 1n orag — si mai observase ca sarcina o facea mult mai sensibild la
mirosuri, dandu-i stari de greata.

— Vine de la parcurile cu animale, 1i explica Lars. Aici sunt aduse vite si porci din tot Vestul
Mijlociu, ca sa fie tdiate. Avem si 0 companie mare care ambaleaza carnea, iar tdbacirea pieilor
contribuie si ea la duhoare.

— Si atunci mirosul nu dispare niciodata?

— O sa te obignuiesti cu el, ii raspunse el, dind din umeri. Eu m-am obisnuit.
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Matusa Hilma incepuse pregétirile pentru uriaga masa de duminicd incd de sdmbata seara si o
lasase pe slujnica sa supravegheze masa pe durata slujbei. Hilma se napusti asupra lui Inge din clipa
in care pasi pe usa, asaltind-o cu Intrebari, ridicand capacele si iscodind cuptorul.

— N-ai lasat sa se arda cartofii, nu? Te-ai uitat la foc? Nu-i prea fiarta carnea? Dar untul 1-ai
batut?

Kirsten si surorile ei se grabird sa-si schimbe hainele ca sa ajute in bucatarie. Matusa Hilma
paru sa le fie recunoscatoare, dar nu le adresd nici-o multumire. Poate ca socotea munca lor ca o
plata pentru camera unde dormeau §i pentru mancarea pe care o primeau.

Toata lumea se aseza la masa. Kirsten si surorile ei mancara din nou in bucatarie, impreuna
cu copiii. Insd mancarea era atat de buna si ii amintea lui Kirsten atat de mult de acasa, incét nu-i mai
pasa unde mancau — desi curiozitatea o impingea s arunce o privire 1n sufragerie ori de cate ori avea
ocazia, ca sa-i vada pe misteriosii chiriasi.

— De unde vi vin chiriasii? Isi intrebd ea unchiul, cAnd terminard de méancat. Sunt cu totii
suedezi?

— Ja, toti. Unii sunt barbati care au familii in Suedia si incearca sa adune bani ca sa si le
aduca aici. Altii sunt necasatorifi. Pe majoritatea nu-1 cunoastem foarte bine, de aceea Hilma crede ca
e mai bine sa ramaneti in bucatarie. Nu stim cum sunt.

— Si cum si-au gasit de lucru aici? Adica... sa zicem ca ar veni si Nils aici. Kirsten intreba
despre fratele ei, dar in realitate, se gindea la Tor. Ar putea sa-si gaseasca o slujba?

— Cred ca da...

— Daca i-ar plati cineva biletul, adduga Hilma cu hotarare.

Kirsten 1i va scrie lui Tor indata si ii va povesti despre pensiune si despre tinerii cu slujbe
bune si despre noua lor viatd in America, unde toatd lumea din cartier vorbea suedeza. Il va ruga sa
vina si el, scriindu-i scrisoare dupa scrisoare, 1n fiecare zi, pana ce se va simfi obligat sa-i raspunda.

Duminica era zi de odihnd, cand nu se lucra nimic. Dupa-amiaza, Kirsten se plimba cu
verisorii $i cu surorile ei intr-un parculet, ca sd petreacd putin timp in aer liber. Putinii copaci din
parc, plantati in siruri ordonate, 1i pareau ca niste cdini domesticifi in comparatiec cu padurile
salbatice si neimblanzite de acasa. Insi Kirsten se simti linistita s stie ca macar Chicago avea copaci.

Apoi se intoarsera acasd la cina usoard compusa din resturile reci de la pranz. Dupa privirile
tensionate pe care si le aruncau unchiul si matusa ei, si dupa faptul ca trimisesera copiii sus, in
camerele lor, Kirsten 151 dadu seama ca se Intdmpla ceva. Nu stia ce anume, dar era clar ca Hilma
voia ca Lars sd-i vorbeasca ei si surorilor ei. Kirsten astepta cu stomacul strans de emotie, convinsa
canu erau vesti bune.

— Fetelor, voiam sa petrec cateva zile cu voi, vizitind orasul, le spuse unchiul Lars, dar cred
cd mai bine as lua maine niste bilete pentru voi trei, catre Wisconsin.

— Bilete pentru... ce? Intreba Elin, afisind un zimbet curajos, ca si cum ar fi sperat ca
biletele erau pentru o piesa de teatru sau un concert sau pentru o distractie. Primul lucru la care se
gandi Kirsten era ca va trebui sa se puna din nou pe drum.
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— Bilete de tren, o lamuri unchiul Lars, parandu-i rau oarecum ca trebuia s-o spuna.
Wisconsin este un stat la nord de aici, unde sunt pamanturi si ferme minunate, iar vremea e
asemanatoare cu vremea de acasa.

— Nuinteleg, spuse Elin. De ce sd mergem acolo? Nu aici locuiti dumneavoastra?

Obrajii unchiului Lars se inrosira putin, iar Kirsten il vazu aruncandu-i matusii Hilma o
privire ingrijoratd. Matusa Hilma statea si asculta cu bratele incrucisate.

— Trebuie sa intelegeti, spuse el, cd nu am avut bani pentru caldtoria voastra in America —
mai ales pentru trei bilete. Vedeti si cum traieste familia mea, cat de greu ne este s-o scoatem la capat,
Tnsd am un prieten care se stabileste in Wisconsin cu un grup mai mare de suedezi. Fermele sunt deja
construite, cateva case la fel, si va fi o comunitate foarte dragutd. Prietenul meu mi-a pomenit ca sunt
mai mul{i barbati tineri decat femei si m-a Intrebat daca nu stiu niste fete care ar putea sa mearga
acolo si sa devina sotiile lor.

— Nu... murmura Kirsten. Pentru o clipa, Kirsten crezu ca inima incetase sa-i mai batd. Se
uitd la surorile ei s1 vazu ca Elin se facuse palida ca varul. Sofia stitea incremenitd, cu gura cascata.

— Le-am spus tinerilor acestia despre voi trei si despre dorinta voastra arzitoare de a veni in
America, iar ei au pus bani impreuna si v-au cumparat biletele. Tinerii au planuit sa vina aici sa va
cunoasca, dar cum ati intarziat, au fost nevoifi sa ramana acasd. Sunt in toiul semanarii de primavara
si binenteles ca nu pot sa vind. Va trebui sa mergeti voi acolo, sd-i intalniti.

Kirsten isi regasi in sfarsit glasul.

— Vreti sa spuneti ca ei se asteapta sa ne casatorim cu ei -pentru ca ne-au cumparat biletele?

— Ati spus ca vreti sd incepeti o viatd noud. Si stiu cd viata pe care o veti avea acolo va
semana mult cu cea pe care ati avut-o acasa.

— Ce ati facut, ne-ati vandut? Intreba Elin.

— Haideti acum, la ce va asteptati? Intrebd Hilma. Ne-ati implorat si vi ajutim sa ajungeti in
America. In caz ci ati uitat cum ati stiruit pe 1anga noi, am pastrat toate scrisorile voastre. Ati spus
ca sunteti disperate sa plecati, ca ati face orice sa veniti in America. La ce va asteptati? Dupa cum
vedeti, noi nu avem bani de dat pentru bilete.

— Ne-ati vandut, repeta Elin.

— Ba deloc, o contrazise unchiul Lars. Tinerii acestia incep o noud viatd. Au pamant —
patruzeci, saizeci, o sutd de acri sau mai mult. Mai mult pamant decat am putea noi visa vreodata sa
avem acasd. Si vor aceleasi lucruri pe care le vreti si voi — o casa a voastra, o familie. Sunt niste
barbati buni, cuviinciosi, carora nu le e frica de munca.

Kirsten vazu privirea panicatd din ochii Sofiei — ca §i cum casa ar fi luat foc si trebuia sa fuga
cat o tineau picioarele. Kirsten se intreba dacd avea si ea aceeasi privire. Sofia era indragostita de
barbatul pe care-1 intdlnise pe insuld, la fel cum Kirsten era indragostita de Tor. Niciuna dintre ele nu
voia sd se marite cu un strain.

— Putem si ne gandim o vreme la asta? Intreba Kirsten, stiind ca va dura un timp pani ce
scrisorile ei vor ajunge la Tor si pana ce el va face aranjamentele ca sa vina in America. Trebuia sa
traga de timp, pana ce primea o veste de lael.

— Nu ne putem permite sd va hranim pe toate trei, zise Hilma. Avem si noi cinci copii.
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— Dar nici macar nu stim cum sunt barbatii acestia, spuse Elin. Daca nu ne plac — sau daca ei
nu ne plac pe noi?

— Oh, pai aveti de unde alege, 11 explica Lars. Vedeti, sunt cinci tineri, iar voi sunteti numai
trei. Odata ce ajungeti acolo, veti avea timp sd va cunoasteti, iar apoi puteti hotari cu cine va potriviti
si asa mai departe. Cei trei flacai norocosi au fost de acord sa le dea banii Tnapoi celor doi care raman
pe dinafara.

Kirsten incremeni. Surorile ei erau si ele socate. Niciuna dintre ele nu fu in stare sa se revolte
cu voce tare. Si-apoi, se parea ca nu au de ales decat sd accepte aranjamentul.

— Ziua incepe inainte de rasaritul soarelui, anuntd matusa Hilma, agsa ca mai bine ne-am duce
cu totii la culcare. Probabil ca programase discutia asta astfel incat sa nu trebuiasca sa le raspunda la
toate intrebarile.

— Da, hai sa ne mai gandim la asta, propuse Lars, $i mai putem discuta si maine.

Kirsten se intreba cum ar putea sa adoarma dupa toate acestea. Surorile le urara noapte buna
si urcara sus in camera lor, Tnsa dupa ce stinserd lumina, se agezard pe acelasi pat, tragandu-si patura
peste cap si vorbind 1n soapta, ca verisoarele lor sa nu le auda.

— Imi pare rau, spuse Elin, care nu plansese de fatd cu unchiul Lars si acum nu-si mai putu
stapani lacrimile. Am facut o greseala imensa ca i-am scris. Nu stiu ce ne vom face, dar nu v-as
invinui daca m-ati url. Doar cd am vrut atat de mult sa plec de acasa din cauza...

Elin se opri. Kirsten nu-i ceru sa-si termine fraza pentru ca i stia secretul, in schimb 1ii lua
mana ntr-a ei.

— Nu e vina ta, Elin. Unchiul Lars nu a fost sincer cu noi. Trebuia sa ne spuna adevarul de la
bun Tnceput. Eu nu te Tnvinuiesc pentru asta.

— Si nici eu, adduga Sofia. Trebuia sa ne fi spus adevarul si sd ne lase pe noi sa decidem.

Elin isi sterse lacrimile cu marginea camasii de noapte.

— Nu stiu ce am putea sd facem. E clar ca nu putem sta aici -matusa Hilma nu ne vrea si nici
nu avem loc.

— E adevarat, aici nu suntem binevenite, spuse Sofia, i nici nu ag mai ramane foarte mult
aici.

— V-am promis ca vom sta impreuna si ca vom avea din nou un camin, si v-am dezamagit pe
amandoua.

Kirsten isi imbratisa sora.

— Ascultd, noi nu te consideram pe tine vinovata, nu e vina ta. Impreund ne vom gandi la o
solutie pentru incurcatura asta.

— Dar nu stiu ce sa facem, repeta Elin. Nu putem ramane aici. Credeti ca ar trebui sa
mergem acolo si sd vedem cum sunt barbatii aceia? Cum este satul? Poate ca acolo e caminul pe
care-1 cautam... Oh, pur si simplu nu stiu! Si nu trebuie sa decid numai eu, oricum. Eu sunt dispusa
sa facem cum vreti voi.

Kirsten gtia cd sarcina ei era un alt factor care influenta decizia, si pe care Elin nu-1 cunostea,
insa nu se simtea in stare sa marturiseasca. Ceea ce facuse cu Tor era rusinos.

127



Dar daca Tor nu se va casatori cu ea, chiar si dupa ce va afla despre copil? Daca ar sti sigur
ca el nu va veni, atunci cel mai bine ar fi sa meargd in Wisconsin si sa se marite imediat cu unul
dintre barbati, ca si-1 facd si creadi ca bebelusul era al lui. Insa Kirsten nu-si imagina cum va jura in
fata lui Dumnezeu sa traiasca cu un strain tot restul vietii ei, cand inima ei batea inca pentru Tor.

Tor merita sa stie ca va fi tatd. Ea trebuia sa-i dea sansa sa faca ceea ce trebuia si sa o ia de
sotie. Daca i-ar da de veste odata! Daca ar sti cd putea sa-i trimitd o telegrama in sigurantd! Kirsten
se gandea ce raspuns sa-i dea lui Elin, cAnd Sofia deschise prima vorba.

— Eu nu vreau sa ma casatoresc acum. Nici macar nu am implinit saptesprezece ani. lar cand
va veni vremea sa ma marit, vreau sa-mi aleg singura barbatul. Vreau sa ma marit cu o persoana pe
care o iubesc. Va rog, nu ma obligati sa ma duc cine Stie pe unde, sd ma casatoresc cu un strain!

— E un dezastru total, zise Elin. Aveam atitea sperante cand am plecat de acasa. In mintea
mea, urma sa incepem o noua viata intr-o tara mare, unde strazile erau pavate cu aur.

— lar eu am crezut cd vom trdi ca niste doamne, avand propriii nostri servitori, spuse si
Kirsten, Tn Tncercarea de a inveseli atmosfera. Insa nici Elin, nici Sofia nu se amuzara deloc.

— Unchiul Lars nu mi-a spus adevarul, se planse Elin. Daca mi-ar fi spus... Tmi pare atat de
rau. Va voi lasa pe voi doud sa hotarati. Daca voi nu vreti sa mergem acolo...

— Eu nu vreau, spuse Sofia.

Kirsten trebuia sa ramand in Chicago pana ce primea vreo veste de la Tor. Cum aveau sa
ajunga scrisorile lui la ea, daca ea se muta atat de departe? Dar oare cit putea sa traga de timp Thainte
cacineva sa-si dea seama ca era insarcinata?

— Nici eu nu vreau sd merg, zise ea, in cele din urma. Dar ce putem face acum? Aici nu
avem loc destul. Si le datoram bani tinerilor acelora pentru biletele catre America.

— Poate ar trebui sd incercam sa ne gasim niste slujbe aici in oras, fu de parere Sofia, si sa le
Thapoiem banii Tn felul acesta. Matusa Hilma o plateste pe Inge sd o ajute; poate gasim si noi ceva
asemanator.

— Inge doarme intr-un pat Tn spatele sobei, spuse Kirsten, ca un céine, iar matusa Hilma o
trateaza exact ca pe un caine.

— Dar cum si ne gasim de lucru? Intreba Elin. Nu stim engleza. Si-apoi, mie nu-mi place la
oras, as prefera mai degraba sa lucrez la o ferma, ca acasa.

— Eu cred cé Sofia are dreptate, zise Kirsten. Dacd am gési de lucru aici in Chicago si am
castiga ceva bani, poate ca pe cand le-am da banii Tnapoi, ne-am mai obigsnui cu America, si am sti ce
sd facem 1n continuare.

— Eu stiu ce trebuie sa facem intai de toate, spuse Sofia. Trebuie sa ne rugam, si sa-l cerem
lui Dumnezeu sa ne ajute. Atat Kirsten, cat si Elin se holbara la ea. Va amintiti cd mama se ruga ori
de cate ori avea nevoie de ajutor cu ceva? continud Sofia. Cat am fost singurd pe Insula Ellis, mi-era
atat de teama, incat nu am facut decét sa ma rog, si iar sa ma rog. L-am rugat pe Dumnezeu sa ma
ajute — si m-a ajutat. Mi-a trimis un prieten care sd-mi tind companie si sa-mi arate promisiunile
Domnului in Biblie. M-am rugat si pentru ca voi doua sa va faceti bine, si v-ati insanatosit.

— Al dreptate, spuse Elin. Trebuie sa ne rugam.

— Cum? Intrebi Kirsten. Cu voce tare... sau cum? Eu nu ma pricep foarte bine la rugiciuni.

128



— Nu trebuie sa fie cu voce tare, zise Sofia. Putem sa spunem fiecare rugaciuni, in mintea
noastra, dar trebuie sa-L intrebam pe Dumnezeu ce sa facem. El ne poate ajuta sd ne gasim de lucru.

Kirsten se intoarse la patul ei si se Intinse sub patura, inchise ochii si incerca sa se roage. Dar
cum 1n biserica preotul spunea toate rugaciunile, singura rugiciune pe care o stia ea era Tatal nostru.
Kirsten se hotari sa o spuna pe aceasta.

Kirsten ajunse la Painea noastra cea de toate zilele, da-ne-o noua astazi... si isi didu seama ca
era o rugdminte cat se poate de sincerd. Aveau nevoie ca Dumnezeu sa aiba grija de ele si sa le
asigure cele necesare. Mitusii Hilma 1i parea rau dupa fiecare imbucatura pe care o luau. Insa cand
ajunse la Si nu ne duce in ispitd, ochii lui Kirsten se umplurd de lacrimi. Ea cazuse in ispitd si
pacatuise. In ochii lui Dumnezeu, faptul ca purta copilul lui Tor in pantece, era un pacat urias.

Kirsten se intoarse pe burta si 1si ingropa fata in perna. Nu putea sa se roage, nu avea niciun
drept sd-I ceara Domnului nimic. Kirsten adormi plangand.

A doua zi dimineatd, surorile o ajutard pe matusa Hilma la gatit si la spalat. Odata ce chiriasii
plecard la lucru, Hilma le dadu voie sd mearga in fata casei sd facd curat si sa mature si acolo.
Kirsten tocmai stergea balustrada scarii, cand un barbat in uniforma aduse scrisorile chiar la usa de la
intrare si le impinse 1n deschizitura ingusta. Matusa Hilma inhata insd scrisorile, inainte ca Kirsten
sd apuce sa coboare scarile.

— Astept o scrisoare din Suedia, 1i spuse ea din nou matusii sale. Le-am dat adresa aceasta
tuturor celor de acasa.

— Foarte bine, dar aici nu-i nimic pentru tine, ii raspunse ea in timp ce analiza fiecare plic in
parte.

Cand veni vremea pranzului, Kirsten isi lud farfuria cu ea afara si se aseza ca sa manance pe
scarile din spatele casei. Micuta curte era goald, cu exceptia unui cotet pentru gaini, cateva tufe
noduroase si sarmele pline de cearsafuri si prosoape de bucétarie.

— Nu-mi vine sa cred ca am renuntat la casa noastra si la padurile pline de copaci pentru asta,
spuse ea, cand Sofia veni si se aseza langa ea.

— Toate suntem dezamagite, dar acum ne aflam aici, si trebuie sa ne straduim sa ne fie bine.
Al primit vreun raspuns la rugaciunile tale?

Kirsten clatina din cap.

O clipa mai tarziu, Elin li se alatura. — - Ce-i vom spune unchiului Lars? le intreba ea. Eu va
las pe voi sa hotarati ce vom face.

— Eunu vreau sa ma marit cu niciunul din barbatii aceia, spuse Sofia. Cred ca ar trebui sa-L
rugam pe Domnul sa ne ajute sa ne gasim de lucru si sa le dam banii Tnapoi.

— Tu ce crezi, Kirsten? o intreba Elin.

-Ai...eu... Poate cd scrisoarea pentru ea va ajunge maine.

Poate ca Tor o va cere de nevasta. Nici... nici eu nu vreau sa merg in Wisconsin, raspunse ea
in cele din urma, sperand ca se ingela.

Surorile trebuiau sa astepte pana dupa cina ca sa-i spund unchiului Lars ce hotarasera. Kirsten
isi dori sa poatd sa vorbeasca cu el fira mitusa Hilma prin preajma. El parea mult mai Intelegitor
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fata de situatia in care se aflau ele. Insd Hilma stia cat de bun era la suflet sotul ei, asa cd ascultd
fiecare cuvintel.

— Ne pare foarte rau, incepu Elin, dar am vorbit intre noi si ne-am hotarat ca nu vrem sa
mergem Tn Wisconsin $i s Ne maritdm cu niste straini.

— Dar Lars le-a dat cuvantul lui acelor oameni, zise Hilma. Au avut incredere in noi cu toti
banii dia. Reputatia noastra e in joc.

— Le vom explica totul, spuse Elin, si le vom spune ¢ nu este vina dumneavoastra.

— Si vom munci din greu, adauga Sofia, apoi le vom inapoia banii pe care vi i-au dat pentru
biletele noastre. Poate 1i vor putea folosi sa-si aduca alte mirese.

— Eu nu wreau sa fiu vanduta in felul acesta, si nici surorile mele, spuse Elin. Nu cred ca
mama ar fi de acord. Noi va multumim pentru tot ajutorul pe care ni 1-ati dat si imi pare rau daca v-
am dezamagit, dar ar fi trebuit sa-mi spuneti adevarul.

— Daca v-as fi spus cum stau lucrurile, ai mai fi venit? o intreba Lars incet.

— Cred... cred ca am fi Incercat sd gasim o alta cale.

Kirsten se gindi la motivul care o determinase pe Elin sa fuga, si isi dddu seama ca daca Lars
i-ar fi spus adevarul, Elin ar fi fost pusa in fata unei alegeri imposibile.

— Daca va uitati in jur, spuse unchiul Lars, veti vedea ca aici 1n oras, conditiile de trai sunt
foarte limitate, si nu sunt foarte multe slujbe pentru niste femei tinere, nemaritate ca voi, mai ales
daca nu vorbesc engleza. Oamenilor le va fi foarte usor sa profite de voi.

— Oamenii ca noi trebuie sa munceascd din greu ca sd-si duca traiul, il completa matusa
Hilma.

— Probabil ca as putea sa va gasesc de lucru la o fabrica, continud unchiul Lars, sau la
spalatoria unui hotel, insa sunt convins ca as dezamagi-o pe mama voastra. Fabricile si atelierele sunt
niste locuri de munca ingrozitoare, ziua de munca este lunga si se plateste foarte prost.

— Si sunt foarte putine locuri decente unde sa poatd sd locuiascad niste tinere nemadritate,
adduga matusa Hilma.

Sotul ei 0 aproba in tacere.

— Baietii astia din Wisconsin sunt niste tineri cumsecade, cu frica de Dumnezeu. Mama
voastra ar fi de acord cu ei, sunt convins. Iar tinutul de acolo e ca acasa. Viata voastra la fermele lor
ar fi exact ca cea de acasa. Credeti-ma, ce va ofera ei, e mult mai bine decat sa munciti zece ore pe zi,
sase zile pe sdptamana, pentru cativa dolari amarati.

— Dar noi nu vrem sa mergem, spuse Sofia.

Unchiul Lars ofta iritat.

— Nu inteleg de ce nu vreti macar sd mergeti pana acolo si sa-i Intdlniti pe tinerii acestia. Sa
vedeti cum e inainte sd va hotarati. S-ar putea sa va placa.

— Dacd am merge acolo, ar avea mai multe asteptari de la noi, zise Elin.

— Si le-am datora si mai multi bani cu biletele noastre de tren, adauga Kirsten.

Ajunsesera intr-un punct mort. Tn intervalul de timp tensionat care urmi, era evident ca
niciunul dintre ei nu era multumit de situatie. in mod surprinzitor, mitusa Hilma depasi impasul,
venind in apararea lor.
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— TInsd ele stiu si munceascd din greu, spuse ea. Poate ci si-ar putea gisi de lucru ca
servitoare. L-am putea intreba pe pastorul Johnson daca nu stie o familie de la biserica care are
nevoie de servitoare.

— Ati prefera sa lucrati din greu, toata ziua, pentru o doamna bogata, in loc sa aveti un sot si
0 familie? Intrebd Lars. Mai degraba ati face curitenie in casa altuia, cAnd v-ati putea ocupa de a
voastra?

— Daca suntem nevoite, zise Kirsten, atunci asta vom face.

Kirsten se intreba cum se simtea Elin cu adevarat. Ea nu le spusese parerea ei, ci le lasase pe
ea i pe Sofia sa hotarasca. Oare Elin ar vrea sa mearga in Wisconsin?

— Vreau sa stiti, continud Elin, ca imi pare tare rau pentru tinerii care ne-au platit biletele. As
vrea sa le scriu §i s le spun ca ne pare rau.

— Scuzele nu vor tine loc de bani, zise Hilma. Béietii au muncit din greu pentru dolarii aia.
O sa vedeti cat s-au spetit cand veti incerca sa castigati destul ca sa le inapoiati banii.

— Chiar si asa, as vrea sa-mi dafi adresele lor, daca nu va suparati. As vrea sd le explic
decizia noastra i sa le spun ca nu este vina dumneavoastra.

— Banuiesc ca n-ar strica, fu de acord Lars.

— Si vrem sd va platim si dumneavoastra, matusa Hilma, continua Elin. Odatd ce ne vom
gasi de lucru, va vom plati cat va datoram pentru camera si pentru mancare.

Hilma dadu din mana, ca si cum banii nu ar conta, Tnsd Kirsten banui ca nu ar fi refuzat
niciun ban, daca i-ar fi fost oferit. De indata ce Lars ii dadu lui Elin adresa din Wisconsin, Elin le
indemna sa urce in camera.

— De ce ne trimiti in camera? o intreba Kirsten, prabusindu-se pe pat. E prea devreme sa ne
culcam.

— Stiu, dar cred ca unchiul Lars e dezamagit de noi, si cred ca ar trebui sd ne ferim din calea
lui. Eu voi scrie o scrisoare Tn care le voi prezenta scuzele noastre asa-zisilor nostri soti. Elin scoase
cateva foi de hartie de scris, iar Sofia deschise Biblia mamei lor §i incepu sa citeascd in liniste.

Kirsten se hotari sa-i scrie o alta scrisoare lui Tor. Trebuia sd vina in America si sa o ia de
sotie, trebuia s-o salveze. Dar de unde va lua banii pentru bilet? Tatal lui se opusese casatoriei lor,
astfel ca se indoia ca-i va plati lui Tor biletul. Batranul ala zgarcit si ursuz facea un adevarat scandal
daca cineva fura o bomboana de un banut din magazinul lui. Kirsten ar fi trebuit sa-si aminteasca
lucrul acesta. Si faptul ca Tor alesese deja magazinul tatédlui lui, in defavoarea ei.

Poate ca se ingelase. Poate ca ar fi trebuit sa-i lase pe doctori sd o deporteze Tnapoi in Suedia.
Insa dupa ce citise jurnalul lui Elin, gandul intoarcerii la unchiul Sven o ingrozise. Dacd Tor nu
venea, va trebui sa se marite foarte curand ca sa-i poata da un nume copilului ei. Cine altcineva ar fi
avut grija de ele?

— Daca ma hotaram sa plec in Wisconsin, o intreba ea pe Elin, ai fi venit si tu?

Elin nu-si ridica privirea de la scrisoare.

— Nu putem sd ne tot razgandim, Kirsten.

Ea ofta.
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— Ma tot gindesc la toti oamenii aceia de pe vapor, si de pe Insula Ellis. Erau atat de
increzatori, atat de fericifi ca vor Incepe o viatd noud, si ma intreb daca sunt la fel de dezamagiti cum
suntem noi.

Cand fu timpul sa stingd lampa, Sofia le reaminti sd se roage. Kirsten si-ar fi dorit sa-L
intrebe pe Dumnezeu ce sa faca, iar El sa-i trimitd raspunsul intr-un plic frumos, insa El parea
departe, la fel de departe ca si Tor, iar raspunsurile lor se lasau amandoua asteptate.

Daca doctorii s-ar fi ingelat cu privire la sarcind! Kirsten isi dori sd se intdimple ceva, si
copilul sa dispara. Oare dorinta aceasta era un pacat $i mai greu?

Kirsten facuse un talmes-balmes din viata ei. Nu era de mirare ca Dumnezeu nu-i asculta
rugdciunile.

CAPITOLUL 23

Sofia se gandi la Ludwig Schneider toata ziua in timp ce ea si surorile ei trebaluird prin
pensiunea matusii lor. Ori de cate ori dorul de el ameninta sd o copleseasca, Sofia se oprea din
maturat sau din stersul prafului si inchidea ochii. Si-l imagina stand pe banca 1anga rau, aplecandu-se
si legdnandu-se in ritmul muzicii pe care o canta la vioara. Sofia auzea melodiile pe care le cantase el
si vedea zadmbetul cald cu care o privise la sfarsitul fiecarui cantec.

— Sofia? De ce zambesti asa? o intreba Kirsten.

— Ma gandeam doar...

— Pai mai bine ai reveni cu picioarele pe pamant. Matusa Hilma e afara in curtea din spatele
casei taind pentru cind doud gaini care nu mai fac oua si vrea sa le jumulim.

— Imi place sa lucrez afara, spuse Sofia in urma lui Kirsten, intrind pe usa de la bucitarie.
Mi-e dor sa lucrez in gradina si sa am grija de animale, tie nu? Sora ei nu-i raspunse.

Gainile zaceau pe masa de lucru de afard, 1anga oala cu apa fiarta.

— Sa nu arunci penele, 1i spuse Hilma Sofiei, intinzandu-i un sac. Nu ne permitem sa
aruncam nimic.

— Ce facem noi nu-i deloc diferit de munca de sclave pe care o faceam toatd ziua pentru
matusa Karin, bombani Kirsten dupa ce matusa lor intrd in casa, doar ca aici nu sunt nici paduri
frumoase 1n care sa te plimbi, si nici vaci care sa ne dea lapte proaspat. Ce bun ar fi un pahar cu lapte
acum, nu-i asa?

— Da, recunoscu Sofia, dar hai sd nu mai pomenim de casd in fata lui Elin. Si-asa se
invinuieste pentru cd ne-a adus 1n situatia asta.

— Stiu. Dar Sofia? Tmi pare foarte riu ci te-am facut s pleci din Suedia. Daci as fi ramas, ai
fi ramas si tu, agsa ca e vina mea ca esti aici.

Sofia 1si ridicd privirea surprinsd spre Kirsten. Ochii surorii ei erau plini de lacrimi. Parea
mult mai sensibila decat de obicei, iar Sofia se intreba care era motivul. Kirsten fusese mereu cea
mai putin sentimentala dintre ele trei.

— Ti-e dor de Tor, nu?

Kirsten dadu din cap ca da.

— Si mie mi-¢ dor de prietenul meu, Ludwig, spuse Sofia. Ma rog in fiecare noapte sa-I
revad. Ma voi ruga si pentru tine si pentru Tor.
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— Multumesc, zise Kirsten tragandu-si nasul. Apoi, se stramba si 1si acoperi nasul si gura cu
mana. Mi-e rau de la mirosul acestor gaini. Poti sa le termini tu de jumulit?

— Cred ca da. Asa era Kirsten pe care si-0 amintea Sofia -aranjand mereu ca altcineva sa-i
faca treaba. Kirsten 1i multumi si se grabi sa intre in casd. Cateva minute mai tarziu, verisoara lor,
Dagmar, se intoarse de la scoala si se oferi sd o ajute pe Sofia.

— Vrei te rog s ma inveti cateva cuvinte n engleza? o intrebd Sofia in timp ce munceau.

— Nu trebuie sa inveti engleza, 1i raspunse Dagmar. Nici mama nu vorbeste engleza.

— Stiu, dar eu as vrea sa invat. Daca si ea si Ludwig ar fi vorbit amandoi engleza, s-ar fi
putut intelege unul pe altul. Hai sa incepem cu cateva cuvinte pe care le folosim 1n fiecare zi: gaina,
copac, casa.

Era ca un joc pentru ele, iar Sofia facu o listd cu toate cuvintele pe care i le spusese Dagmar,
scriindu-le alaturi intelesul in suedeza. Seara, cand adunara ouale, Dagmar o invata sa numere in
engleza. Sofia se hotari sa exerseze vorbitul in engleza in fiecare zi.

Dupd ce spalara si vasele de la cind, unchiul Lars merse cu Sofia si cu surorile ei la casa
parohiala sa vorbeasca cu pastorul pentru niste slujbe pentru ele.

— Acestea sunt nepoatele mele, ii spuse el pastorului Johnson. Périntii lor au murit in mod
tragic, iar ele au ajuns de curand In America sa-si caute de lucru. Nu cunoasteti pe cineva care are
nevoie de ajutoare?

Pastorul le cantari din privire cu o expresie rece.

— Sunt dispuse sd lucreze ca slujnice? Din cate stiu, majoritatea servitoarelor din Chicago
sunt tinere suedeze nemaritate. Fetele noastre si-au castigat o reputatie pentru ca sunt curate, cinstite
si muncitoare.

— Suntem dispuse sa acceptam orice slujba ni se oferd, spuse Elin.

— Nu se dau in laturi de la munca grea, asta-i sigur, ii spuse Lars pastorului. Daca auziti de
wvreo familie respectabild care ar vrea sa le angajeze, va rog sa-mi spuneti.

— Asa am sa fac.

— Sper ca nu-si imagineaza altceva si ne vinde pentru maritis, i sopti Sofia lui Kirsten pe
drumul spre casa.

— lar eu sper ca nu vom ajunge sa dormim in dosul cuptorului ca biata Inge, 1i raspunse
Kirsten, tot in soapta.

Dupa doua zile, matusa Hilma si unchiul Lars primird vorba cum ca pastorul si sotia acestuia
le vor face o vizitd dupa cina. Sofia si surorile ei aveau sa primeasca oaspetii in salonul din fata.
Matusa Hilma puse la fiert un ibric cu cafea si chiar pregati o portie de pepparkakorl?.

— Dar fursecurile sunt pentru Pastor si pentru doamna Johnson, le avertiza Hilma. N-am mai
avut de unde sa fac si pentru voi trei.

— QOare ne-a gasit de lucru? o intreba Sofia.

17 Fursecuri de Craciun, traditionale in Suedia, dar vandute in tot timpul anului,
(n.ed.).
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— N-a spus — dar nu fi bagacioasa si nici nu incepe sa pui intrebari nepoliticoase. Pastorul ne
va spune motivul vizitei sale cand va gasi de cuviinta.

— Da, doamna.

Sofia duse tava in salon si 0 aseza pe masuta de cafea. Doi chiriasi stateau si citeau ziare in
limba suedeza, la lumina lampilor cu gaz pe care ea le stersese de praf in dupa-amiaza aceea. Alti trei
erau asezati in jurul unei masute, intr-un capat al salonului, vorbind incet intre ei. Sofia nu vazu
niciun chirias care sa se potriveasca descrierii matusii Hilma de “necuviinciosi si badarani”, iar in
clipa in care intra in incapere, fiecare dintre barbati o privi ca si cum ar fi un cadou de Yuletidel18,
impachetat in hartie eleganta si prins cu panglici. Nu era de mirare ca matusa Hilma le tinuse pe ea si
pe surorile ei Tnchise Tn bucatarie.

Cand ajunsera pastorul si sotia sa, toti chiriasii cu exceptia unuia, parasira salonul in mod
discret. Musafirii se agezara pe] canapea, ca $i cum nu venisera decat pentru o simpla vizita si nimic
mai mult. Sofia observa ca Kirsten incepea sa-si piardd rabdarea vazandu-i pe pastorul Johnson si pe
unchiul Lars sorbindu-si cafeaua si vorbind despre vreme, in timp ce doamna Johnson si matusa
Hilma gustard din fursecuri. Sofia sperd ca va ramane macar un pepporkokor cu ghimbir, ca ea si
surorile ei sa poatd gusta impreund din el, insd doamna Johnson inghitea fursecurile de parca era la
concurs de mancat tot din farfurie.

Tn cele din urma, pastorul Johnson ajunse si la subiectul vizitei sale.

— Am auzit de cineva care cauta ajutor provizoriu pentru curatenia de primavara, zise el.

— Oh? Dar curitenia de primavara nu incepe de obicei Tn martie? Intrebd Hilma.

— Ja, dar familia vrea sd puna casa 1n vanzare, si ar vrea curdtenie ca la carte. Au avut
probleme cu slujnicele angajate Tn ultimul timp, astfel ca au ramas in urma cu munca.

— Noi cunoagtem familia aceasta? Intreba unchiul Lars.

— Sunt convins cd da. Pastorul ezitd o clipa, care Sofiei i paru nesfarsitd. Nepoatele
dumneavoastra vor lucra pentru Sili Anderson — vaduva lui Gustav Anderson.

Sofia astepta, intrebdndu-se din nou ce era cu pauza aceea foarte lunga si de ce unchiul si
matusa ei schimbara priviri intre ei. Insa Hilma o avertizase sa nu puni intrebri.

— Doamna Anderson le va plati patru dolari pe saptamana plus pat si mancare. Mi-a spus ca
nu vrea decat doua fete, dar n-ar strica s-o intrebati daca nu le ia pe toate trei. Curdtenia va fi gata
mai repede Tn felul acesta, caci dupa cum stiti, casa dansei este destul de mare.

— Nu cred cd am vazut-o pe Silvia Anderson la biserica in ultimele doua luni, zise matusa
Hilma, umplandu-i doamnei Johnson ceasca de cafea din nou.

— Nu s-a simtit bine, spuse doamna Johnson si 151 adduga frisca si trei lingurite de zahar.
Dupa expresia de pe chipul matu-sii sale, Sofia i1 dadu seama ca si ea observase cantitatea imensa
de zahar. Doamna Anderson este bolnava si de aceea, fiul dansei si sotia acestuia vor sa vanda casa,
iar Silvia sa se mute la ei. Deocamdata, doamna Anderson are o bucatareasa si o asistenta care are
grija de dansa. Insa am inteles ca nu se prea face curatenie.

18 In suedeza, Craciun sau sarbatoarea Craciunului, (n.ed.).
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— Noi suntem dispuse sa mergem s-o cunoastem, spuse Kirsten.

— E mult mai important sa va cunoasca dansa pe voi, 1i spuse matusa Hilma, incruntadndu-se
la ea ca de obicei. Silvia Anderson va hotéri daca va angajeaza, nu invers.

Inainte de a pleca, pastorul le didu o scrisoare de recomandare. Sofia duse tava inapoi in
bucatarie, dezamagitd sd vada ca nu rdmasese nici macar un pepparkakor.

— Silvia Anderson, zise Hilma, maraind numele. E atat de bogata, incat crede ca i se cuvine
totul.

— Dar chiar asa si este, Hilma, spuse unchiul Lars, zambind obosit.

— Stii bine la ce ma refer. Si nici nu ma mira ca are nevoie de servitoare. Din ce-am auzit, le
schimba ca pe ciorapi.

— Nu barfi, Hilma.

— Dar nu eo barfa, e adevarul. E foarte greu sa te intelegi cu ea.

— Avem suficienta experienta in domeniul asta, ii sopti Kirsten Sofiei, aratand cu capul in
directia matusii lor.

— Ce-ai spus? Intreba Hilma, fixand-o cu privirea.

— Am spus cd avem suficientd experientd in curatenia caselor. Si nici nu va vom mai
impovara cu camera §i cu mancarea noastra.

— Cat anume le datoram tinerilor acelora pentru cilitoria noastra? Intreba Elin Tn timp ce
spala cestile de cafea.

— Pii, sd vedem... Incepu Lars. A fost trenul cu care ati strabatut Suedia, feribotul, apoi alt
tren n Anglia, apoi vaporul... Tn total, cred ci a costat mai mult de treizeci si cinci de dolari.

— Pentru fiecare? 1asa sa-i scape Kirsten.

El incuviinta.

— La asta se adauga calatoria din New York spre Chicago, banii de calatorie si apoi drumul
catre Wisconsin...

— Dar nuam mers in Wisconsin, zise Elin.

— Ja, e adevarat, dar cred ca ar trebui sa va ganditi undeva la patruzeci de dolari de persoana.

— Asta Tnseamna, spuse Kirsten, cd va trebui sa muncim cel putin zece saptamani cu patru
dolari pe saptamana. Pana atunci, va fi mijlocul lui august.

— Cel putin, fu de acord Hilma. Si nu le-as purta pica baietilor din Wisconsin daca v-ar lua
dobanda pe bani, avand in vedere ca s-a dovedit a fi un Tmprumut.

Patruzeci de dolari erau o0 avere. Sofia se gandi ca n-aveau sa iasa niciodata din datorii. Se
gandi la Ludwig, care isi cheltuise banii aceia pentru biletul catre America, doar ca in final sa fie
trimis Tnapoi. Nici nu era de mirare ca Ludwig planuise sa intre in America inot. Sofia se ingrijora de
fiecare data cand si-1 imagina sarind 1n apa cenusie si rece si Incercand sa strabata raul incredibil de
larg. Insa de fiecare data cAnd incepea si-si faca griji, se hotar] si spuni in gand o rugiciune pentru
Ludwig, imagindndu-si mainile lui Dumnezeu sub el, tindndu-1 la suprafata.

— Cred cd maine dimineatd devreme, ar trebui sa o vizitam pe Silvia Anderson si sa o
intrebam de slujba, le spuse Sofia surorilor ei in dormitor, in acea noapte.

— Asa o sd vedem cat de rea este de fapt, adauga Kirsten.
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— Matusa Hilma zice ca doamna Anderson va hotari daca ne ia sau nu, zise Elin, dar daca nu
o placem, nu avem niciun motiv

sd ramanem la ea.

— Asa 0 sd mai castigdm niste timp, fu de acord Sofia, care avea

speranta ca intre timp, Ludwig o va gasi si va veni n ajutorul ei.

Inainte sa stinga lampa, Sofia citi in ticere din Biblie, revenind la cateva din versetele pe care
1 le aratase Ludwig. Fiecare verset era o noud promisiune ca Dumnezeu era cu ele. El va veghea
asupra lor si le va ajuta sa iasa din situatia aceasta daca ele aveau incredere in El. Sofia gasi si niste
versete noi in Psalmi, care spuneau: Atunci, In straimtorarea lor, au strigat catre Domnul, si El

I-a izbavit din necazurile lor:

Sofia incheia intotdeauna cu versetele din Cantarea Cantarilor, cele pe care Ludwig i le
aratase 1n ultima lor zi impreund: Apele cele mari nu pot sa stinga dragostea, si raurile n-ar putea s-0
Tnece; de ar da omul toate awverile din casa lui pentru dragoste, tot n-ar avea decat dispret Citind
ultima lui promisiune, Sofia se intinse dupa geanta ei, sa simta lemnul fin al viorii sale: M-am sculat,
atunci, si am cutreierat cetatea, ulifele si pietele; s1 am cautat pe iubitul inimii mele. Ludwig o va
regasi. Sofia 1l va astepta, orice s-ar intampla.

A doua zi dimineata, Sofia si surorile ei se trezird devreme si isi pusera hainele de duminica,
ca sa faca o impresie buna.

— Va voi desena o hartd, ca sa stiti cum gasiti casa familiei Anderson, le spuse unchiul Lars.
E departe ca s mergeti pe jos pana acolo...

— Dar nu avem de unde sa va dam bani pentru trei bilete de

tramvai, il completd Hilma.

Sofia nu mai Intalnise pe nimeni care sa-si faca atatea griji

pentru bani ca matusa lor.

— Acasa, cand eram nevoite, obignuiam sa mergem pe jos tot drumul pana in sat, 1i Spuse ea
matusii sale. Suntem obisnuite sa mergem pe jos.

— Sa nu intrati pe usa din fata, le avertiza Hilma. Slujnicele trebuie sa foloseasca intrarea din
spate...

A fost o plimbare lunga, dar numai un sfert din cat faceau de la ferma lor pana in sat. Fetele
respectara harta unchiului Lars de parca le-ar duce spre o comoara ingropata si, cu cat se apropiau
mai mult de adresa dati, cu atat casele si gradinile din jur erau din ce in ce mai mari. Insa toate trei se
oprird brusc cand vazurd pentru prima oard vila imensa din piatra, cu trei etaje, a Silviei Anderson.
Sofia se gandi ca era la fel de impunatoare precum cladirea de pe Insula Ellis.

— N-am mai vizut niciodata o casa atat de mare, zise Elin.

— Trebuie sa fie la fel de bogata ca regina! exclama Kirsten.

— Cum vom reusi si facem curat in toate camerele acelea? Intreba Sofia.

— Ascultati, cu cat va dura mai mult, le spuse Elin, cu atdt vom castiga mai multi bani, si ne
vom putea plati datoria.

Surorile inconjurard pana la usa din spate, asa cum fusesera instruite, si furd Intdimpinate de o
femeie care era atat de micutd si deformata de artritd, incat 1i aminti Sofiei de un gnom; 1i mai lipsea
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doar palaria rosie. Femeia parea sa aiba vreo saizeci de ani si isi purta parul blond usor grizonat in
suvite impletite. Caldura din ochii ei cenusii i zZambareti o asigura pe Sofia ca le va fi prietena.

— God morgon, spuse Elin. Ne-a trimis pastorul Johnson pentru niste slujbe ca ajutoare in
casa. Suntem surorile Carlson, nepoatele lui Lars si Hilma Larson, continua ea, intinzandu-i femeii
scrisoarea.

Femeia se prezenta ca fiind doamna Olafson si le spuse ca era bucéatareasa, insa o clipa mai
tarziu, sprancenele ei albe se unira ingrijorate:

— Oh, dar pareti niste fete atat de dragute. Ascultati-mi sfatul si cautati-va de lucru in altd
parte.

— Este Intr-adevar atat de greu s lucrezi pentru doamna Anderson? Intrebd Kirsten.

— E imposibila. Si este foarte multa treaba de facut pe aici. Casa asta are peste doudzeci de
camere. Doamna se joacd de-a razboiul cu fiul ei. El vrea sd vanda casa, iar ea nu vrea, asa ca da
afara pe oricine lucreaza prea din greu. M-ar concedia si pe mine daca nu ar trebui sd manance. Ea
nu vrea sa se mute la el, iar... adduga ea in soaptd, cand o veti intalni pe nora ei, Bettina, veti intelege
de ce. Ele sunt de acelasi fel, si se Infeleg ca pisica cu soarecele.

— Noi chiar avem nevoie de bani, doamna Olafson, zise Elin. Chiar daca ne-ar ldsa sa lucram
aici o saptdmana sau doud, tot ar fi mai bine decat nimic.

— Da, da, inteleg. Vedeti, si eu am nevoie de bani. $i, cre-deti-ma, ea plateste mai bine decat
as castiga oriunde altundeva, pentru cd nimeni altcineva nu se poate intelege cu ea. Dupa cum
spuneam, trebuie sa mai si manance. Ei bine, intrati. Va voi arata casa.

Doamna Olafson chiar schiopata ca un pitic, in timp ce le conducea pe Sofia si pe surorile ei
prin casd. Bucataria era foarte mare, dar la fel de curatd ca o bucatarie micad. Sofia sim{i miros de
budinca de peste care fierbea pe soba si paine de secara cocandu-se Tn cuptor.

— Doamna Anderson este treaza. I-am trimis deja sus tava cu micul dejun...

— Oh, pai atunci ar fi mai bine sa n-o deranjam, zise Elin.

— N-o veti deranja. Si-asa nu are cu ce sa-si ocupe timpul. Acum, in cea mai mare parte a
timpului veti folosi scérile astea din spate de la bucatérie, dar va duc si la scérile de la intrare ca sa
vedeti cat veti avea de lucru.

Femeia deschise o usa de serviciu care ducea intr-o sufragerie imensa cu pereti lambrisati.
Sofia numara paisprezece scaune in jurul mesei, insa praful de pe ea era atat de gros, incat puteai
face desenre in el. Oglinda care atarna deasupra bufetului cu ornamente sculptate era atat de neagra de
praf si de funingine, incat Sofia abia putu sa-si vada reflexia. Deasupra bufetului erau ingramadite
zeci de tacamuri si farfurii din argint, si toate piesele din argint, incluzand perechea de sfesnice de pe
masa si 0 a doua pereche de pe semineu care era neagra si lipsitd de stralucire. Ipsosul sculptat al
tavanului era acoperit de panze de pdianjen care se intindeau si atarnau si de candelabru.

— Vai de mine, sopti Sofia. Nici n-as sti de unde sa incep.

— Aceasta-i doar prima camera, sa stiti. Si chiar a fost folosita de curand.

Din sala de mese se intra in salonul mare care avea un semineu imens §i 0 scara sculptata in
lemn de nuc, atat de largd, incat putea sa cuprinda o intreaga cavalerie. Tavanul mai adapostea inca
doua etaje deasupra capului Sofiei.
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— Aici ar putea trai o familie de uriasi, zise Kirsten.

— Acela e salonul oficial, de dincolo de sala de mese, continua doamna Olafson, aratind
catre o incdpere intunecoasd, plind de mobild tapisatd si rafturi care gemeau de greutatea
nenumaratelor statuete, cesti decorate, vaze si picturi in miniaturd. A ramas inchis de ceva vreme.
Doamna Anderson prefera odaia mai mica dimineata, pe care va voi arata-0 mai tarziu.

De la fereastra primului palier, Sofia zari ceea ce trebuie sa fi fost cAndva o sera insorita, cu
plante vestejite demult si atat de multe ferestre acoperite de funingine, incat ar fi durat o luna sa le
spele pe toate. In capul scirilor, un balcon in forma de U didea spre salon, si un alt ,set de trepte
duceau la al treilea etaj.

— Va voi duce intr-unul din cele mai curate apartamente cu dormitor, zise doamna Olafson,
deschizind o usa de pe coridor. Fiecare dormitor are propria sufragerie si camerad de toaleta. Si
fiecare apartament are una din aceasta... Doamna Olafson arata catre o superba kakelugnal9 — o soba
suedeza din placi de portelan. Chiar si cu draperiile trase si cu lampile stinse, Sofia vdzu ca eleganta
lucrare din ghips care acoperea tavanul, fusese atent pictatd cu flori si vita de vie care se asortau cu
placile sobei pictate manual.

— E incredibil, murmura Kirsten.

— Gustav Anderson a ridicat si a decorat casa pentru sotia lui si pentru familia lui. Am
inteles ca lucrarile au durat doi ani. [ar acum, vaduva lui traieste aici, singura cuc.

— De ce nu se muti si fiul ei si sotia lui aici, in loc sa o vanda? Intreba Kirsten.

— Oh, nu o cunoasteti pe Bettina Anderson. Ea vrea ca totul sa fie modern si construit dupa
modelul american, iar locul acesta este prea suedez dupa gusturile ei.

Surorile nu vazusera nici jumatate din casa, dar micul tur se incheie cu apartamentul doamnei
Anderson. Bucatareasa batu la usa si o femeie imbracata intr-0 uniforma alba si o boneta de asistenta
le deschise. Dacd doamna Olafson semdna cu un gnom, asistenta arata cu siguran{a ca o vrdjitoare.
Era slaba si ascutitd, avea parul negru stralucitor si un chip sever.

— Ce este? Intrebi ea.

— Pastorul Johnson le-a trimis pe domnisoarele acestea dragute sa le luam ca slujnice.

— Pofteste-le Tnduntru, rosti cu glas tunator o voce din odaie.

— Noroc, le sopti doamna Olafson. Si aveti grija, pentru ca aude tot.

Silvia Anderson statea sprijinita de perne intr-un pat imens cu baldachin. Sofia se asteptase sa
vada un capcaun, dar batranica era mult prea fragila si delicata ca sa fie un capcaun. De fapt, chiar
semadna cu o regind din poveste, cu coroana ei de par alb impletit si cdmasa de noapte plisata de un
albastru pal. Pe Sofia n-ar fi mirat-o sa vada niste aripi gingase mijindu-i din umeri. Sofia se simtea
casi cum ar fi ratacit intr-un basm, cu un castel bantuit, un gnom, o vrajitoare i acum, o regina.

— Nu va ingramaditi la usa, urla ea. Veniti mai aproape ca sd va vad. Vocea ei era de doud
ori mai puternicd decat trupul ei si la fel de autoritara ca cea a unei Imparatese. O pisica cenusie,
enormd, care dormise pana atunci in poala ei, isi ridica capul ca sa le examineze pe Sofia si pe

19 In suedeza, soba, (n.ed.).
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surorile ei, dar si pe stapana ei. Pisica era mare cat un raton, cu blana cenusie-albastrie si o fata
ciudat de turtita, ca si cum ar fi dat cu capul intr-un zid de caramida.

— De ce sunteti trei? Am cerut doar doua fete.

— Suntem surori, doamna Anderson, zise Elin, facdnd un pas inainte ca sa-i explice. Sofia
ramase in spatele ei, impreuna cu Kirsten. Noi am ajuns in America de curdnd si avem nevoie de
slujbe ca sa le putem inapoia banii de bilete persoanelor care ni i-au imprumutat. Pastorul Johnson v-
a trimis scrisoarea aceasta. Elin Ti ntinse scrisoarea, dar doamna Anderson nu o lud, asa ca Elin isi
lasa din nou bratul in jos. Parintii nostri au murit, si am venit sa locuim cu unchiul nostru.

— Cine e unchiul vostru?

— Lars Larson.

— Oh, da. Si nevasta lui, Hilma. Cea mai mare barfitoare din comunitate si o zgarcita din
cale-afara.

Sofia se uitd prin camera in timp ce Elin vorbea, si vazu o altd soba splendida, din portelan,
pictata cu flori roz si albastre. Totul din camera se potrivea cu placile de portelan, de la marginea
delicat pictatd a tavanului, pand la draperii si asternuturi — chiar si vaza cu flori proaspete de pe
noptiera. Toata mobila arata de parca ar fi fost luata dintr-un castel din Suedia.

— Cum va numiti?

— Eu sunt Elin Carlson. Ele sunt Kirsten si Sofia...

— Aratati ca niste copii. Nu vreau sa angajez niste copii. Cati ani aveti? Si vreau adevarul.

— Eu am nouasprezece ani, raspunse Elin. Kirsten are optsprezece, iar Sofia...

— Eu am saisprezece ani, dar ziua mea de nastere este peste cateva saptamani, si atunci voi
implini saptesprezece ani. Elin era atit de puternica si de curajoasd, incat Sofia se hotari brusc sa
faca un pas inainte si sa fie alaturi de ea.

— Stiu ce vine dupa saisprezece, domnisoara Carlson, zise doamna Anderson, aruncandu-i 0
privire care 1i facu inima sa bata mai tare si cu care voia probabil, s-o reduca la tacere. Pisica isi atinti
si ea privirea asupra Sofiei, clipind lenes din ochii ei galbeni.

— Ei bine, eu n-am nevoie decat de doua fete, zise doamna Anderson.

Sofia o vazu pe Elin inghitind in sec, Insd apoi 1si ridica barbia si 1si tinu capul sus, cu tarie.

— Care sunt cele doui pe care vreti si le angajati, doamna? Intreba Elin.

Sofia asteptd, tindndu-si respiratia. La inceput, se intreba de ce Elin nu o rugase sa le ia pe
toate trei, insd apoi isi didu seama de intelepciunea raspunsului surorii ei. In loc si se umileasca
implorénd-o, Elin 1i lasase batranei sarcina de a o respinge fata in fata pe una dintre ele.

— FEi bine, aia de acolo arata in stare s munceasca, 151 dadu cu parerea doamna Anderson,
aratand spre Kirsten, dar voi doud sunteti niste copilite sfrijite. Nu prea cred ca o sa faceti treaba.

Elin nu raspunse. Sofia stia ca daca doamna Anderson nu o lua fiindca era cea mai mica, va
ajunge probabil sa lucreze pentru cineva ca matusa Hilma si sa doarma in spatele sobei din bucatarie.
Insa Elin era calma si hotarata, astfel ca Sofia se hotdri si fie si ea linigtita.

Te rog, Doamne, Te rog, se ruga ea.

— Pai... cred ca o s va iau pe toate trei — deocamdata. Dar veti fi in proba, sa fie clar.

— Da, doamna, intelegem.
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— Veti avea casa s1 masa si fiecare cate trei dolari pe saptamana.

— Scuzati-ma, zise Kirsten, dar pastorul Johnson ne-a pomenit de patru dolari.

— Asta a fost Tnainte sa stiu ca sunteti trei.

— Atunci, nu putem accepta, zise Kirsten dupa un schimb de priviri cu Elin si cu Sofia. Am
munci mai mult in comparatie cu cat am fi platite, iar asta nu-i drept.

Regina din poveste mangaie blana cenusie a pisicii sale si isi ridica privirea ca sa le cerceteze
din cap pana in picioare, silindu-le sa astepte. Pe degetele ei micute straluceau nenumarate inele. Din
urechi 1i atdrnau cercei cu diamante §i smaralde. Sofia nu mai vizuse pe nimeni atat de gatit doar ca
s lancezeasca 1n pat.

— Prea bine, raspunse doamna Anderson in cele din urma. latd ce astept de la voi in
schimbul acoperisului deasupra capului, a mancarii si a patru dolari pe saptamana pentru fiecare:
dimineata va veti trezi si veti incepe lucrul Tnainte ca eu sa ma trezesc si seara nu veti merge la
culcare pana ce nu voi fi adormit. Veti avea o dimineatd, dupd-amiaza sau seara liberd pe saptamana
— eu voi decide ce anume, in functie de programul meu pentru sdptamana aceea. Acest timp liber va
fi desigur, organizat, ca sa nu dispareti toate deodata.

Doamna Anderson facu o pauza, timp in care le cantari din priviri, cu ochii mijiti.

— Veti avea nevoie de niste haine decente. Aratati ca o ceata de fete suedeze de la tara,
debarcate de curand de pe vapor.

— Scuzati-ma, doamna, zise Kirsten, dar chiar asta suntem.

Doamna Anderson dadu drumul la un hohot de ras care semand mai degraba cu un latrat si
care trezi pisica din amorteala. Felina isi intinse trupul umflat, 1si scoase ghearele, apoi se ridica,
clipind cétre ele in semn de dezaprobare. Doamna Anderson nici nu incepu bine sa rada, ca rasul i se
transforma intr-o criza de tuse. Asistenta sari sd-i dea un pahar cu apa, dar doamna Anderson ii dadu
peste mana.

— Agne, nu ma mai trata ca pe o invalida, si du-te stai jos.

— Dar m-ati angajat sd am grija de dumneavoastra.

— Nu, a fost ideea tontului de fiu-meu sa te angajam, nu a mea.

— El tine la dumneavoastra.

— Hmmm. Adevarul e cé, de indata ce voi muri, harpia aia de nevastd-sa va alerga incoace sa
pund mana pe banii mei. De unde stiu cd nu te plateste sa ma otravesti?

Asistenta paru ofensata.

— Vai, doamna Anderson, cum putefi...

— Oh, stai jos. De fapt, nici n-ar trebui sa fii aici sa asculi toate astea. Aranjamentele pe care
le fac cu fetele astea nu te privesc. Cat iti da Bettina in plus ca sa-i raportezi tot ce fac?

— Dar eu nu sunt... adica... nu as... eu...

— Nu te pricepi deloc sa minti, Agne. Ascultd-mi sfatul, stai jos si taci din gura.

Asistenta se prabusi la loc, pe scaunul ei de langa fereastra. Sofia isi dadu seama cat de
intelepte fusesera Kirsten si Elin sd nu cedeze, si sd nu-i permitd doamnei Anderson sa le calce in
picioare.

Regina din poveste isi intoarse atentia din nou catre Elin.
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— Va voi da trei uniforme folosite de servitoare — asta daca nu cumva vreti haine noi, caz in
care le voi scadea din ce castigati.

— Nu, mulfumim, raspunse Elin. Nu ne deranjeaza sa purtam haine uzate.

— Veti dormi in sectorul servitorilor, la etajul trei. Nu veti avea niciun vizitator si abso lut
niciun admirator. Sa nu va asteptati sa fii libere de sarbatori. Sa nu luafi nimic din camara cu
alimente. Vi se va da de mancare, desigur, dar ve{i manca ce mai rdmane 1n bucatarie, dupa ce eu si
oaspetii mei servim masa... Doamna Olafson! striga ea, deodatd. Bucéatareasa intrd schiopatand in
odaie. Aratd-le surorilor Carlson unde este camera lor. Vor incepe de azi, de indata ce se instaleaza si
isi schimba hainele. Da-le trei uniforme de la ultimele servitoare. Asta-i tot. Puteti pleca, spuse ea,
fluturdnd din mana ca dintr-o baghetd magica, ca sa le faca sa dispara.

Sofia si surorile ei o urmara pe doamna Olafson pe coridor, pana la camerele din spatele casei.

-Vad ca ati trecut de primul test, le spuse doamna Olafson, deschizand o usa care arata ca un
dulap dar care ducea la niste scari foarte inguste. Sper Sa nu va para rau ca ati acceptat sa lucrati aici.

Bucatareasa le facu semn sd o urmeze la etajul trei.

— Dormitorul vostru este aici. Dar mai bine va arat si asta daca tot suntem aici...

Doamna Olafson deschise o altd usa si le introduse intr-o sald imensa de bal.

— Vai! exclama Sofia fara sa respire. Parca suntem intr-un basm!

— Vrei sd spui, intr-un basm vechi de cand lumea, o corecti Kirsten. In locul dsta nu s-a mai
facut curatenie de cand stapaneau vikingii marile.

Intr-un colt al camerei ziceau pardsite mai multe piese de mobilier, acoperite cu cearsafuri
ingalbenite, iar din candelabrele aurite si din policandrele de pe pereti atirnau panze de paianjen. In
celalalt capat al salii se afla o scend din lemn, drapata cu niste perdele de catifea castanie, mancate de
molii. Pe podea pluteau ghemuri de praf manate de curentul usii deschise si, intrdnd In camera,
Kirsten lasd urme de pantofi in praful de pe jos. Sofia isi didu seama de splendoarea care invaluise
odatd sala de bal si 1si imagind femei in rochii de bal ce se invarteau pe podeaua lustruitd impreuna
cu partenerii lor, pe 0 muzica magnifica.

— Uitati-va la centrul tavanului! exclama Kirsten, oprindu-se in mijlocul salii de bal. E din
sticlal

Sofia 1si ridica privirea si vazu nori albi ce se plimbau agale pe albastrul cerului.

— Aici se poate dansa sub stele, murmura ea, imaginandu-se in bratele lui Ludwig, valsand la
lumina lunii sub domul de sticla.

— FEi bine, cu sigurantd ne asteaptd mult de lucru, zise Elin oftand. Haideti s ne apucam de
curatenie.

Incaperile servitorilor se aflau la capatul coridorului, inainte de sala de bal si deasupra
bucatariei cu doud etaje. Ele erau putin mobilate, aveau podele de lemn goale, paturi inguste si un
dulap cu sertare. Aceste incaperi trebuiau sa fie si ele curatate temeinic. Sofia trase perdelele ca sa
arunce o privire pe fereastra, iar norul de praf pe care-1 starnise o facu sa stranute.

— E pacat sa vezi casa aceasta atdt de frumoasa in halul acesta, zise Elin. Cum a putut s-o0
lase sa ajunga aga?
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— Adevarul este ca doamna Anderson nu vrea sa vanda casa §i sa se mute, 11 raspunse
doamna Olafson. Vrea ca totul sa fie in dezordine, murdar si plin de praf, ca sa alunge toti
cumparatorii. Chiar daca va straduiti sa curatati luna si bec, va gasi ea un motiv sa va concedieze, iar
daca sunteti lenese si nu munciti, va va concedia si asa. Sunteti Intr-o situatie dificila, intelegeti?

— Dar ne va plati pentru zilele muncite, nu-i asa?

— Da... dar... Doamna Olafson isi lasa privirea in jos, frin-gandu-si mainile mici, ca de gnom.

— Viarog, spuneti-ne, o ruga Elin.

— Pareti niste fete foarte dragute... asa ca trebuie sa va previn, sa fiti precaute. Doamna
Anderson a acuzat-o pe ultima slujnica de furt. A facut un scandal teribil si bineinteles ca biata fata
nu va mai putea niciodatd sa-si gaseasca de lucru ca servitoare. Cu sigurantd o sa se intoarca in
fabrica — sau ntr-un loc si mai teribil. Si la fel veti pati si voi daca batrana reuseste sa va distruga
reputatia.

— Va multumim ca ne-ati avertizat, spuse Elin.

— Dar de ce are nevoie de 0 asistenti? Intreba Kirsten. Ce s-a intamplat cu ea?

— Din ce-am vizut eu — nimic. Este bolnava cand 1i convine si fie bolnava si se simte bine
cand 1i convine sa fie bine. La fel, vorbeste engleza perfect cand situatia 1i convine si nu stie o boaba
cand nu-i convine... Tn fine, vi arit unde sunt uniformele — desi sunt niste haine atat de saricicioase,
incat nu stiu pe nimeni care ar vrea sa le poarte. Apoi va trebui sa ma intorc la bucatarie.

Sofia observa ca surorile ei nu scoaserd o vorba pe drumul spre pensiune, ca sd-si recupereze
geamantanul. Inainte si intre in cas3, Elin se opri.

— Ce credeti, ar trebui s acceptdm slujba? le intreba ea.

— Nu prea avem de ales, nu-i asa? Intreba Kirsten. Toatd lumea ne sfatuieste si nu muncim
in fabrica. Tu ce crezi, Sofia?

Sofia nu avea nici-o indoiala.

— Cred ca slujba asta e raspunsul la rugaciunile noastre. Dumnezeu ne-a gasit-0 — si El va fi
Cu noi.

Elin o mangaie delicat pe obraz.

— Parca o aud pe mama vorbind.

Sofiei nu-i trebui mult pand sa-si adune lucrurile, insd mai trebuia sa facd ceva foarte
important inainte si paraseascd pensiunea definitiv. In timp ce surorile ei erau sus, Sofia isi duse
geanta jos si iesi afard ca sd vorbeascd cu matusa Hilma, care prindea hainele pe sarma. Sofia scoase
Biblia lui Ludwig si i-0 arata matusii sale.

— Matusa Hilma, va veni un prieten de-al meu pe aici, sa ia Biblia aceasta. Mi-a dat-0 mie s-
o pastrez. Se numeste Ludwig Schneider si...

— Un barbat din Germania?

— Da. Nu vorbeste suedeza, dar va intreba de mine, rostin-du-mi numele, asa ca daca varog,
puteti sa-i spuneti unde sunt, ca sa-i inapoiez Biblia? Sofia tinu Biblia in mana, apoi o indesa repede
in geantd. Surorile ei puteau sd coboare 1n orice clipa. Este foarte important ca el sa ma gaseasca si
sd-1 dau Biblia Tnapoi. Varog?

— Nu-mi place ideea ca un strain...
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— Nu e un strdin, este un prieten. Un barbat cu fricd de Dumnezeu. Usa din spate se deschise
larg, iar Elin si Kirsten iesira, carand valiza dupa ele.

— Va multumim, matusa Hilma, 1i spuse Sofia.. Va multumim pentru tot.

CAPITOLUL 24

— Imi pare rau, dar trebuie sa ma odihnesc putin din nou.